HE 167/2014 vp

Hallituksen esitys eduskunnalle laeiksi saamelaiskiira-
jisti annetun lain ja rikoslain 40 luvun 11 §:n muuttami-

sesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan muutettavaksi saa-
melaiskargjistd annettua lakia ja rikoslakia.

Saamelaiskadrdjédlain tarkistamisen tavoit-
teena on parantaa saamelaisten kulttuuri-
itsehallinnon ja saamelaiskdrdjien toiminta-
edellytyksid. Sédntelyd saamelaiskéirdjien
toimielinrakenteista esitetddn tarkistettavaksi
saamelaisten kulttuuri-itsehallinnon kehitta-
misen kannalta toimivammaksi sekd toimie-
linten valta- ja vastuusuhteiden nidkdkulmasta
selkeimmaéksi. Téssd tarkoituksessa saame-
laiskdrdjien kokoukselle ehdotetaan valitta-
vaksi puhemies. Saamelaiskérdjien kokouk-
sen toimivaltaa koskevaa sddntelyd ehdote-
taan myds tdsmennettaviksi.

Saamelaiskirdjien itsehallinnollista asemaa
korostetaan. Saamelaiskérijien kertomus eh-
dotetaan jatkossa annettavaksi suoraan edus-
kunnalle. Saamelaiskirgjien tehtivié, organi-
saatiota ja toimintaa koskevat asetuksenanto-
valtuudet ehdotetaan poistettaviksi ja sddnte-
ly toteutettavaksi lailla ja saamelaiskirdjien
tyGjarjestyksella.

Sddnndstd viranomaisten velvollisuudesta
ja saamelaiskéirdjien tehtidvistdi neuvotella
saamelaisten alkuperdiskansaoikeuksiin vai-
kuttavista laajakantoisista ja merkittdvistd
toimenpiteistd ehdotetaan tarkistettavaksi vi-
ranomaisten ja saamelaiskdrdjien yhteistyoti
aiempaa painottavammaksi.

Saamelaiskirdjien vaalijarjestelmidsd ehdo-
tetaan kehitettdviksi suhteellisen vaalitavan
suuntaan sekd #dnioikeutettujen alueellista
jakautumista paremmin huomioon ottavaksi.
Tassd tarkoituksessa ehdotetaan muutetta-
vaksi saamelaiskérdjien kokouksen kokoon-
panossa huomioitavia kuntakiintiGita.
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Esityksen mukaan viisikymmentd #énioi-
keutettua saamelaista voisi jatkossa tehdd
aloitteen saamelaiskirgjille sen tehtdviin kuu-
luvassa asiassa.

Esityksessd ehdotetaan saamelaisen maéri-
telm&d tarkistettavaksi niin, ettd henkiltd ei
pidettiisi saamelaisena pelkéstdin maa-, ve-
ronkanto- tai henkikirjamerkintdjen perus-
teella ja ettd méadritelméssd toisaalta otettai-
siin nykyistd paremmin huomioon saamelai-
sen alkuperdiskansan henkisen ja aineellisen
kulttuurin moninaisuus. Saamelaisten oikeut-
ta alkuperdiskansana itse méirittds, kuka on
saamelainen, eli niin sanottua ryhmaéidentifi-
kaatiota ehdotetaan vahvistettavaksi laajen-
tamalla vaalilautakunnan kokoonpanoa ja
muuttamalla vaaliluetteloon merkitsemisti
koskevan asian muutoksenhakua siten, etti
ensi asteessa asiassa tehtiisiin oikaisuvaati-
mus saamelaiskérdjien kokoukselle.

Saamelaiskardjélain joiltakin osin jo van-
hentuneeksi kdynyttd sddntelyd ehdotetaan
my0s nykyaikaistettavaksi. Tdmi koskee eri-
tyisesti lain kirjanpitoa ja tilintarkastusta
koskevia sddannoksia.

Saamelaiskardjét ehdotetaan lisdttavaksi ri-
koslain virkarikoksia koskevaan sdintelyyn.
Siten saamelaiskdrgjien toimielinten jdsenet
olisivat jatkossa rikosoikeudellisessa virka-
vastuussa toimistaan.

Lait ovat tarkoitetut tulemaan voimaan si-
ten, ettd kaikki saamelaiskdrdjien vaaleihin
vaikuttavat sddnnokset olisivat sovellettavis-
sa seuraavia vaaleja toimeenpantaessa, eli
hyvissd ajoin ennen vuoden 2014 loppua.
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YLEISPERUSTELUT
1 Johdanto 2 Nykytila
Saamelaisilla on perustuslain 121 §:n 4 2.1 Lainsidddinto ja kiytinto
momentin mukaan saamelaisten kotiseutu-
alueella kieltddn ja kulttuuriaan koskeva itse-  Perustuslaki

hallinto sen mukaan kuin lailla sdddetddn.
Perustuslain 17 §:n 3 momentissa saamelai-
sille turvataan oikeus alkuperfiskansana yl-
ldpitds ja kehittdd omaa kieltddn ja kulttuuri-
aan. Perustuslain sddnnodkset muodostavat
saamelaisten kulttuuri-itsehallinnon perustan.
Tarkemmin asiasta sdddetddn saamelaiskéra-
jistd annetulla lailla, jaljempiand saamelais-
kardjdlaki, joka tuli voimaan 1. pdivéni ta-
mikuutal996.

Péddministeri Jyrki Kataisen hallituksen hal-
litusohjelman mukaan saamelaisten kulttuuri-
itsehallinnon ja saamelaiskdrdjien toiminta-
edellytyksid kehitetdsn. Saamelaiskérdjdlain
voimaantulosta on aikaa. Lain toimivuutta ja
ajanmukaisuutta on tistidkin syystd ollut tar-
peen arvioida.

Oikeusministerion toimeksiannosta laadit-
tiin kevddlla 2012 selvitys saamelaiskdrdjs-
lain muutostarpeista. Selvityksessd arvioitiin
saamelaiskirdjdlain nykyistd sédédntelyd saa-
melaiskérijdvaaleissa ddnioikeutetun saame-
laisen maédritelméstd, vaalijérjestelmésti,
saamelaiskdrdjien tehtdvistid ja toimivallasta,
saamelaiskdrdjien péiatéksenteosta, lain ja
saamelaiskdrdjien tyojarjestyksen vilisistd
suhteista, viranomaisten neuvotteluvelvoit-
teesta seké kirjanpidosta ja tilintarkastukses-
ta. Oikeusministerid sai my6s saamelaiskéri-
jien alustavan kannanoton saamelaiskéréja-
lain kiireellisimmistd muutostarpeista.

Oikeusministerio asetti 28.6.2012 tyoryh-
min, jonka tehtdvani oli laaditun selvityksen
ja saamelaiskirdjien alustavan kannanoton
pohjalta selvittdd saamelaiskirdjistd annetun
lain muutostarpeita ja valmistella ehdotus
lain tarkistamiseksi tarvittavilta osin. Tyo-
ryhmd luovutti oikeusministeritlle mietin-
tonsd 30.10.2013.

Saamelaisilla on perustuslain 121 §:n 4
momentin mukaan saamelaisten kotiseutu-
alueella kieltddn ja kulttuuriaan koskeva itse-
hallinto sen mukaan kuin lailla sd&detiddn.
Sadnnos lisdttiin perustuslakiin vuonna 1995,
jolloin se otettiin tuolloin perustuslakina
voimassa olleen hallitusmuodon 51 a §:ksi.

Kulttuuri-itsehallinnon  kisite kytkeytyy
perustuslain 17 §:n 3 momentin perusoikeus-
sddnndkseen. Sen mukaan saamelaisilla al-
kuperdiskansana on oikeus yllapitdd ja kehit-
td4 omaa kieltddn ja kulttuuriaan. Tdmikin
sddnnds lisittiin perustuslakiin vuonna 1995.
Se otettiin tuolloin toteutetun perusoikeusoi-
keusuudistuksen yhteydessd hallitusmuodon
14 §:n 3 momenttiin. Sd4nnds turvaa saame-
laisten aseman alkuperdiskansana siihen liit-
tyvine kansainvilisistd sopimuksista ilmene-
vine oikeuksineen (HE 309/1993 vp, s. 65,
HE 248/1994 vp). Kulttuuri ymmérretdén
sddnnoksessd laajana kisitteend. Sd4dnnds ei
rajoitu ainoastaan kielellisten oikeuksien tur-
vaamiseen ja kehittimiseen, vaan se ulottuu
laajemmin turvaamaan saamelaisten kulttuu-
rimuotoa, johon kuuluvat saamelaisten perin-
teiset elinkeinot, kuten poronhoito, kalastus
ja metsdstys (HE 309/1993 vp, s. 65). Saame-
laisille alkuperiiskansana turvattu perusoike-
us harjoittaa ja yllapitdd kieltddn ja kulttuuri-
aan sisdltdd itsessddn ajatuksen siitd, ettd
saamelaiset saavat itse madritd néistd asioista
ja ohjata niiden tulevaa kehitystd (HE
248/1994 vp).

Saamelaiskargjilaki

Laissa sdddetddn saamelaiskérgjistd, jonka
jdsenet saamelaiset valitsevat keskuudestaan
saamelaisten kulttuuri-itsehallintoon kuulu-
via tehtivid varten. Saamelaiskérdjélaki sisil-
144 sddannoksid saamelaiskédrdjien vaaleista
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samoin kuin kérdjien kokoonpanosta, tehti-
vistd ja toimivallasta, saamelaiskérdjien toi-
mikaudesta, toimielimistd ja toiminnasta.
Laissa on sddnnékset myds saamelaiskirdja-
vaaleissa #ddnioikeutetun saamelaisen maéri-
telmistd ja saamelaisten kotiseutualueesta
samoin kuin viranomaisten velvollisuudesta
neuvotella saamelaiskdrédjien kanssa. Lisdksi
laissa on erindisid sddnnoksid esimerkiksi
saamelaiskdrdjien henkilostostd, muutoksen-
hausta saamelaiskérdjien padtokseen samoin
kuin kirjanpidosta ja tilintarkastuksesta.

Saamelaiskardjdlakia on sen voimaantulon
jilkeen tarkistettu sddnnoksilld kérdjien hen-
kiloston asemasta sekd saamelaiskérgjien kir-
janpidosta ja tilintarkastuksesta (1725/1995),
vaalien toimeenpanosta (1279/2002), hallin-
to-oikeudellisten sddddsten soveltamisesta ja
esteellisyydestd (1026/2003) sekd neuvotte-
luvelvollisuudesta kaivosmineraaleja sisilta-
van esiintymédn etsintdd ja hyodyntdmistd
koskevissa asioissa (626/2011).

Saamelaiskirdjédlakia tarkempia sddnnoksid
siséltyy saamelaiskirdjistd annettuun asetuk-
seen (saamelaiskérdjdasetus, 1727/1995) sekd
saamelaiskiirdjien vaaleissa noudatettavasta
menettelystd annettuun oikeusministerion
asetukseen (965/2006). Saamelaiskirdjat on
hyvdksynyt toimintaansa varten tydjérjestyk-
sen.

Saamelaiskirgjélain yleiset sddnnokset

Saamelaisilla alkuperdiskansana on lain 1
§&:n mukaan saamelaisten kotiseutualueella
omaa kieltddn ja kulttuuriaan koskeva itse-
hallinto sen mukaan kuin saamelaiskéréj4-
laissa ja muualla laissa séddetdsn. Tdhdn it-
sehallintoon kuuluvia tehtdvid varten saame-
laiset valitsevat vaaleilla keskuudestaan saa-
melaiskdrgjat. Saamelaiskardjéat toimii oike-
usministerién hallinnonalalla. Valtion talous-
arviossa on lain 2 §:n mukaan varattava méi-
rdraha saamelaiskirdjélaissa tarkoitettuihin
tehtaviin.

Saamelaisten kotiseutualueesta sdddetddn
lain 4 §:ssd. Sen mukaan kotiseutualueella
tarkoitetaan Enontekion, Inarin ja Utsjoen
kuntien alueita sekd Sodankyldn kunnassa si-
jaitsevaa Lapin paliskunnan aluetta. Asetuk-

sessa tai sen liitteessé julkaistaan kartta koti-
seutualueen rajoista.

Saamelaiskdrdjiin ja sen toimielimiin so-
velletaan lain 4 a §:n mukaan hallintolakia
(434/2003), viranomaisten toiminnan julki-
suudesta annettua lakia (621/1999), henkils-
tietolakia  (523/1999) ja  arkistolakia
(831/1994), jollei saamelaiskirijilaissa toisin
sdddetd.

Saamelainen

Saamelaisella tarkoitetaan saamelaiskérdja-
laissa henkildd, joka pitdd itsedéin saamelai-
sena, edellyttden, 1) ettd hin itse tai ainakin
yksi hdnen vanhemmistaan tai isovanhem-
mistaan on oppinut saamen kielen ensimmai-
send kielenddn tai 2) ettd hdn on secllaisen
henkil6n jilkeldinen, joka on merkitty tuntu-
ri-, metsé- tai kalastajalappalaiseksi maa-,
veronkanto- tai henkikirjassa taikka 3) ettd
ainakin yksi hdnen vanhemmistaan on mer-
kitty tai olisi voitu merkitd dénioikeutetuksi
saamelaisvaltuuskunnan tai saamelaiskiriji-
en vaaleissa.

Henkil6n on siten itse pidettivd itseddn
saamelaisena. Tamin subjektiivisen kriteerin
lisdksi magritelmédn siséltyvit myds objek-
tiiviset perusteet.

Saamelaiseksi katsotaan 1 kohdan nojalla
henkild, joka itse tai jonka vanhemmista tai
isovanhemmista ainakin yksi on oppinut
saamen kielen ensimmadisend kielendin. En-
sisijaisena ndyttond kielitaidosta pidetddn
Pohjoismaiden saamelaisneuvoston Suomen
jaoston vuonna 1962 suorittamaa viestolas-
kentaa, jonka mukaisesti henkil6t ovat poh-
joissaamen-, inarinsaamen- tai koltansaa-
menkielisid. Viestolaskennassa laadittu luet-
telo ei kuitenkaan ole tdydellinen. Siksi hen-
kilon voidaan myés muutoin todeta oppineen
saamen kielen ensimmdisend kielendin (HE
248/1994 vp).

Pykilédn 2 kohdan perusteella saamelaisena
pidetddn saamenkielisestd syntyperdstd riip-
pumatta sellaisen henkilon jilkeldistd, joka
on merkitty tunturi-, metsd- tai kalastajalap-
palaiseksi maa-, veronkanto- tai henkikirjas-
sa. Ensimméiseksi pykilan 2 kohtaa sovellet-
taessa huomioon otettavaksi viranomaisrekis-
teriksi kaavailtiin lakia sdddettdessd vuoden
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1875 luetteloja, joista oli tarkoitus s#tdd tar-
kemmin asetuksella. Jos tdtd vanhemmat lu-
ettelot tulisi ottaa huomioon, saattaisivat
ndyttovaikeudet lain sddtdmiseen johtaneen
hallituksen esityksen perustelujen mukaan li-
sddntyd kohtuuttomasti ja hakijan tosiasialli-
nen yhteys saamen kansaan saattaisi olla ky-
seenalainen (HE 248/1994 vp). Eduskunnan
perustuslakivaliokunnan kannan mukaan laki
ei kuitenkaan tavanomaisten tulkintasdanto-
jen perusteella oikeuttanut esityksen peruste-
luissa mainittua mahdollisuutta sddtia ase-
tuksella vuoden 1875 luettelot laissa tarkoite-
tuiksi yksinomaisiksi viranomaisrekistereik-
si. Valiokunta ei my6skéan pitidnyt tarkoituk-
senmukaisena tdydentds lakia tdssd suhteessa
asetuksenantovaltuuksin. (PeVM  17/1994

vp).

Pykildn 3 kohdassa sédédettynd edellytyk-
send on, ettd ainakin yksi henkilén vanhem-
mista on merkitty tai olisi voitu merkitd #i-
nioikeutetuksi saamelaisvaltuuskunnan tai
saamelaiskdridjien vaaleissa. Lakia sdddettd-
essd pidettiin kohtuullisena, etti saamelai-
seksi lain mukaan katsottavan henkilén lap-
sella on oikeus samaistua vanhempien identi-
teettiin (HE 248/1994 vp).

Madritelmdsdanndstd on oikeuskdytinndssd
tulkittu aluksi  kielipainotteisesti (KHO:
1999:55 ja KHO:2003:61). Korkein hallinto-
oikeus (KHO) on katsonut, etti saamen kie-
leen liittyvd peruste on ##nioikeuden piépe-
ruste. T#hdn ndhden ja kun saamelaisuus
voidaan kielelliselld perusteella ulottaa vain
neljddn sukupolveen, ei ajankohtaa, jolloin
vaaliluetteloon hakeutuvan henkilon esivan-
hemmat on merkitty lain 3 §:mn 2 kohdassa
tarkoitettuihin  rekistereihin  lappalaisena,
voida KHO:n mukaan ulottaa kuinka kauaksi
tahansa eikd ainakaan pidemmadlle kuin saa-
melaismédrittelyn padperusteena oleva kieli-
peruste ulottuu. Muutoin perustuslaissa ja
saamelaiskirdjdlaissa saamelaisille alkupe-
rdiskansana turvatun kulttuuri-itsehallinnon
toteutuminen saattaisi vaarantua. Néin ollen
henkil6n, jonka esivanhempi oli viimeksi
merkitty lappalaisten joukkoon maakirjaan
vuonna 1762, ei pelkistddn tilld perusteella
voitu katsoa olevan saamelainen
(KHO:1999:55). Toisaalta hakija, jonka iso-
dgidin isd oli merkitty lappalaiseksi vuoden

1870 henkikirjassa, oli tdlld perusteella saa-
melainen (ks. KHO 22.9.1999 taltio 3181).

KHO on sittemmin antanut YK:n kaikki-
naisen rotusyrjinndn poistamista koskevan
yleissopimuksen valvontakomitean (rotusyr-
jintdkomitea) suosittamalla tavalla aiempaa
enemmén merkitystd henkilon itseidentifi-
kaatiolle sekd médritelmisainndksen objek-
tiivisiin perusteisiin tukeutuvien eri nékskoh-
tien punnintaan palautuvalle kokonaisharkin-
nalle (KHO:2011:81). KHO on ratkaisussaan
KHO:2011:81 katsonut, ettei saamelaisuu-
teen sininsé aidosti samaistunut henkil6 ollut
laissa tarkoitettu saamelainen pelkéstédén silld
perusteella, ettd hin oli arkistoviranomaisen
antaman todistuksen mukaan vuoden 1825
maa- ja veronkantokirjaan tunturilappalai-
seksi merkityn henkilon jilkeldinen ja ettéd
hin oli esittinyt selvitysti isovanhempansa
saamen kielen oppimisesta kotikielenéén.
Mutta kun lisdksi otettiin huomioon saame-
laisten kotiseutualueella Inarissa asuvan va-
littajan saamelaisuuteen ja saamelaiseen eld-
mintapaan samastuminen kokonaisuutena,
hinté oli kuitenkin pidettdva saamelaisena, ja
ettd hénet ndin ollen oli pyynténsid mukaisesti
merkittdvd tulevien vaalien vaaliluetteloon.
KHO kiinnitti siten tdssd ratkaisussaan huo-
miota erityisesti valittajan itseidentifikaati-
oon ja asian kokonaisharkintaan. Saamelais-
kardjien pidtoksen mukaan henkild ei ollut
saamelainen.

Saamelaiskirgjien tehtavit

Saamelaiskérdjien tehtdvénd on lain 5 §:n
mukaan hoitaa saamelaisten omaa kielti ja
kulttuuria seké heiddn asemaansa alkuperiis-
kansana koskevat asiat. Tehtdviinsd kuulu-
vissa asioissa saamelaiskadrdjéat voi tehdd vi-
ranomaisille aloitteita ja esityksid sekd antaa
lausuntoja. Niissd asioissa saamelaiskéréjét
kayttad lisdksi padtdsvaltaa siten kuin saame-
laiskdrgjélaissa tai muualla laissa sdfdetddn.
Lisdksi saamelaiskérdjien tehtdvind on edus-
taa saamelaisia (6 §), laatia vuosittain valtio-
neuvostolle kertomus (7§), pddttid saame-
laisten yhteiseen kiytt66n osoitettujen varo-
jen jakamisesta (8 §) sekd neuvotella viran-
omaisten kanssa (9%).



8 HE 167/2014 vp

Saamelaiskardjét on pidasiassa kansallisille
viranomaisille aloitteita ja esityksid tekevi
sekd lausuntoja antava toimielin (HE
248/1994 vp). Kirdjilld on oikeus kéyttad
padtosvaltaa lain 8 §;ssé tarkoitettujen maa-
rdrahojen jakamisessa. Saamelaiskérdjien
pdidtosvallasta voidaan sédétdd mySs muualla
lainsédddéannossa.

Saamelaisten edustaminen

Saamelaiskardjit edustaa lain 6 §:n mukaan
saamelaisia tehtdviinsd kuuluvissa asioissa
kansallisissa ja kansainvilisissd yhteyksissi.
Saamelaiskdrdjit nimedd erityislainséddén-
non perusteella edustajansa mm. paliskuntain
yhdistyksen hallitukseen  (poronhoitolaki
848/1990), kirkolliskokoukseen ja Oulun
hiippakuntavaltuustoon (kirkkolaki
1054/1993), Lapin maakunnan yhteistyo-
ryhmdidn (laki alueiden kehittdmisestd
1651/2009), kalavesien kalatalouskysymyk-
sid kisittelevddn neuvottelukuntaan (kalas-
tuslaki 1212/1997), Saamelaisalueen koulu-
tuskeskuksen johtokuntaan (laki Saamelais-
alueen koulutuskeskuksesta 252/2010) ja vi-
hemmistBasiain neuvottelukuntaan (valtio-
neuvoston asetus vdhemmistovaltuutetusta
687/2001).

Kansainvilisissd yhteyksissd saamelaiské-
rdjien edustajat voivat osallistua YK:n alku-
perdiskansa-asioiden pysyvén foorumin seké
ihmisoikeusneuvoston ja sen alaisten meka-
nismien istuntoihin. Saamelaiskargjilld ei
kuitenkaan ole itsendistd puheoikeutta
YK:ssa. Kéytinnossd saamelaiskérdjit voi
puhua vain Suomen hallitukselle mySnnetyn
puheoikeuden perusteella tai YK-
jarjestelmddn akkreditoidun tahon, kuten
saamelaisneuvoston (Saami Council), vili-
tykselld. Barentsin Euro-Arktisessa neuvos-
ton alkuperdiskansatyoryhméssi  Suomen
saamelaisia edustaa saamelaiskérijt.

Kertomus

Saamelaiskardjét laatii lain 7 §:n mukaan
vuosittain valtioneuvostolle hallituksen ker-
tomuksen laatimista varten kertomuksen sii-
td, mitd merkittdvad on tapahtunut saamelai-
sia erityisesti koskevien asioiden kehitykses-

sd. Kertomuksessa on tarkoitus kiinnittda
huomiota siihen, miten miten eduskunnan ja
erityisvaliokuntien toivomat ja edellyttdmat
asiat ovat toteutuneet (HE 248/1994 vp).

Miiridrahojen jakaminen

Saamelaiskardjat pddttdd lain 8 §:n nojalla
saamelaisten yhteiseen kiyttoon osoitettujen
varojen jaosta. Madrdrahat my6nnetddn tiet-
tyd tarkoitusta, kuten opetustointa tai sosiaa-
li- ja terveyspalveluja varten. Valtion talous-
arvioon on vuodesta 2002 sisiltynyt erillinen
miérdraha saamenkielisten sosiaali- ja terve-
yspalvelujen tuottamista varten. Talousarvion
mukaan mé#drdrahaa saa kdyttidd valtionavus-
tuksen  maksamiseksi  Saamelaiskérdjien
kautta saamelaisten kotiseutualueen kunnille
ja palveluntuottajille saamenkielisten sosiaa-
li- ja terveyspalvelujen turvaamiseksi Suo-
messa puhuttavilla saamen kielilld. Valtion-
apuviranomaisena toimii Lapin aluehallinto-
virasto. Saamelaiskérgjat jakaa avustuksen
kunnille niiden kanssa tehtyjen ja Lapin
aluehallintoviraston vahvistamien sopimus-
ten mukaisesti. Sopimukset tehdddn vuosit-
tain saamelaiskédréjien ja saamelaisten koti-
seutualueen kuntien vililla.

Neuvotteluvelvoite

Saamelaiskdrdjédlain 9 § sisdltdd sddnnok-
sen viranomaisen velvollisuudesta neuvotella
saamelaiskdrdjien kanssa erindisistd asioista.
Sadnnoksen mukaan viranomaisten on neu-
voteltava saamelaiskérdjien kanssa kaikista
laajakantoisista ja merkittivistd toimenpiteis-
td, jotka voivat vilittdmésti ja erityiselld ta-
valla vaikuttaa saamelaisten asemaan alkupe-
rdiskansana ja jotka koskevat saamelaisten
kotiseutualueella: 1) yhdyskuntasuunnittelua;
2) valtionmaan, suojelualueiden ja erimaa-
alueiden hoitoa, kayttdd, vuokrausta ja luo-
vutusta; 3) kaivosmineraaleja siséltdvin
esiintymin etsintdd ja hySdyntdmistd sekd
valtion maa- ja vesialueilla tapahtuvaa kul-
lanhuuhdontaa; 4) saamelaisten kulttuuri-
muotoon kuuluvan elinkeinon lainsé&danndl-
listd tai hallinnollista muutosta; 5) saamen-
kielisen ja saamen kielen kouluopetuksen se-
ki sosiaali- ja terveyspalvelujen kehittdmisti;
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taikka 6) muuta vastaavaa saamelaisten kie-
leen, kulttuuriin tai heiddn asemaansa alku-
perdiskansana vaikuttavaa asiaa. Pykéldan 2
momentin mukaan saamelaiskirgjille on va-
rattava tilaisuus tulla asiassa kuulluksi ja
neuvotella asiasta. Tilaisuuden kiyttaiméatta
jittdiminen ei estd viranomaista jatkamasta
asian kisittelya.

Neuvotteluvelvollisuus ei perustuslakiva-
liokunnan lain sddtdmisen yhteydessd il-
maiseman kannan mukaan voi merkitd pi-
demmille menevdi menettelyllisti suojaa
kuin esimerkiksi hallintomenettelylakiin (ny-
kyisin: hallintolakiin) perustuva asianosaisen
oikeus tulla kuulluksi omassa asiassaan.
Neuvotteluvelvollisuuden oikeudellinen vai-
kuttavuus rajoittuu siten siihen, ettd viran-
omaisen on pykilisséd tarkoitetuissa asioissa
varattava saamelaiskérdjille tilaisuus tulla
kuulluksi ja mahdollisuus neuvotella vireilld
olevasta asiasta. Kuulemisen osalta kysymys
on saamelaiskidrgjille varattavasta tilaisuu-
desta lausua kasityksensd esimerkiksi kirjal-
lisesti jostakin ehdotuksesta, jonka toteutta-
minen vaikuttaisi saamelaisten asemaan;
neuvottelumahdollisuus  tarkoittaa suoraa
vuorovaikutusta viranomaisten edustajien
kanssa. Jotta viranomaisen neuvotteluvelvoi-
te tulisi tdytetyksi hyvén hallinnon vaatimus-
ten mukaisesti, viranomaisen on huolehditta-
va siitd, ettd saamelaiskérdjit saa riittdvin
ajan perehtyd neuvottelukysymykseen ja etté
neuvottelutilanne muodostuu  muutoinkin
saamelaisten edustuselimen kannalta koh-
tuulliseksi. Tarjotun neuvottelumahdollisuu-
den kiyttimittd jattiminen ei toisaalta voi
muodostua lopulliseksi esteeksi sille, ettd
asianomainen viranomainen etenee asiassa
vaikkapa omaan p#dtoksentekoonsa asti
(PeVM 17/1994 vp). Perustuslakivaliokunta
on eri yhteyksissd tuonut esiin, ettd kun kyse
on esityksestd, joka liittyy kiintefisti saame-
laisten omaan kieleen ja kulttuuriin, saame-
laiskdrdjien edustus lainvalmistelussa tulee
varmistaa alusta ldhtien (PeVL 21/2007 vp ja
PeVL 40/2009 vp).

Saamelaiskdrdjdlain 9 §:ssd tarkoitettujen
neuvotteluiden kidyminen on viranomaisen
pddtoksenteon oikeudellinen edellytys pyka-
lassd tarkoitetuissa hallintoasioissa (KHO
11.03.2003, taltio 516).

Neuvotteluja kiydédidn erilaisin menettely-
muodoin. Saamelaiskirijit antaa kirjallisia
lausuntoja, on kuultavana asioiden valmiste-
lun yhteydessd tai osallistuu asian valmiste-
lutyhon esimerkiksi ty6ryhmity6skentelyn
muodossa. Saamelaiskérdjid kuullaan usein
lausuntomenettelylld. My6s varsinaisia neu-
votteluita jérjestetddn kokousten muodossa.
Kaytantd vaihtelee myds neuvotteluissa nou-
datettujen muotojen osalta. Neuvotteluista
laaditaan yleensd poytékirja.

Neuvotteluvelvoitetta koskeva sdinnds si-
siltyy my6s lakiin porotalouden ja luontais-
elinkeinojen rakennetuista (986/2011). Sen
mukaan elinkeino-, litkenne- ja ympdéristo-
keskuksen on neuvoteltava saamelaiskérdjien
kanssa periaatteista, joita lain ja sen nojalla
annettujen sddnndsten lisdksi noudatetaan tu-
ettavista kohteista péftettiessd. Kyseisen lain
voimaantulo on sidottu EU:n rakennetuki-
lainsd4ddnnén voimaantuloon, eikid laki ole
vield tullut voimaan.

Saamelaiskidrdjida on laissa olevan erityis-
sddnnoksen nojalla joissakin asioissa kuulta-
va tai siltd on pyydettivd lausunto. Vesilaki
(587/2011), laki  Yleisradio Oy:std
(1380/1993), laki rakennusperinndn suojele-
misesta (498/2010) seki valtioneuvoston ase-
tus sanomalehdistén tuesta (389/2008) ja val-
tioneuvoston asetus porotalouden ja luontais-
elinkeinojen rahoituksesta (175/2001) sisil-
tivit tillaisia siinndksid. Metsélaissa on viit-
taus saamelaiskdrdjdlain 9 §:44n. Kaivoslain
(621/2011) mukaan lupaviranomaisen tulee
saamelaisten kotiseutualueella selvittdd yh-
teisty0ssd mm. saamelaiskéirdjien kanssa
toiminnasta aiheutuvat vaikutukset saame-
laisten oikeudelle alkuperdiskansana yllépi-
14 ja kehittdd omaa kieltddn ja kulttuuriaan
sekd harkita haittojen vdhentdmiseksi ja es-
tdmiseksi tarvittavat toimenpiteet.

Akwé:Kon-ohjeet (Ympéristohallinnon oh-
jeita 1/2011) ovat osa Biologista monimuo-
toisuutta koskevan YK:n yleissopimuksen
(Biodiversiteettisopimus, SopS  78/1994)
toimeenpanoa, joka velvoittaa sopimusosa-
puolia suojelemaan alkuperdiskansojen luon-
non monimuotoisuuteen liittyvdd perinteistd
tietoa, innovaatioita ja kiytdnteitd. Suomessa
Akwé:Kon -ohjeet koskevat saamelaisia. Oh-
jeet on tarkoitettu kiytettdviksi saamelaisten
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kotiseutualueella sellaisten hankkeiden ja
suunnitelmien kulttuuri-, ympéristo- ja sosi-
aalisten vaikutusten arvioinnissa, jotka voivat
vaikuttaa saamelaiskulttuuriin, -elinkeinoihin
ja kulttuuriperintéon. Metsédhallitus soveltaa
ohjeita maankéyttod koskevassa suunnitte-
lussaan saamelaisten kotiseutualueella.

Eduskunnan valiokunnan on eduskunnan
tyGjarjestyksen 37 §:n 2 momentin mukaan
varattava saamelaisten edustajille tilaisuus
tulla kuulluksi kisiteltdessd sellaista lakieh-
dotusta tai muuta asiaa, joka koskee erityi-
sesti saamelaisia ja jollei erityisistd syistéd
muuta johdu.

Saamelaiskirgjien vaalit

Saamelaiskdridjien vaalit ovat vélittomét
henkilévaalit, joissa &didnioikeutetut dinesti-
vit suoraan yksittdisid ehdokkaita. Kirdjien
jdsenet ja varajédsenet valitaan yleiseen déni-
oikeuteen perustuvilla vaaleilla saamelaisten
keskuudesta. Vaaleja koskevat sddnnékset si-
siltyvit saamelaiskérgjdlain 4 lukuun (19 -
40 ¢ §).

Saamelaiskardjiin kuuluu lain 10 §:n mu-
kaan 21 jdsentd ja 4 varajdsentd, jotka vali-
taan 4 kalenterivuodeksi kerrallaan. Saame-
laiskérgjissd tulee olla vidhintddn kolme ji-
sentd ja yksi varajésen kustakin saamelaisten
kotiseutualueen kunnasta. Sdannksen tarkoi-
tuksena on korostaa saamelaisten kotiseutu-
alueen ja sen eri osien merkitystd. Perustus-
lakivaliokunnan kannan mukaan laissa tulee
tdmin tdrkedn tavoitteen kannalta edellyttéd,
etti saamelaiskérdjien jdsenistd ainakin puo-
let on saamelaisten kotiseutualueen kunnista
(PeVM 17/1994 vp).

Saamelaiskdrdjien vaalit toimitetaan joka
neljds vuosi (19 §) ja maa on niissd yhtend
vaalipiirind (20 §). A#dnioikeutettu saame-
laiskdrdjien vaaleissa on asuinpaikkaan kat-
somatta jokainen viimeistifin vaalitoimituk-
sen viimeisend pdividnd 18 vuotta tayttivi
saamelainen, joka on Suomen kansalainen tai
jolla ulkomaan kansalaisena on ollut kotikun-
talaissa (201/1994) tarkoitettu kotikunta
Suomessa silloin, kun pyyntd vaaliluetteloon
ottamisesta on viimeistddn tehtivd (21 §).
Saamelaiskiridjien vaaleissa on vaalikelpoi-
nen jokainen ##nioikeutettu, joka on suostu-

nut ehdokkaaksi ja joka ei ole vajaavaltainen
(22 §). Vaalien aloittamisesta on julkisesti
kuulutettava (22 a §).

Vaalit toimeenpanee vaalilautakunta. Vaa-
lilautakuntaan kuuluu puheenjohtaja ja nelja
muuta jésentd, joista kullakin on henkilkoh-
tainen varajdsen. Lautakunnassa tulee olla j&-
sen ja varajdsen jokaisesta saamelaisten koti-
seutualueen kunnasta. Vaalilautakunnalla on
oikeus ottaa itselleen sihteeri ja oikeusminis-
terion luvalla muuta tarvittavaa henkildkun-
taa (20 §). Kéytinnossd vaalilautakunta on
asetettu vaaleja edeltdvéind vuonna vain vaa-
lien valmistelua ja toimeenpanoa varten tar-
vittavaksi ajaksi.

Vaalilautakunta laatii lain 23 §:n nojalla
vaaliluettelon sekid kisittelee lain 23 a §:n
mukaisesti vaaliluetteloon merkitsemistd ja
siitd poistamista koskevat pyynnét ja ilmoi-
tukset. Vaaliluetteloon on pyynndsti otettava
siitd puuttuva saamelainen. Vaaliluetteloon
merkitty henkilé on poistettava vaaliluette-
losta hidnen ilmoitettuaan, ettei hidn endi ha-
lua olla merkittynd vaaliluetteloon, tai jos
hin on kuollut. Pyynt6 ja ilmoitus on tehtiva
vaalilautakunnalle viimeistdéin vaalivuotta
edeltdvén joulukuun 31 pdivdand ennen kello
16.

Vaaliluettelon laatimisen yhteydessd vaali-
lautakunta voi omasta aloitteestaan ottaa
huomioon vaaliluetteloon merkityn #4nioi-
keutetun edellisten vaalien jilkeen &#inioi-
keusidn saavuttaneen lapsen ja 21 §:ssid s#d-
dettyyn ajankohtaan mennessd dénioikeusidn
saavuttavan lapsen. Téllainen henkil6 voi-
daan kuitenkin ottaa vaaliluetteloon vasta sen
jilkeen, kun hén on kirjallisesti ilmoittanut
vaalilautakunnalle pitdvinsad itseddn laissa
tarkoitettuna saamelaisena.

Vaalilautakunta vahvistaa ja allekirjoittaa
vaaliluettelon viimeistddn vaalivuoden hel-
mikuun viimeisend pdivan4.

Vaalilautakunta laatii lain 24 §:n mukaan
jokaisesta vaaliluetteloon otetusta henkilosta
ilmoituskortin, josta ilmenevit ddnioikeute-
tusta vaaliluetteloon otetut tiedot, vaaliluette-
lon nédhtdvind pitiminen, vaaleissa didnestd-
minen sek# vaalipdiva ja 31 a §:ssd sdddetty
oikeus #fnestdd vaalipdivind, jos vaalipdivin
ddnestys jdrjestetddn, ja vaalilautakunnan
osoite. Vaalilautakunta lahettdd ilmoituskor-
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tin kullekin dénioikeutetulle, jonka osoite on
tiedossa, hyvissd ajoin ennen vaaliluettelon
asettamista ndhtéville. Vaalilautakunnan paa-
16s, jolla vaalilautakunta on hyldnnyt tai jat-
tdnyt tutkimatta henkilén pyynnon tulla ote-
tuksi vaaliluetteloon taikka ilmoituksen tulla
siitd poistetuksi, ldhetetdsin asianomaiselle
hyvissi ajoin ennen vaaliluettelon asettamista
néhtaville.

Vaalilautakunta asettaa lain 25 §:n mukaan
vaaliluettelon tai siind olevat tiedot henkild-
tunnuksia lukuun ottamatta nihtiville siten,
ettd ndhtidvini pitdmistd koskevan ajan paat-
tymisestd on aikaa vaalien toimittamiseen
vahintddn viisi kuukautta. Vaaliluettelo pide-
tddn ndhtdvind 10 perdttdisend arkipdivini,
ei kuitenkaan arkilauantaina, vihintdian kol-
me tuntia péivissd. Vaaliluettelon ndhtdvind
pitdmisestd on julkisesti kuulutettava.

Jokaisella on lain 25 a §:n mukaan oikeus
tutustua vaaliluetteloon ja sen laatimiseen
liittyviin asiakirjoihin sind aikana, kun vaali-
luettelo pidetddn nahtdvinid. Vaaliluetteloa ja
sen laatimiseen liittyvid asiakirjoja ei saa an-
taa jéljennettiviksi tai kuvattaviksi eiké niistd
saa antaa jdljennoksid. Vaaliluetteloon mer-
kitylla on kuitenkin oikeus saada maksutta
ote hinesti vaaliluetteloon otetuista tiedoista.
Silld, joka on pyytinyt tulla otetuksi vaali-
luetteloon, on oikeus saada tieto asian késit-
telyyn liittyvistd asiakirjoista siten kuin vi-
ranomaisen toiminnan julkisuudesta annetun
lain 11 §:ssd sédddetddn.

Vaaliluettelo sekd sellaiset vaaliluettelon
laatimiseen liittyvit asiakirjat, jotka siséltd-
vit tietoja henkilon etnisestd alkuperdstd, on
pidettivd salassa muuna kuin 1 momentissa
tarkoitettuna aikana. Salassapitovelvollisuus
ei estd tiedon antamista vaaliluettelosta sille,
joka tarvitsee tietoa #dnioikeutensa selvitté-
mistd varten. Vaaliluettelon laatimiseen liit-
tyvien asiakirjojen julkisuudesta on muutoin
voimassa, mitd viranomaisten toiminnan jul-
kisuudesta annetussa laissa sdéddetiin.

Ehdokasasettelu

Ehdokkaan saamelaiskiréjien vaaleihin voi
lain 27 §:n mukaan asettaa vihintddn kolme
ddnioikeutettua saamelaista jattimailld vaali-
lautakunnalle asianmukaisesti tiytetyn ja al-

lekirjoitetun ehdokashakemuksen viimeistdian
31 pédivind ennen vaalitoimituksen aloitta-
mista ennen kello 16. Ehdokkaan asettaneet
henkilst muodostavat valitsijayhdistyksen,
joka nime#d keskuudestaan asiamiehen ja va-
ra-asiamiehen. Kukin #inioikeutettu saa osal-
listua vain yhden ehdokkaan asettamiseen.
Jos henkilé kuuluu kahteen tai useampaan
valitsijayhdistykseen, vaalilautakunnan on
poistettava hinen nimensd niistd kaikista.
Valitsijayhdistyksen asiamiehelle on varatta-
va tilaisuus tdydentdd tai oikaista hakemuk-
sen tietoja viimeistddn 27 pdivini ennen vaa-
litoimituksen aloittamista ennen kello 16.

Vaalilautakunta laatii lain 27 a §:n mukaan
vaalikelpoisista ehdokkaista ehdokasluettelon
viimeistddn 21 pdivdnd ennen vaalitoimituk-
sen aloittamista. Ehdokasluettelossa on yh-
teinen otsikko, joka yksil6i vaalin, seké luet-
telo ehdokkaista numerojirjestyksessi alkaen
ehdokasnumerosta 2. Ehdokkaiden jdrjestys
luettelossa médrdytyy vaalilautakunnan suo-
rittaman arvonnan perusteella. Jokaisesta eh-
dokkaasta merkitdin ehdokasluetteloon nu-
mero, nimi ja arvo, ammatti tai toimi enin-
tddn kahta ilmaisua kéyttden, sekd kotikunta.
Ehdokkaan etunimen rinnalla tai sen sijasta
voidaan kayttdd ehdokkaan yleisesti tunnet-
tua puhuttelunimei tai etunimed lyhennetty-
nd. Ehdokasluettelo on julkaistava, ldhetetts-
vé vaaliasiamiehille ja pidettivi vaalien ajan
nihtdvani.

Vaalitoimitus

Saamelaiskardjien vaalit toimitetaan lain 28
§:n mukaan syyskuun ensimméisen tiyden
viikon maanantaista alkavan neljin viikon
aikana. Vaalit toimitetaan postin vilitykselld,
mutta voidaan vaalilautakunnan niin p##tta-
essd saamelaisten kotiseutualueella lisdksi
toimittaa vaalipdivin d&nestyksend. Vaalien
toimittamisesta on julkisesti kuulutettava.
Saamelaiskirgjidlaissa on sddnndkset dénes-
tdmisestd postin vilitykselld (30 §), ddnestd-
misestd palauttamalla vaaliasiakirjat vaalilau-
takunnan toimistoon tai vaalilautakunnan
osoittamaan muuhun toimipisteeseen (31 §),
vaalipdivin ddnestyksestd (31 a §, 31 b §, 31
f— 31 h §) sekéd ddnestdmisestd hoitolaitok-
sessa ja kotona (32 §).
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Vaalien tuloksen midrdytyminen

Saamelaiskdrdjien vaalit ovat enemmisto-
vaalit. Saamelaiskdrdjien jdseniksi tulevat
lain 38 §:n mukaan valituiksi 21 eniten d4dnid
saanutta ehdokasta, edellyttden, ettd heiddn
joukossaan on vihintddn kolme ehdokasta
kustakin saamelaisten kotiseutualueen kun-
nasta. Jos jostakin néistd kunnista ei ole tissd
joukossa kolmea ehdokasta, tulevat tdstd
kunnasta olevista ehdokkaista valituiksi eni-
ten #4nid saaneet kolme ehdokasta. Varajése-
neksi tulee valituksi kustakin saamelaisalu-
een kunnasta olevista ehdokkaista valituiksi
tulleiden jilkeen seuraavaksi eniten ##nid
saanut ehdokas. Jos #ddnimddrdt ovat yhti
suuret, ratkaistaan niiden keskindinen jérjes-
tys arpomalla.

Vaalien tuloksen vahvistaa lain 39 §:n mu-
kaan vaalilautakunta kolmantena pdivind
aantenlaskennan aloittamisesta pitdmassdén
kokouksessa, joka alkaa kello 18. Vaalien tu-
los on ilmoitettava vilittdmisti oikeusminis-
teridlle saamelaiskérdjien jisenten ja vara-
jdsenten midrddmiseksi tehtidvddnsd seuraa-
vaksi toimikaudeksi.

Saamelaiskdrgjien toimielimet ja toiminta

Saamelaiskirdjien ylin edustus- ja padtok-
sentekoelin on saamelaiskérijien kokous, jol-
le asiat valmistelee saamelaiskérdjien halli-
tus. Se my0s toimeenpanee kirdjien kokouk-
sen padtokset. Saamelaiskargjat (kargjien ko-
kous) valitsee keskuudestaan puheenjohtajan
ja kaksi varapuheenjohtajaa (11 §) seké halli-
tukseen puheenjohtajan, kaksi varapuheen-
johtajaa ja hallituksen muut jdsenet (13 §).
Hallituksen jédsenilld ei ole varajdsenii.

Saamelaiskdrdjien puheenjohtaja  toimii
tehtdvissddn piddtoimisesti (11 §). Saame-
laiskdrdjien tydjirjestyksen 5 §:n mukaan ka-
rdjien kokous valitsee kérdjien puheenjohta-
jan ja varapuheenjohtajat myds hallituksessa
vastaaviin tehtéviin.

Saamelaiskidrdjien kokousten koollekutsu-
misesta pddttdd saamelaiskirdjit (12 §). Ko-
kous on lisdksi kutsuttava koolle, jos puheen-
johtaja tai hallitus tai kolmasosa jdsenistd
niin vaatii.

Saamelaiskirdjédt asettaa lain 14 §:n mu-
kaan vaalilautakunnan saamelaiskirijivaali-
en toimeenpanoa varten. Kérdjit voi asettaa
myds muita toimielimid saamelaisten kult-
tuuri-itsehallintoon kuuluvien asioiden hoi-
tamiseksi. Saamelaiskirijilld on tydjérjestyk-
sensd nojalla elinkeino- ja oikeuslautakunta,
koulutus- ja oppimateriaalilautakunta, kult-
tuurilautakunta, sosiaali- ja terveyslautakunta
sekd saamen kielineuvosto ja nuorisoneuvos-
to. Saamelaiskdrdjat nimedd jasenet lautakun-
tiin ja neuvostoihin. Lautakunnat ja neuvos-
tot toimivat kérdjien hallituksen alaisuudessa
valmistellen omaan toimialaansa kuuluvia
asioita ja tehden paitoksid omaan alaansa
kuuluvien varojen jakamisesta ja kayttdmi-
sesti.

Saamelaiskirdjien tyGjarjestyksessd médri-
tddn myOs saamelaiskérdjien yhteydessi toi-
mivasta saamelaisten koulutusasiain yhteis-
tySelimestd. Saamelaiskérdjdt asettaa yhteis-
tySelimen ja nimittdd sithen kaksi jdsentd,
opetusministerid ja [Lapin ld&ninhallitus]
nimittdvit kumpikin yhden jdsenen ja saame-
laisten kotiseutualueen kunnat kukin yhden
jisenen. Saamelaiskdrdjien koulutussihteeri
toimii yhteistydelimen sihteerini ja esittelija-
na.

Sosiaalialan osaamiskeskustoiminnasta an-
netun lain  (1230/2001) ja asetuksen
(1411/2001) nojalla toimivaan Pohjois-
Suomen sosiaalialan osaamiskeskukseen on
perustettu erillinen saamelaisyksikks. Yksik-
k& toimii saamelaiskirdjien yhteydessi ja yk-
sikon tyontekijd on saamelaiskérdjien palve-
luksessa. Saamelaisyksikon tehtdvistd on
miirdyksid saamelaiskérdjien tydjérjestyk-
sessd.

Toimivallan siirto

Saamelaiskérdjien hallitus ja muut toimie-
limet voivat lain 15 §:n mukaan kayttda kéra-
jille kuuluvaa toimivaltaa siten kuin saame-
laiskédrgjdlaissa sdddetddn tai saamelaiskird-
jien tyojarjestyksessd médritadn. Sddanndksen
esitéiden mukaan tillainen siirto tulisi kysee-
seen ldhinni kiireellisissé tapauksissa, jolloin
kardjien kokousta on vaikea tai mahdoton
saada koolle (HE 248/1994 vp). Toimivallan
siirto ei kuitenkaan ole pykéldan 2 momentin
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mukaan sallittu, kun on kyse saamelaisk&rs-
jien kertomuksesta (7 §), saamelaiskérdjien
jisenen tai varajdsenen vaalikelpoisuuden
menettdmisestd (10 § 3), puheenjohtajan va-
linnasta (11 §), kokousten koollekutsumises-
ta (12 §), saamelaiskdrdjien hallituksen va-
linnasta (13 §) tai vaalilautakunnan ja mui-
den toimielinten asettamisesta (14 §) taikka
tilikautta ja tilipaatostd, tilintarkastajia sekd
tilintarkastuskertomuksen késittelyd koske-
vasta asiasta (18 b, 18 cja 18 §).

Toimistot ja henkil6std

Saamelaiskardjilld on lain 16 §:n mukaan
toimistoja sekd virka- ja tyGsopimussuhteista
henkil6stdd siten kuin siitd asetuksella tar-
kemmin sdddetdfin. Kéirdjilldi on nykyisin
yleinen toimisto, koulutus- ja oppimateriaali-
toimisto sekd saamen kielilain (1086/2003)
26 §:n perusteella Saamen kielen toimisto.
Saamen kielen toimistosta on s#ddetty tar-
kemmin saamelaiskérijdasetuksessa.

Saamelaiskérdjien virkamiehiin, virkoihin
ja virkasuhteeseen sovelletaan, mitd valtion
virkamiehistd, viroista ja virkasuhteesta s#s-
detddn ja madrdtidan. Henkiloston palvelus-
suhteen ehdoista on vastaavasti voimassa mi-
td valtion palvelussuhteen ehdoista sdfide-
tddn, madritasan tai sovitaan.

Kirjanpito ja tilintarkastus

Saamelaiskadrgjédlain 18 a §:n mukaan saa-
melaiskérdjien kirjanpidosta ja tilinpd4tok-
sestd on sen lisdksi, mitd saamelaiskéréjélais-
sa sdddetddn, soveltuvin osin voimassa, miti
kirjanpitolaissa (655/1973) sdddetddn. Saa-
melaiskérgjdlain 18 b — 18 j §:ssd s#dddetddn
tilikaudesta ja tilinpadtoksestd, tilintarkastaji-
en valinnasta, tilintarkastajien kelpoisuudes-
ta, riippumattomuudesta ja esteellisyydesti,
tilintarkastuksen toimittamisesta, tilintarkas-
tajien tiedonsaantioikeudesta, tilintarkastus-
kertomuksen sisdllostd ja sen késittelystd
saamelaiskardjilla sekd asiakirjojen toimitta-
misesta oikeusministeriolle.

Muutoksenhaku

Saamelaiskdrdjien hallituksen ja lautakun-
nan sekd kérdjien asettaman muun toimieli-
men pddtokseen saa lain 41 §:n mukaan ha-
kea muutosta valittamalla saamelaiskérijille,
jollei saamelaiskirgjélaissa tai muualla laissa
toisin sdddetd. Saamelaiskérdjien piditokseen
saa hakea muutosta valittamalla korkeimpaan
hallinto-oikeuteen. Pykdldn mukaan muutok-
senhaussa noudatetaan, mitd muutoksenhaus-
ta  hallintoasioissa annetussa  laissa
(154/1950) séddetddn. Pykildssd viitattu laki
on kumottu ja korvattu hallintolainkaytttlail-
la (586/1996).

Saamelaiskirdjélaissa on muutoksenhausta
useita lain 41 §:n padsdinnon sijasta sovellet-
tavia erityissddnnoksii.

Muutoksenhausta  vaaliluettelomerkintis
koskevassa asiassa sdddetddn lain 26 §:ssi.
Sen mukaan se, joka katsoo, ettd hdnet on oi-
keudettomasti jétetty pois vaaliluettelosta tai
ettd hintd koskeva merkintd vaaliluettelossa
on virheellinen, voi Kkirjallisesti vaatia oi-
kaisua vaalilautakunnalta viimeistddn 14 péi-
vand vaaliluettelon ndhtavilld pitdmistd kos-
kevan ajan pédttymisestd. Vaalilautakunnan
on ratkaistava asia kiireellisesti. Vaalilauta-
kunnan piditokseen tyytymédtdn voi saattaa
oikaisuvaatimuksen saamelaiskirédjien halli-
tuksen ratkaistavaksi viimeistdin 14 pdivini
siitd pdivdstd, kun hén on saanut paitcksestd
tiedon. Hallituksen on ratkaistava asia kii-
reellisesti. Hallituksen paétokseen saa lain 26
b §:n perusteella hakea muutosta valittamalla
korkeimpaan hallinto-oikeuteen viimeistdin
14 pdivinai siitd, kun asianomainen on saanut
paatoksestd tiedon.

Lain 26 a §:ssid sdddetddn itseoikaisusta.
Jos vaalilautakunta katsoo, etti henkild on
oikeudettomasti jétetty pois vaaliluettelosta
tai oikeudettomasti otettu siihen taikka ettd
hintd koskeva merkintd vaaliluettelossa on
virheellinen, vaalilautakunnalla on pykildn
mukaan viran puolesta oikeus lisétd henkild
vaaliluetteloon tai poistaa hdnet vaaliluette-
losta taikka korjata héntd koskeva virheelli-
nen merkintd. Muutokset on tehtidvi viimeis-
tddn kaksi kuukautta ennen vaalitoimituksen
aloittamista. Vaalilautakunnan pédétokseen
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saa lain 26 b §:n perusteella hakea muutosta
valittamalla korkeimpaan hallinto-oikeuteen
viimeistddn 14 pdivand siitd, kun asianomai-
nen on saanut padtdksestd tiedon.

Vaalien toimittamista ja vaalien tulosta
koskeva muutoksenhakusééntely sisdltyy lain
40 §:d4n. Adnioikeutettu, joka katsoo, ettd
vaalilautakunnan paitds vaalien tuloksen
vahvistamisesta tai vaalien toimittamiseen
liittyvd muu toimenpide on lainvastainen, voi
pykélan mukaan tehdd saamelaiskérdjien hal-
litukselle oikaisuvaatimuksen viimeistddn 14
pdivdnd siitd pdivistd, jona vaalilautakunta
on vahvistanut vaalien tuloksen. Saamelais-
kargjien hallituksen on kisiteltdvd  oi-
kaisuvaatimus kiireellisesti ja viimeistdédn
ennen vaalivuoden loppua. Saamelaiskérdjien
hallituksen p#itokseen saa hakea muutosta
valittamalla korkeimpaan hallinto-oikeuteen
viimeistddn 14 pidividnid siitd pdivéstd, jona
asianomainen on saanut kdrdjien hallituksen
padtoksen tiedoksi. Vaalilautakunnan pastok-
seen ehdokasluettelosta ei lain 27 a §:n 3
momentin mukaan saa hakea erikseen muu-
tosta. Muutosta tihdn p#itokseen saa hakea
40 §:n mukaisesti vaalilautakunnan vahvis-
tettua vaalien tuloksen.

Saamelaiskidrdjien paiatokseen saamelaisten
yhteiseen kiyttdon osoitettujen varojen jaosta
ei lain 8 §:n 2 momentin perusteella saa ha-
kea muutosta valittamalla. Valituskielto on
perusteltu. Kyse on sellaisista yhteisistd va-
roista, joita ei jaeta oikeusharkintaisesti (HE
248/1994 vp).

Tarkemmat sddnnokset ja médrdykset

Tarkempia sddnnoksid saamelaiskirdjdlain
tdytdntéonpanosta annetaan lain 43 §:n nojal-
la asetuksella. Tamé yleisluonteisen tdytin-
toonpanovaltuuden lisdksi laissa on yksityis-
kohtaisempia asetuksenantovaltuuksia. Saa-
melaiskérdjilld on lain 16 §:n 1 momentin
mukaan toimistoja sekd virka- ja tyGsopi-
mussuhteista henkilostod siten kuin siitd ase-
tuksella tarkemmin sdiddetddn. Saamelaisten
kotiseutualueen rajoista julkaistaan kartta
lain 4 §:n mukaan asetuksessa tai sen liittees-
sd.
Valtuuksissa tarkoitettu sédédntely sisiltyy
saamelaiskdrdjistd  annettuun  asetukseen

(1727/1995), joka on osin annettu saamen
kielen kiyttimisestd viranomaisissa annetun
lain (516/1991) nojalla. Asetuksessa s#dde-
tddn saamelaiskdrdjien toimistoista, saamen
kielen toimiston tehtivistd, saamelaiskédréjien
henkilstdstd ja henkildston kelpoisuusvaa-
timuksista sekd saamelaiskérdjien asiakirjo-
jen allekirjoittamisesta. Asetuksen liitteeni
on julkaistu kartta, johon on merkitty saame-
laisten kotiseutualueen rajat.

Oikeusministerion asetuksella voidaan lain
40 c §:mn perusteella antaa tarkempia sdin-
noksid 1) vaaleihin liittyvistd kuulutuksista,
2) vaaliluetteloon hakeutumisesta ja vaali-
luettelosta poistamisesta sekd hakemukseen
liitettdvistd selvityksistd, 3) vaaliluettelon
ndhtdvdand pitdmisestd, 4) ehdokasluettelon
julkaisemisesta ja n#dhtdvinid pitdmisestd, 5)
ddnestyslipusta sekd 6) vaaliasiakirjojen sii-
lyttdmisestd. Valtuuden nojalla on annettu
oikeusministerion asetus saamelaiskdrgjien
vaaleissa  noudatettavasta  menettelystd
(160/2003).

Saamelaiskdrijit vahvistaa lain 5 §:n 3
momentin nojalla toimintaansa varten tyojér-
jestyksen. Saamelaiskérsjien hyviksyma tyo-
jarjestys sisdltdd madrayksid kdrdjien toimie-
limistd ja niiden tehtdvistd, saamelaiskérdjien
sihteeristostd, asioiden kisittelyssd kargjilld
noudatettavasta menettelystd, saamelaisen
kulttuurimaérirahan kéyttimisestd ja saame-
laisten koulutusasiain yhteistydelimesta.

2.2 Kansainvilinen kehitys seki ulko-
maiden lainsiddinto

Kansainvilinen kehitys
Yleistd

Alkuperiiskansoja koskeva kansainvilinen
oikeus on kehittynyt saamelaiskérdjdlain
voimaantulon jilkeen.

Suomi on ratifioinut Euroopan neuvoston
alueellisia tai vihemmistokielid koskevan eu-
rooppalaisen peruskirjan (SopS 23/1998) ja
médritellyt ratifioinnin yhteydessd vdhem-
mistokieleksi saamen kielen. Euroopan neu-
voston kansallisten vihemmistdjen suojelua
koskevaa puiteyleissopimusta (SopS 1 ja
2/1998) sovelletaan saamelaisiin alkuperiis-
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kansana ja kansallisena vihemmisténd. Mo-
lemmilla sopimuksilla on oma, riippumaton
maavierailuja tekevd sopimuksen tdytdn-
toonpanoa valvova asiantuntijakomitea, jota
viimeksi mainitussa sopimuksessa kutsutaan
ministerineuvostolle neuvoa-antavaksi komi-
teaksi. Euroopan neuvoston ministerikomitea
antaa valtiolle suosituksia sopimusten taytéin-
toonpanosta.

YK:n julistus alkuperdiskansojen oikeuk-
sista (A/RES/61/295) hyviksyttiin - YK:n
yleiskokouksessa syyskuussa 2007. Suomi
ddnesti julistuksen hyviksymisen puolesta.
Julistus ei ole oikeudellisesti sitova eiki silld
luoda uusia oikeuksia. Se kuitenkin heijastaa
alkuperdiskansoja koskevan kansainvilisen
oikeuden kehitystd sekd valtioiden sitoutu-
mista edistéd, kunnioittaa ja toteuttaa alkupe-
riiskansojen oikeuksia.

Biodiversiteettisopimuksen 8 (j) artiklan
mukaan kunkin sopimuspuolen tulee mahdol-
lisuuksien mukaan ja soveltuvin osin kansal-
lisen lainsdddiantonsd mukaisesti kunnioittaa,
suojella ja yllédpitdd alkuperdiskansojen ja
paikallisten yhteisdjen sellaista tietimysta,
keksint6ja ja kdytdantod, joita sisdltyy biologi-
sen monimuotoisuuden suojelun ja kestdvin
kéyton kannalta merkityksellisiin perinteisiin
elamdnmuotoihin, sekd edistdd ja laajentaa
niiden soveltamista mainittujen yhteisdjen
luvalla ja myétivaikutuksella sekd rohkaista
tietimyksestd, keksinngistd ja kaytinnostd
saadun hyddyn tasapuolista jakoa. YK:n bio-
diversiteettisopimuksen osapuolikokous hy-
viksyi vuonna 2004 vapaachtoiset Akwé:
Kon-ohjeet osana sopimuksen toimeenpanoa.

YK:n kansalais- ja poliittisia oikeuksia
koskevan yleissopimuksen (KP-sopimus,
SopS 7-8/1976) tiytdntéSnpanoa seuraava
ihmisoikeuskomitea (Human Rights Com-
mittee) on luonut soveltamiskdytédntod alku-
perdiskansojen  oikeuksista  tulkitsemalla
yleissopimuksen 27 artiklaa. Thmisoikeus-
komitea on 1990- luvulta lukien késitellyt
viisi Suomea koskevaa yksilovalitusta, joissa
saamelaiset poronhoitajat ovat valittaneet
metsdnhakkuun, metsdtien rakentamisen
ja/tai kivenlouhinnan estivin heidén poron-
hoitoaan . Poronhoito osana saamelaisten pe-
rinteistd kulttuuria kuuluu artiklan sovelta-

misalaan. KP-sopimuksen 27 artiklaa ei ole
katsottu rikotun niissi tapauksissa.

[hmisoikeuskomitean 27 artiklaa koskeva
tulkinta voidaan kiteyttdd kolmeen pddhuo-
mioon: 1. Neuvotteluvelvollisuus. Valtion vi-
ranomaisten tulee neuvotella saamelaisten
kanssa suunnitelmistaan, jotka tulee tarvitta-
essa sopeuttaa 27 artiklan vaatimuksiin. 2.
Kokonaisvaltainen harkinta. Valtion on otet-
tava poronhoitoalueella samanaikaisesti ta-
pahtuva eri viranomaisten toiminta koko-
naisvaltaisesti huomioon. Alueella aikaisem-
pien toimenpiteiden vaikutukset tulee ottaa
kumulatiivisesti huomioon arvioitaessa vi-
reilld olevan hankkeen vaikutuksia saame-
laisten kulttuurinsa harjoittamisen mahdolli-
suuksiin. 3. Vaikutusten arviointi. Valtion on
punnittava suunnitellun toiminnan hyvét ja
huonot puolet. Yhtdiltd on huomioitava vai-
kutukset poronhoitoon sekd toisaalta esimer-
kiksi tyollistdimiskysymykset ja tasa-arvo.
Niin ollen esimerkiksi metsdnhakkuut eivét
ole sellaisenaan saamelaisten oikeuksia louk-
kaavia, vaan valtio voi ottaa mm. tySllisyys-
nikoékulmat huomioon, kunhan toiminnassa
samalla pidetddn huolta saamelaisten oikeuk-
sista.

YK:n alkuperdiskansojen ihmis- ja perus-
oikeuksien tilan erityisraportoija James
Anaya vieraili Suomessa vuonna 2010. Ra-
portissaan vuonna 2011 ihmisoikeusneuvos-
tolle saamelaisten asemasta Norjassa, Ruot-
sissa ja Suomessa hin suositti, ettd Pohjois-
maat jatkavat ja tehostavat ponnistelujaan
saamelaiskansojen  itsem&idrddmisoikeuden
sekd aiempaa aidompien vaikuttamismahdol-
lisuuksien toteuttamiseksi heitd koskevassa
pidtoksenteossa.

YK:n rotusyrjintdkomitea totesi Suomelle
vuonna 2012 antamissaan suosituksissa ole-
vansa huolissaan siitd, ettd saamelaiskardjilla
on edelleen hyvin rajallisesti itsendistd pdi-
tosvaltaa kulttuuri-itsehallinnon piiriin kuu-
luvissa asioissa. Komitea suosittaa, ettd
Suomi kehittdd saamelaiskérdjien pastanta-
valtaa koskien saamelaisten asuttamien maa-
alueiden ja luonnonresurssien kéyttoa saame-
laiskdrgjélain tarkistamisen yhteydessd. Ko-
mitea myds suosittaa, ettd Suomi ryhtyy toi-
menpiteisiin saamelaisen poronhoitomallin
turvaamiseksi.
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Kansainvilinen ty6jarjestd (ILO) on vuon-
na 1989 hyviksynyt itsendisten maiden alku-
perdis- ja heimokansoja koskevan yleissopi-
muksen nro 169 (ILO-sopimus nro 169).
Yleissopimuksen pédasiallisena tarkoitukse-
na on sdilyttidd alkuperiis- ja heimokansojen
elintavat sekd kytked téllaiset kansat niité
koskevien asioiden kansalliseen paétoksente-
koon. Suomi ei ole toistaiseksi ratifioinut

yleissopimusta.
Suomen liittymisestd Euroopan unioniin
tehtyyn  sopimukseen  (liittymissopimus,

SopS 103/1994) sisdltyy poytikirja nro 3
saamelaisista, jonka nojalla Euroopan unio-
nin oikeus ei estd pitdmastd voimassa tai to-
teuttamasta saamelaisten kielellisid tai kult-
tuurisia oikeuksia ylldpitdvid ja kehittdvid
erityistoimia. Sen mukaan perinteinen saa-
melaiskulttuuri ja saamelaiselinkeinot ovat
riippuvaisia luontaiselinkeinoista, kuten po-
ronhoidosta, saamelaisten perinteisilld asuin-
alueilla. Poytakirjan 1 artiklan mukaan saa-
melaisille saadaan myontdd yksinoikeuksia
poronhoidon harjoittamiseen  perinteisilld
saamelaisalueilla. Péytikirjan 2 artiklan mu-
kaan pdytikirja voidaan laajentaa koskemaan
muitakin perinteisiin saamelaiselinkeinoihin
liittyvid saamelaisten yksinoikeuksia niiden
vastaisen kehityksen huomioon ottamiseksi.
Neuvosto voi yksimielisesti komission ehdo-
tuksesta sekd Euroopan parlamenttia ja alu-
eiden komiteaa kuultuaan tehdi tarvittavat
muutokset poytikirjaan.

Liséksi Euroopan unionin perusoikeuskir-
jan, jolla on "sama oikeudellinen arvo kuin
perussopimuksilla" Euroopan unionista teh-
dyn sopimuksen 6 artiklan 1 kappaleen nojal-
la, 22 artiklan mukaan unioni kunnioittaa
kulttuurista, uskonnollista ja kielellistd mo-
nimuotoisuutta. Kulttuurien ja kielten moni-
muotoisuuden Kkunnioittamisesta méadratadn
my0s Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
3 artiklan 3 kohdassa. Artiklat voivat osal-
taan vaikuttaa my0s saamelaisten oikeuteen
alkuperidiskansana ylldpitdd ja kehittdd omaa
kieltddn ja kulttuuriaan.

Saamelaisen madritelma

YK:n rotusyrjintikomitea on vuosina 2003
ja 2009 toistanut jo vuonna 1990 ensimméi-

sen kerran antamansa suosituksen siitd, ettd
Suomen tulisi saamelaiskirgjélain 3 §:44 so-
vellettaessa antaa enemmén merkitystd hen-
kilon itseidentifikaatiolle. Vuonna 2012 ko-
mitea nosti esiin myds saamelaisten ryhma-
hyvaksynnidn merkityksen. Komitean suosi-
tuksen mukaan on annettava asianmukainen
painoarvo saamelaisten itsemé#rdimisoikeu-
delle ja heiddn oikeudelleen maériatd omasta
jasenyydestddn ja oikeudelleen siihen, ettei
heitd pakkosulauteta, kun midritellddn, ke-
nelli on #inioikeus saamelaiskéréjien vaa-
leissa.

Euroopan neuvoston kansallisten vdhem-
mistéjen suojelua koskevan puiteyleissopi-
muksen asiantuntijakomitea lausui vuonna
2001 kantanaan, ettd mé&iritelmdd koskeva
asia tulisi priorisoida ja siind tulisi saamelai-
sia asiaankuuluvalla tavalla kuullen pyrkia
saamaan aikaan ratkaisu, joka edesauttaisi si-
14, ettd saamelaiset voisivat ylldpitdd ja kehit-
tdd kulttuuriaan ja sdilyttdd identiteettinsd
olennaiset ainesosat. Vuonna 2006 komitea
kehotti jatkamaan asian kisittelyd saamelais-
kardjien kanssa pitden mielessé, ettd saame-
laiskdrdjédt on ilmaissut puoltavansa nykyisté
enemmain kielellisiin perusteisiin perustuvaa
madrittelyd. Tdssd tarkastelussa komitea ke-
hotti pohtimaan, onko tyydyttdvad, ettd mai-
ritelmén erdédt avainkysymykset ovat pelkis-
tdin tuomioistuinratkaisun varassa. Vuonna
2010 komitea palasi tdhdn kysymykseen
neuvoen pohtimaan sitd, vaarantuiko mah-
dollisesti oikeusvarmuus pelkéstddn tuomio-
istuinratkaisuun perustuvasta médritelmésta.

Euroopan neuvoston kansallisten vihem-
mistéjen suojelua koskevan puiteyleissopi-
muksen selitysmuistiossa tihdennetiddn siti,
ettd kansallisen vdhemmistoon kuuluvan
henkilon oikeutta vapaasti valita, kohdel-
laanko héntd vihemmistoon kuuluvana vai
ei, ei ole ymmirrettivid siten, ettd yksilolld
olisi oikeus mielivaltaisesti valita, kuuluuko
hin vihemmisto6n, vaan hinen subjektiivi-
seen valintaansa tulee erottamattomasti liittya
yksilon identiteetin kannalta merkityksellisid
objektiivisia kriteereitd (3 artikla).

YK:n alkuperdiskansojen oikeuksista an-
taman julistuksen 8 artiklan 1 kohdan mu-
kaan alkuperiiskansoilla ja niihin kuuluvilla
yksilsilld on oikeus siihen, ettei heitd pak-
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kosulauteta eikd kulttuuria tuhota. Julistuk-
sen 9 artiklan mukaan alkuperiiskansoilla ja
nithin kuuluvilla yksil6illd on oikeus kuulua
alkuperdisyhteisoon tai alkuperdiskansakun-
taan kyseisen yhteisén tai kansakunnan pe-
rinteiden ja tapojen mukaisesti. Oikeuden
kiyttdmisestd ei saa seurata minkdfnlaista
syrjintdd. Julistuksen 33 artiklan mukaan al-
kuperdiskansoilla on oikeus mé&dritd omasta
identiteetistddn tai jasenyydestddn tapojensa
ja perinteidensd mukaisesti sekd oikeus méaa-
ratd toimielintensd rakenteet ja valita niiden
jdsenet omia menettelyjdin noudattaen.

Neuvotteluvelvollisuus

Euroopan neuvoston ministerikomitea on
vuonna 2012 kiinnittinyt huomiota neuvotte-
lumenettelyssd Suomessa ilmenneisiin puut-
teisiin ottaessaan kantaa kansallisten vi-
hemmistéjen suojelua koskevan puiteyleis-
sopimuksen tdytdntdénpanoon. Neuvottelu-
menettelyjen puutteisiin ja tarpeisiin niiden
kehittdmiseksi on kiinnittinyt huomiota
my0Os YK:n alkuperiiskansojen ihmis- ja pe-
rusoikeuksien tilan erityisraportoija James
Anaya raportoidessaan v. 2011 ihmisoikeus-
neuvostolle saamelaisten asemasta Norjassa,
Ruotsissa ja Suomessa.

Neuvotteluvelvoite sisdltyy joko nimen-
omaisesti tai vilillisesti alkuperdiskansojen
oikeuksia koskevan julistuksen 18 artiklaan
(paatoksentekoon osallistuminen), 19 artik-
laan (ennakkosuostumuksen saaminen toi-
miin, jotka voivat vaikuttaa alkuperdiskan-
soihin), 23 artiklaan (osallistuminen ohjel-
mista pédttimiseen), 30 artiklan 2 kohtaan
(alkuperiiskansojen alueiden kéyttiminen
sotilaalliseen toimintaan), 32 artiklan 2 koh-
taan (ennakkosuostumuksen saaminen hank-
keisiin, jotka vaikuttavat alkuperdiskansojen
maihin, alueisiin tai luonnonvaroihin), 36 ar-
tiklan 2 kohtaan (toimet, joilla helpotetaan
yhteyksid yli rajojen) ja 38 artiklaan (toimet
julistuksen tavoitteiden saavuttamiseksi).

[LO-sopimus nro 169 edellyttdd neuvotte-
luja alkuperdiskansojen kanssa heitd koske-
via asioita késiteltdessid. Sopimuksen 6 artik-
lan mukaan hallitusten on asianmukaisella
tavalla neuvoteltava alkuperdiskansojen ja
erityisesti ndiden edustuselinten kanssa aina,

kun harkitaan lainsddddnnollisid ja hallinnol-
lisia toimenpiteit4, joilla voi olla niihin kan-
soihin vilitén vaikutus. Neuvottelut on kdy-
tivd vilpittdmin mielin ja olosuhteisiin kat-
soen asianmukaisella tavalla pyrkimyksend
saavuttaa yhteisymmirrys tai hyviksyntd eh-
dotetuille toimenpiteille.

Myos 15 artiklan 2 kohta (maahan kohdis-
tuvien tutkimus- tai hyddyntdmisohjelmien
aloittaminen tai niitd koskevien lupien myon-
tdminen), 17 artiklan 2 kohta (kelpoisuus
luovuttaa alkuperdiskansayhteisén maita tai
siirtdd niihin liittyvid oikeuksia yhteisén ul-
kopuolisille), 22 artiklan 3 kohta (erityiskou-
lutusohjelmien jirjestdminen ja toiminta) ja
28 artiklan 1 kohta (toimenpiteet sen saavut-
tamiseksi, ettd alkuperdiskansoihin kuuluvat
lapset opetetaan lukemaan ja Kkirjoittamaan
didinkieltddn) edellyttivit neuvotteluja niis-
sd sopimusméairédyksissi tarkoitetuista asiois-
ta. Neuvotteluvelvoite voi syntyd myds so-
pimuksen 2, 4, 7 ja 16 artiklojen perusteella.

ILO:n asiantuntijakomitean tulkintasuosi-
tuksen (ILO CEACR General Observation,
Indigenous and Tribal Peoples, Document
No ilolex 052011GENS20) mukaan neuvot-
teluvelvoite koskee viranomaisia. Neuvotte-
luiden tulee olla sdannéllistd menettelyd, jos-
sa asia kisitellddn kokonaan ja vilpittomissa
mielessd. Niiden tulee olla aitoa viranomais-
ten ja alkuperdiskansojen viliseen mielipi-
teen vaihtoon ja ymmirtimykseen sekd kes-
kindiseen kunnioitukseen perustuvaa vuoro-
puhelua, jolla pyritdén aidosti saavuttamaan
yhteinen ndkemys. Neuvotteluvelvoitteen
tdyttimiseksi tulee perustaa asianmukaiset
kansallisen tason menettelyt, jotka ovat val-
litsevia olosuhteita vastaavat. Neuvottelut tu-
lee kdydd alkuperdiskansoja edustavien insti-
tuutioiden kanssa lainsdddantéon ja hallin-
nollisiin toimenpiteisiin liittyvissd asioissa.
Neuvotteluiden tarkoituksena tulee olla yh-
teisymmirrykseen padseminen tai alkupe-
rdiskansan hyviaksynnén saaminen. Neuvotte-
luvelvollisuus ei kuitenkaan sisélld alkupe-
rdiskansan mahdollisuutta veto-oikeuteen
neuvottelujen lopputuloksen suhteen. Yhtei-
sesti sovittujen ratkaisujen aikaansaaminen
on silti vuoropuhelun olennaisimpia seikkoja.

Yhteisymmaérrys tai hyviksyntd perustuu
Free, Prior and Informed Consent —
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kasitteeseen, johon on viitattu myos YK:n
alkuperiiskansojen oikeuksia koskevan julis-
tuksen yhteydessd. Kisitteen mukaan alkupe-
rdiskansaan ei saa kohdistaa painostusta tai
manipulaatiota p#idtoksenteon yhteydessi.
Osallistumisen on tapahduttava hyvissi ajoin
pidtoksentekoa edeltivissd vaiheissa. Alku-
perdiskansalle on annettava tarpeellinen, kat-
tava tieto asiasta ja sen vaikutuksista. Asiasta
on kaytdva vilpiton ja tasapuolinen neuvotte-
lu, johon kuuluu molemminpuolinen arvostus
ja yhdenvertainen osallistuminen. Neuvotte-
lut kdydadn valmistelun sellaisessa vaihees-
sa, ettd vaikutusmahdollisuus on todellinen.

Biodiversiteettisopimukseen liittyvd Nago-
yan poOytékirja geenivarojen saannista ja saa-
tavuudesta sekd niiden kdytostd saatavien
hy6tyjen oikeudenmukaisesta ja tasapuolises-
ta jaosta edellyttds, ettd valtio ryhtyy tarvit-
taviin toimenpiteisiin varmistaakseen alkupe-
rdiskansojen ja paikallisyhteisdjen mahdolli-
suudet osallistua prosessiin ja antaa suostu-
muksensa silloin, kun on kyse heidéan hallus-
saan olevista geenivaroista tai niihin liitty-
vistd perinteisestd tietimyksestd. Euroopan
unioni, Suomi ja useat muut unionin jisen-
valtiot ovat allekirjoittaneet Nagoyan poyta-
kirjan 23.6.2011.

Asiantuntijatydryhmén vuonna 2005 laati-
ma luonnos pohjoismaiseksi saamelaissopi-
mukseksi siséltdd niin ik#ddn neuvotteluvel-
voitetta koskevan artiklan. Sen mukaan saa-
melaiskérgjien kanssa tulee neuvotella ennen
kuin julkinen viranomainen tekee paitoksen
asiassa, jolla on olennainen merkitys saame-
laisille. Ndiden neuvottelujen tulee tapahtua
riittdvén aikaisin, jotta saamelaiskirijit voisi
vaikuttaa asian kisittelyyn ja lopputulokseen.
Valtioiden ei ilman asianomaisten saamelais-
kdrdjien suostumusta tule ryhtyd sellaisiin
toimenpiteisiin tai sallia sellaisia toimenpitei-
td, jotka voivat merkittidvisti vahingoittaa
saamelaisten kulttuurin, elinkeinojen tai yh-
teiskuntaelimén perustavanlaatuisia elinehto-
ja. Varsinaiset sopimusneuvottelut on aloitet-
tu 2011 ja niille on varattu viisi vuotta aikaa.

Ulkomaiden lainsdadanto

Ruotsi

Ruotsin hallitusmuodon 1 luvun 2 §:n 6
momentissa saamelaiset mainitaan kansana.
Saannoksen mukaan saamen kansan sekid et-
nisten, kielellisten ja uskonnollisten vihem-
mistéjen mahdollisuuksia ylldpitdd ja kehit-
tdd omaa kulttuuriaan ja yhteisdeldmédnsa
tulee edistdd. SdAnnds liséttiin hallitusmuo-
toon vuonna 2010.

Ruotsin saamelaiskirdjilaki on vuodelta
1992 (sametingslag 1992:1433). Siind sadide-
tddn saamelaiskdrdjien tehtdvistd, kokoon-
panosta, hallituksesta ja lautakunnista seké
asioiden kisittelystd. Laissa sdfdetdin myos
saamelaiskiridjdvaaleista. Laki sisdltid myos
saamelaismadritelmén. Laissa ei ole sddannos-
td kdrdjien kuulemisesta tai neuvotteluvelvol-
lisuudesta.

Ruotsin saamelaiskirdjien tehtdvdnd on
toimia eldvin saamelaiskulttuurin puolesta ja
tehdd aloitteita toiminnaksi ja ehdotuksia
toimenpiteiksi jotka edistivit kulttuuria. Ké-
rdjien tehtdviin kuuluu erityisesti paattaa val-
tionavuista saamelaisten hyviksi, valita jdse-
net saamelaiskouluhallitukseen, p#4ttad ta-
voitteista ja johtaa saamen kieleen liittyvad
tyOtd, myoétidvaikuttaa yhteiskuntasuunnitte-
luun ja valvoa saamelaisten tarpeiden huo-
mioimista, erityisesti poronhoidon etuja
maan ja veden kdytdssid, tiedottaa saamelai-
sista olosuhteista ja suorittaa muut sille laissa
tai asetuksessa annetut tehtivit. Saamelais-
kargjdt on Ruotsin hallituksen alainen viran-
omainen.

Saamelaismiéritelmad koskeva sddnnés on
Ruotsin saamelaiskérdjdlain 1 luvun 2 §:ssé.
Sen mukaan saamelaisella tarkoitetaan henki-
164, joka pitdd itseddn saamelaisena ja
Dosoittaa todenndkoiseksi sen, ettd hanelld
on tai on ollut saame kotikieleni, 2) osoittaa
todennikdiseksi ettd jollakulla hdnen van-
hemmistaan tai isovanhemmistaan on tai on
ollut saame kotikielend, tai 3) jolla on van-
hempi joka on tai on ollut saamelaiskéréjien
vaaliluettelossa.

Ruotsin saamelaiskdrdjilain 3 luvun 5 a §:n
mukaan vaaliluetteloon merkitsemistd kos-
keva valitus tehddén ladninhallitukselle, jon-
ka paitos asiassa on lopullinen.
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Norja

Norjan perustuslain 108 §:n mukaan valti-
on viranomaisten velvollisuutena on toimia
siten, ettd saamelainen kansanryhmé voi tur-
vata ja kehittdd kieltddn, kulttuuriaan ja yh-
teisdeldmédnsd. Sadnnds on lisdtty perustus-
lakiin vuonna 1988 ja sitd on muutettu 2006
ja 2014,

Norjan saamelaislaki (Sameloven) on vuo-
delta 1987 (LOV 198706-12 nr 56). Sen mu-
kaan Norjan saamelaiskérdjien tehtdviin kuu-
luvat kaikki ne asiat, jotka kirijit katsoo
koskevan sanottua kansanryhmii. Lain mu-
kaan viranomaisten on kuultava kirdjid en-
nen piitdksen tekemistd asioissa, jotka kuu-
luvat kérdjien toimivaltaan. Laissa on myss
sddnnokset saamen kielestd ja kirdjien vaa-
leista ml. saamelaismééritelma sekéd sainnds
saamenlipusta.

Norjassa ei ole kdrdjien kanssa kédytdvistd
neuvotteluista sdddetty laissa. Sen sijaan sil-
loiset saamelaiskérdjien presidentti ja saame-
laisasioista vastaava ministeri allekirjoittivat
11.5.2005 ns. neuvottelusopimuksen (konsul-
tasjonsavtal) jonka kér4jét hyvaksyi 1.6.2005
ja joka vahvistettiin kuninkaan resoluutiolla
1.7.2005.

Sopimuksen tavoitteena on, ettd valtiolliset
viranomaiset ja kérdjdt pdisisivit yhteisym-
mirrykseen saamelaisia suoraan koskevista
laki- ja muista hankkeista. Kér4jilld on my6s
mahdollisuus tuoda asioita neuvotteluiden
piiriin. Sopimus ei mydnnd kérdjille veto-
oikeutta asioissa jotka koskevat saamelaisia.
Sen sijaan sopimus antaa kérdjille mahdolli-
suuden vaikuttaa ja tulla kuulluksi. Sopimuk-
sen mukaan nikemyserot viranomaisen ja ké-
rdjien vililla tuodaan esiin asian kisittelyssd
hallituksessa ja eduskunnassa. Sopimuksessa
on todettu mihin asioihin neuvottelumenette-
lyd sovelletaan, viranomaisten tiedonanto-
velvollisuudesta ja siit4, ettd tieto voidaan pi-
td4 luottamuksellisena.

Sopimuksen mukaan neuvottelut kaydadn
avoimin mielin ja tavoitteena on yhteisym-
marrykseen pddseminen. Neuvotteluja jatke-
taan niin kavan kuin osapuolet katsovat yh-
teisymmirryksen 16ytdmisen olevan mahdol-
lista. Neuvotteluista laaditaan poytikirja.
Mahdollisten erillisten lisdselvitysten hank-

kimisesta pyritdin pdidsemiin yksimielisyy-
teen. Mikili valtio aikoo kuulla my&s muita
saamelaisia tahoja, kuten paikallisedustajia,
siitd on tiedotettava kérdjid ja neuvottelume-
nettelyiden yhteensovittamisesta on keskus-
teltava kérdjien kanssa.

Sopimuksen mukaan saamelaiskérdjien
presidentti tapaa puolivuosittain saamelais-
asioista vastaavan ministerin ja kdrdjit sa-
moin puolivuosittain ministerididen vélisen
saamelaisasioiden yhteistydelimen (interde-
partementale samordningsutvalget for samis-
ke saker). Tapaamisista laaditaan julkinen
poytakirja. Tapaamisissa kisitelldin periaat-
teellisia asioita ja kdynnissd olevia neuvotte-
luita.

Norjan saamelaisen médritelmdd koskeva
sddnnds on lain 2 luvun 6 §:ssd. Sen mukaan
kaikki jotka antavat ilmoituksen siit, ettd he
kokevat itsensd saamelaiseksi ja joilla a) on
saame kotikielend, tai b) on tai on ollut van-
hempi, isovanhempi tai isoisovanhempi, jolla
on kotikielend saame, tai ¢) on sellaisen hen-
kilon lapsi, joka on tai on ollut merkitty vaa-
liluetteloon, voi vaatia itsensd merkittiviksi
vaaliluetteloon.

Norjan lainsddddnndn mukaan valitus kos-
kien vaaliluetteloon merkitsemistd tehddén
saamelaiskardjille (FOR 2008-12-19 nr 1480:
Forskrift om valg til Sametinget § 76). Saa-
melaiskédrdjien pditoksestdi on mahdollista
valittaa alioikeuteen yleisten valitusta koske-
vien sddnndsten mukaan. Norjan viranomais-
ten antamien tietojen mukaan vaaliluetteloon
merkitsemistd koskevassa asiassa ei ole kos-
kaan valitettu.

23 Nykytilan arviointi
Saamelaisen méiritelmi

Saamelaiskardjdlain sddntelyd saamelaisen
méiiritelmistd voidaan pitdd ongelmallisena
ennen muuta siltd osin kuin kyse on maa-,
veronkanto- tai henkikirjoihin tunturi-, met-
sd- tai kalastajalappalaiseksi merkittyjen
henkilGiden jilkeldisistd. Néissd asiakirjoissa
on merkintdjd muistakin saamelaisten nykyi-
selld kotiseutualueella menneisyydessd asu-
neista ihmisistd kuin saamelaisista eiké asia-
kirjamerkintd sellaisenaan siten valttimatta
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osoita henkilén polveutuvan saamelaisesta
suvusta. Sddntelyd saamelaisen médritelmés-
td on aiheellista tarkistaa. My6s saamelaisten
ryhmahyviksynnidn merkitykseen on télldin
kiinnitettdva huomiota.

Saamelaiskirijien yleinen toimivalta ja teh-
tavit

Saamelaiskadrdjilla on yleinen toimivalta
hoitaa saamelaisten omaa kieltd ja kulttuuria
sekd heiddn asemaansa alkuperidiskansana
koskevat asiat. Saamelaiskérdjilain sddntelyd
saamelaiskirdjien yleisestd toimivallasta ja
tehtdvistd olisi tarkoituksenmukaista tarkistaa
siten, ettd laista kdvisi ilmi saamelaiskérdjien
tehtdvd edistdd ja kehittdd saamelaisten ase-
maa alkuperiiskansana.

Saamelaiskardjit laatii voimassa olevan
lain mukaan vuosittain kertomuksensa val-
tioneuvostolle hallituksen kertomuksen laa-
timista varten. Saamelaiskdrdjdat toimittaa
kertomuksensa téssd tarkoituksessa oikeus-
ministeridlle, joka liittdd kertomuksen sellai-
senaan osaksi hallituksen kertomusta. Menet-
tely ei ole omiaan lisddméddn saamelaisia
koskevien asioiden saamaa huomiota edus-
kunnassa. Saannostd olisi aiheellista muuttaa
siten, ettd saamelaiskdrgjét toimittaisi kerto-
muksensa suoraan eduskunnalle.

Neuvotteluvelvollisuus

Voimassa oleva sdannds viranomaisen vel-
vollisuudesta neuvotella saamelaiskérdjien
kanssa on maantieteellisesti rajattu koske-
maan vain sellaisia toimenpiteité, jotka kos-
kevat s#innokseen sisiltyvissd luettelossa
mainittuja toimenpiteitd saamelaisten koti-
seutualueella. Neuvotteluvelvollisuuden ul-
kopuolelle jaavit siten nykyisin kotiseutualu-
een ulkopuolella toteutettavaksi suunnitellut
toimenpiteet silloinkin, kun niiden vaikutuk-
set ulottuvat kotiseutualueelle. Neuvottelu-
velvollisuus ei nykyisin koske myd&skidn sel-
laisia, vaikutuksensa kotiseutualueen ulko-
puolelle ulottavia toimenpiteitd, jotka voivat
merkittdvastikin vaikuttaa saamelaisten kult-
tuuriin. Téllaisia ovat etenkin saamen kieleen
liittyviit asiat. Neuvotteluvelvollisuuden pii-

riin kuuluvien toimenpiteiden ja asioiden
alaa on aiheellista laajentaa.

Laissa nykyisin tarkoitettu neuvotteluvel-
vollisuus ei perustuslakivaliokunnan kannan
mukaan voi merkitd pidemmille menevad
menettelyllistd suojaa kuin hallintoasian asi-
anosaisen oikeus tulla kuulluksi omassa asi-
assaan. Velvollisuuden oikeudellinen vaikut-
tavuus rajoittuu siihen, ettd viranomaisen on
varattava saamelaiskirdjille tilaisuus tulla
kuulluksi ja mahdollisuus neuvotella asiasta.
Kuulemisen osalta kysymys on saamelaiski-
rdjille varattavasta tilaisuudesta lausua kisi-
tyksensi esimerkiksi kirjallisesti jostakin eh-
dotuksesta, jonka toteuttaminen vaikuttaisi
saamelaisten asemaan. Neuvottelumahdolli-
suus tarkoittaa suoraa vuorovaikutusta viran-
omaisten edustajien kanssa (PeVM 17/1994
vp).

Tavanomaisen lausunnonantomahdollisuu-
den varaamisen on usein katsottu riittdvén
neuvotteluvelvollisuuden tayttdmiseksi.
Neuvotteluvelvollisuuden tarkoitus aidosta
vuoropuhelusta viranomaisen ja saamelaiski-
rdjien kesken ei kuitenkaan toteudu pelkéssd
lausuntomenettelyssi. Sédntelyé olisi aiheel-
lista tarkistaa kansainvilistd kehitystd pa-
remmin vastaavaksi niin, ettd neuvottelu
muodostuisi sddddsperusteisesti tavanomaista
lausuntomenettelyd pidemmille menevéksi
muodoksi vaikuttaa viranomaisen paitoksen-
tekoon.

Saamelaiskirgjien kokoonpano

Saamelaiskardjiin kuuluu saamelaiskérdja-
lain mukaan 21 jisentd ja neljd varajésenti.
Adnioikeutettujen saamelaisten lukumééri on
lain voimaantuloaikana lisdéantynyt noin 4600
henkilstd noin 5400 henkiloén.,

Saamelaiskérdjissd tulee lain mukaan olla
vahintddn kolme jdsentd ja yksi varajdsen
kustakin saamelaisten kotiseutualueen kun-
nasta. Sidinnoksen tavoitteena on varmistaa,
ettd vihintddn puolet saamelaiskérdjien jdse-
nistd valitaan kotiseutualueelta. Saamelaisten
kotiseutualueen  kunnissa  &dnioikeuttaan
kayttineiden saamelaisten lukumééra jakaan-
tui vuonna 2011 pidetyissd saamelaiskirijien
vaaleissa seuraavasti:
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Enontekit: 275
Inari: 1434
Sodankyla: 124
Utsjoki: 560

Vuoden 2011 vaalien ddnioikeutettujen lu-
kuméérén perusteella suhteellisesti laskettuna
kuntakohtaiset kiintiét olisivat seuraavat:
Enontekid 1, Inari 7, Utsjoki 3 ja Sodankyld
1 (yhteensd 12 paikkaa). Vuoden 2011 vaa-
leissa valitut jdsenet olivat yhtd lukuun otta-
matta kaikki kotiseutualueelta. Kotiseutualu-
een ulkopuolelta valitun jdsenen erottua sit-
temmin tehtdvistdin, ovat kaikki wvuosille
2011-2015 valitut jasenet kotiseutualueelta.

Saamelaiskidrdjien kokoonpanoa ja sdédnte-
lya kiintitistd olisi aiheellista tarkistaa siten,
ettd ne vastaisivat nykyistd paremmin kunta-
kohtaista dénioikeutettujen lukumé&érid. Ko-
tiseutualueen ulkopuolella asuville saamelai-
sille olisi aiheellista varata oma kiintio.

Saamelaiskdrgjien toimielimet ja toiminta

Saamelaiskardjien kokouksen puheenjohta-
ja toimii nykyisin my&s kérdjien hallituksen
puheenjohtajana. Toimielinten tehtdvdjaon ja
vastuusuhteiden selkeyden kannalta olisi ai-
heellista sditdd siitd, ettei sama henkild voi
samanaikaisesti toimia sekd saamelaiskiriji-
en kokouksen ettd hallituksen puheenjohtaja-
na.

Osallistuminen saamelaiskdrdjien toimie-
linten kokouksiin vaatii pitkid matkustusai-
koja ja yOpymisid kokousten yhteydessi.
Henkil6kohtainen ldsndolo ei valttiméttd ole
kokouksessa piitettidvien asioiden késittelyn
kannalta aina tarpeen, jos kokoukseen olisi
mahdollista osallistua nykyaikaisia tietotek-
nisid vilineitd kdyttamalld. Lakiin olisi syytd
sisdllyttdd sddnnokset mahdollisuudesta osal-
listua kirdjien toimielinten kokouksiin tekni-
sen neuvotteluyhteyden avulla.

Toimivallan siirto

Saamelaiskirdjien kokoukselle kuuluvaa
toimivaltaa on voimassa olevan lain nojalla
mahdollista varsin laajasti siirtdd kérdjien
muille toimielimille. Saamelaiskirijien halli-
tus ja kdrdjien muut toimielimet voivat lain

mukaan kayttidd kérdjille kuuluvaa toimival-
taa siten kuin saamelaiskiridjdlaissa tai saa-
melaiskédrdjien tydjérjestyksessd sdddetddn.
Laissa on lueteltu joitakin asioita, joissa toi-
mivallan siirto on kielletty. Sdédntelyd saame-
laiskdrdjien kokouksen toimivallasta ja sen
siirtdimisestd on aiheellista tarkistaa. Séinte-
lyn tulisi ilment44d saamelaiskérdjien kokouk-
sen asemaa saamelaisten ylimpand edustus-
ja paatoksentekoelimend.

Vaalilautakunta

Saamelaiskdrdjien  vaalilautakunta  toi-
meenpanee saamelaiskdrdjien vaalit ja laatii
sithen liittyen vaaliluettelon danioikeutetuis-
ta. Vaaliluetteloon on pyynnssti otettava sii-
td puuttuva saamelainen. Néin ollen vaalilau-
takunta pa4ttdd ensi asteessa siitd, onko haki-
ja saamelaiskiréjslaissa tarkoitettu saamelai-
nen ja onko hénet siten merkittiva vaaliluet-
teloon.

Nykyisin vaalilautakunta kisittelee hake-
muksia vaaliluetteloon merkitsemisestd vain
lyhyens aikana vaalivuonna ennen vaalien
toimittamista. Hakemukset on kéiytdnnossd
my0s jatettdva tdnd aikana. Kédytdnt6 on omi-
aan ruuhkauttamaan hakemuksia. Hakemuk-
set on lisdksi kisiteltdvd vaalilautakunnassa
ja muutoksenhakuasteissa kiireellisesti. Ly-
hyt hakuaika kerran neljéssd vuodessa saattaa
my0s vaikuttaa siten, ettd jotkut henkil6t
luopuvat kokonaan hakemuksen jéttdmisesta.
Sadntelyd ja kidytdntdd on aiheellista kehittda
niin, ettd hakemuksia voi jittdd vaalilauta-
kunnalle muinakin kuin vaalivuosina ja etti
vaalilautakunta kisittelee hakemukset ilman
aiheetonta viivytysti.

Vaalilautakuntaan kuuluu lain mukaan pu-
heenjohtaja ja neljd muuta jésentd, joista kul-
lakin on henkiltkohtainen varajdsen. Lauta-
kunnassa tulee olla jésen ja varajédsen jokai-
sesta saamelaisten kotiseutualueen kunnasta.
Vaalilautakunnan kokoonpano on verraten
suppea. Erityisesti vaaliluetteloon merkitse-
mistd koskevien hakemusten kisittelyn kan-
nalta olisi tirke#d, ettd lautakunta edustaisi
mahdollisimman kattavasti eri saamen kiel-
ten ja kulttuurin muotoja. Vaatimus kotiseu-
tualueen kaikista kunnista tulevasta edustuk-
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sesta el riittdvasti huomioi néitd nidkdkohtia.
Saintelyd on aiheellista tarkistaa.

Adnestiminen

Adnioikeutettu voi lain mukaan kiyttis d3-
nioikeuttaan postin vilitykselld, jolloin #4-
nestysasiakirjat on ldhetettdva vaalilautakun-
nalle kirjattuna lihetyksend. Vaatimus on
kaytinnosséd aiheuttanut hankaluuksia. Posti-
toimipaikkoja on harvassa ja joskus kirjatusta
lahetyksestd on saatettu perid maksu. Vaati-
muksesta kirjata kirjeet olisi syytd luopua.

Adnestyskéytint6jd on aiheellista kehittda
ddnestdjien kannalta vaivattomammiksi. Séh-
koinen didnestys olisi saamelaiskérdjien vaa-
leissa sinénsé toimiva ratkaisu. Se edellyttéisi
kuitenkin verraten suurten taloudellisten re-
surssien osoittamista turvallisen ddnestysjir-
jestelmin luomista varten. Kiertdivin dénes-
tysbussin kéyttoonottoa saamelaisten koti-
seutualueella voidaan ainakin toistaiseksi pi-
ta4 riittdvdnd ja taloudelliselta kannalta to-
teuttamiskelpoisena vaihtoehtona helpottaa
ddnestdmistd saamelaiskdrdjien vaaleissa.

Muutoksenhaku

Saamelaiskdrdjien hallituksen ja lautakun-
nan sekd kérdjien asettaman muun toimieli-
men padtdkseen saa lain padsddnnén mukaan
hakea muutosta valittamalla saamelaiskérijil-
le. Kérdjien kokouksen péidtokseen saa hakea
muutosta valittamalla korkeimpaan hallinto-
oikeuteen. Saamelaiskdrdjien toimielinten
kaikista padtoksistd ei ole tarpeen saada ha-
kea muutosta nimenomaan kérdjien kokouk-
selta eikd kaikista padtoksistd ole tarpeen
voida hakea muutosta valittamalla suoraan
korkeimpaan hallinto-oikeuteen. Asianmu-
kaisena ei voida pitdd sitd, ettd saamelaiska-
rdjiltd haetaan ndissd asioissa muutosta valit-
tamalla ja ettd muutoksenhaussa noudatetaan
tdlldin hallintolainkéyttdlakia. Oikaisusta vi-
ranomaisen soveltamana muutoksenhakume-
nettelynd on saamelaiskirijilain voimaantu-
lon jdlkeen lisdtty sddnnokset hallintolakiin.
Niami sddnnokset olisi aiheellista saattaa
koskemaan my6s saamelaiskdrdjid niiden
toimiessa muutoksenhakuviranomaisena.

Vaalilautakunnan piitdkseen vaaliluette-
loon merkitsemisestd saa nykyisin hakea oi-
kaisua ensin vaalilautakunnalta ja sitten saa-
melaiskdrgjien hallitukselta. Kahta saame-
laiskdrdjien sisdistd oikaisumenettelyd ei voi-
da pitda tarkoituksenmukaisena. Saéntely4d on
aiheellista tarkistaa. Vaaliluettelon periaat-
teellisen merkityksen takia olisi perusteltua,
ettd oikaisua vaalilautakunnan péétskseen
ndissd asioissa saisi hallituksen asemasta ha-
kea saamelaiskérdjien kokoukselta.

Vaalilautakunnan  pditokseen ns. it-
seoikaisua koskevassa asiassa saa nykyisin
hakea muutosta valittamalla suoraan kor-
keimpaan hallinto-oikeuteen. Vaalilautakun-
nan péitckseen vaalien tuloksen vahvistami-
sesta tai vaalien toimittamiseen liittyvistd
muusta toimenpiteestd voi hakea oikaisua
saamelaiskirdjien hallitukselta. Hallituksen
pddtokseen saa hakea muutosta valittamalla
korkeimpaan hallinto-oikeuteen. Valitustietd
suoraan korkeimpaan hallinto-oikeuteen ei
voida ndissé asioissa pitdd perusteltuna.

Saamelaiskadrdjédlain sddntelyd muutoksen-
hausta on kaiken kaikkiaan tarpeen tarkistaa
ottamalla huomioon, etti oikaisusta on ny-
kyisin yleiset sddnndkset hallintolaissa, ettd
muutoksenhaku valittamalla tulisi ensi vai-
heessa ohjata alueellisiin hallinto-oikeuksiin
ja ettd jatkovalitukselta korkeimpaan hallin-
to-oikeuteen voidaan monissa asioissa edel-
lyttad valituslupaa (PeVL 32/2012 vp). Kor-
keimpaan hallinto-oikeuteen tulisi voida va-
littaa suoraan vain, jos se on asian poikkeuk-
sellisen laadun vuoksi valttamatonta.

Kirjanpito ja tilintarkastus

Saamelaiskdrdjdlaissa  olevat sddnnokset
kirjanpidosta ja tilintarkastuksesta ovat van-
hentuneet niitd asioita koskevien lainsdadan-
touudistusten vuoksi. Saamelaiskirijédlain
sddntelyd on tiltd osin tarpeen tarkistaa.

Tarkemmat sddnnokset ja méadrdykset

Saamelaiskardjistd sdddetdan nykyisin lain
lisdksi asetuksen ja saamelaiskérdjien tyojér-
jestyksen tasolla. Saamelaiskirdjien itsehal-
linnollisen aseman wvuoksi ei voida pitdé
asianmukaisena, ettd saamelaiskérdjien teh-
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tivistd, organisaatiosta tai toiminnasta s##-
dettdisiin  vastaisuudessakin  asetuksella.
Sadntely tulisi ndissd asioissa toteuttaa vain
lailla ja saamelaiskérdjien tyojérjestykselld.

Rikosoikeudellinen virkavastuu

Rikoslain 40 luvun sddnnékset virkarikok-
sista eivit nykyisin koske saamelaiskirdjien
luottamushenkilditd tai kirdjien henkil6stoa.
Tatd on pidettivd puutteena. Lainsdddéntoa
on aiheellista tiydentdd saamelaiskérdjien ji-
senten ja sen toimielimissd toimivien henki-
16iden sekd saamelaiskérdjien palveluksessa
olevien henkil6iden rikosoikeudellisesta vir-
kavastuusta.

3 Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

3.1 Tavoitteet

Esityksen yleisend tavoitteena on parantaa
saamelaisten kulttuuri-itsehallinnon ja saa-
melaiskérdjien toimintaedellytyksid. Saame-
laiskédrgjien tehtdvdn dynaamisuutta ja aktii-
vista toimintavelvoitetta edistid saamelaisten
oikeuksia alkuperdiskansana pyritddn vahvis-
tamaan. Neuvottelumenettelysddnndstd ehdo-
tetaan muutettavaksi viranomaisten ja saame-
laiskdrdjien yhteistyGtd aiempaa painotta-
vammaksi.

Tavoitteena on myds tarkistaa séddntelyd
saamelaiskdrdjien toimielinrakenteista saa-
melaisten kulttuuri-itsehallinnon kehittdmi-
sen kannalta toimivammaksi samoin kuin
toimielinten valta- ja vastuusuhteiden n#ko-
kulmasta selkeimmaéksi. Kansalaistason vai-
kuttamista pyritddn vahvistamaan uudella
saannokselld aloiteoikeudesta.

Tarkoitus on my0s kehittid saamelaiskiri-
jien vaalijirjestelmii suhteellisen vaalitavan
suuntaan sekd &idnioikeutettujen alueellista
jakautumista paremmin huomioon ottavaksi.
Lisdksi tarkoitus on nykyaikaistaa joiltakin
osin jo vanhentuneeksi kdynyttd sddntelyi.
Edelleen tavoitteena on tarkistaa saamelaisen
médritelmid niin, ettd saamelaisena itsedin
pitavad henkilod ei pidettdisi saamelaisena
pelkédstddn maa-, veronkanto- tai henkikirja-

merkintjen perusteella ja ettd médritelmissa
toisaalta otettaisiin nykyistd paremmin huo-
mioon saamelaisen alkuperdiskansan henki-
sen ja aineellisen kulttuurin moninaisuus.
Samalla korostettaisiin saamelaisten ryh-
mdidentifikaation merkitysti.

3.2 Keskeiset ehdotukset
Saamelainen

Saamelaiskdrdjdlain - midritelmisdanndsta
saamelaisesta ehdotetaan tarkistettavaksi.
Sadnnds sisiltdisi voimassa olevan lain ta-
paan subjektiivisen kriteerin lisdksi objektii-
visia perusteita. Saamelaisella tarkoitettaisiin
ehdotuksen mukaan henkil6d, joka pitédd itse-
d4n saamelaisena, edellyttiden ettid hén itse tai
ainakin yksi hinen vanhemmistaan tai iso-
vanhemmistaan on oppinut saamen kielen
ensimmdiisend kielendin tai, ettd hin on su-
kusiteittensd kautta omaksunut saamelais-
kulttuurin ja ylldpitdnyt yhteyttd siihen ja on
sellaisen henkil6n jélkeldinen, joka on mer-
kitty verotusta tai videstOkirjanpitoa varten
laadittuun viranomaisasiakirjaan lappalaisek-
si tai, ettd ainakin yksi hdnen vanhemmistaan
on merkitty tai olisi voitu nyt ehdotettavan
lain mukaan merkitd d&nioikeutetuksi saame-
laisvaltuuskunnan tai saamelaiskiréjien vaa-
leissa.

Laissa ei siten en#id pidettdisi henkil64
saamelaisena pelkdstddn silld perustella, ettd
hén on sellaisen henkilon jilkeldinen, joka on
merkitty tunturi-, metsd- tai kalastajalappa-
laiseksi maa-, veronkanto- tai henkikirjassa.
Ehdotuksessa on toisaalta otettu huomioon
saamelaisten alkuperiiskansana harjoittaman
kulttuurin  moninaisuus, eri saamen Kkielet
samoin kuin saamelaiskulttuurin harjoittami-
sen erilaiset tavat ja muodot.

Méiritelmésddnnoksen keskeinen merkitys
on, ettd saamelainen on otettava dinioikeute-
tuista saamelaiskdrdjivaaleissa laadittavaan
vaaliluetteloon. Lakiin ehdotetaan lisdttavak-
si maininta, jonka mukaan saamelaiskér&jat
kasittelee hakemukset saamelaisten ottami-
seksi vaaliluetteloon ja ilmoitukset vaaliluet-
telosta poistamiseksi. Maininnan tarkoituk-
sena on tuoda esiin saamelaisen yhteisén
ryhmahyviksynndn merkitys késiteltdessd
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saamelaiseksi itsensi identifioivien henkiloi-
den hakemuksia vaaliluetteloon merkitsemi-
sestd.

Vaalilautakunta

Saamelaiskirijien asettama vaalilautakunta
paattdad hakemuksesta saamelaisen merkitse-
misestd vaaliluetteloon. Tadmén tehtdvén suu-
ren merkityksen vuoksi on tirkedd, ettd
Suomessa puhuttavat eri saamen kielet ja
kulttuurimuodot tulevat vaalilautakunnassa
edustetuiksi. Téstd ehdotetaan lakiin otetta-
vaksi nimenomainen maininta. Lisdksi sédn-
telyd ehdotetaan tarkistettavaksi niin, ettd
vaalilautakuntaan kuuluu puheenjohtajan li-
siksi kuusi jdsentd nykyisen neljin asemesta.

Nykyisin vaalilautakunta késittelee hake-
muksia vaaliluetteloon ottamiseksi vain vaa-
livuosina. Esitykselld pyritddn saamaan ai-
kaan muutos tdssd kiytdnnossd. Lakiin ehdo-
tetaan sen vuoksi otettavaksi sddnnos, jonka
mukaan vaalilautakunnan on kisiteltdva ha-
kemukset wvaaliluetteloon ottamiseksi ja il-
moitukset luettelosta poistamiseksi ilman ai-
heetonta viivytystd. Hakemuksia kisiteltdi-
siin siten vastaisuudessa jatkuvaluonteisesti.

Saamelaiskirijien kokoonpano

Saamelaiskardjélain sddntelyd saamelaiski-
rdjien kokoonpanosta ehdotetaan tarkistetta-
vaksi. Saamelaiskardjille ehdotetaan valitta-
vaksi nykyisen 21 jdsenen asemesta 25 jésen-
td. Taém& on ddnioikeutettujen méadrassi to-
teutuneen kehityksen vuoksi perusteltua.

Lain s#éntelyd kuntakiintidistd ehdotetaan
tarkistettavaksi niin, ettd kiintitt vastaisivat
nykyistd paremmin saamelaisten kotiseutu-
alueen kunnissa asuvien #ddnioikeutettujen
saamelaisten lukumiirds. Saamelaiskéridjissa
tulee ehdotuksen mukaan olla véhintdén viisi
jdsentd Inarin kunnasta, neljd jdsentd Utsjoen
kunnasta, kolme jdsentd Enontekion kunnasta
ja kaksi jdsentd Sodankyldn kunnan Lapin
paliskunnan alueelta ja yksi varajdsen kusta-
kin mainitusta kunnasta. Lisdksi kirdjissé tu-
lee olla saamelaisten kotiseutualueen ulko-
puolelta vihintddn yksi jdsen ja varajisen.
Vihintddn puolet saamelaiskérdjien jdsenistd
olisi siten edelleen valittava saamelaisten ko-

tiseutualueelta. Yhden paikan varaaminen
kotiseutualueen ulkopuolelta valittavalle j&-
senelle on perusteltua kun otetaan huomioon,
ettd suurin osa saamelaiskdrédjdvaaleissa di-
nioikeutetuista asuu kotiseutualueen ulko-
puolella.

Adnestdminen

Adsnioikeutettujen mahdollisuutta #inesti
saamelaiskdrdjien vaaleissa pyritdén helpot-
tamaan. Esityksessd ehdotetaan, etti dines-
tysasiakirjojen postilihetysti vaalilautakun-
nalle ei en#d# vastaisuudessa olisi tarpeen
toimittaa kirjattuna ldhetyksend. Liséksi
sddntelyd ddnestysasiakirjojen palauttamises-
ta ehdotetaan tdydennettdviksi siten, ettd
asiakirjat voisi palauttaa paitsi vaalilautakun-
nan toimistoon, kuten nykyisinkin, myd&s
vaalilautakunnan ilmoittamiin paikkoihin.
Tallainen muu paikka voisi olla myds esi-
merkiksi kiertdvd ddnestysbussi. Tdmid hel-
pottaisi niiden saamelaisten #dnioikeuden
kayttamistd, jotka asuvat kaukana kiinteistd
ddnestyspaikoista.

Saamelaiskirgjien toimivalta ja tehtdvat

Sddntelyd saamelaiskirdjien toimivallasta
ja tehtdvisti ehdotetaan tAydennettiviksi
maininnalla kérdjien tehtivéstd edistdd saa-
melaisten alkuperiiskansaoikeuksien toteu-
tumista. Maininnan tarkoitus on ilmentéi si-
14, ettd saamelaiskirgjille kuuluu saamelais-
ten  kulttuuri-itsehallinnosta  huolehtivana
toimielimend my6s saamelaiskulttuurin ja al-
kuperiiskansaoikeuksien aktiiviseen edisté-
miseen tdhtddvid tehtdvid. Lakiin ehdotetaan
myos lisattdvaksi sddnnds saamelaiskulttuu-
rin keskeisistd piirteist.

Saamelaiskidrdjien toimivallasta pdittis sen
tehtidviin kuuluvista asioista sdéddettdisiin vas-
taisuudessakin erikseen. On tirkedd jatkaa
tyOtd  erityislainsdddanndn  kehittdmiseksi
saamelaiskdrdjien asemaa vahvistavaan suun-
taan.

Esityksessd  ehdotetaan uudistettavaksi
sddntelyd myds kertomusmenettelystd. Saa-
melaiskérsjit laatisi vastaisuudessa vuosittai-
sen kertomuksen suoraan eduskunnalle eiki
endd valtioneuvostolle hallituksen kertomuk-
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sen laatimista varten. Taltd osin tavoitteena
on tarjota eduskunnalle nykyistd keskitetym-
pi mahdollisuus arvioida saamelaisia erityi-
sesti koskevien asioiden tilaa ja kehitysta.
Ehdotus my6s korostaa saamelaiskérdjien
asemaa itsehallintoelimen.

Sddntelyd saamelaiskirdjien kokouksen
toimivallasta ehdotetaan tdydennettiviksi.
Lakiin ehdotetaan otettavaksi sddnnds, jonka
mukaan kérgjien kokous pé#ttad periaatteelli-
sesti merkittdvistd ja laajakantoisista asioista,
jollei asian kiireellisyydestd muuta johdu.
Ehdotus vastaa saamelaiskdrdjien tyojérjes-
tyksen nykyisté sdéntely4 asiasta. Lakiin nos-
tettuna s@annos korostaisi saamelaiskérdjien
kokouksen asemaa saamelaisten ylimpind
edustus- ja paatoksentekoelimend.

Aloiteoikeus

Lakiin ehdotetaan lisdttiaviksi uusi sddnnos
vahintddn viidenkymmenen dénioikeutetun
saamelaisen oikeudesta tehdd saamelaiskiri-
jille aloite kérdjien tehtdviin kuuluvissa asi-
oissa. Aloiteoikeus olisi uusi kansalaistason
vaikuttamisen muoto saamelaiskérdjien toi-
minnassa.

Yhteistoimintavelvoite

Saamelaiskidrdjédlain sddntelyd viranomais-
ten velvollisuudesta ja saamelaiskérdjien teh-
tdvistd neuvotella saamelaisten alkuperdis-
kansaoikeuksiin vaikuttavista toimenpiteistd
chdotetaan muutettavaksi viranomaisten ja
saamelaiskirdjien yhteistyGtd aiempaa pai-
nottavammaksi.

Ehdotuksen mukaan viranomaiset ja muut
julkisia hallintotehtdvid hoitavat neuvottele-
vat yhteisymmirrykseen pyrkien saamelais-
kérdjien kanssa saamelaisten kotiseutualueel-
la toteutettavista ja vaikutuksiltaan sinne
ulottuvista sekd muista erityisesti saamen
kieleen tai kulttuuriin taikka saamelaisten
asemaan ja oikeuksiin alkuperdiskansana
vaikuttavista laajakantoisista ja merkittdvistd
toimenpiteista.

Sddntelyn tarkoituksena on kansainvilisten
toimielinten suositusten mukaisesti vahvistaa
saamelaiskirdjien oikeutta osallistua ja mydo-
tdvaikuttaa paitoksentekoon saamelaisia eri-

tyisesti koskevissa asioissa. Lisdksi tarkoitus
on korostaa sitd, ettd neuvottelumenettely on
tavanomaista lausunto- ja kuulemismenette-
lyd pidemmille menevd péitdksentekoon
osallistumisen muoto. Neuvottelumenettelys-
si on annettava saamelaiskérgjille my6s oi-
kea-aikainen mahdollisuus osallistua toimen-
piteiden valmisteluun. Ehdotus laajentaisi
neuvotteluvelvollisuuden piiriin  kuuluvien
asioiden alaa. Neuvottelut olisi ehdotuksen
mukaan kaytiva kaikista sellaisista merkitta-
vistd toimenpiteistd, jotka vaikuttavat erityi-
sesti saamen kieleen tai kulttuuriin taikka
saamelaisten asemaan tai oikeuksiin alkupe-
rdiskansana siitd riippumatta, ulottuvatko
toimenpiteen vilittoméat vaikutukset saame-
laisten kotiseutualueelle. Téllaisia voivat olla
esimerkiksi saamen kieleen liittyvit toimen-
piteet.

Viranomaisen tulisi ehdotuksen mukaan
laatia neuvotteluista podytikirja. Viranomais-
ten ja niiden toimivaltaan kuuluvien asioiden
moninaisuuden vuoksi laissa ei ehdoteta séa-
dettidviksi neuvottelujen muista muotovaati-
muksista.

Viranomaisten nykyiset kidytinnét neuvo-
tella saamelaiskdrdjien kanssa vaihtelevat.
Viranomaisten keskuudessa on my&s ollut eri
kasityksid neuvotteluvelvollisuuden piiriin
kuuluvista asioista samoin kuin neuvottelujen
luonteesta ja merkityksestid. Valtioneuvoston
piirissé onkin aiheellista tehostaa tiedottamis-
ta tdstd velvollisuudesta ja kokemuksiin pe-
rustuvista hyvistd kdytinngistd velvollisuu-
den tdyttdmiseksi. Viranomaisten kayttoon
on syytd laatia asiasta ohjeet saamelaiskiriji-
en kanssa neuvotellen.

Saamelaiskdrgjien toiminta

Saamelaiskdrdjien kokouksen puhemiehen
ja kérdjien hallituksen puheenjohtajan teht-
vit ehdotetaan eriytettiviksi toisistaan lisdé-
milla lakiin séinnds, jonka mukaan hallituk-
sen puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja eivét
voi toimia kérdjien kokouksen puhemiehend
tai varapuhemiehend. Tarkoituksena on sel-
keyttdd kérdjien kokouksen ja hallituksen
valta- ja vastuusuhteita. Tehtdvien tillainen
eriyttiminen ilmentiisi osaltaan saamelaiska-
rdjien kokouksen asemaa saamelaisten ylim-
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piné edustus- ja pditoksentekoelimend sekd
korostaisi hallituksen olevan ennen muuta
asioita kirdjien kokoukselle valmisteleva ja
kokouksen piddtoksid tdytdnt6onpaneva toi-
mielin. Tavoitteena on myds lisdtd hallituk-
sen puheenjohtajan mahdollisuuksia keskit-
tyd tehtdvidnsd hallituksen tydn paidtoimise-
na johtajana. Laissa ehdotetaan lisdksi s#é-
dettiviksi, ettd sama henkild voitaisiin valita
hallituksen puheenjohtajaksi enintdén kol-
meksi peréttédiseksi toimikaudeksi.

Lakiin ehdotetaan lisdttidviksi uudet sidin-
nokset saamelaiskirdjien mahdollisuudesta
miiritd tyojdrjestyksessd, ettd kirdjien toi-
mielimen kokoukseen voi osallistua teknisen
neuvotteluyhteyden avulla. Tarkoituksena on
tilld tavoin helpottaa saamelaiskérdjien toi-
mielinten kdytinnon toimintaa ja vihentidd
matkustamiseen liittyvid kustannuksia.

Virkavastuu

Rikoslain sdanndksid virkarikoksista ehdo-
tetaan tdydennettiviksi niin, ettd saamelais-
kardjien palveluksessa oleva samoin kuin
saamelaiskirdjien luottamustehtivissi oleva
henkil6 kuuluisi vastaisuudessa rikoslain vir-
kavastuuta koskevan sdéntelyn piiriin.

Muutoksenhaku

Esityksessd ehdotetaan tarkistettavaksi
sddnnoksid muutoksenhausta saamelaiskéra-
jien toimielinten p#atoksiin.

Saamelaiskdrdjien hallituksen p#atdkseen
saa ehdotetun pidsdinnén mukaan vaatia oi-
kaisua kiridjien kokoukselta. Saamelaiskérs-
jien lautakunnan ja muun toimielimen p#i-
tokseen taas oikaisua saisi hakea kérdjien
hallitukselta. Oikaisuvaatimuksen johdosta
annettuun paitokseen saisi hakea muutosta
valittamalla hallinto-oikeuteen. My6s saame-
laiskdrdjien kokouksen tekemdstd pastokses-
td wvalitettaisiin hallinto-oikeuteen. Hallinto-
oikeuden p#dtdkseen saa ehdotuksen mukaan
hakea muutosta valittamalla vain, jos korkein
hallinto-oikeus mydnt4d valitusluvan,

Vaalilautakunnan p#étoksestd henkilon ha-
kemukseen tulla saamelaisena merkityksi
vaaliluetteloon samoin kuin lautakunnan p#s-
tokseen vaaliluettelosta poistamista koske-

vassa asiassa saisi vastaisuudessa vaatia oi-
kaisua saamelaiskérdjien kokoukselta. Koko-
uksen padtokseen taas saisi hakea muutosta
valittamalla — poikkeuksellisesti — suoraan
korkeimpaan hallinto-oikeuteen. Tillaista
sddntelyd voidaan pitdd perusteltuna yhtislta
asian suuren merkityksen vuoksi ja toisaalta
siksi, ettd vaalikauden lopulla jitettyihin ha-
kemuksiin tulee vastaisuudessakin saada lo-
pullinen ratkaisu kiireellisesti.

Esitys sisdltdd muitakin ehdotuksia muu-
toksenhakusdéntelyn nykyaikaistamiseksi.

Tarkemmat sddnnokset ja médrdykset

Saamelaiskidrdjien itsehallinnollisen ase-
man vuoksi on katsottu perustelluksi, ettd
saamelaiskiridjid koskeva sdintely toteute-
taan lailla ja saamelaiskirdjien itsensd hy-
viaksymilld  tyGjérjestykselld.  Asetuksella
saamelaiskdrdjien tehtdvistd, organisaatiosta
tai toiminnasta ei sen sijaan ole pidetty sove-
liaana sdidtdd. Voimassa olevan lain asetuk-
senantovaltuuksia ehdotetaan siten niilté osin
kumottaviksi.

Saamelaiskérijien vaalien teknisluonteinen
sddntely on kuitenkin asianmukaista antaa
lain asemesta vaalilaissa tarkoitettuna ylim-
pand vaaliviranomaisena toimivan oikeusmi-
nisterion asetuksella. Téstd ehdotetaan lakiin
otettavaksi uusi valtuussididnngs.

4 Esityksen vaikutukset
4.1 Vaikutukset yksilon asemaan

Esitys selkeyttiisi sddntelyd saamelaiseksi
itsensd identifioivien henkildiden oikeudesta
tulla tunnustetuksi saamelaiseksi. Ehdotuk-
sessa saamelaisen madritelmdd koskevan
sddntelyn tarkistamiseksi on otettu huomioon
saamelaisten alkuperiiskansana harjoittama
aineellisen ja henkisen kulttuurin moninai-
suus. Saamelaisen yhteison ryhméhyviksyn-
ndn kannalta merkityksellisen vaalilautakun-
nan kokoonpanon laajentaminen ja lautakun-
nan jdsenten valintaa ohjaavan sddntelyn si-
sillyttdiminen lakiin olisivat omiaan lisd4-
miin saamelaisten luottamusta lautakunnan
padtoksentekoon. Esityksessid ehdotettu muu-
toksenhakusiéntelyn kehittdiminen olisi saa-
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melaisten oikeusturvan kannalta merkityksel-
lista.

Ehdotukset vaalijarjestelmén suhteellisuu-
den lisddmiseksi ja saamelaiskérdjien alueel-
lista edustavuutta koskevan sdidntelyn kehit-
tdmiseksi olisivat omiaan tasaamaan ##nioi-
keutettujen antamien &énten painoarvoa sa-
moin kuin tarjoamaan vilineitd saamelaisten
kansalaisyhteiskuntatason toiminnan kehit-
tamiseksi. Aloiteoikeus lisdisi saamelaisten
mahdollisuuksia vaikuttaa saamelaiskédrgjien
toimintaan.

4.2 Vaikutukset saamelaiskiirijien ase-
maan ja toimintaan

Esitys parantaisi saamelaiskdrdjien toimin-
taedellytyksid ja vahvistaisi saamelaiskériji-
en asemaa. Ehdotettu séintely selkeyttéisi
saamelaiskiridjien toimielinten valta- ja vas-
tuusuhteita ja siirtdisi yksityiskohtaisen sdan-
telyn antamisen saamelaiskdrdjien toiminnas-
ta nykyistd useammissa asioissa saamelaiské-
rdjien tyGjirjestykselld toteutettavaksi. Mah-
dollisuus kayttdd teknistd neuvotteluyhteyttid
saamelaiskirdjien toimielinten kokouksissa
joustavoittaisi kokouskaytdantdjen kehittdmis-
td. Saamelaiskdrgjien kokouksen asema saa-
melaisten ylimpdni edustus- ja padtoksente-
koelimen4 selkeytyisi.

Saamelaiskardjien oikeus osallistua ja myo-
tdvaikuttaa padtoksentekoon saamelaisia eri-
tyisesti koskevissa asioissa vahvistuisi. Saa-
melaiskdrgjien kertomuksen antaminen suo-
raan eduskunnalle korostaisi kdrdjien asemaa
saamelaisten kulttuuri-itsehallinnosta huoleh-
tivana toimijana.

Esitys sisiltdd saamelaiskérdjien toimintaan
kohdistuvan luottamuksen lisddmisen kannal-
ta merkityksellisid ehdotuksia. Saamelaiské-
rdjien luottamushenkilst ja virkamiehet olisi-
vat vastaisuudessa rikosoikeudellisen virka-
vastuun piirissd ja saamelaiskiréjien tilintar-
kastajat tilintarkastajiin yleensd kohdistuvan
valvonnan alaisia.

4.3 Vaikutukset eduskunnan toimintaan
Saamelaiskirijien kertomuksen antaminen

suoraan eduskunnalle tarjoaisi eduskunnalle
nykyistd keskitetymman mahdollisuuden ar-

vioida saamelaisia erityisesti koskevien asi-
oiden tilaa ja kehitysti.

4.4 Vaikutukset viranomaisten toimin-
taan

Viranomaisten velvollisuus  neuvotella
saamelaiskirdjien kanssa saamelaisten kie-
leen ja kulttuuriin samoin kuin saamelaisten
asemaan ja oikeuksiin alkuperdiskansana
vaikuttavista toimenpiteisté laajenisi. Ehdote-
tulla sdéntelylld kehitetisin neuvottelumenet-
telyd tavanomaista lausunto- ja kuulemisme-
nettelyd pidemmille meneviksi muodoksi
osallistua ja myotidvaikuttaa viranomaisten ja
julkisia hallintotehtdvid hoitavien tahojen
paatoksentekoon.

4.5 Taloudelliset vaikutukset

Esitykselld on jonkin verran vaikutuksia
saamelaiskirdjien talouteen.

Vaalilautakunnan tydn muuntuminen jat-
kuvaluonteiseksi aiheuttaisi lautakunnalle
tarpeen kokoontua nykyistd useammin ja
sddnnollisemmin. Tdmi samoin kuin lauta-
kunnan kokoonpanon laajentaminen lisdisi-
vét lautakunnan menoja, joskaan ei merkitta-
vésti. Jonkin verran menoja kasvattaisi myos
saamelaiskiridjien kokouksen jisenmiirin li-
sddminen ehdotetulla neljalld. Esityksen
mahdollistama &énestysbussin kiyttiminen
saamelaiskdrdjien vaaleissa aiheuttaisi sekin
uusia kustannuksia, tosin vain vaalivuosina.
Saamelaiskdrdjien kokouksen uusi tehtdvi
kasitelld oikaisuvaatimuksia vaalilautakun-
nan paitdkseen vaaliluetteloon merkitsemisti
koskevissa asioissa saattaa aiheuttaa tarpeen
kutsua kokous koolle aiempaa useammin.
Téastd aiheutuviin lisdkustannuksiin  tulee
osoittaa riittdvét varat.

Esitykseen sisiltyy ehdotus mahdollistaa
teknisten tiedonvilitystapojen kidytté saame-
laiskdrdjien kokouksiin osallistuttaessa. Eh-
dotuksella pyritddn vihentamédin kokouksiin
osallistumisesta aiheutuvia matka- ja majoi-
tuskuluja.

Esityksen mukainen ehdotus yhteistoimin-
tavelvoitteesta saattaa lisdtd saamelaiskériji-
en kustannuksia jonkin verran.
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5 Asian valmistelu
51 Valmisteluvaiheet ja -aineisto

Oikeusministerion toimeksiannosta laadit-
tiin kevddlld 2012 selvitys saamelaiskéréjé-
lain muutostarpeista. Oikeusministerid sai
my0s saamelaiskdrdjien alustavan kannan-
oton saamelaiskdrdjédlain kiireellisimmista
muutostarpeista.  Oikeusministerié  asetti
28.6.2012 tydryhmin, jonka tehtdvdni oli
laaditun selvityksen ja saamelaiskéirdjien
alustavan kannanoton pohjalta selvitti saa-
melaiskérgjistd annetun lain muutostarpeet ja
valmistella ehdotus lain tarkistamiseksi tar-
vittavilta osin. Ty6ryhmi luovutti mietinton-
sd oikeusministeriélle 30.10.2013 (Saame-
laiskdrdjdlakitybryhmidn ~ mietints; OM
55/2013). Ty6ryhmin mietintd ldhetettiin
lausuntokierrokselle, ja sen lisdksi ehdotusta
oli mahdollista kommentoida otakantaa.fi
palvelussa.

5.2 Lausunnot ja niiden huomioon otta-
minen

Oikeusministerio pyysi tyéryhmin mietin-
nostd lausunnot yhteensd 64 viranomaiselta
ja yhdistykseltd. Lausuntoja annettiin yhteen-
sid 48 kappaletta. Otakantaa.fi -palvelun kaut-
ta tuli 101 vastausta. Lausunnonantajista lii-
kenne- ja viestintdministerid, tys- ja elinkei-
noministerio, poliisihallitus, rajavartiolaitos
ja valtioneuvoston oikeuskansleri ilmoittivat,
ettei niilld ole lausuttavaa mietinnén johdos-
ta. Puolustusministeriolld ei ollut huomautet-
tavaa ehdotetuista muutoksista. Verohallinto
ja Lapin aluehallintovirasto kannattivat tyo-
ryhmén ehdotuksia. Valtaosa muista lausun-
nonantajista suhtautui mydnteisesti tyoryh-

min ehdotuksiin tai suurimpaan osaan ehdo-
tuksista. Ty6ryhmén ehdotuksia lain 4 a, 7,
11,12, 13,14, 15,17 a, 18, 18 a-i, 19, 23, 25,
25a,29,30,31c,31 hja32 §:iin seki rikos-
lain 40 luvun 11 §:n 1 momentin muuttami-
seksi kannatettiin joko sellaisenaan tai pienin
tdsmennyksin. Eniten huomioita tuotiin esiin
saamelaisen madritelmad (3 §), yhteistoimin-
tavelvoitetta (9 §), aloiteoikeutta (17 b §),
vaalilautakuntaa (20 §), ehdokasasettelua (27
§) sekd yhteislistoja (27 a §) koskevien sddn-
nodsehdotusten osalta. Lausunnot ovat koko-
naisuudessaan luettavissa valtioneuvoston
hankerekisterin nettisivuilta: www.hare.vn.fi
ja niistd on laadittu tiivistelmd (OM
22/2014).

Lausuntopalautteen perusteella paddyttiin
viidenkymmenen &énioikeutetun saamelaisen
mahdollisuuteen tehdd aloite tySryhmédn eh-
dottaman sadanviidenkymmenen aloitteente-
kijan sijaan. Niin ikddn lausuntopalautteen
perusteella ehdokasasettelua koskevan valit-
sijayhdistyksen osalta paddyttiin pysytta-
miin voimassa oleva laki, jonka mukaan va-
litsijayhdistyksen voi perustaa vihintdin
kolme &idnioikeutettua. Jatkovalmistelussa
pohdittiin syvillisemmin erityisesti ehdotuk-
sia saamelaisen méiidritelméstd, neuvottelu-
velvoitteesta sekd yhteislistoista. Saamelais-
asioiden ministerityéryhmi Kkisitteli asiaa
kevitkaudella 2014 ja oikeusministerié neu-
votteli saamelaiskirdjien kanssa touko- ja ke-
sdkuussa 2014. Neuvotteluissa piéstiin yh-
teisymmaérrykseen sdidnnosehdotuksista ja
niiden perusteluista. Saamelaiskirdjien ko-
kous antoi kokouksessaan 27.6.2014 tukensa
ehdotuksille, yhteislistoja koskevaa ehdotusta
lukuun ottamatta. Yhteislistoja koskevaa eh-
dotusta ei tdimin vuoksi ole sisdllytetty halli-
tuksen esitykseen.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1 Lakiehdotusten perustelut
1.1 Laki saamelaiskéirijisti

1 Tuku Y leiset sdannokset

3 §. Saamelainen. Lain mééritelmasdannds-
td saamelaisesta ehdotetaan tarkistettavaksi.
Sadnnds sisiltdisi voimassa olevan lain ta-
paan subjektiivisen kriteerin lisdksi objektii-
visia perusteita.

Pykdldn 1 momentin johdantovirkkeeseen
nykyisinkin siséltyvian subjektiivisen kritee-
rin mukaan laissa tarkoitetun saamelaisen
olisi itse pidettivd itsedin saamelaisena.
Henkilon olisi siis nykyiseen tapaan identifi-
oitava itsensd saamelaiseksi. Ketddn ei ole
sallittua vastoin asianomaisen henkilon tah-
toa kirjata saamelaiseksi. Henkil6n itseidenti-
fikaatiolle olisi lakia sovellettaessa annettava
asianmukainen painoarvo. Taltd osin lakia ei
ehdoteta muutettavaksi.

Itseddn saamelaisena pitdvan henkil6n olisi
lisaksi taytettdva joku momentin 1-3 kohdan
vaihtoehtoisesta objektiivisesta kriteeristi,
jotta hénelld olisi oikeus tulla pidetyksi laissa
tarkoitettuna saamelaisena. Voimassa olevas-
sa laissa sdddettyjd objektiivisia kriteerejd
ehdotetaan alempaa ilmenevilla tavalla joil-
takin osin tarkistettaviksi.

Momentin 1 kohtaa ei ehdoteta muutetta-
vaksi. Siten kohdan mukaisena edellytyksend
vastaisuudessakin olisi, ettd henkil6 itse tai
ainakin yksi hdnen vanhemmistaan tai iso-
vanhemmistaan on oppinut saamen Kkielen
ensimmiisend kielenddn. Ensimmadisen kie-
len henkilé oppii kotonaan vanhemmiltaan,
ldhisuvultaan tai muilta l4heisiltdén ja on kie-
li, jonka hin parhaiten taitaa. Ensimmiiselld
kielelld omaksutaan my6s saamelaiskulttuu-
ria ja sen perinteitd. Saamen kielelld viitataan
Suomessa puhuttaviin saamen kieliin eli poh-
joissaamen, inarinsaamen ja koltansaamen
kieliin.

Momentin 2 kohtaa ehdotetaan muutetta-
vaksi. Ehdotuksen mukaan henkilon olisi en-
sinndkin tullut sukusiteittensd kautta omak-

sua saamelaiskulttuuri ja yllédpitdd yhteyttd
sithen. Ehdotuksen mukaan toisena edelly-
tykseni olisi, ettd henkil6 on sellaisen henki-
16n jélkeldinen, joka on merkitty verotusta tai
véestokirjanpitoa varten laadittuun viran-
omaisasiakirjaan lappalaiseksi.

Saamelaiskulttuuri olisi tdssd yhteydessd
ymmérrettdvd samaan tapaan laajasti kuin la-
kiin otettavaksi ehdotettavassa uudessa 3 a
§:ssd saamelaiskulttuurin keskeisistéd piirteis-
14 ja ottamalla siten huomioon saamelaisten
alkuperiiskansana harjoittaman  kulttuurin
moninaisuus, eri saamen kielet samoin kuin
alkuperidiskansakulttuurin harjoittamisen eri-
laiset tavat ja muodot. Poronhoitoon liittyvin
ja sen ympdrille muotoutuneen eliméntavan
rinnalla olisi siten otettava huomioon myds
esimerkiksi inarinsaamelaisille ominainen
kalastajakulttuuri samoin kuin esimerkiksi
kolttasaamelainen kalastusperinne, Utsjoen ja
Enontekion kalastuskulttuuri sekd saamelai-
nen pyyntikulttuuri. Edellytykseni ei ole, ettd
henkilén tulisi olla omaksunut eri saamen
kielet taikka eri kulttuurimuotojen tai tapojen
kaikki erityiset piirteet. Kulttuurin omaksu-
misella viitataan yleisesti saamelaisen el4-
méntavan sisdistimiseen.

Ehdotuksessa kulttuurin edellytetdén tul-
leen omaksutuksi sukusiteiden kautta. T&lld
on tarkoitus ilmaista, ettd saamelaisuutta
kiinnostuksen tai muun vastaavan ulkoisen
syyn vuoksi teknisessd mielessd harrasta-
maan ryhtyneet eivit olisi laissa tarkoitettuja
saamelaisia, vaikka he itse itseddn sellaisina
pitdisivétkin ja vaikka he olisivat saamelai-
sen eldmintavan mielestddn sindnsid sisdis-
tineetkin. Olennaista on, etti henkilé on
omaksunut saamelaisen elimintavan tai kult-
tuurin saamelaisessa yhteisossé. Yleensid ky-
symys on kasvamisesta saamelaiseksi perhe-
tai sukuyhteistssd. Sukusiteilld ei ehdotuk-
sessa viitata pelkdstddn saamelaiskérdjien
vaaliluetteloon merkittyihin sukuihin, koska
my0s vaaliluettelon ulkopuolella on saame-
laisia sukuja.

Ehdotuksen mukaan saamelaiskulttuurin
omaksumisen lisdksi edellytetddn, ettd henki-
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16 on pitinyt kulttuuriin yhteyttd. Saamelai-
seksi itsensd identifioivalla tulisi siten olla
yleisessd mielessd eldvd yhteys saamelais-
kulttuuriin. Yhteyttd saamen kieliin tai perin-
teisiin ja kaiken kaikkiaan moninaiseksi
ymmirrettyyn kulttuuriin voi pitdi eri tavoin
eikd se edellytd esimerkiksi perinteisten saa-
melaiselinkeinojen harjoittamista eikd asu-
mista saamelaisten kotiseutualueella. Suuri
osa saamelaisista tai saamelaiseksi itsensd
identifioivista asuu nykyisin kotiseutualueen
ulkopuolella, mutta on eldvéssid yhteydessd
saamelaisyhteis66n tai sen kulttuurin erilai-
siin muotoihin esimerkiksi toimimalla eri
saamen kielten tai muiden kulttuurimuotojen
vaalimiseksi ja elvyttimiseksi. Saamen kieli,
kasityst, tapaperinne, taide ja yhteydenpito
saamelaisten kotiseutualueella asuvien saa-
melaisten ja sukulaisten kanssa ovat tirkeitd
keinoja ylldpitdd saamelaista kulttuuria.

Lisdedellytyksend olisi, ettd henkild on sel-
laisen henkilon jilkeldinen, joka on merkitty
lappalaiseksi verotusta tai videstokirjanpitoa
laadittuun viranomaisasiakirjaan. Ehdotus
vastaa asiallisesti voimassa olevan lain sidin-
ndstd maa-, veronkanto- tai henkikirjaan tun-
turi-, metsi- tai kalastajalappalaiseksi merki-
tyn henkilon jélkeldisestd. Ehdotettu sddnnss
olisi kuitenkin sanamuodoltaan nykyistéd
sddnnostd yleisempi. Laissa ei endd yksiloi-
tdisi verotusta tai viestokirjanpitoa varten
laadittuja viranomaisasiakirjoja nimeltd eiké
laissa edellytettdisi merkinndn koskevan tie-
tynlaista lappalaisuutta.

Olennaista kuitenkin olisi, ettd polveutu-
minen sddnndksessé tarkoitettuun asiakirjaan
merkitystd henkilostd ei endd sellaisenaan
riittdisi tdyttdmédn pykélin 2 kohdan kritee-
rid, vaan henkil6n tulisi olla omaksunut saa-
melaiskulttuuri sukusiteittensd kautta ja olla
sithen eldvissd yhteydessd. Verotusta ja vi-
estokirjanpitoa varten laadittuihin asiakirjoi-
hin on nimittdin lappalaisiksi merkitty mui-
takin kuin saamelaisia. Hyvin vanhoihin —
aina 1500 — luvulle saakka ulottuviin —
asiakirjoihin merkittyjen henkildiden méaira
voisi nousta varsin suureksi ja tillaisten hen-
kildiden tosiasiallinen kielellinen ja kulttuu-
rinen yhteys saamelaisuuteen jaddi kaiken
kaikkiaan hyvin kyseenalaiseksi. Néin ollen
pelkistddn se seikka, ettd henkild on tillai-

seen asiakirjaan merkityn ihmisen jilkel4i-
nen, el riitd osoittamaan henkilén olevan
saamelainen.

Momentin 3 kohtaa ehdotetaan tarkistetta-
vaksi viittamaan nyt sdddettdvaksi ehdotetun
lain médritelmésddnndkseen. Tdméd on tar-
peen ennen kaikkea 2 kohtaan tehtidviksi eh-
dotettujen muutosten vuoksi. Edellytyksen 3
kohdan mukaan siten olisi, ettd ainakin toi-
nen henkilén vanhemmista on jo ennen nyt
ehdotetun lain voimaantuloa voimassa olleen
lainsddd&nnon nojalla merkitty tai olisi voitu
— jos nyt ehdotettu lainmuutos olisi ollut jo
aikanaan voimassa — merkitd ddnioikeutetuk-
si saamelaisvaltuuskunnan tai saamelaiskéré-
jien vaaleissa.

Ehdotuksella ei siten puututa niiden henki-
l6iden asemaan, jotka ovat kulloinkin voi-
massa olleen lainsd&didnndn nojalla jo tulleet
merkityiksi &dédnioikeutetuksi lainkohdassa
mainituissa vaaleissa. Saamelaisena ei kui-
tenkaan muutettavaksi ehdotetun 3 kohdan
perusteella pidettdisi sellaista luettelosta
puuttuvaa henkil6d, joka olisi voitu merkitd
ddnioikeutetuksi vain aiemman, mutta ei nyt
uudistettavaksi ehdotetun mééritelmésiin-
noksen mukaan.

Pykilddn ehdotetaan otettavaksi uusi 2
momentti, jossa todettaisiin saamelaiskaréji-
en kisittelevin hakemukset saamelaisten ot-
tamiseksi vaaliluetteloon ja ilmoituksen vaa-
liluettelosta poistamiseksi. Maininnan tarkoi-
tuksena on tuoda esiin saamelaisen yhteison
ryhmahyviksynndn merkitys késiteltdessd
saamelaiseksi itsensd identifioivan henkilén
hakemusta vaaliluetteloon merkitsemisesti.
Maininnan on tarkoitus korostaa saamelais-
ten ryhmihyviksyntdd ja antaa sille asian-
mukainen painoarvo lain tulkinnassa huomi-
oiden jatkuvan kansainvilisoikeudellisen ke-
hityksen ja ihmisoikeuselinten suositukset
alkuperiiskansojen oikeusaseman suhteen ja
YK:n alkuperiiskansajulistuksen keskeiset
artiklat alkuperidiskansojen itsemidfrdamisoi-
keuteen, jdsenyyteen ja kulttuurin suojeluun
liittyen. Saamelaiskérdjilld hakemukset késit-
telee vaalilautakunta sen mukaan kuin lain 20
§:ssé ehdotetaan saddettiavaksi.

3 a §. Saamelaiskulttuuri. Lakiin ehdote-
taan otettavaksi sdinnés saamelaiskulttuurin
keskeisistd piirteistd. Saamelaiskulttuuriin



HE 167/2014 vp 31

kuuluvat ehdotuksen mukaan saamen Kkieli,
saamelainen kulttuuriperintd, saamelaisten
kulttuuri-ilmaukset, saamelaisten perinteinen
tieto, perinteiset saamelaiselinkeinot ja nii-
den nykyaikaiset harjoittamisen muodot sa-
moin kuin saamen k&sity6 ja muut saamelais-
ten alkuperiiskansana harjoittaman kulttuu-
rin tavat ja muodot.

Perinteisilld saamelaiselinkeinoilla viita-
taan saamelaisten kulttuurimuotoon kuulu-
viin elinkeinoihin, kuten poronhoitoon, ka-
lastukseen ja metsistykseen (ks. esim. PeVL
32/2010 vp, s. 10, PeVL 17/2010 vp, s. 3,
PeVL 14/2010 vp, s. 3). Saamelaiskulttuuriin
kuuluisi ehdotuksen mukaan my6s ndiden

elinkeinojen  nykyaikaiset harjoittamisen
muodot.
Ehdotettu sddannds saamelaiskulttuurista

olisi kaiken kaikkiaan ymmaérrettivi laajasti.
Momentissa mainittaisiin vain saamelaiskult-
tuurin joitakin keskeisid piirteitd. Saannostd
ei siten ole tarkoitettu tyhjentdviksi. Ehdo-
tuksen mukaan laissa tarkoitettuun saame-
laiskulttuuriin sisiltyisikin my6s muut kuin
sddnnoksessd nimenomaisesti mainitut saa-
melaisten alkuperdiskansana harjoittaman
kulttuurin erilaiset tavat ja muodot.

4 a §. Hallinto-oikeudellisten sdiddosten
soveltaminen. Pykidlddn ehdotetaan lis#tta-
viksi maininta, jonka mukaan my0s lakia
sihkoisestd asioinnista viranomaisissa sovel-
lettaisiin saamelaiskdrdjiin ja sen toimieli-
miin,
2 luku Saamelaiskidrdjien tehtavit

5 §. Saamelaiskdrdjien yleinen toimivalta.
Pykildd ehdotetaan tdydennettdviiksi mainin-
nalla saamelaiskidrdjien yleisestd tehtdvastd
edistdd alkuperdiskansaoikeuksien toteutu-
mista. Sadnnoksen otsikkoa tarkistettaisiin
sanallisesti.

Saamelaiskardjien tehtdvini olisi pykaldn 1
momentin mukaan edistid saamelaisten al-
kuperdiskansaoikeuksien toteutumista Suo-
messa sekd hoitaa saamelaisten omaa kielti,
kulttuuria ja asemaa alkuperdiskansana kos-
kevat asiat. Edistimistehtivdd koskevan
maininnan siséllyttiminen lakiin korostaisi
sitd, ettd saamelaiskargjille kuuluu saamelais-
ten  kulttuuri-itsehallinnosta  huolehtivana

toimielimend my6s saamelaiskulttuurin ja al-
kuperiiskansaoikeuksien edistimiseen tih-
tddvid, dynaamisia tehtdvid. Alkuperdiskan-
saoikeuksilla sddnnoksessd viitataan yhtaltad
perustuslain sdinnoksiin saamelaisten oike-
uksista ja toisaalta alkuperdiskansojen oike-
uksia koskevaan kansainviliseen oikeuteen.
Edistdmistehtivdd koskevaa mainintaa lu-
kuun ottamatta ehdotettu sddnnds vastaa asi-
allisesti voimassaolevan saamelaiskirgjélain
5 §:n 1 momenttia.

Saamelaiskarjét voisi ehdotetun 2 momen-
tin mukaan tehdd viranomaisille aloitteita ja
esityksid sekd antaa lausuntoja, kehittdd ja
hallinnoida saamelaiskulttuuria sekd myontdd
rahoitusta. Sddnnoksessd mainittaisiin  voi-
massaolevan saamelaiskdrdjélain 5 §:n 2
momentissa sdfdettyjen aloitteiden, esitysten
ja lausuntojen laatimistehtidvén lisdksi saame-
laiskulttuurin kehittdmis- ja hallinnointi- seké
rahoituksen myontdmistehtavit. Ndiden mai-
nintojen lisdédminen momenttiin liittyy ehdo-
tukseen lisdtd pykilan 1 momenttiin s&dnnds
saamelaiskirdjien edistimistehtdvistd. Mai-
rdrahojen myontimistd koskevalla mainin-
nalla ei ole tarkoitus muuttaa saamelaisk&ré-
jilain 8 §:n voimassa olevaa sddntelyd mai-
rdrahojen jakamisesta. Saamelaiskérdjdt voi
tehdd esityksen myds esimerkiksi ehdotuksen
9 §:ssd tarkoitettujen neuvotteluiden kaynnis-
tdmisesta.

Ehdotetussa 2 momentissa tarkoitetuissa
asioissa saamelaiskédrdjat kayttaisi paatosval-
taa siten kuin saamelaiskdrdjistd annetussa
laissa ja muualla laissa erikseen sdddetddn.
Ehdotuksella ei puututa viranomaisille tai
muille julkisia hallintotehtdvid hoitaville eli-
mille laissa sdddettyihin ohjaus- tai edisté-
mistehtdviin, Esimerkiksi poronhoitoa, met-
sdstystd ja kalastusta sekd metsétaloutta var-
ten on sdddetty erityisistd ohjaus- ja edisté-
misjérjestelmistd, jotka ovat voimassa myds
saamelaisten kotiseutualueella. Muun muas-
sa rahoituksen myontdmisestd médratarkoi-
tuksiin ja mddrdrahoja mydnnettdessid nouda-
tettavasta menettelystd sdddettdisiin vastai-
suudessakin erikseen. Saamelaiskdrdjat kayt-
td4 pédtosvaltaa niissd asioissa ja niiltd osin
kuin péétosvaltaa saamelaiskirdjille erikseen
lainsdad&nndssé osoitetaan.
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Pykildn 3 momenttia ei ehdoteta muutetta-
vaksi.

6 §. Saamelaisten edustaminen. Pykilaa
ehdotetaan sanonnaltaan tarkistettavaksi. Eh-
dotuksen mukaan saamelaiskirdjat edustaa
saamelaisia kansallisissa ja kansainvilisissé
tehtidvissddn. Saamelaiskéirdjidt on saamelais-
ten keskuudestaan valitsema edustuselin, jo-
ka siten virallisluonteisesti edustaa saamelai-
sia tehtdviensi alalla. Selvdid on, ettei ehdote-
tussa laissa sdddetd saamelaisten yhdistys- ja
muusta vastaavasta kansalaisyhteiskunnan
tason toiminnasta.

7 §. Kertomus. Pykilda ehdotetaan muutet-
tavaksi siten, ettd saamelaiskdrdjit laatisi
vuosittain kertomuksen suoraan eduskunnalle
eikd endd valtioneuvostolle hallituksen ker-
tomuksen laatimista varten. Eduskunnalle
tarjoutuisi ndin nykyistd keskitetympi mah-
dollisuus arvioida saamelaisia koskevien asi-
oiden tilaa ja kehitysta.

9 §. Yhteistoimintavelvoite. Lain nykyistd
sddnndstd viranomaisten velvollisuudesta ja
saamelaiskiridjien tehtdvistd neuvotella saa-
melaisten alkuperiiskansaoikeuksiin vaikut-
tavista toimenpiteistd ehdotetaan muutetta-
vaksi viranomaisten ja saamelaiskirdjien yh-
teisty6td aiempaa painottavammaksi. Pykéldn
otsikko ehdotetaan tarkistettavaksi sdidnnok-
sen téllaista sisdlt6d paremmin vastaavaksi.

Pykdldn 1 momentin mukaan viranomaiset
ja muut julkisia hallintotehtdvid hoitavat
neuvottelevat yhteisymmarrykseen pyrkien
saamelaiskdrdjien kanssa saamelaisten koti-
seutualueella toteutettavista ja vaikutuksil-
taan sinne ulottuvista sekd muista erityisesti
saamelaisten kieleen tai kulttuuriin taikka
heiddn asemaansa ja oikeuksiinsa alkuperiis-
kansana vaikuttavista laajakantoisista ja mer-
kittdvistd toimenpiteista.

Neuvotteluvelvollisuus koskisi paitsi ny-
kyiseen tapaan kaikkia viranomaisia myds
muita julkisia hallintotehtévid hoitavia. Mi-
nisterididen ja valtion keskushallinnon mui-
den viranomaisten liséiksi neuvotteluvelvolli-
sia olisivat siten my0s valtion alue- ja paikal-
lishallintoviranomaiset samoin kuin kaikki
kunnalliset viranomaiset seké sellaiset muut
kuin viranomaiskoneistoon kuuluvat toimijat,
joille on lailla tai sen nojalla osoitettu julkisia
hallintotehtdvid hoidettaviksi. Neuvottelun

kohteena voi olla asianomaisen viranomaisen
toimivaltaan kuuluva asia. Ministeritssi ky-
symys voi olla esimerkiksi saamelaisia kos-
kevan lainsdddannon valmistelusta ja muussa
viranomaisessa sen toimivaltaan kuuluvan
hallinnollisen tai taloudellisen pé#dtoksen
valmistelusta. Saamelaiskarjét voi lain 5 §:n
2 momentin perusteella tehdd esityksen tai
aloitteen neuvottelujen kdynnistimisesta.

Neuvottelut tulee ehdotetun s#annoksen
mukaan kdydd muistakin kuin voimassa ole-
vassa laissa tarkoitetuista saamelaisten koti-
seutualueella toteutettaviksi suunnitelluista
hankkeista tai toimenpiteistd. Téllaisten li-
siksi sdannoksen piiriin kuuluisivat my0s
sellaiset laajakantoiset ja merkittdvit hank-
keet, joiden vaikutukset ulottuvat kotiseutu-
alueelle, vaikka ne sindnsid toimeenpantai-
siinkin kotiseutualueen ulkopuolella. Esi-
merkiksi ympéristoon ja maankayttoon liitty-
vien toimenpiteiden vaikutus voi ulottua ko-
tiseutualueelle  hankkeiden  varsinaisesta
maantieteellisestd toimeenpanopaikasta riip-
pumatta.

Neuvottelut tulisi maantieteellisesti kritee-
ristd riippumatta kdydd myds muista erityi-
sesti saamelaisten alkuperdiskansaoikeuksiin
vaikuttavista laajakantoisista ja merkittdvistad
toimenpiteistd. Téllaisia voivat olla etenkin
saamen kieleen liittyvit toimenpiteet. Oikeus
saada saamen kielen opetusta kotiseutualueen
ulkopuolella on erityiselld tavalla saamelais-
ten asemaan alkuperdiskansana vaikuttava
asia. Taman kaltaisista asioista tulisi siten
neuvotella siitd riippumatta, onko hankkeella
valittomiéd vaikutuksia saamelaisten kotiseu-
tualueella.

Sddnnokseen ei ehdoteta otettavaksi voi-
massa olevassa laissa olevaa luetteloa neu-
votteluvelvollisuuden piiriin kuuluvista asi-
oista. Ehdotettu s@innds on soveltamisalal-
taan nykyistd sddnndstd laajempi rinnastuen
lahinnd voimassa olevan lain 9 §:n 1 momen-
tin 6 kohtaan. Neuvottelut olisi ehdotuksen
mukaan kaytiva kaikista sellaisista laajakan-
toisista ja merkittidvistd toimenpiteistd, jotka
vaikuttavat erityisesti saamelaisten kieleen
tai kulttuuriin taikka heididn asemaansa tai
oikeuksiinsa alkuperdiskansana.

Erityiselld vaikutuksella sddnnoksessd vii-
tataan ennen muuta hankkeisiin, jotka koske-
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vat nimenomaan saamelaisia. K&aytdnnossi
tillaisia ovat etenkin saamelaisia koskevat
lainvalmisteluhankkeet. Téllaisessa hank-
keessa saamelaiskérdjit tulee kytked valmis-
teluun jo hankkeen alusta ldhtien (PeVL
40/2009 vp). Hankkeet, jotka koskevat ylei-
sesti kaikkia Suomen oikeudenkéyttopiirissé
olevia, eivit sen sijaan yleensd ole ehdotuk-
sessa tarkoitetulla tavalla erityisesti saame-
laisiin vaikuttavia. Hallinnolliset toimenpi-
teet voivat vaikuttaa erityisesti saamelaisiin
toimenpiteen toteuttajasta riippumatta. Tal-
laisia toimenpiteitd voivat olla esimerkiksi
sellaiset viranomaisen myontdmét luvat, joi-
den perusteella on sallittua ryhtyd toimimaan
kotiseutualueella tai sen vilittomassd ldhei-
syydessa.

Toimenpiteen tulee ehdotuksen mukaan
vaikuttaa erityisesti saamelaisten kieleen tai
kulttuuriin taikka heididn asemaansa tai oike-
uksiinsa alkuperdiskansana, jotta asia kuului-
si ehdotetun neuvotteluvelvollisuuden piiriin.
Sellaisten perinteisten elinkeinojen kuin po-
ronhoidon, metsédstyksen ja kalastuksen har-
joittaminen on vakiintuneesti luettu kuulu-
vaksi saamelaiseen kulttuurimuotoon (ks.
esim. PeVL 32/2010 vp). Kédytdnnéssd neu-
votteluvelvollisuuden piiriin kuuluisivat ny-
kyiseen tapaan erityisesti maa- ja vesialuei-
den kéyttod ja kiyton suunnittelua samoin
kuin maa- tai vesialueita kdyttivien elinkei-
nojen harjoittamista sekd saamen kielen ja
saamelaiskulttuurin opetusta ja elvyttamista
tai saamenkielisid palveluja koskevat hank-
keet ja toimenpiteet.

Toimenpiteen tulisi lisdksi olla laajakantoi-
nen tai merkittdvi, jotta siitd olisi ehdotetun
sddnnoksen mukaan neuvoteltava. Tiltd osin
ehdotus vastaa voimassa olevan lain sdénte-
lyd. Nykyisinkin neuvotteluvelvollisuus kos-
kee laajakantoisia ja merkittdvid toimenpitei-
td. Laajakantoisuudella ehdotuksessa viita-
taan ldhinnd toimenpiteen suureen maantie-
teelliseen, viestdlliseen tai ajalliseen vaikut-
tavuuteen. Merkittdvyydelld puolestaan vii-
tataan siithen, missd médrin tai kuinka syvisti
toimenpiteen arvioidaan vaikuttavan saame-
laisten kieleen tai kulttuuriin taikka heididn
asemaansa ja oikeuksiinsa alkuperiiskansa-
na. Vihdisemmissd saamelaisiin sinénsi vai-
kuttavissa asioissa riittdisi siten vastaisuudes-

sakin tavanomainen lausunto- tai muu kuu-
lemismenettely. Neuvottelumenettely on ta-
vanomaista lausunto- ja kuulemismenettelyd
pidemmélle menevd muoto osallistua viran-
omaisen pédtettdvien asioiden valmisteluun.
Neuvottelut on siksi kiytdvd sellaisistakin
ehdotetussa sdinnoksessi tarkoitetuista asi-
oista, joista saamelaiskirdjille on jonkin eri-
tyislainsddddannossd olevan sddnndksen mu-
kaan varattava tilaisuus antaa lausunto tai tul-
la muutoin kuulluksi. Saamelaiskérdjien
edustajan osallistuminen esimerkiksi jonkin
tyoryhmin tyShon ei sekdin sindnsi poistaisi
velvollisuutta kéiyda kirdjien kanssa ehdote-
tussa laissa tarkoitetut neuvottelut.
Viranomaiset ja saamelaiskdrdjat kdyvit
ehdotuksen mukaan neuvotteluja yhteisym-
mirrykseen pyrkien. Télld viitataan kansain-
vélisessd oikeudessa kehittyneisiin vaatimuk-
siin neuvottelujen vilpittémyydesti ja oikea-
aikaisuudesta sekid asian kannalta riittivisti,
yhteisestd tietopohjasta. Neuvottelut tulee si-
ten kdyda vilpittdmaésti ja molemminpuolisen
arvostuksen hengessd sekid oikea-aikaisesti
siten, ettd neuvotteluilla on aidosti mahdollis-
ta vaikuttaa suunniteltuun toimenpiteeseen.
Saamelaiskidrgjilld tulee olla mahdollisuus
késitelld asiaa omissa toimielimissddn asian
laadun mukaan. Neuvotteluosapuolilla tulee
my0s olla riittdvin kattavat tiedot neuvottelu-
jen kohteena olevasta asiasta ja suunnitellun
toimenpiteen vaikutuksista. Vaatimus pyrki-
misestd yhteisymmirrykseen ei kuitenkaan
merkitse sitéd, ettd saamelaiskérdjilld olisi oi-
keus omilla p#atoksillddn tai esimerkiksi jét-
tdytymilld passiiviseksi estdd viranomaista
pddttimistd sen toimivaltaan kuuluvaa asiaa.
Pyrkimys yhteisymmérrykseen ei merkitse
myGskédn sitd, ettd yhteisymmirrys olisi aina
saavutettavissa. Viranomaisella voi olla hy-
vaksyttavit perusteet toiminnalleen siindkin
tapauksessa, etti saamelaiskéirdjat toimenpi-
dettd nimenomaisesti vastustaisi. Viranomai-
nen voi olla velvollinen neuvottelemaan sen
toimivaltaan kuuluvasta asiasta muidenkin
tahojen kanssa tai sen on — kuten esimerkiksi
ympdristolainsdddannén alaan  kuuluvissa
erindisissd suunnitteluprosesseissa — sovitet-
tava yhteen useiden asianosaistahojen erilai-
sia intressejd. Ehdotuksen piddasiallinen tar-
koitus on, ettd neuvottelut yhteistoimintavel-



34 HE 167/2014 vp

voitteen piiriin kuuluvista asioista kidyddin
saamelaiskirdjien kanssa saamelaisten alku-
perdiskansaoikeuksien turvaamisen n#ko-
kulmasta aidosti ja vilpittdmin mielin, eikd
pelkdstian muodollisesti lain vaatimuksen
tayttimiseksi.

Pykiléddn ei ehdoteta otettaviksi sddnnoksia
neuvottelujen muotovaatimuksista. Neuvotte-
lut voitaisiin siten vastaisuudessakin kadyda
eri tavoin. Joissakin asioissa neuvottelut olisi
mahdollista kdydd vaikkapa teknisten tiedon-
vélityskeinojen avulla. T#std voisi olla kyse
esimerkiksi sellaisissa asioissa, joiden val-
mistelussa saamelaiskérdjét on ollut jo muul-
la tavalla mukana. Toisissa asioissa neuvotte-
lut voivat edellyttdd useammankin tapaami-
sen jérjestdmistd. Olennaista on suora vuoro-
vaikutus saamelaiskérdjien ja viranomaisen
vélilld. Neuvottelujen kiytdnnoén yksityis-
kohdista on aiheellista sopia asiakohtaisesti
osapuolten kesken. Téarke#dd on, ettd menette-
ly mahdollistaa vilpittdmien, oikea-aikaisten
ja aidosti yhteisymmirrykseen pyrkivien
keskustelujen kdymisen asiasta. Neuvottelut
padattyvét joko yhteisymmirryksen saavutta-
miseen tai siihen, ettei yhteisymmirrysté ole
keskusteluja jatkamallakaan mahdollista saa-
vuttaa.

Pykdlin 2 momenttiin ehdotetaan otetta-
vaksi sdidnnds viranomaisen ja muun julkista
hallintotehtivdd hoitavan velvollisuudesta
laatia kdydyistd neuvotteluista poytikirja.
Poytikirja tulee liittdd neuvottelujen kohtee-
na olleen asian asiakirja-aineistoon. Poytékir-
jan laatiminen on tarpeen senkin vuoksi, ettd
neuvottelujen kiyminen ehdotetussa siin-
noksessd tarkoitetuista hallinnollisista asiois-
ta on viranomaisen pditoksenteon oikeudel-
linen edellytys. Poytdkirjaan on aiheellista
merkitd tieto neuvotteluissa eridviksi mah-
dollisesti jaéneistd késityksista.

3 luku Toimikausi, toimielimet ja toi-
minta

10 §. Kokoonpano ja toimikausi. Pykdlan
sddnnostd saamelaiskirdjien jasenméidristid
ehdotetaan tarkistettavaksi nykyisestd kah-
destakymmenestdyhdesti (21) kahteenkym-
meneenviiteen (25). Jdsenmédrin tarkistus on
perusteltu saamelaisten kokonaisméadréssa to-

teutuneen kasvun vuoksi. Ehdotuksen mu-
kaan saamelaiskérdjiin kuuluisi siten 25 ji-
sentd ja viisi varajiasentd, jotka valitaan saa-
melaiskdrgjien vaaleilla neljéksi kalenteri-
vuodeksi kerrallaan.

Voimassaolevan lain sddnndstd vahintdin
kolmen jisenen ja yhden varajdsenen valit-
semisesta kustakin saamelaisten kotiseutu-
alueen kunnasta ehdotetaan tarkistettavaksi
vastaamaan paremmin  #d&nioikeutettujen
saamelaisten alueellista jakautumista ja li-
sddmiddn siten saamelaiskdrdjien alueellista
edustavuutta. Saamelaiskérijissi tulee ehdo-
tuksen mukaan olla vihintéin viisi (5) jasen-
td Inarin kunnasta (d4nioikeutettuja 2 137,
joista #dnioikeuttaan viimeksi toimitetuissa
saamelaiskdrdjien vaaleissa kdytti 1 434),
neljd (4) jdsentd Utsjoen kunnasta (768 /
560), kolme (3) jdsentd Enontekion kunnas-
ta(391 / 275) ja kaksi (2) jasentd Sodankyldn
kunnan Lapin paliskunnan alueelta (169 /
124) sekd yksi varajésen kustakin mainitusta
kunnasta. Lisdksi ehdotetaan, ettd saamelais-
kargjissd tulisi saamelaisten kotiseutualueen
ulkopuolelta olla vihintddn yksi (1) jdsen ja
varajdsen. Saamelaiskdrdjien jésenistd yli
puolet (14) olisi perustuslakivaliokunnan
edellyttimilld tavalla (PeVM 17/1994 vp)
vastaisuudessakin valittava saamelaisten ko-
tiseutualueen kunnista.

11 §. Saamelaiskdrdjien puhemies. Pykalda
ehdotetaan muutettavaksi koskemaan saame-
laiskdrdjien kokouksen puhemiehen ja kah-
den varapuhemichen valintaa. Ehdotus liittyy
13 §:ddn otettavaksi ehdotettuun sdannok-
seen, jonka mukaan saamelaiskéirdjien halli-
tuksen puheenjohtaja ei voisi samanaikaisesti
toimia saamelaiskéirdjien kokouksen puhe-
michend. Puhemiehen tehtdvd ei olisi p#i-
toiminen. Puhemiehen ja kahden varapuhe-
miehen valinnasta olisi vilittdmésti ilmoitet-
tava oikeusministeri6lle. Pykilidn otsikko eh-
dotetaan muutettavaksi vastaamaan sen uutta
sisdltoa.

12 §. Kokousten koollekutsuminen. Pykdlan
1 momenttia ehdotetaan tarkistettavaksi si-
ten, ettid se koskisi nimenomaan saamelaiské-
rdjien kokouksen koollekutsumista. Lihto-
kohtana olisi voimassa olevan lain tapaan, et-
td saamelaiskédrijien kokous péittiad kokous-
tensa pidosta. Kokous olisi ehdotuksen mu-



HE 167/2014 vp 35

kaan kutsuttava koolle my0s, jos saamelais-
kardjien puhemies taikka — kuten nykyisinkin
— hallituksen puheenjohtaja tai hallitus kat-
soo sen tarpeelliseksi. T#llin on perusteltua,
ettd saamelaiskdrdjien puhemies, hallituksen
puheenjohtaja ja hallitus sopivat koollekut-
suttavan kokouksen riittdvastd valmistelusta.
Lisidksi kokous olisi kutsuttava koolle, jos
kolmasosa saamelaiskdrdjien kokouksen ji-
senistd sitd vaatii tietyn asian késittelyd var-
ten. Téltd osin sddnnostd kokouksen maira-
vihemmiston oikeudesta tdydennettdisiin
maininnalla, jonka mukaan kokousta vaati-
van médrdvihemmistén olisi  yksiloitdva
koolle kutsuttavassa kokouksessa kisiteltdva
asia.

Pykdlin 2 momenttia ehdotetaan tdyden-
nettdviksi saamelaisten kotiseutualueen ul-
kopuolelta valitun jdsenen varajidsenen osal-
ta.

13 §. Saamelaiskdrdjien hallitus. Pykéldn 1
momentin mukaan saamelaiskérdjit valitsee
keskuudestaan hallituksen, jossa on puheen-
johtaja ja kaksi varapuheenjohtajaa sekd
enintdéin neljad muuta jidsentd. T#ltd osin eh-
dotus vastaa sisilldllisesti voimassa olevan
lain 13 §:n 1 momenttia. Momenttiin ehdote-
taan lisdttaviksi uusi sddnnos, jonka mukaan
saamelaiskdrdjiat valitsee saamelaisten kes-
kuudesta hallituksen jisenille henkilokohtai-
set varajdsenet. Heiddn tulisi siten olla saa-
melaisia, mutta ei vilttiméttd saamelaiskiri-
jien jdsenid, kuten puheenjohtajan, varapu-
heenjohtajan ja hallituksen varsinaisten ja-
senten. Momenttiin ehdotetaan lisdttaviksi
my0s maininta valintojen ilmoittamisesta oi-
keusministeridlle.

Pykdlin 2 momentiksi ehdotetaan otetta-
vaksi uusi sddnnds, jonka mukaan hallituksen
puheenjohtaja ja kumpikaan varapuheenjoh-
tajista ei voi toimia saamelaiskdrgdjien koko-
uksen puhemicheni eikd varapuhemieheni.
Talld pyritdén selkeyttimiin saamelaiskéri-
jien kokouksen ja kéridjien hallituksen vilistd
suhdetta sekd korostamaan kérdjien kokouk-
sen asemaa saamelaisten ylimpand edus-
tuselimend.

Pykdlin 3 momentin mukaan hallituksen
puheenjohtaja toimisi tehtidvassddn péidtoimi-
sesti. Ehdotus vastaa voimassaolevan lain 11
§n 2 momentin sddnndstd puheenjohtajan

tehtdvin pidtoimisesta luonteesta. Momen-
tissa ehdotetaan my6s — nykyisestd poiketen
— rajoitettavaksi hallituksen puheenjohtajan
toimikausia. Ehdotuksen mukaan sama hen-
kil voidaan valita hallituksen puheenjohta-
jaksi enintddn kolmeksi perittdiseksi toimi-
kaudeksi. Rajoitusta 12 vuoden yhtdjaksoi-
seen toimintaan pidetdfin hallituksen puheen-
johtajan keskeisen aseman vuoksi perusteltu-
na. Toisaalta rajoitus koskisi vain peréttdisia
toimikausia eikd siten kohtuuttomasti kaven-
taisi saamelaiskirdjien vapautta valita halli-
tukselle tahtomansa puheenjohtaja. Sd4nngs-
td sovellettaessa ei otettaisi lukuun niité toi-
mikausia, jotka ovat pédttyneet ennen lain
voimaantuloa. Tastd ehdotetaan sdddettaviksi
lain voimaantulosddnnoksessa.

Pykildn 4 momentti vastaa voimassaolevan
lain 13 §:n 2 momenttia ja 5 momentti voi-
massa olevaa 13 §:n 3 momenttia. Niihin ei
ehdoteta tehtdviksi muutoksia, sanallista tar-
kistusta lukuun ottamatta.

14 §. Muut toimielimet. Saamelaiskirdjat
asettaa voimassa olevan lain 14 §:n ensim-
mdisen virkkeen mukaan vaalilautakunnan 4
luvussa tarkoitettuja vaaleja varten. Vaalilau-
takunnan tehtdvdnd on kuitenkin myds kisi-
telld hakemukset saamelaisten ottamiseksi
vaaliluetteloon ja ilmoitukset vaaliluettelosta
poistamiseksi. Vaikka tdma tehtiva kiinteésti
vaaleihin liittyykin, on siinid kyse my0s saa-
melaisena itsedédn pitdivin ihmisen hyviksy-
misestd saamelaisyhteison jaseneksi. Pykilidn
ensimmdiisestd virkkeestd ehdotetaan tdmén
vuoksi poistettaviksi sanat ”4 luvussa tarkoi-
tettuja vaaleja varten”.

Pykilddn ei ehdoteta tehtdviksi muita muu-
toksia. Saamelaiskirdjit voi siten pykéldn
toisen virkkeen nojalla vastaisuudessakin
asettaa muita toimielimid saamelaisten kult-
tuuri-itsehallintoon kuuluvien asioiden hoi-
tamiseksi.

15 §. Toimivallan kdytto. Pykilan otsikko
ehdotetaan tarkistettavaksi pykéldn s&annos-
ten pédasiallista sisédltod paremmin vastaa-
vaksi.

Saamelaiskirdjien kokous ehdotetaan erik-
seen mainittavaksi 1 momentissa kérdjien
toimivaltaa kéyttdvénd toimielimend saame-
laiskdrdjien hallituksen ja muiden toimielin-
ten rinnalla. Momenttiin ehdotetaan liséksi
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tehtidviksi vihéiisid sanonnallisia tarkistuksia.
Ehdotuksen mukaan saamelaiskérijien koko-
us sekd hallitus ja muut toimielimet kayttavat
kérgjille kuuluvaa toimivaltaa sen mukaan
kuin saamelaiskérdjistd annetussa laissa s#d-
detdédn ja saamelaiskirijien tyOjirjestyksessi
maidratain.

Pykdlin 2 momenttiin ehdotetaan otetta-
vaksi uusi sddnnds asioiden piddttdmisestd
saamelaiskdrdjien kokouksen toimivaltaan.
Ehdotuksen mukaan saamelaiskirdjien koko-
us pidttdd periaatteellisesti merkittdvistd ja
laajakantoisista asioista, jollei asian kiireelli-
syydestd muuta johdu. Ehdotus vastaa asialli-
sesti saamelaiskérdjien ty6jarjestyksen ny-
kyistd sddntelyd asiasta. Kokouksen tehtdvi-
nd on tyGjarjestyksen 4 §:n 3 kohdan mukaan
hyviaksya kirdjien puolesta tehtidvit periaat-
teellisesti merkittdvit ja laajakantoiset aloit-
teet, esitykset, lausunnot ja muut kannanotot.
Hallituksen tehtdvand puolestaan on tydjir-
jestyksen 6 §:n 7 kohdan mukaan ratkaista
kérdjien kokoukselle kuuluva asia, jos asian
kiireellisyys sitd vaatii ja hallitus yksimieli-
sesti toteaa asian niin kiireelliseksi, ettei sitd
voida siirtdd kirdjien seuraavaan kokouk-
seen.

Saamelaiskdrdjien kokouksen kisiteltdviin
kuuluvia asioita koskevan sddnnoksen lisda-
minen lakiin korostaisi omalta osaltaan kéri-
jien kokouksen asemaa saamelaisten ylimpi-
nd edustus- ja piitoksentekoelimend. Sddn-
nds olisi sindnsd yleisluonteinen ja joustava.

Saamelaiskidrdjien kokouksen toimivaltaan
kuuluvasta asiasta voisi ehdotuksen mukaan
pdittdd saamelaiskdrdjien muu toimielin, jos
asian kiireellisyys sitd jossakin tapauksessa
vaatisi. Saamelaiskirdjien tyOjirjestyksessd
olisi vastaisuudessakin mahdollista méadrata
menettelystd, jossa kirdjien kokoukselle si-
nénsd kuuluvan asian todetaan olevan kiireel-
linen ja siten esimerkiksi kirdjien hallituksen
padtettivissi.

Pykildn 3 momentti toimivallan siirtokiel-
losta vastaisi pddosin voimassaolevan lain 15
§:n 2 momenttia. Sdinnostd ehdotetaan kui-
tenkin tdydennettdviksi siten, ettd toimival-
lan siirto olisi nimenomaisesti kielletty myos
5 §:n 3 momentissa sekd 20 ja 26 §:ssd tar-
koitetuissa asioissa. Siirtdd ei siten saisi
myGskddn saamelaiskérdjien kokouksen toi-

mivaltaa hyviksyd saamelaiskérdjien tyojér-
jestys (5 §:n 3 momentti), vaalilautakunnan
toimivaltaa p#dttdd hakemuksesta saamelai-
sen merkitsemisestd vaaliluetteloon, laatia
vaaliluettelo ja toimeenpanna saamelaiskéaré-
jien vaalit (20 §) eikd kokouksen toimivaltaa
ratkaista oikaisuvaatimus vaaliluetteloon
merkitsemistd tai siitd poistamista koskevas-
sa asiassa (26 §).

Selvdd on, ettei saamelaiskérdjien kokouk-
sen toimivaltaa padttdd 2 momentissa tarkoi-
tetuista periaatteellisesti merkittivistd ja laa-
jakantoisista asioista olisi sallittua siirt4a
muun toimielimen pétettiviksi muulloin
kuin kiireellisissd yksittdistapauksissa.

16 §. Toimistot ja henkildsto. Saamelaiski-
rdjilld on pykdlin 1 momentin mukaan toi-
mistoja sekd virka- ja tyOsopimussuhteista
henkil6stéd sen mukaan kuin siitd saamelais-
kardjien tydjérjestyksessd tarkemmin mé&dri-
tddn. Voimassaolevan lain 16 §:n 1 momentti
sisdltdd valtuussddnnoksen sddtdd saamelais-
kérdjien toimistoista ja henkil6stdstd asetuk-
sella. Saamelaiskérdjien itsehallinnollisen
aseman vuoksi ei kuitenkaan ole asianmu-
kaista, ettd tillaisista kulttuuri-itsehallinnon
kdytdnnon jérjestdmiseen liittyvistd seikoista
sdddetddn asetuksella. Perusteltua on, ettd
saamelaiskdrdjien toimintaa koskeva sdéntely
toteutetaan vain lailla ja — saamelaiskiréjien
miérdrahojen rajoissa — saamelaiskérdjien it-
sensd hyviksymailla tyojérjestykselld. Saame-
laiskdrdjistd annettuun asetukseen nykyisin
sisdltyvit sddnnokset saamelaiskdrdjien toi-
mistoista, henkilostostd ja henkiloston kel-
poisuusvaatimuksista tulisi ndin ollen kumo-
ta. Néistd asioista voisi vastaisuudessa méi-
ratd saamelaiskérijien tydjirjestyksessa.

Momenttiin ehdotetaan lisdksi otettavaksi
maininta, jonka mukaan Saamen kielen toi-
mistosta sdddetddn erikseen. Saamen kielen
toimistoa koskeva séintely sisiltyy nykyisin
Saamen kielilain 26 §:din ja saamelaiskdra-
jistd annetun asetuksen 3 §:dén.

Pykdlin 2 ja 3 momenttiin ei ehdoteta
muutoksia.

17 a §. Kokoukseen osallistuminen teknistci
tiedonvdlitystapaa kdyttden. Lakiin ehdote-
taan lisdttdvaksi uusi pykild mahdollisuudes-
ta osallistua saamelaiskérdjien kokouksen ja
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toimielinten kokoukseen teknisen tiedonvili-
tystavan avulla.

Pykildn 1 momentin mukaan saamelaiska-
rdjat voisi tyojarjestyksessddn madratd, ettd
sen toimielinten kokouksiin voi osallistua vi-
deoneuvotteluyhteyden tai muun soveltuvan
teknisen tiedonvilitystavan avulla. Tillainen
vélitystapa voisi olla esimerkiksi vi-
deoneuvotteluyhteys, jolloin  kokoukseen
osallistuvilla on kahdensuuntainen puhe- ja
ndkoyhteys keskenddn, tai tavallinen puhe-
linyhteys ilman ndkdyhteyttd. Videoneuvot-
teluyhteys voisi olla luonteva apuvéline osal-
listuttaessa saamelaiskdrdjien kokouksen is-
tuntoon teknistd apuvélinettd kdyttden. Muun
toimielimen kokoukseen taas voisi olla mah-
dollista osallistua myds tavallista puhelinyh-
teyttd kéyttdmilld. Teknisen tiedonvilitysta-
van avulla kokoukseen voisivat osallistua
toimielimen jidsenet ja toimielimen kokouk-
sessa puhe- ja ldsndolo-oikeutetut henkilot.
Puheenjohtajan ja sihteerin olisi kuitenkin ol-
tava varsinaisella kokouspaikalla ldsna.

Pykildn 2 momentin perusteella tydjirjes-
tyksessé voitaisiin tarvittaessa antaa tarkem-
mat midrdykset teknistd tiedonvilitystapaa
kaytettdessd noudatettavasta menettelysta.

17 b §. Aloitevikeus. Lakiin ehdotetaan
otettavaksi uusi pykdld vadhintddn viiden-
kymmenen &énioikeutetun saamelaisen oi-
keudesta tehd4 saamelaiskérijille aloite kéré-
jien tehtédviin kuuluvassa asiassa.

Aloiteoikeus olisi uusi kansalaistason vai-
kuttamisen muoto saamelaiskérdjien toimin-
nassa. Adnioikeutetuilla saamelaisilla olisi
aloiteoikeuden perusteella mahdollisuus saa-
da asioita saamelaiskirdjilld vireille. Ehdo-
tuksen mukaan aloitteen voisi tehdd viisi-
kymmentd dénioikeutettua saamelaista. Tama
olisi noin 1 prosentti vaaliluetteloon nykyisin
merkityistd ddnioikeutetuista.

Aloitteen voisi ehdotuksen mukaan tehdi
vain saamelaiskérdjien tehtdviin kuuluvassa
asiassa. Laissa ei séfdettiisi aloiteoikeuden
kayttdmiselle muita asiallisia tai siséll6llisid
edellytyksid. Lakiin ei ehdoteta otettavaksi
myoskddn sdidnnoksid aloiteoikeuden kayt-
tdmisessd noudatettavasta menettelystd tai
aloitteen kisittelemisestd saamelaiskirdjilla.
Tarkemmat madrdykset ndistd seikoista an-

nettaisiin pykildn 2 momentin nojalla saame-
laiskdrdjien tyojarjestyksessi.

18 §. Asioiden kdsittely. Pykildn 1 mo-
menttia ehdotetaan tarkistettavaksi siten, ettid
sddntelyssd otetaan huomioon 11 §:4dn otet-
taviksi ehdotetut sddnnokset saamelaiskériji-
en puhemiehestd ja varapuhemichistd. Saa-
melaiskérdjien kokous on ehdotuksen mu-
kaan pédtosvaltainen, kun puhemies tai jom-
pikumpi varapuhemiehistd ja vdhintddn puo-
let muista jdsenistd on saapuvilla. Saamelais-
kédrdjien muu toimielin olisi vastaavasti p#é-
tosvaltainen, kun sen puheenjohtaja tai vara-
puheenjohtaja — tai joku heistd, jos toimieli-
melld on useampia varapuheenjohtajia — sekd
vahintddn puolet muista jisenistd on saapu-
villa.

Pykildn 2 momenttiin ei ehdoteta muutok-
sia.

Pykdlin 3 momentin toiseen virkkeeseen
ehdotetaan liséttdviksi maininta puhemiehes-
td. Siten puhemiehen tai puheenjohtajan d4ni
ratkaisisi asian silloin, kun #finet ovat men-
neet tasan. Muilta osin momenttiin ei ehdote-
ta tehtdviksi muutoksia.

3 aluku Kirjanpito ja tilintarkastus

18 a §. Kirjanpito. Pykéldssd nimikkeel-
tddn mainitun kirjanpitolain sdddoskokoel-
manumero ehdotetaan muutettavaksi viittaa-
maan voimassa olevaan kirjanpitolakiin.
Sadnnostd ehdotetaan myds sanallisesti tar-
kistettavaksi.

18 ¢ §. Tilintarkastus. Pykilan otsikko eh-
dotetaan muutettavaksi pykélin pidasiallista
siséltod paremmin vastaavaksi.

Pykdlin 1 momenttiin ehdotetaan otetta-
viksi yleiset maininnat saamelaiskirdjien ti-
lintarkastajien valintaan ja tilintarkastuksen
toimittamiseen sovellettavasta lainsdddannds-
td. Ehdotuksen mukaan néihin asioihin sovel-
letaan, mitd saamelaiskdrdjisti annetussa
laissa ja tilintarkastuslaissa sdddetdén.

Pykélin 2 momentissa ehdotetaan sédzdet-
tiavaksi tilintarkastajien ja varatilintarkastaji-
en valinnasta sekd heidén toimikaudestaan.
Saamelaiskirgjilli on ehdotuksen mukaan
kaksi tilintarkastajaa ja kaksi varatilintarkas-
tajaa. Saamelaiskérdjit ja oikeusministeri6
valitsisivat kumpikin yhden tilintarkastajan ja
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yhden varatilintarkastajan. N&iltd osin ehdo-
tus vastaa asiallisesti voimassa olevan 18 ¢
§:n sddntelyd. Lisdksi momenttiin ehdotetaan
otettavaksi uusi sdannds tilintarkastajien toi-
mikauden pituudesta. Sen mukaan tilintar-
kastajat ja varatilintarkastajat valitaan neljak-
si kalenterivuodeksi kerrallaan.

Tilintarkastajan ja varatilintarkastajan tulee
ehdotetun 3 momentin mukaan olla julkishal-
linnon ja -talouden tilintarkastajista annetus-
sa laissa tarkoitettu JHTT-tilintarkastaja tai
JHTT-yhteiso.

18 d §. Tilintarkastuskertomus. Pykéldsin
ehdotetaan otettaviksi sddnndkset tilintarkas-
tuskertomuksesta ja se korvaisi voimassa
olevan lain 18 i §:n séddntelyn asiasta. Pyka-
lan otsikko ehdotetaan tdmén vuoksi muutet-
tavaksi.

Tilintarkastajan on ehdotuksen mukaan an-
nettava kultakin tilikaudelta huhtikuun lop-
puun mennessd saamelaiskargjien hallituksel-
le kirjallinen tilintarkastuskertomus, jonka
tulee, sen lisdksi mitd tilintarkastuslaissa
edellytetdsin, sisdltdd lausunto siitd, ovatko
valtionavustuksen kéytostd toimintakerto-
muksessa annetut tiedot oikeita.

18 e-18 i §. Pykildt ehdotetaan kumotta-
viksi. Ehdotetun 18 ¢ §:n 1 momentissa vii-
tattu tilintarkastuslaki sisdltdd tarvittavan
sddntelyn kumottaviksi ehdotetuissa pykalis-
si nykyisin s#iddetyistd asioista. Tamin
vuoksi saamelaiskéréjistd annetussa laissa on
tarpeen sd#tdd endd vain tilintarkastajien va-
linnasta ja toimikaudesta (edelld 18 ¢ §), ti-
lintarkastuskertomuksesta (edelld 18 d §), ti-
lintarkastuskertomuksen kisittelystd (voi-
massa oleva 18 j §) seki asiakirjojen toimit-
tamisesta oikeusministeridlle (voimassa ole-
va 18k §).
4 luku Saamelaiskidrdjien vaalit

19 §. Vaalivuosi ja vaalipiiri. Pykdlan 2
momentiksi ehdotetaan otettavaksi voimassa
olevan lain 20 §:n 1 momentin sdidnnds, jon-
ka mukaan maa on saamelaiskirdjien vaaleja
varten yhtend vaalipiirind. Pykildn otsikko
ehdotetaan muutettavaksi pykilan uutta sisil-
tod vastaavaksi.

Pykildn 1 momenttiin ei ehdoteta muutok-
sia.

20 §. Vaadlilautakunta. Pykildssd ehdote-
taan sdddettdviksi vaalilautakunnasta, sen
kokoonpanosta ja tehtdvistd. Pykildn otsikko
ehdotetaan tarkistettavaksi sen titd sisdltod
vastaavaksi. Voimassa olevan lain 20 §:n 1
momentin sddnnds on edelld ehdotettu otet-
tavaksi 19 §:n 2 momenttiin.

Vaalilautakunnan keskeisend tehtdvinid on
kasitelld hakemukset saamelaisten merkitse-
miseksi vaaliluetteloon ja siten ensiasteessa
paattdd henkilon merkitsemisestd luetteloon.
Lautakunnan tehtivd on niin ollen perusta-
vanlaatuisempi kuin vain panna kdytinnossi
toimeen saamelaiskdrdjien vaalit. Tdmén on
aiheellista ilmetd lautakunnan tehtévid kos-
kevasta lain perussddnnoksestd. Sen vuoksi
asiasta ehdotetaan otettavaksi maininta pyka-
lan uudistettavaksi ehdotettuun 1 moment-
tiin. Lisdksi momentissa todettaisiin vaalilau-
takunnan tehtdvina olevan laatia vaaliluettelo
samoin kuin toimeenpanna saamelaiskardjien
vaalit. Vaalien toimeenpanotehtdvin osalta
ehdotus vastaa asiallisesti lain voimassa ole-
vaa 20 §:n 2 momenttia.

Pykdlin 2 momenttiin ehdotetaan otetta-
viksi sddnnokset vaalilautakunnan kokoon-
panosta. Nykyisin asiasta sdddetddn pykilédn
3 momentissa. Vaalilautakuntaan kuuluu eh-
dotuksen mukaan puheenjohtajan lisdksi ny-
kyisen neljin jdsenen asemesta kuusi jdsents,
joista kullakin on henkilokohtainen varaji-
sen. Vaalilautakunnassa tulee olla jdsen ja
varajdsen jokaisesta saamelaisten kotiseutu-
alueen kunnasta. Tiltd osin ehdotus vastaa
voimassa olevan 20 §:n 3 momentin s#inte-
lyd. Saamen eri kielten ja saamelaisten eri
kulttuurimuotojen tulee ehdotetun uuden
sddnnoksen mukaan olla vaalilautakunnassa
edustettuina. Vaalilautakunnassa tulee sen
tehtdvien ja lautakunnan toiminnan hyvaksyt-
tdvyyteen kohdistuvien vaatimusten takia ol-
la monipuolisesti edustettuna saamelaisten
eri kulttuurimuodot ja kielet. On hyvin tirke-
44, ettd vaalilautakunta soveltaa lain madri-
telmdd saamelaisesta kunnioittaen saame-
laisyhteis6n eri kulttuurimuotoja ja laissa
sdddetyt edellytykset tayttivdin henkilon oi-
keutta tulla tunnustetuksi saamelaiseksi. Vaa-
lilautakunnan tulee siksi kokonaisuudessaan
edustaa mahdollisimman laajasti saame-
laisyhteison ja -kulttuurin moninaisuutta.
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Tami tulee ottaa vaalilautakunnan jisenié
valittaessa asianmukaisesti huomioon.

Lakiin ei ehdoteta otettavaksi voimassa
olevan 20 §:n 4 momentin sddnndstd, jonka
mukaan vaalilautakunta voi oikeusministeri-
on luvalla ottaa itselleen tarvittavan henkil5s-
ton. Saamelaiskérdjat nimittds tai ottaa lain
42 §:n nojalla — ja kérdjien médrdrahojen
puitteissa — muutoinkin oman henkilostonsi
eikd tétd ole laissa sdddetty oikeusministerion
lupaa edellyttaviksi.

23 §. Vaaliluettelo. Pykilddn ehdotetaan
erdin muutoksin koottaviksi voimassa olevan
lain 23 ja 23 a §:44n sisiltyvi sédntely vaali-
luettelon laatimisesta.

Vaalilautakunta laatii pykdldn 1 momentin
mukaan ddnioikeutetuista vaaliluettelon edel-
listen vaalien vaaliluettelon ja viestotietojér-
jestelmiéin tietojen pohjalta. Vaaliluetteloon
merkitddn kunnittain aakkoselliseen jrjes-
tykseen jokaisen didnioikeutetun nimi, henki-
I6tunnus, kotikunta ja osoite, jos kotikunta ja
osoite ovat tiedossa. Néiltd osin ehdotus vas-
taa asiallisesti voimassa olevan lain 23 §:n 1
ja 2 momentin s#inndksid. Kotikuntaa ja
osoitetta ei kuitenkaan wvastaisuudessakaan
saisi merkitd vaaliluetteloon, jos ndm4 tiedot
ovat viranomaisten toiminnan julkisuudesta
annetun lain 24 §:n 1 momentin 31 kohdan
mukaan salassa pidettivid. Lisdksi moment-
tiin ehdotetaan otettavaksi uusi sddnnds, jon-
ka mukaan kotikuntaa ja osoitetta ei saa mer-
kitd vaaliluetteloon silloinkaan, jos henkilon
kohdalle viestotietojdrjestelmézn on talletet-
tu viestotietojérjestelméstd ja Viestorekiste-
rikeskuksen varmennepalveluista annetun
lain 36 §:ssé tarkoitettu turvakielto.

Vaaliluetteloon on pykilin 2 momentin
mukaan hakemuksesta (voimassa olevan
23 a §:n 1 momentin mukaan “pyynndstd”)
otettava siitd puuttuva dénioikeutettu saame-
lainen. Vaaliluetteloon merkitty henkilé on
poistettava vaaliluettelosta, jos hén ilmoittaa,
ettei endéd halua olla merkittynid vaaliluette-
loon, tai jos hin on kuollut. Taltad osin ehdo-
tus vastaa siséll6llisesti 23 a §:n 1 momentin
nykyistd sadntelya.

Hakemus ja ilmoitus tehddin wvaalilauta-
kunnalle, kuten nykyisinkin. Momenttiin eh-
dotetaan otettavaksi uusi séinnds vaalilauta-
kunnan velvollisuudesta késitelld hakemus ja

ilmoitus ilman aiheetonta viivytystid. Séin-
noksen tarkoitus on saada aikaan muutos sii-
nd vakiintuneeksi muodostuneessa kiaytin-
nossd, jonka mukaan vaalilautakunta késitte-
lee hakemuksia vain vaalivuosina. Vastai-
suudessa hakemuksia tulisi voida jéttds vaali-
lautakunnalle muinakin kuin vaalivuosina ja
tavanomaiseen tapaan saamelaiskérdjien asi-
anomaisen toimiston aukioloaikoina tai s&h-
koisesti asioimalla. Vaalilautakunnan olisi
vastaavasti kisiteltdvd hakemuksia muinakin
kuin vaalivuosina ja ilman aiheetonta viivy-
tystd, mikd téssd asiayhteydessd voi tarkoit-
taa joidenkin kuukausien késittelyaikaa. Vaa-
lilautakunnan olisi siten toimikautensa aikana
kokoonnuttava kisittelemddn hakemuksia
mahdollisesti muutaman kerran vuodessa.

Laissa on kuitenkin edelleen tarpeen sditid
méiériajasta, johon mennessd hakemukset on
vaalioikeuksien kayttdmiseksi ldhinnd seu-
raavissa saamelaiskdrdjien vaaleissa viimeis-
tddn tehtdvd. Momentin viimeiseksi virk-
keeksi ehdotetaan sen vuoksi otettavaksi
sddnnos, jonka mukaan edellytyksend vaali-
oikeuksien kéyttimiselle 1dhinni seuraavissa
saamelaiskirijien vaaleissa on, ettd hakemus
tehdddn viimeistddn vaalivuotta edeltdvén
joulukuun 31 pidivdnd ennen kello 16. Ehdo-
tettu médrdpdivd on sindnsi sama kuin voi-
massa olevan lain 23 a §:n 1 momentissa.

Pykiléddn otettavaksi ehdotettu 3 momentti
vastaa sellaisenaan voimassa olevan lain 23 a
§:n 2 momenttia ja ehdotettu 4 momentti sel-
laisenaan 23 a §:n 3 momenttia. Néihin sidin-
noksiin ei ehdoteta tehtdviksi muutoksia.

23 a §. Vaaliluettelon laatiminen. Pykila
ehdotetaan kumottavaksi. Siind nykyisin ole-
va sifintely ehdotetaan tarpeellisilta osin otet-
tavaksi 23 §:44n.

25 §. Vaaliluettelon néhtdvind pitdminen.
Pykéldan 4 momenttiin ehdotetaan lisdttaviksi
uusi sédnnos dénioikeutetun oikeudesta vaa-
tia hintd koskeva virheellinen merkintid vaa-
liluettelossa oikaistuksi. Ehdotuksen mukaan
ddnioikeutettu, joka katsoo, ettd hantid koske-
va merkintd vaaliluettelossa on virheellinen,
saa vaatia oikaisua vaalilautakunnalta siten
kuin hallintolaissa sdddetdsan. Oikaisuvaati-
mus on kuitenkin tehtidva viimeistddn 14 pii-
vian kuluessa vaaliluettelon nihtévilld pité-
mistd koskevan ajan padttymisesti.
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Sddnnoksessd ei ole kyse saamelaisen oi-
keudesta tulla merkityksi vaaliluetteloon,
vaan ddnioikeutetuksi jo hyv#ksytyn henki-
16n oikeudesta vaatia hédnestd luetteloon
mahdollisesti merkityt virheelliset tiedot kor-
jatuiksi. Vaalilautakunta on lain 26 a §m 1
momentin perusteella my6s viran puolesta
oikeutettu korjaamaan virheelliset merkinnét.
Vastaavan kaltainen sdéntely virheellisten
merkintdjen korjaamisesta sisdltyy vaalilain
24-26 §:n saannoksiin.

Pykildn 1 — 3 momenttiin ei ehdoteta teh-
tdviksi muutoksia.

25 a §. Vaaliluettelon julkisuus. Pykéldn 2
momentin viimeistd virkettd ehdotetaan tdy-
dennettdviksi maininnalla, jonka mukaan sa-
lassapitovelvollisuus ei estd tiedon antamista
saamelaiskirdjille saamelaiskdrdjien toimie-
limen jisenten ja varajdsenten valintaa tai
aloiteoikeuden kéyton selvittimistd varten.
Taydennys on tarpeen lain 13 §:n 1 moment-
tiin ehdotetun sen lisdyksen vuoksi, jonka
mukaan hallituksen varajdsenet valitaan saa-
melaisten keskuudesta, ja siksi, ettd oikeus
tehd4 saamelaiskiréjille aloite olisi ehdotetun
17 b §:n perusteella viidellikymmenelld 44-
nioikeutetulla saamelaisella. Muilta osin 25 a
§:44n ei ehdoteta tehtdviksi muutoksia.

26 §. Oikaisuvaatimus vaaliluetteloa kos-
kevassa asiassa. Pykilédssd ehdotetaan s#i-
dettiviksi oikeudesta vaatia oikaisua vaali-
lautakunnan pédtokseen 23 §:ssé tarkoitetus-
sa vaaliluetteloon merkitsemistd tai siitd
poistamista koskevassa asiassa. Ehdotuksen
mukaan p#itékseen saa vaatia oikaisua saa-
melaiskérdjien kokoukselta siten kuin hallin-
tolaissa sdddetidéin. Oikaisuvaatimus olisi kui-
tenkin tehtivd 14 pdivin kuluessa pédtoksen
tiedoksisaannista. Pykilan otsikko ehdote-
taan muutettavaksi pykdldn uutta sisdltod
vastaavaksi.

Nykyisin oikaisuvaatimus tehdddn lain
vuonna 2002 muutetun 26 §:n 1 ja 2 momen-
tin nojalla ensin vaalilautakunnalle ja sitten
saamelaiskdrdjien hallitukselle eikd lisdksi
saamelaiskdrdjien kokoukselle, kuten aiem-
min. Tuolloin muutosta perusteltiin  hake-
musten kisittelykdytinnon sanelemalla vaa-
timuksella voida ratkaista asiat kiireellisesti.
Vaalilautakunnan olisi 23 §:44n ehdotettujen
muutosten vuoksi vastaisuudessa késiteltava

hakemukset ilman aiheetonta viivytystd
muulloinkin kuin vaalivuosina. Voidaan olet-
taa, ettd hakemusten kisittelyn jakautuminen
aiempaa olennaisesti pidemmaille aikajaksol-
le on omiaan vihentdmaén riskid hakemusten
ruuhkautumisesta juuri vaalivuosina kisitel-
tdviksi. Lisdksi on ryhmihyviksynnin kan-
nalta perusteltua, etti oikaisuvaatimuksen
tillaisessa yksilon kannalta perustavanlaatui-
sessa asiassa Kkisittelee saamelaisyhteisén
korkein edustuselin.

Pykdlin 3 momentti siirtyisi uudeksi 2
momentiksi ja sen sanamuotoa ehdotetaan
muutettavaksi vastaamaan 1 momenttiin eh-
dotettua oikaisuvaatimusmenettelyi.

26 b §. Valitus vaaliluetteloa ja it-
seoikaisua koskevassa asiassa. Pykildan 1
momentin mukaan saamelaiskirdjien koko-
uksen paitdkseen 26 §:ssé tarkoitetussa asi-
assa saisi hakea muutosta valittamalla kor-
keimpaan hallinto-oikeuteen siten kuin hal-
lintolainkdyttolaissa sdddetddn. Valitus olisi
kuitenkin tehtdvd 14 pdivan kuluessa p#aatok-
sen tiedoksisaannista.

Kysymys on oikeudesta valittaa saamelais-
kardjien kokouksen oikaisuvaatimuksen joh-
dosta antamasta pditoksestd vaaliluetteloon
merkitsemistd tai siitd poistamista koskevas-
sa asiassa. Valitus on ehdotuksen mukaan
tehtdvissi suoraan korkeimpaan hallinto-
oikeuteen. Tdmid on perusteltua, koska asia
on erityisesti vaalivuonna voitava ratkaista
kiireellisesti. Tdltd osin ehdotus vastaa voi-
massa olevan 26 b §:n 1 momentin sidéntelya.

Pykdlin 2 momentin mukaan vaalilauta-
kunnan piidtokseen 25 §mn 4 momentissa
(vaalilautakunnan paitds virheellistd merkin-
tdd koskevan oikaisuvaatimuksen johdosta)
tai 26 a §:ssd (vaalilautakunnan p#itds oi-
kaista tai korjata virheellinen merkint4 viran
puolesta) tarkoitetussa asiassa saa hakea
muutosta valittamalla hallinto-oikeuteen si-
ten kuin hallintolainkdyttdlaissa sdfdetdén.
Valitus olisi kuitenkin tehtivi 14 péivin ku-
luessa padtoksen tiedoksisaannista. Hallinto-
oikeuden paitokseen ei ehdotuksen mukaan
saa hakea muutosta valittamalla. Kysymys on
oikeudellisesti verraten selkeistd asioista eiké
yksilon oikeusturva siten edellytd mahdolli-
suutta saattaa niitd asioita korkeimman hal-
linto-oikeuden Kkisiteltdaviksi. Vaalilain 27
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§:n 3 momentissa on sé#detty vastaavia asioi-
ta koskevasta jatkovalituskiellosta.

Pykdlin 3 momentissa ehdotetaan kor-
keimman hallinto-oikeuden liséksi mainitta-
vaksi my6s hallinto-oikeus. Tama on tarpeen,
koska muutoksenhakua koskeviin sédnnok-
siin ehdotetaan tarkistuksia. Korkeimman
hallinto-oikeuden ja wvastaavasti hallinto-
oikeuden olisi siten annettava padtdksestdan
viipymattd tieto valittajalle ja vaalilautakun-
nalle, jonka on tehtdvd vaaliluetteloon p#éa-
toksestd mahdollisesti aiheutuvat muutokset
ja tarvittaessa ldhetettidvd asianomaiselle 24
§:ssé tarkoitettu ilmoituskortti.

27 §. Ehdokasasettelu ja ehdokasluettelo.
Pykélddn ehdotetaan erdin muutoksin kootta-
vaksi voimassa olevan lain 27 ja 27 a §:d4n
sisdltyvd sdintely sen pddasiallista sisdltoa
sindnsd muuttamatta.

Ehdokkaan saamelaiskéréjien vaaleihin voi
1 momentin mukaan nykyiseen tapaan aset-
taa vidhintddn kolmen &inioikeutetun perus-
tama valitsijayhdistys, jolla on oltava asia-
mies ja vara-asiamies. Ehdotus vastaa voi-
massa olevan lain 27 §:n 1 ja 2 momentin
sddntelya.

Pykdlin 2 momentiksi ehdotetaan otetta-
vaksi voimassa olevan 27 §:n 3 momentti
sellaisenaan. Kukin dénioikeutettu saisi siten
vastaisuudessakin osallistua vain yhden eh-
dokkaan asettamiseen. Jos henkils kuuluisi
kahteen tai useampaan valitsijayhdistykseen,
olisi vaalilautakunnan momentin mukaan
poistettava hénen nimensé niistéd kaikista.

Valitsijayhdistyksen tulee pykéldn 3 mo-
mentin mukaan tehdd ehdokashakemus vaali-
lautakunnalle viimeistddn 31. péivinid ja sitd
koskevat tdydennykset viimeistdin 27. péi-
vind ennen vaalitoimituksen aloittamista.
Ehdotettua asiallisesti vastaava sédéntely si-
siltyy voimassa olevan 27 §:n 1 ja 4 mo-
menttiin. Vaalilautakunnan olisi ehdotuksen
mukaan laadittava ehdokasluettelo viimeis-
tddn 21. pdivéind ennen vaalitoimituksen
aloittamista. Asiallisesti vastaava sddnnos si-
siltyy voimassa olevan 27 a §:n 1 moment-
tiin. Momenttiin ehdotetaan otettavaksi myds
voimassa olevan 27 a §:n 2 momentin vii-
meistd virkettd asiallisesti vastaava sddnndss,
jonka mukaan ehdokasluettelo on julkaistava,

ldhetettivi vaaliasiamiehille ja pidettivé vaa-
lien ajan nihtdvan4.

Pykdlin 3 momenttiin ehdotetaan otetta-
vaksi uusi valtuussd@nnds, jonka nojalla tar-
kempia sddnnoksid ehdokashakemuksesta ja
ehdokasluettelosta voitaisiin antaa oikeusmi-
nisterion asetuksella. Voimassa olevan lain
27 ja 27 a §:d4n sisdltyvd teknisluonteinen
sddntely ndistd asioista voitaisiin siten vastai-
suudessa antaa ministerion asetuksella.

Pykéldn 4 momenttiin otettaisiin voimassa
olevan 27 a §:n 3 momentissa sédédetty kielto
hakea erikseen muutosta ehdotetussa 3 mo-
mentissa tarkoitettuun vaalilautakunnan p#i-
tokseen ehdokasluettelosta.

27 a §. Ehdokasluettelo. Pykild ehdotetaan
kumottavaksi. Pykalddn sisdltyvét lain tasolla
sdddettdavit sddnnokset 1 ja 2 momentista eh-
dotetaan otettavaksi 27 §:44n niin kuin edelld
on selostettu. Pykildn 3 momentti on edelld
ehdotettu otettavaksi 27 §:n 4 momentiksi.
Pykildan 1 ja 2 momenttiin sisdltyvd teknis-
luonteinen s#intely annettaisiin vastaisuu-
dessa ministerion asetuksella. T#td koskeva
valtuussddnnds otettaisiin 27 §:n 3 moment-
tiin.

29 §. Vaaliasiakirjat. Pykilddn ehdotetaan
koottaviksi sdannokset vaaliasiakirjoista. Py-
kéldn otsikko ehdotetaan tarkistettavaksi py-
kilidn tillaista sisdltdd vastaavaksi.

Vaalilautakunnan on 1 momentin mukaan
toimitettava vaaliasiakirjat postitse viipymét-
td vaalitoimituksen alkamisen jilkeen jokai-
selle dgnioikeutetulle, jonka osoite on tiedos-
sa.

Vaaliasiakirjoja ehdotuksen mukaan ovat
vaalilautakunnan leimalla varustettu &dnes-
tyslippu, vaalikuori, ldhetekirje, ldhetekuori,
ehdokasluettelo ja &ddnestysohje. Ehdotus
vastaa vaaliasiakirjojen ja niiden toimittami-
sen osalta asiallisesti voimassa olevan lain 29
§:n sdéntely4.

Pykdlin 2 momenttiin ehdotetaan otetta-
vaksi uusi sddnnds ddnioikeutetun oikeudesta
saada vaaliasiakirjat. Adnioikeutetulla, joka
ei ole postitse saanut vaaliasiakirjoja tai jolta
ne jostakin syystd muutoin puuttuvat, tulee
ehdotuksen mukaan varata mahdollisuus saa-
da vaaliasiakirjat vaalilautakunnan toimistos-
ta tai vaalilautakunnan ilmoittamasta paikas-
ta.
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Pykdlin 3 momenttiin ehdotetaan otetta-

viksi niin ikd4in uudet sdfinndkset ddnestysoh-
jeessa mainittavista asioista. Adnestysohjees-
sa tulee tehdd selkoa dénioikeuden kayttami-
sen kannalta olennaisista seikoista. Ohjeessa
tulee ehdotuksen mukaan mainita ainakin
vaalilautakunnan toimiston ja mahdollisten
muiden paikkojen, joista vaaliasiakirjat voi-
daan saada ja joihin ne voidaan palauttaa,
kdyntiosoitteet ja aukioloajat sekd lisdksi
vaalipdivdn &ddnestyspaikkojen kéyntiosoit-
teet ja aukioloajat. Sddnnoksesséd tarkoitettu
mahdollinen muu paikka voisi olla myds
esimerkiksi #dnestysbussi. Tilloin #énes-
tysohjeessa tulisi olla tiedot bussin reitistd
samoin kuin sen pysdhdyspaikoista ja au-
kioloajoista. Ohjeessa voisi olla muitakin
kuin laissa edellytettyjé tietoja.
30 §. Adnestaminen postin vdlitykselld.
Adnioikeutettu voi 1 momentin mukaan kéyt-
td4 ddnioikeuttaan saatuaan vaaliasiakirjat.
Taltd osin ehdotus vastaa voimassa olevan
lain 30 §:n ensimmdistd virkettd. Momenttiin
ehdotetaan liséttdviksi uusi sddnnds &dédnes-
tyslippuun tehtidvistd merkinnistd. Afnesti-
jin olisi ehdotuksen mukaan selvésti merkit-
tdvd ddnestyslippuun sen ehdokkaan numero,
jonka hyviksi hdn antaa ddnensi.

Pykdlin 2 momenttiin ehdotetaan otetta-
vaksi voimassa olevan lain 30 §:n toisen ja
kolmannen virkkeen sisdltimi sédntely kui-
tenkin niin, ettd laissa ei endd edellytettiisi
ddnestysasiakirjojen jéttamistd kirjattuna l4-
hetyksend postin kuljetettavaksi. Adnestdmi-
nen on siten ehdotuksen mukaan suoritettu,
kun #énioikeutettu on jéttinyt d4nestyslipun
siséltdvin suljetun vaalikuoren ja tdyttimin-
si ja allekirjoittamansa vaalilautakunnalle
osoitetun ldhetekirjeen ldhetekuoreen suljet-
tuina (voimassa olevassa laissa suljettuna)
postin kuljetettavaksi. Jos #ddnestdja liittdisi
mukaan ilmoituskorttinsa, hdnen olisi merkit-
tidvi ldhetekirjeeseen vain allekirjoituksensa.

Pykildn 3 momentti vastaa voimassa ole-
van lain 30 §:n 2 momenttia. Siihen ehdote-
taan tehtdviksi vain sanonnallinen tarkistus
siten, ettd sddnnos ei koske kaikkia vaaliasia-
kirjoja vaan ainoastaan lihetekuoreen suljet-
tuja dénestysasiakirjoja.

31 §. Adnestdiminen palauttamalla Iihete-
kuori vaalilautakunnalle muutoin kuin postit-

se. Pykildn 1 momentin sééntelyd lihetekuo-
ren palauttamisesta muulla tavoin kuin pos-
titse ehdotetaan tdydennettdviksi siten, ettd
asiakirjat voi palauttaa vaalilautakunnan toi-
mistoon — kuten nykyisin — tai vaalilautakun-
nan ilmoittamiin paikkoihin. Useammilla pa-
lautuspaikoilla on mé#rd helpottaa dinioi-
keuden kéyttimistd. Vaalilautakunnan ilmoit-
tama muu paikka voisi olla my6s esimerkiksi
kiertdvda ddnestysbussi. Selvyyden vuoksi
momenttiin ehdotetaan vield liséttaviksi
maininta, jonka mukaan ldhetekuoren voi
toimittaa my0s dénestyspaikan vaalitoimi-
kunnalle, jos lain 31 a §:ssi tarkoitettu vaali-
pdivin ddnestys jarjestetddn. Pykildn otsikko
ehdotetaan muutettavaksi sen uudeksi kaa-
vailtua asiasisdltod paremmin vastaavaksi.

Momenttiin sisiltyvd sddnnds asiakirjojen
palauttamisesta vaalien kolmannen tdyden
viikon maanantain ja neljdnnen tdyden viikon
perjantain vélisend aikana vastaa voimassa
olevan lain 31 §:n 1 momentin sdéntelyd asi-
asta.

Pykildn 2 momentti vastaa voimassa ole-
van lain 31 §:n 2 momenttia. Siihen ei ehdo-
teta tehtdviksi muutoksia.

31 ¢ §. Vadlitoimikunta. Pykdldn 1 mo-
menttia ehdotetaan tarkistettavaksi siten, ettid
vaalitoimikuntaan voisi vastaisuudessa kuu-
lna enemminkin kuin nykyisin edellytetyt
kaksi varajdsentd. Muilta osin momenttiin ei
ehdoteta tehtdviksi muutoksia.

Pykéldn 2 ja 3 momentti vastaavat voimas-
sa olevan lain 31 ¢ §:n 2 ja 3 momenttia. Nii-
td ei ehdoteta muutettaviksi.

31 h §. Vaalipdivin ddnestyksen pdcittymi-
nen ja vaalipoytdkirja. Pykdlin 1 momenttia
ehdotetaan tdydennettiviksi sdinnokselld,
jonka mukaan vaalitoimikunnan on huoleh-
dittava paitsi voimassa olevassa laissa mai-
nittujen vaaliuurnan ja vaaliluettelon myos
vaalitoimikunnalle mahdollisesti jitettyjen
lihetekuorten toimittamisesta vaalilautakun-
nan Inarin toimistoon. Lisiksi momenttiin
ehdotetaan otettaviksi uudet maininnat vaali-
toimikunnan velvollisuudesta toimittaa pu-
heena olevat asiakirjat vaalilautakunnan toi-
mistoon ilman aiheetonta viivytystd ja huo-
lehtia sinetdimisvilineiden tuhoamisesta vi-
littbmésti vaaliuurnan sinetSinnin jilkeen.
Vaaliasiakirjat tulisi siten toimittaa vaalilau-
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takunnalle viivytyksetti ja vaalitoimituksen
luotettavuutta vaarantamatta.

Pykéldn 2 momentti vastaa voimassa ole-
van lain 31 h §:n 2 momenttia. Siihen ei eh-
doteta tehtdviksi kuin védhdinen sanallinen
tarkennus.

32 §. Adnestys hoitolaitoksessa ja kotona.
Pykildn 2 momenttiin ehdotetaan l&hinni es-
teellisyystilanteisiin  liittyvistd kdytdnnon
syistd lisdttdviksi sddnnos, jonka mukaan
hoitopaikassa ddnestystd varten voidaan vaa-
litoimitsijan varamieheksi nimetd muukin
tehtdvidn soveltuva henkilé kuin vaalilauta-
kunnan varajdsen. Muilta osin pykilddn ei
ehdoteta tehtiviksi muutoksia.

38 §. Vaalien tuloksen mdidrdytyminen.
Sadntelyd vaalien tuloksen madrdytymisestd
ehdotetaan tarkistettavaksi. Tdma on tarpeen,
koska 10 §:n sdédntelysd saamelaiskérijien ko-
koonpanosta ehdotetaan muutettavaksi.

Pykildn 1 momentin mukaan saamelaiska-
rdjien jdseniksi tulevat valituiksi 25 eniten
danid saanutta ehdokasta edellyttden, ettd
heidén joukossaan on véhintddn 10 §:ssi séé-
detty méidrd ehdokkaita kustakin saamelais-
ten kotiseutualueen kunnasta ja kotiseutualu-
een ulkopuolelta. Jos jostakin kotiseutualu-
een kunnasta tai kotiseutualueen ulkopuolelta
ei tdssd joukossa ole sdddettyd méadrdd eh-
dokkaita, tulevat ehdotuksen mukaan tésti
kunnasta tai kotiseutualueen ulkopuolelta
olevista ehdokkaista valituiksi eniten #&nii
saaneet ehdokkaat siten, ettd sdddetty véi-
himmaismaars tayttyy.

Pykidldn 2 momenttiin ehdotetaan lisittd-
viksi maininta saamelaisten kotiseutualueen
ulkopuolelta valittavasta varajdsenesti.

Pykildn 3 momenttia ei ehdoteta muutetta-
vaksi.

40 §. Vaalien tulosta koskeva valitus. Pyké-
lan 1 momentissa ehdotetaan sdddettiviksi
vaalien tuloksen vahvistamista ja vaalien
toimittamiseen liittyvid muita toimenpiteitd
koskevasta valituksesta, joka vastaisuudessa
voitaisiin  tehdd korkeimman hallinto-
oikeuden asemesta hallinto-oikeuteen. Vali-
tus olisi kuitenkin tehtdvd 14 pdivin kuluessa
siitd, kun vaalien tulos on julkaistu. Hallinto-
oikeuden pédtoksestd saisi valittaa korkeim-
paan hallinto-oikeuteen siten kuin hallinto-
laink&yttolaissa sdddetddn.

Voimassa olevassa laissa sdéddetystd oi-
kaisuvaatimusmenettelysti nidissd asioissa
ehdotetaan luovuttavaksi. Puheena olevien
padtdsten ja toimenpiteiden lainmukaisuuden
arvioinnin saattaminen ensi vaiheessa oi-
kaisuvaatimuksella saamelaiskérdjien halli-
tuksen tehtdviksi ei toisi asian kisittelyyn
oikeusturvan kannalta sanottavaa lisdarvoa.

Pykéldn 2 ja 3 momentin sddnnokset vas-
taavat voimassa olevan lain 40 §:n 4 ja 5
momenttia. Niihin ei ehdoteta tehtdviksi
muutoksia vihdistd sanallista tarkistusta lu-
kuun ottamatta.

40 a §. Valituksen johdosta uusittavat vaa-
lit. Edelld on ehdotettu, ettd vaalien tulosta
koskeva valitus tehtdisiin jatkossa hallinto-
oikeuteen. Pykildn 1 momentin sanamuotoa
ehdotetaan muutettavaksi lain titd muutosta
vastaavaksi. Pykildn 2 ja 3 momenttia ei eh-
doteta muutettaviksi.

5 luku Erindiset sddnnokset

Luvun nykyinen otsikko Muutoksenhaku
ehdotetaan muutettavaksi, koska laissa on
muutoksenhakua koskevia sdinnéksid muu-
allakin kuin 5 luvussa. Siind on nykyisin vain
yksi pykild. Lain lukujakoa ehdotetaan siksi
tarkistettavaksi niin, ettd sen pykildt jakaan-
tuisivat vain viiteen lukuun nykyisen kuuden
sijasta. Voimassa olevan lain 6 luvun otsikko
ehdotetaan siten kumottavaksi.

41 §. Muutoksenhaku. Pykildin ehdotetaan
otettaviksi sddnnokset muutoksenhausta niis-
sd asioissa, joiden muutoksenhausta laki ei
siséltdisi erityissddnnoksid. Pykdldn otsikko
ehdotetaan my®os tarkistettavaksi.

Pykildn 1 momentin mukaan saamelaiské-
rdjien hallituksen pddtdkseen haettaisiin oi-
kaisua saamelaiskidrédjien kokoukselta ja lau-
takunnan sekd kirdjien muun toimielimen
pddtokseen saamelaiskérdjien hallitukselta si-
ten kuin hallintolaissa séidetédén, jollei muu-
toksenhausta jossakin asiassa ole toisin s#é-
detty.

Saamelaiskardjien kokouksen ja hallituksen
oikaisuvaatimuksen johdosta tekemddn pai-
tokseen saisi pykilin 2 momentin mukaan
hakea  muutosta valittamalla  hallinto-
oikeuteen. My0s saamelaiskérijien kokouk-
sen tekemddn p#dtékseen haettaisiin muutos-
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ta hallinto-oikeudelta. Hallinto-oikeuden p#é-
tokseen taas saisi hakea muutosta valittamal-
la vain, jos korkein hallinto-oikeus my&ntda
valitusluvan.

43 §. Tarkemmat scdnnokset ja mddrdyk-
set. Pykildssd sdddetddn valtuudesta antaa
asetuksella tarkempia sédnnoksid saamelais-
kargjistd annetun lain tdytintoonpanosta. Py-
kala ehdotetaan tarpeettomana kumottavaksi.

Voimaantulo. Lain voimaantulosdannksen
2 momentiksi ehdotetaan otettavaksi siirty-
misdinnds, jonka mukaan joitakin saame-
laiskdrdjien toimielimi4 ja toimintaa koskevia
uusia sddnnoksid sovelletaan ensimméisen
kerran vasta lain voimaantulon jidlkeen valit-
taviin saamelaiskdrgjiin. Téllaisia olisivat
uudet sddnndkset kertomuksen antamisesta (7
§), saamelaiskdrdjien puhemiehestd (11§),
kokousten koollekutsumisesta (12 §), saame-
laiskdrdjien hallituksesta (13 §), toimivallan
kéaytostd (15 §), kokoukseen osallistumisesta
videoneuvotteluyhteyden avulla (17 a §),
aloiteoikeudesta (17 b) ja asioiden késittelys-
td (18 §) samoin kuin uudet sddnnokset kir-
janpidosta (18 a §), tilintarkastuksesta (18 ¢
§) ja tilintarkastuskertomuksesta (18 d §).

Voimaantulosdé@nnoksen 3 momentiksi eh-
dotetaan otettavaksi sddnnds, jonka mukaan
hallituksen puheenjohtajan uudelleen valin-
taa koskevaa 13 §:n 3 momenttia sovelletta-
essa ei oteta lukuun niitd toimikausia, jotka
ovat péittyneet ennen ehdotetun lain voi-
maantuloa.

1.2 Rikoslaki

40 luku Virkarikoksista

11 §. Mddritelmdit. Pykidlan 1 kohtaa ehdo-
tetaan tdydennettidviksi siten, ettd siind mai-
nittaisiin saamelaiskérdjat. Myos saamelais-
kérdjien palveluksessa oleva henkild kuuluisi
siten selkefisti virkavastuuta koskevan rikos-
oikeudellisen sdédntelyn piiriin. Pykéldn 2
kohdassa oleva viittaus 1 kohdassa tarkoitet-
tuun julkisyhteisé6n tarkoittaisi ehdotetun
tdydennyksen my&td myds saamelaiskardjid.
Siten my&s saamelaiskirdjilld luottamusteh-
tdvda hoitava henkild tulisi pykéldn 1 koh-
taan tehtdvin lisdyksen seurauksena rikoslain
virkavastuuta koskevan sdéntelyn piiriin.

2 Tarkemmat sdfiinnokset ja mai-
riykset

Saamelaiskdrdjien itsehallinnollisen ase-
man vuoksi on perusteltua, ettd saamelaiské-
rdjid koskeva séintely toteutetaan lailla ja
saamelaiskirdjien itsensd hyviksymalld tyo-
jarjestykselld. Asetuksella saamelaiskirdjien
tehtdvistd, organisaatiosta tai toiminnasta ei
sen sijaan ole soveliasta sddtdd. Naistd syistd
esityksessd ehdotetaan, ettei saamelaiskérd-
jistd annettuun lakiin endd siséllytettiisi voi-
massa olevan lain 16 §:n 1 momentissa ny-
kyisin olevaa valtuutusta s#itid asetuksella
saamelaiskdrdjien toimistoista ja henkildstos-
td. Saamelaiskirdjdlain 43 §:n valtuutus antaa
asetuksella tarkempia sdannoksid saamelais-
kargjistd annetun lain tdytintdonpanosta eh-
dotetaan kumottavaksi. Tarkoitus on esityk-
seen siséltyvien lakien tultua voimaan kumo-
ta saamelaiskérdjistd annetussa asetuksessa
nykyisin olevat sd@nnokset saamelaiskérdjien
muista toimistoista kuin saamen kielen toi-
mistosta (2 §), henkil6stostd (4 §), henkils-
ton kelpoisuusvaatimuksista (5 §) ja asiakir-
jojen allekirjoittamisesta (6 §).

Saamelaiskirdjien vaalien teknisluonteinen
sddntely on asianmukaista antaa lain asemes-
ta vaalilaissa tarkoitettuna ylimpéand vaalivi-
ranomaisena toimivan oikeusministeridn ase-
tuksella. Saamelaiskérdjistd annetun lain 27
§:n 3 momenttiin ehdotetaan siksi otettavaksi
uusi valtuussddnnos, jonka nojalla tarkempia
sdadannoksid ehdokashakemuksesta ja ehdo-
kasluettelossa voitaisiin antaa oikeusministe-
rion asetuksella.

3 Voimaantulo

Lait ovat tarkoitetut tulemaan voimaan si-
ten, ettd kaikki saamelaiskdrédjien vaaleihin
vaikuttavat sddnnokset olisivat sovellettavis-
sa seuraavia vaaleja toimeenpantaessa.

Seuraavat saamelaiskérdjdvaalit toimitetaan
syyskuussa 2015, Saamelaiskérdjien vaalien
aloittamisesta ja mm. vaaliluetteloon hakeu-
tumisesta on saamelaiskdrdjien vaaleissa
noudatettavasta menettelystd annetun asetuk-
sen (965/2006) mukaan kuulutettava viimeis-
tddn vaalivuotta edeltivdn marraskuun 15
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pdivind julkaistavalla ilmoituksella. Hake-
mus vaaliluetteloon merkitsemisestd on voi-
massa olevan lain 23 a §:n ja ehdotetun lain
23 §:n mukaan tehtivd vaalilautakunnalle
viimeistddn vaalivuotta edeltivan joulukuun
31 piivdnd ennen kello 16. Voimassa olevan
lain 23 a §:n ja ehdotetun lain 23 §:n mukaan
vaalilautakunta vahvistaa ja allekirjoittaa
vaaliluettelon viimeistddn vaalivuoden hel-
mikuun viimeisend pdivind. Vaalilautakunta
asettaa voimassa olevan ja ehdotetun lain 25
§:n mukaan vaaliluettelon nihtéville siten, et-
td ndhtdvind pitdmisestd koskevan ajan péét-
tymisestd on aikaa vaalien toimittamiseen
vahintddn viisi kuukautta. Vaaliluettelo pide-
tddn ndhtdvind 10 peridttdisend arkipdivini.

Vuonna 2015 toimitettavien vaalien asian-
mukaisen toimeenpanon kannalta ehdotetun
saamelaismidritelmén muutoksen tulisi olla
voimassa ennen kuin vaalilautakunnan on
viimeistddn julkaistava ilmoitus vaalien aloit-
tamisesta ja vaaliluetteloon hakeutumisesta
eli ennen marraskuun 15 pédivdd 2014 tai ai-
nakin hyvissd ajoin ennen joulukuun 31 péi-
vad 2014, jolloin hakemukset vaaliluetteloon
merkitsemiseksi on voimassa olevan ja ehdo-
tetun lain mukaan viimeistddn tehtdvd. Jos
laki tulisi voimaan vasta hyvin Ighelld kulu-
van vuoden loppua, olisi lain voimaantulo-
sddnnostd tarpeen tdydentdd vuoden 2015
vaalien toimittamista ja vaaliluetteloon ha-
keutumista varten tarpeellisilla siirtymasdan-
ndksilld vaaliluetteloon hakeutumisen, luette-
lon vahvistamisen ja luettelon nahtivilld pi-
tdmisen méirdajoista ja ajankohdista. Siirty-
misdinnds on tarpeen myds vuoden 2015
vaalien toimittamisesta annettavan uuden
kuulutuksen antamisesta, jos laki tulee voi-
maan vasta marraskuun 15 pdivan 2014 jal-
keen.

Esityksessd ehdotetaan vaalilautakunnan
kokoonpanoa koskevia lain 20 §:n sddnnok-
sidl tarkistettaviksi. Téstdkin syysté lain tulisi
olla voimassa hyvissd ajoin ennen joulukuun
31 pdivdd 2014, jotta saamelaiskdrdjat voi
asettaa vaalilautakunnan uudelleen kisitte-
lem&dn hakemuksia vaaliluetteloon merkit-
semisestd ja péittiméddn vaaliluettelon vah-
vistamisesta vuoden 2015 vaaleja varten.

Saamelaiskirdjien toimielimié ja toimintaa
koskevat jotkut uudet sdinnokset tulisivat
ensimmdiisen kerran sovellettaviksi vasta lain
voimaantulon jilkeen valittaviin ja kokoon-
tuviin saamelaiskérdjiin, Téllaisia olisivat
uudet sddnnokset kertomuksen antamisesta (7
§), saamelaiskirdjien puhemiehestd (11 §),
kokousten koollekutsumisesta (12 §), saame-
laiskédrgjien hallituksesta (13 §), toimivallan
kéaytostd (15 §), kokoukseen osallistumisesta
videoneuvotteluyhteyden avulla (17 a §),
aloiteoikeudesta (17 b §) ja asioiden késitte-
lystd (18 §) samoin kuin uudet sdinnokset
kirjanpidosta (18 a §), tilintarkastuksesta (18
¢ §) ja tilintarkastuskertomuksesta (18 d §).

4 Suhde perustuslakiin ja sdati-
misjirjestys

Yleistd

Saamelaisilla on perustuslain 121 §:n 4
momentin mukaan saamelaisten kotiseutu-
alueella kieltddn ja kulttuuriaan koskeva itse-
hallinto sen mukaan kuin lailla sdédetiddn.
Saamelaisten asemasta alkuperdiskansana ja
saamelaisten oikeudesta ylldpitdd ja kehittda
omaa kieltddn ja kulttuuriaan saddetddn pe-
rustuslain 17 §:ssé.

Saamelaisten kulttuuri-itsehallinnon perus-
rakenteista on s#dddetty saamelaiskérdjistd
annetulla lailla, jota esityksessd ehdotetaan
muutettavaksi. Esitys sisdltdd ehdotuksia
sddntelyn tarkistamiseksi muun ohella saa-
melaiskdrdjien toimivallasta ja tehtdvistd,
saamelaiskirdjien toimielimistd ja toimival-
lan kdytostd sekd saamelaiskirdjien vaaleista.
Saamelaisten  vaikuttamismahdollisuuksien
parantamiseksi  ehdotetaan  kehitettdviksi
sddntelyd viranomaisten velvollisuudesta
neuvotella saamelaiskdrdjien kanssa saame-
laisten  alkuperdiskansa-asemaan ja -
oikeuksiin vaikuttavista merkittivistd toi-
menpiteistd. Esitys sisdltdd ehdotuksen myds
saamelaisen madritelméstd laissa olevan
saannoksen tarkistamiseksi.

Kertomus

Esityksessid ehdotetaan muutettavaksi sééin-
telyd saamelaiskdrdjien kertomuksesta. Esi-
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tyksen 1. lakiehdotuksen 7 §:n mukaan saa-
melaiskérdjit antaisi vastaisuudessa vuosit-
tain kertomuksensa suoraan eduskunnalle ei-
kd endd valtioneuvostolle hallituksen kerto-
mukseen liitettdvaksi, kuten nykyisin, Tatd
on pidetty saamelaiskérdjien kulttuuri-
itsehallinnollisen aseman vuoksi perusteltu-
na. Eduskunnalle annettavista kertomuksista
voidaan perustuslain 46 §:n 2 momentin mu-
kaan séatad lailla.

Muutoksenhaku

Esitys sisaltdd sddnnoksid muutoksenhausta
saamelaiskdrdjien toimielinten pa&toksiin.
Sadntely on merkityksellistd perustuslain 21
§&:n 1 momentin kannalta. Jokaisella on sen
mukaan oikeus saada asiansa kisittelyksi
asianmukaisesti ja ilman aiheetonta viivytys-
td lain mukaan toimivaltaisessa tuomiois-
tuimessa tai muussa viranomaisessa sekd oi-
keus saada oikeuksiaan ja velvollisuuksiaan
koskeva pddtds tuomioistuimen tai muun
riippumattoman lainkdyttdelimen kisitelts-
viksi.

Esityksen 1. lakiehdotuksen 41 § siséltda
yleiset sddnnokset muutoksenhausta. Niitd
olisi sovellettava, jollei muutoksenhausta ole
laissa jonkin asian osalta erityissd&annoksid.
Ehdotuksen mukaan saamelaiskirijien halli-
tuksen pédtokseen saa vaatia oikaisua kériji-
en kokoukselta. Saamelaiskérdjien lautakun-
nan ja muun toimielimen paitdkseen taas oi-
kaisua saisi hakea kirdjien hallitukselta. Oi-
kaisuvaatimuksen johdosta annettuun p#i-
tokseen ja saamelaiskérdjien tekemiddn p#i-
tokseen saisi hakea muutosta valittamalla
hallinto-oikeuteen. Hallinto-oikeuden p#i-
tokseen saa ehdotuksen mukaan hakea muu-
tosta valittamalla vain, jos korkein hallinto-
oikeus myontdd valitusluvan. Ehdotus ei ole
perustuslain kannalta ongelmallinen (PeVL
32/2012 vp, s. 3-4).

Vaalien tulosta koskevaan muutoksenha-
kuun ei 1. lakiehdotuksen 40 §:ssd ehdoteta
kytkettdvaksi oikaisuvaatimusmenettelyi,
vaan muutosta olisi haettava valittamalla hal-
linto-oikeuteen, jonka péitokseen taas saisi
hakea muutosta valittamalla vain, jos korkein
hallinto-oikeus myontii valitusluvan.

Vaalilautakunnan péitokseen ehdokaslis-
toista ei 1. lakiehdotuksen 27 §:n 4 momentin
mukaan saisi hakea erikseen muutosta, vaan
muutosta olisi mahdollista hakea 40 §:n no-
jalla vasta vaalilautakunnan vahvistettua ja
julkaistua péitoksensd vaalien tuloksesta.
Ehdotus ei tiltdkadn osin ole ongelmallinen
perustuslain kannalta, koska wvaalilautakun-
nan pditos ehdokaslistoista on p#dasian rat-
kaisua koskevan muutoksenhaun yhteydessd
saatettavissa tuomioistuimen kasiteltdviaksi
(PeVL 61/2002 vp, s. 8-9).

Vaalilautakunnan p#étoksestd henkilon ha-
kemukseen tulla saamelaisena merkityksi
vaaliluetteloon samoin lautakunnan pa&tok-
seen vaaliluettelosta poistamista koskevassa
asiassa saa 1. lakiehdotuksen 26 §:n mukaan
vaatia oikaisua saamelaiskérdjien kokouksel-
ta. Kokouksen péidtokseen taas saisi 1. la-
kiehdotuksen 26 b §:n 1 momentin perusteel-
la hakea muutosta valittamalla — poikkeuk-
sellisesti — suoraan korkeimpaan hallinto-
oikeuteen. Ehdotettua séddntelyd on pidetty
perusteltuna yhtéiltd asian suuren merkityk-
sen vuoksi (oikaisuvaatimus lautakunnan
pddtoksestd saamelaiskdrdjien kokoukselle
eikd 41 §:n 1 momentin padsdanndn mukaan
kargjien hallitukselle) ja toisaalta siksi, ettd
vasta vaalikauden lopulla jitettyihin hake-
muksiin tulee saada lopullinen ratkaisu kii-
reellisesti (valitus poikkeuksellisesti suoraan
korkeimpaan hallinto-oikeuteen). Ehdotus ei
ole ongelmallinen perustuslain 21 §:n 1 mo-
mentin kannalta, koska hakijalla on oikeus
saada oikeuttaan koskeva p#ddtds tuomiois-
tuimen tutkittavaksi. Valitus n#issd asioissa
tehddin my6s voimassa olevan lain 26 b §:n
mukaan suoraan korkeimpaan hallinto-
oikeuteen.

Vaalilautakunnan oikaisuvaatimuksen joh-
dosta antamaan péétékseen virheellistd vaali-
luettelomerkintéé koskevassa asiassa ja vaali-
lautakunnan itseoikaisuna vaaliluetteloon te-
kemistd korjauksista saa esityksen 1. lakieh-
dotuksen 26 b §:n 2 momentin mukaan hakea
muutosta  valittamalla hallinto-oikeuteen.
Hallinto-oikeuden p#dtokseen ei saisi hakea
muutosta valittamalla. Nissd asioissa on ky-
se sellaisista, teknisluonteisista vaaliluette-
lomerkintdjen korjauksista, joissa oikeustur-
van ei voida katsoa edellyttdvin jatkovali-
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tusmahdollisuutta hallinto-

oikeuteen.

korkeimpaan

Lakia alemmanasteinen sdintely

Saamelaiskidrdjien itsehallinnollisen ase-
man vuoksi on katsottu perustelluksi, ettd
saamelaiskiridjidi koskeva sdintely toteutet-
taisiin lailla ja saamelaiskdrdjien itsenséd hy-
vaksymilld  ty6jarjestykselld.  Asetuksella
saamelaiskdrdjien tehtdvistd, organisaatiosta
tai toiminnasta ei sen sijaan ole pidetty sove-
liaana sddtdd. Saamelaiskirijien vaalien tek-
nisluonteinen séintely on kuitenkin asianmu-
kaista antaa lain asemesta vaalilaissa tarkoi-
tettuna ylimpinid vaaliviranomaisena toimi-
van oikeusministerion asetuksella. Esityksen
1. lakiehdotuksen 27 §:n 3 momentissa on
siksi uusi valtuussidinngs, jonka nojalla tar-
kempia sdinnoksid ehdokashakemuksesta ja
ehdokasluettelossa voitaisiin antaa oikeusmi-
nisterion asetuksella. Ehdotettu sddntely ei
ole ongelmallista perustuslain 80 §:n séin-
nosten kannalta asetuksen antamisesta ja
lainsdddéntdvallan siirtimisesti.

Sadtamisjarjestys

Esitykseen sisdltyvit lakiehdotukset voi-
daan hallituksen mielestd kisitelld tavallisen
lain sdatamisjarjestyksessa.

Edelld esitetyn perusteella annetaan edus-
kunnan hyvaksyttiviksi seuraavat lakiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset

Laki

saamelaiskirijisti annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

kumotaan saamelaiskérdjistd annetun lain (974/1995) 18 e-18 i, 23 a ja 27 a §, 6 luvun ot-
sikko ja 43 §, sellaisina kuin niistd ovat 18 e—18 i § laissa 1725/1995 sekd 23 a ja 27 a § laissa
1279/2002,

muutetaan 3, 4 a, 5-7,9-16, 18, 18 a, 18 ¢, 18 d, 19, 20, 23, 25, 25 a, 26, 26 b, 27, 29-31,
31¢,31h,32,38,40ja 40 a §, 5 luvun otsikko ja 41 §,

sellaisina kuin niistd ovat 4 a § laissa 1026/2003, 5, 13, 15, 20 ja 30 § osaksi laissa
1279/2002, 9 § osaksi laissa 626/2011, 16, 18 a, 18 ¢ ja 18 d § laissa 1725/1995, 18 § osaksi
laissa 1026/2003 sekid 23, 25,25 a,26,26 b,27,31,31 ¢, 31 h, 40 ja 40 a § laissa 1279/2002,

liscitcicn lakiin uusi 3 a, 17 aja 17 b § seuraavasti:

38
Saamelainen

Saamelaisella tarkoitetaan tdssi laissa hen-
kilod, joka pitdd itseddn saamelaisena, edel-
lyttden:

1) ettd hén itse tai ainakin yksi hdnen van-
hemmistaan tai isovanhemmistaan on oppi-
nut saamen kielen ensimmdiiseni kielenéén;
tai

2) ettd hdan on omaksunut sukusiteittensa
kautta saamelaiskulttuurin ja yllapitényt yh-
teyttd siihen ja on sellaisen henkilon jalkeldi-
nen, joka on merkitty verotusta tai viestokir-
janpitoa varten laadittuun viranomaisasiakir-
jaan lappalaiseksi; tai

3) ettd ainakin toinen h#nen vanhemmis-
taan on merkitty tai olisi timén lain mukaan
voitu merkitd ddnioikeutetuksi saamelaisval-
tuuskunnan tai saamelaiskérijien vaaleissa.

Saamelaiskardjat  kisittelee hakemukset
saamelaisten ottamiseksi vaaliluetteloon ja
ilmoitukset vaaliluettelosta poistamiseksi.

3a§
Saamelaiskulttuuri

Saamelaiskulttuuriin kuuluvat saamen kie-
li, saamelainen kulttuuriperinté, kulttuuri-
ilmaukset, saamelaistaide, saamelaisten pe-
rinteinen tieto, perinteiset saamelaiselinkei-
not ja niiden nykyaikaiset harjoittamisen
muodot samoin kuin muut saamelaisten al-
kuperdiskansana harjoittaman kulttuurin ta-
vat ja muodot.

4a8

Hallinto-oikeudellisten scicidosten
soveltaminen

Saamelaiskdrdjiin ja sen toimielimiin so-
velletaan hallintolakia (434/2003), viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annettua
lakia (621/1999), henkilétietolakia
(523/1999), arkistolakia (831/1994) ja lakia
sdhkoéisestd asioinnista viranomaistoiminnas-
sa (13/2003), jollei tdssd laissa toisin sdddetd.
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58
Saamelaiskdrdjien yleinen toimivalta

Saamelaiskdrdjien tehtdvdnd on edistdd
saamelaisten alkuperdiskansaoikeuksien to-
teutumista Suomessa sekd hoitaa saamelais-
ten omaa kieltd, kulttuuria ja asemaa alkupe-
rdiskansana koskevat asiat.

Tehtdviinsd kuuluvissa asioissa saamelais-
kérgjat voi tehdd viranomaisille aloitteita ja
esityksid sekd antaa lausuntoja, kehittdd ja
hallinnoida saamelaiskulttuuria sekd myontda
rahoitusta. N&issd asioissa saamelaiskirijit
kayttad pdsdtosvaltaa siten kuin tissé laissa tai
erikseen muualla laissa séfddetdén.

Saamelaiskdrdjat vahvistaa toimintaansa
varten tyGjarjestyksen.

6§
Saamelaisten edustaminen

Saamelaiskdrdjdt edustaa saamelaisia kan-
sallisissa ja kansainvilisissd tehtdvisséan.

78
Kertomus

Saamelaiskardjét laatii vuosittain eduskun-
nalle kertomuksen saamelaisia koskevien
asioiden kehityksesti.

93§
Yhteistoimintavelvoite

Viranomaiset ja muut julkisia hallintoteh-
tidvid hoitavat neuvottelevat yhteisymmarryk-
seen pyrkien saamelaiskédrdjien kanssa saa-
melaisten kotiseutualueella toteutettavista tai
vaikutuksiltaan sinne ulottuvista sekd muista
erityisesti saamelaisten kieleen tai kulttuuriin
taikka heiddn asemaansa tai oikeuksiinsa al-
kuperdiskansana vaikuttavista laajakantoisis-
ta ja merkittdvistd toimenpiteist.

Viranomaisen ja muun julkista hallintoteh-
tdvdd hoitavan on laadittava kidydyistd neu-
votteluista poytikirja.

10§
Kokoonpano ja toimikausi

Saamelaiskardjiin kuuluu 25 jéasentd ja viisi
varajdsentd, jotka valitaan saamelaiskérdjien
vaaleilla neljaksi kalenterivuodeksi kerral-
laan. Saamelaiskérdjissd tulee olla vdhintdin
viisi jdsentd Inarin kunnasta, nelji jdsentd
Utsjoen kunnasta, kolme jdsentd Enontekitn
kunnasta ja kaksi jasentd Sodankyldn kunnan
Lapin paliskunnan alueelta ja yksi varajdsen
kustakin mainitusta kunnasta. Lisdksi kéré-
jissé tulee olla saamelaisten kotiseutualueen
ulkopuolelta vihintdin yksi jdsen ja varaji-
sen.

Valtioneuvosto madrdd saamelaiskérdjien
vaalien tuloksen perusteella saamelaiskardji-
en jésenet ja varajdsenet tehtdviinsd, myontédd
pyynndstd eron tehtdvistd ja médrdd mainit-
tujen vaalien tuloksen perusteella uuden j&-
senen ja varajdsenen sen tilalle, joka on vaa-
likauden aikana lakannut olemasta jidsen tai
varajédsen.

Saamelaiskdrdjien jdsenen tai varajdsenen
menettiessd 22 §:ssi tarkoitetun vaalikelpoi-
suuden tehtdvidnsd valtioneuvoston on saa-
melaiskédrdjien aloitteesta todettava hinen
luottamustoimensa lakanneeksi.

11§
Saamelaiskdrdjien puhemies

Saamelaiskdrdjat  valitsee keskuudestaan
puhemiehen ja kaksi varapuhemiestd. Valin-
nasta on vilittémisti ilmoitettava oikeusmi-
nisterislle.

12§
Kokousten koollekutsuminen

Saamelaiskirdjien kokous piittdd kokous-
tensa pidosta. Kokous on lisdksi kutsuttava
koolle, jos puhemies, hallituksen puheenjoh-
taja tai hallitus katsoo sen tarpeelliseksi tai
kolmasosa jédsenistd niin vaatii tietyn asian
kasittelyd varten.

Jos saamelaisten kotiseutualueen kunnasta
valittu jdsen ei voi osallistua kokoukseen,
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hénen tilalleen on kutsuttava samasta kun-
nasta valittu varajdsen. Saamelaisten kotiseu-
tualueen ulkopuolelta valitun jdsenen ollessa
estynyt osallistumaan kokoukseen hinen ti-
lalleen kutsutaan kotiseutualueen ulkopuolel-
ta valittu varajdsen.

13§
Saamelaiskdrdjien hallitus

Saamelaiskardjat valitsee keskuudestaan
hallituksen, jossa on puheenjohtaja ja kaksi
varapuheenjohtajaa seké enintiddn nelji muu-
ta jidsentd. Saamelaiskéirdjit valitsee saame-
laisten keskuudesta hallituksen jisenille hen-
kilokohtaiset varajdsenet. Valinnasta on vi-
littdmasti ilmoitettava oikeusministeridlle.

Hallituksen puheenjohtaja ja varapuheen-
johtaja eivét voi toimia saamelaiskirijien
puhemieheni tai varapuhemieheni.

Hallituksen puheenjohtaja toimii tehtdvés-
sddn pddtoimisesti. Sama henkild voidaan va-
lita hallituksen puheenjohtajaksi enintdin
kolmeksi peréttdiseksi toimikaudeksi.

Vaalivuonna toimivan hallituksen puheen-
johtaja, kaksi varapuheenjohtajaa ja muut j&-
senet jatkavat tehtdvissiddn siihen asti, kun-
nes uusi hallitus on vaalien jilkeen valittu.

Hallitus valmistelee asiat saamelaiskéréjien
kokoukselle ja toimeenpanee kérdjien p#s-
tokset siten kuin tydjirjestyksessi tarkemmin
madratain.

14§
Muut toimielimet

Saamelaiskirijit asettaa vaalilautakunnan.
Kéridjit voi asettaa myds muita toimielimid
saamelaisten kulttuuri-itsehallintoon kuulu-
vien asioiden hoitamiseksi.

15§
Toimivallan kéytto
Saamelaiskirdjien kokous sekd hallitus ja

muut toimielimet kdyttavat kardjille kuuluvaa
toimivaltaa sen mukaan kuin téssi laissa sidi-

detddn ja saamelaiskidrdjien tyojarjestyksessd
miaratian.

Saamelaiskidrdjien kokous pdittdd periaat-
teellisesti merkittdvistd ja laajakantoisista
asioista, jollei asian kiireellisyydestd muuta
johdu.

Toimivaltaa ei saa siirtid 5 §:n 3 momen-
tissa, 7 §:ssd, 10 §:n 3 momentissa, 11—14,
18 b, 18 ¢, 18 j, 20 eikd 26 §:ssd tarkoitetuis-
sa asioissa.

16 §
Toimistot ja henkildsto

Saamelaiskardjilld on toimistoja seké virka-
ja tyosopimussuhteista henkilostéd sen mu-
kaan kuin siitd saamelaiskdrdjien tyojirjes-
tyksessd tarkemmin madratddn. Saamen kie-
len toimistosta siddetdin erikseen.

Saamelaiskérdjien virkamiehiin, virkoihin
ja virkasuhteeseen sovelletaan, mitd valtion
virkamiehistd, viroista ja virkasuhteesta s#s-
detddn ja maaratadan.

Henkil6ston palvelussuhteen ehdoista ja
niiden midrdytymisesti on vastaavasti voi-
massa, mitéd valtion palvelussuhteen ehdoista
ja niiden médrdytymisestd sdddetddin, maars-
tddn tai sovitaan.

17a§

Kokoukseen osallistuminen teknistd
tiedonvdlitystapaa kéyttden

Saamelaiskdrdjien tydjarjestyksessd voi-
daan méadrdtd, ettd toimielimen jdsenet ja
henkil6t, joilla on toimielimen kokouksessa
ldsndolo- ja puheoikeus, voivat osallistua ko-
koukseen kéyttien videoneuvottelua tai muu-
ta soveltuvaa teknistd tiedonvilitystapaa.

Tyojérjestyksessd voidaan antaa tarkemmat
maérdykset teknistd tiedonvilitystapaa kiy-
tettdessd noudatettavasta menettelysti.

17b§
Aloiteoikeus

Vihintédén viidelldkymmenelld ddnioikeute-
tulla saamelaisella on oikeus tehdd saame-
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laiskdrgjille aloite kérdjien tehtdviin kuulu-
vassa asiassa.

Tarkemmat madrdykset aloiteoikeuden
kayttdmisessd noudatettavasta menettelysti
ja aloitteen kisittelemisestd annetaan tyGjar-
jestyksess.

18§
Asioiden kdsittely

Saamelaiskdrdjien kokous on paitosvaltai-
nen, kun puhemies tai jompikumpi varapu-
hemiehistd ja vihintddn puolet muista jise-
nistd on saapuvilla. Saamelaiskérdjien muu
toimielin on paitdsvaltainen kun sen puheen-
johtaja tai varapuheenjohtaja sekd vahintdédn
puolet muista jdsenistd on saapuvilla.

Saamelaiskirdjien ja sen asettaman toimie-
limen jdsen on esteellinen ottamaan osaa sel-
laisen paitoksen tekemiseen, joka koskee
henkil6kohtaisesti hintd tai hidnen hallinto-
lain 28 §:n 2 momentissa tarkoitettua 1d-
hisukulaistaan tai sellaiseen mainitun pyké-
lan 3 momentin mukaan rinnastettavaa hen-
kiloa.

Asiat ratkaistaan saamelaiskérdjilld enem-
mistopéstokselld. Aldnten mennessd tasan
ratkaisee puhemiehen tai puheenjohtajan #4-
ni. Vaaleissa katsotaan valituksi se, joka saa
eniten d4nid. Adnten mennessd tasan ratkai-
see arpa.

18a§

Kirjanpito
Saamelaiskirgjien kirjanpitoon ja tilinpai-
tOkseen sovelletaan sen lisdksi, mitd tdssd
laissa sdddetéddn, kirjanpitolakia (1336/1997).

18¢§
Tilintarkastus
Saamelaiskdrdjien tilintarkastajien valin-
taan ja tilintarkastuksen toimittamiseen so-

velletaan, mitd tdssd laissa ja tilintarkastus-
laissa (459/2007) saddetaan.

Saamelaiskardjilld on kaksi tilintarkastajaa
ja kaksi varatilintarkastajaa. Saamelaiskérijit
ja oikeusministerié valitsevat kumpikin yh-
den tilintarkastajan ja yhden varatilintarkas-
tajan. Tilintarkastajat ja varatilintarkastajat
valitaan neljaksi kalenterivuodeksi kerral-
laan.

Tilintarkastajan ja varatilintarkastajan tulee
olla julkishallinnon ja -talouden tilintarkasta-
jista annetussa laissa (467/1999) tarkoitettu
JHTT -tilintarkastaja tai JHTT -yhteisd.

18d§
Tilintarkastuskertomus

Tilintarkastajan on annettava kultakin tili-
kaudelta huhtikuun loppuun mennessd saa-
melaiskdrgjien hallitukselle kirjallinen tilin-
tarkastuskertomus, jonka tulee, sen liséksi
mitd tilintarkastuslaissa edellytetdin, sisaltdd
lausunto siitd, ovatko valtionavustuksen kéy-
tostd toimintakertomuksessa annetut tiedot
oikeita.

19 §
Vaalivuosi ja vaalipiiri
Saamelaiskdrdjien vaalit toimitetaan joka
neljds vuosi (vaalivuosi).

Saamelaiskdrijien vaaleja varten maa on
yhteni vaalipiirini.

20§
Vaalilautakunta
Vaalilautakunta  pdittdd  hakemuksesta

saamelaisen merkitsemisestd vaaliluetteloon
ja laatii vaaliluettelon. Vaalilautakunta toi-
meenpanee saamelaiskédrdjien vaalit siten
kuin tissé laissa sdddetddn.
Vaalilautakuntaan kuuluu puheenjohtaja ja
kuusi muuta jésenté, joista kullakin on henki-
Iokohtainen varajdsen. Vaalilautakunnassa
tulee olla jdsen ja varajdsen jokaisesta saame-
laisten kotiseutualueen kunnasta. Saamen eri
kielten ja saamelaisten eri kulttuurimuotojen
tulee olla vaalilautakunnassa edustettuina.
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23§
Vaaliluettelo
Vaalilautakunta laatii  dénioikeutetuista

vaaliluettelon edellisten vaalien vaaliluette-
lon ja videstotietojérjestelmén tietojen pohjal-
ta. Vaaliluetteloon merkitdin kunnittain aak-
koselliseen jérjestykseen jokaisen &dnioikeu-
tetun nimi, henkil6tunnus, kotikunta ja osoi-
te, jos kotikunta ja osoite ovat tiedossa. Koti-
kuntaa ja osoitetta ei kuitenkaan saa merkitd
vaaliluetteloon, jos ndmi tiedot ovat viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annetun
lain 24 §:n 1 momentin 31 kohdan mukaan
salassa pidettdvid tai jos henkilon kohdalle
véestotietojarjestelméin on talletettu viesto-
tietojérjestelméstd ja Viestorekisterikeskuk-
sen varmennepalveluista annetun lain
(661/2009) 36 §:ssd tarkoitettu turvakielto.

Vaaliluetteloon on hakemuksesta otettava
siitd puuttuva &idnioikeutettu saamelainen.
Vaaliluetteloon merkitty henkilé on poistet-
tava vaaliluettelosta, jos hidn ilmoittaa, ettei
endd halua olla merkittynd vaaliluetteloon, tai
jos hén on kuollut. Hakemus ja ilmoitus teh-
dédédn vaalilautakunnalle, jonka on késiteltivi
asia ilman aiheetonta viivytystd. Edellytyk-
send vaalioikeuksien kdyttdmiselle ldhinni
seuraavissa saamelaiskdrdjien vaaleissa on,
ettd hakemus tehddén viimeistddn vaalivuotta
edeltidvin joulukuun 31 piivédnd ennen kello
16:ta.

Vaaliluettelon laatimisen yhteydessé vaali-
lautakunta voi omasta aloitteestaan ottaa
huomioon vaaliluetteloon merkityn &&nioi-
keutetun edellisten vaalien jilkeen &énioi-
keusién saavuttaneen lapsen ja 21 §:ssi s#é-
dettyyn ajankohtaan mennessi ddnioikeusiidn
saavuttavan lapsen. Téllainen henkilé voi-
daan kuitenkin ottaa vaaliluetteloon vasta sen
jilkeen, kun h#n on kirjallisesti ilmoittanut
vaalilautakunnalle pitdvansd itseddn tédssd
laissa tarkoitettuna saamelaisena.

Vaalilautakunta vahvistaa ja allekirjoittaa
vaaliluettelon viimeistdén vaalivaoden hel-
mikuun viimeisend paivini.

25§
Vaaliluettelon ndhtdvind pitdminen

Vaalilautakunta asettaa vaaliluettelon tai
siind olevat tiedot henkilStunnuksia lukuun
ottamatta ndhtiville siten, ettd nahtdvéni pi-
tdmistd koskevan ajan pddttymisestd on aikaa
vaalien toimittamiseen vihintddn viisi kuu-
kautta.

Vaaliluettelo pidetdan ndhtdvind 10 perit-
tdisend arkipdivind, ei kuitenkaan arkilauan-
taina, vihintddn kolme tuntia paivassa.

Vaaliluettelon ndhtévinid pitdmisestd on
Jjulkisesti kuulutettava.

Adénioikeutettu, joka katsoo, ettd hintd
koskeva merkintd vaaliluettelossa on virheel-
linen, saa vaatia oikaisua vaalilautakunnalta
siten kuin hallintolaissa sdddetddn. Oi-
kaisuvaatimus on kuitenkin tehtdvid viimeis-
tddn 14 péiviand vaaliluettelon néhtivilld pi-
tdmistd koskevan ajan paittymisesti.

25a§
Vaaliluettelon julkisuus

Jokaisella on oikeus tutustua vaaliluette-
loon ja sen laatimiseen liittyviin asiakirjoihin
sind aikana, kun vaaliluettelo pidetddn nihté-
vénd. Vaaliluetteloa ja sen laatimiseen liitty-
vid asiakirjoja ei saa antaa jdljennettiviksi tai
kuvattaviksi eiké niistd saa antaa jéljennok-
sid. Vaaliluetteloon merkitylld on kuitenkin
oikeus saada maksutta ote hédnestd vaaliluet-
teloon otetuista tiedoista. Silld, joka on pyy-
tanyt tulla otetuksi vaaliluetteloon, on oikeus
saada tieto asian késittelyyn liittyvistd asia-
kirjoista siten kuin viranomaisten toiminnan
julkisuudesta annetun lain 11 §:ssd sddde-
tdén.

Vaaliluettelo sekd sellaiset vaaliluettelon
laatimiseen liittyvit asiakirjat, jotka siséltd-
vit tietoja henkilon etnisestd alkuperdstd, on
pidettdvd salassa muuna kuin 1 momentissa
tarkoitettuna aikana. Salassapitovelvollisuus
ei estd tiedon antamista saamelaiskérgjille
kérgjien toimielinten jdsenten ja varajdsenten
valintaa tai aloiteoikeuden kiyton selvittd-
mistd varten eikd sille, joka tarvitsee tietoa
ddnioikeutensa selvittimisti varten.
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Vaaliluettelon laatimiseen liittyvien asia-
kirjojen julkisuudesta on muutoin voimassa,
mitd viranomaisten toiminnan julkisuudesta
annetussa laissa sdfddetdin.

26 §

Oikaisuvaatimus vaaliluetteloa
koskevassa asiassa

Vaalilautakunnan pddtokseen 23 §:ssé tar-
koitetussa vaaliluetteloon merkitsemistd tai
siitd poistamista koskevassa asiassa saa vaa-
tia oikaisua saamelaiskirijien kokoukselta si-
ten kuin hallintolaissa sdddetddn. Oikaisuvaa-
timus on kuitenkin tehtdvd viimeistddn 14
pdivin kuluessa pédtoksen tiedoksisaannista.

Jos saamelaiskérdjien kokouksen pditos si-
siltdd sen, ettd henkild otetaan vaaliluette-
loon, vaalilautakunta l&hettdd viipymattd 44-
nioikeutetulle 24 §:ssé tarkoitetun ilmoitus-
kortin.

26 b §

Valitus vaaliluetteloa ja itseoikaisua
koskevassa asiassa

Saamelaiskdrdjien kokouksen pddtokseen
26 §:ssi tarkoitetussa asiassa saa hakea muu-
tosta valittamalla korkeimpaan hallinto-
oikeuteen siten kuin hallintolainkaytt6laissa
(586/1996) s#ddetddn. Valitus on kuitenkin
tehtdvd viimeistddn 14 pidivan kuluessa péi-
toksen tiedoksisaannista.

Vaalilautakunnan péitékseen 25 §n 4
momentissa tai 26 a §:ssi tarkoitetussa asias-
sa saa hakea muutosta valittamalla hallinto-
oikeuteen siten kuin hallintolainkaytt6laissa
sdddetddn. Valitus on kuitenkin tehtdva vii-
meistddn 14 pdivin kuluessa p#dtoksen tie-
doksisaannista. Hallinto-oikeuden p#&tok-
seen ei saa hakea muutosta valittamalla.

Korkeimman hallinto-oikeuden ja hallinto-
oikeuden on annettava paétoksestddn viipy-
mittd tieto valittajalle, ja vaalilautakunnalle,
jonka on tehtdvd vaaliluetteloon pddtoksestd
mahdollisesti aiheutuvat muutokset
ja tarvittaessa ldhetettivd asianomaiselle
24 §:ssi tarkoitettu ilmoituskortti.

27§
Ehdokasasettelu ja ehdokasluettelo

Ehdokkaan saamelaiskirgjien vaaleihin voi
asettaa vahintddn kolmen &dénioikeutetun pe-
rustama valitsijayhdistys, jolla on oltava
asiamies ja vara-asiamies.

Kukin ##nioikeutettu saa osallistua vain
yhden ehdokkaan asettamiseen. Jos henkil6
kuuluu kahteen tai useampaan valitsijayhdis-
tykseen, vaalilautakunnan on poistettava ha-
nen nimensé niistd kaikista.

Valitsijayhdistyksen tulee tehdd ehdo-
kashakemus wvaalilautakunnalle viimeistdéin
31 pidivdnd ja sitd koskevat tdydennykset
viimeistddn 27 pédivdand ennen vaalitoimituk-
sen aloittamista. Vaalilautakunnan on laadit-
tava ehdokasluettelo viimeistddn 21 p#ivind
ennen vaalitoimituksen aloittamista. Ehdo-
kasluettelo on julkaistava, ldhetettivd vaa-
liasiamiehille ja pidettdvi vaalien ajan nhti-
vénd. Oikeusministerion asetuksella voidaan
antaa tarkempia sddnnoksid ehdokashake-
muksesta ja ehdokasluettelosta.

Vaalilautakunnan 3 momentissa tarkoitet-
tuun péitdkseen ehdokasluettelosta ei saa
hakea erikseen muutosta.

29§
Vaaliasiakirjat

Vaalilautakunnan on viipyméitti vaalitoimi-
tuksen alkamisen jdlkeen toimitettava postit-
se jokaiselle ddnioikeutetulle, jonka osoite on
tiedossa, vaalilautakunnan leimalla varustettu
ddnestyslippu, vaalikuori, ldhetekirje, ldhete-
kuori, ehdokasluettelo ja &idnestysohje (vaa-
liasiakirjat).

Adnioikeutetulle, joka ei ole postitse saanut
vaaliasiakirjoja tai jolta ne jostakin syystd
muutoin puuttuvat, tulee varata mahdollisuus
saada vaaliasiakirjat vaalilautakunnan toimis-
tosta tai vaalilautakunnan ilmoittamasta pai-
kasta.

Adnestysohjeessa tulee mainita vaalilauta-
kunnan toimiston ja mahdollisten muiden
paikkojen, joista vaaliasiakirjat voidaan saa-
da ja joihin ne voidaan palauttaa, kéyntiosoit-
teet ja aukioloajat sekd lisdksi vaalipdivin
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ddanestyspaikkojen kiyntiosoitteet ja aukiolo-
ajat.

30§
Acinestiiminen postin vilitykselldi

Adnioikeutettu voi kayttdd ddnioikeuttaan
saatuaan vaaliasiakirjat. A#nestdjin on sel-
vasti merkittdva ddnestyslippuun sen ehdok-
kaan numero, jonka hyviksi hdn antaa &i-
nensé.

Adnestiminen on suoritettu, kun d4nioikeu-
tettu on jattinyt ddnestyslipun sisdltivin sul-
jetun vaalikuoren ja tiyttiméinsi ja allekir-
joittamansa vaalilautakunnalle osoitetun l4-
hetekirjeen ldhetekuoreen suljettuina postin
kuljetettavaksi. Jos dédnestdjéd liittdd mukaan
ilmoituskorttinsa, hdn merkitsee ldhetekirjee-
seen vain allekirjoituksensa.

Postin vilitykselld ldhetettyjen lihetekuor-
ten tulee olla vaalilautakunnalla ##ntenlas-
kennan aloittamiseen mennessa.

31§

Acinestiminen palauttamalla lihetekuori
vaalilautakunnalle muutoin kuin postitse

Adsnioikeutettu voi palauttaa lihetekuoren
my0s vaalilautakunnan toimistoon tai vaali-
lautakunnan ilmoittamiin paikkoihin vaalien
kolmannen tdyden viikon maanantain ja nel-
jinnen tdyden viikon perjantain vilisend ai-
kana seki, jos vaalipdivdn didnestys jérjeste-
tadn, ddnestyspaikan vaalitoimikunnalle.

Vaalilautakunnan on huolehdittava siiti, et-
td sen eri toimipisteisiin jétettyjd vaaliasiakir-
joja sdilytetdsin vaalisalaisuuden turvaavalla
tavalla ja ettd vaaliasiakirjat toimitetaan tur-
vallisesti vaalilautakunnan Inarin toimistoon
ennen ddntenlaskennan aloittamista.

31c§
Vaalitoimikunta
Vaalilautakunnan tulee hyvissi ajoin ennen
vaaleja asettaa kutakin dénestyspaikkaa var-

ten vaalitoimikunta, johon kuuluu kolme j&-
sentd ja vihintddn kaksi varajisentd siten, et-

td asianomaista kuntaa vaalilautakunnassa
edustava jdsen ja timén henkildkohtainen va-
rajdsen ovat vaalitoimikunnan yhtené jdsene-
nd ja varajiseneni.

Vaalitoimikunnan puheenjohtajana toimii
toimikunnassa vaalilautakuntaa edustava ji-
sen. Varapuheenjohtajan vaalitoimikunta va-
litsee tarvittaessa keskuudestaan.

Vaalitoimikunta on pédétosvaltainen kolmi-
jdsenisend.

31h§

Vaalipdivin ddnestyksen pddittyminen ja
vaalipoytdkirja

Vaalipdivdn &ddnestyksen pédttymisen jil-
keen vaalitoimikunnan on huolehdittava siiti,
ettd sinetdity vaaliuurna ja ddnestysmerkinnét
siséltdvd &didnestysalueen vaaliluettelo seké
mahdollisesti vaalitoimikunnalle jéitetyt lihe-
tekuoret toimitetaan vaalisalaisuuden siily-
misen turvaavalla tavalla ja ilman aiheetonta
viivytystd vaalilautakunnan Inarin toimis-
toon. Lis#ksi vaalitoimikunnan on huolehdit-
tava sinetdimisvilineiden tuhoamisesta vilit-
tomésti uurnan sinetbinnin jilkeen. Vaalilau-
takunnan on huolehdittava vaaliuurnan ja #4-
nestysalueen vaaliluettelon sdilyttdmisestd
turvallisessa paikassa #didntenlaskennan aloit-
tamiseen asti.

Vaalitoimikunnan on lisidksi huolehdittava
siitd, ettd vaalipdivin ddnestyksestd pidetddn
poytakirjaa, johon merkitdén:

1) paivid sekd kellonajat, jolloin vaalipdivin
ddnestys alkoi ja julistettiin pédttyneeksi;

2) lasné olleet vaalitoimikunnan jésenet ja
varajisenet;

3) vaaliavustajat sekd diinestdjien itsensd
valitsemat avustajat;

4y dénestidneiden lukuméara.

32§
Acinestys hoitolaitoksessa ja kotona
Saamelaisten kotiseutualueella sijaitsevassa

laitoksessa hoidettavat henkil6t sekéd ne koti-
seutualueella kotona hoidettavat henkil6t,
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jotka eivdt muutoin voisi ddnestdd ilman koh-
tuuttomia vaikeuksia, saavat dénestdd hoito-
paikassaan.

Hoitopaikassa &dédnestystd varten vaalilauta-
kunta méadrdd kyseistd kuntaa vaalilautakun-
nassa edustavan jdsenen ja varajdsenen vaali-
toimitsijaksi ja hdnen varamiechekseen. Vaali-
toimitsijan varamieheksi voidaan nimetd
muukin tehtéviin soveltuva henkils.

Hoitopaikassa dénestettiessd didnestyksessé
on ddnestdjin ja vaalitoimitsijan liséksi olta-
va mukana #inestdjin valitsema tai hyvak-
symid saamelaiskérdjien vaaliluetteloon #éni-
oikeutetuksi merkitty henkils.

38§
Vaalien tuloksen mddrdytyminen

Saamelaiskdrdjien jdseniksi tulevat wvali-
tuiksi 25 eniten #4nid saanutta ehdokasta,
edellyttden, ettd heiddn joukossaan on vihin-
tddan 10 §:ssd sdddetty médra ehdokkaita kus-
takin saamelaisten kotiseutualueen kunnasta
ja kotiseutualueen ulkopuolelta. Jos jostakin
kotiseutualueen kunnasta tai kotiseutualueen
ulkopuolelta ei tdssd joukossa ole sdddettyd
midrdd ehdokkaita, tulevat tistd kunnasta tai
kotiseutualueen ulkopuolelta olevista ehdok-
kaista valituiksi eniten &dénid saaneet ehdok-
kaat siten, ettd sdddetty vidhimmé&ismiird
tiyttyy.

Varajiseneksi tulee valituksi kustakin saa-
melaisalueen kunnasta olevista ehdokkaista
valituiksi tulleiden jdlkeen seuraavaksi eniten
ddnid saanut ehdokas, sekd kotiseutualueen
ulkopuolelta valituksi tulleen jilkeen seuraa-
vaksi eniten 44nid saanut ehdokas.

Jos ddnimidrit ovat yhtd suuret, ratkaistaan
niiden keskindinen jirjestys arpomalla.

40 §
Vaalien tulosta koskeva valitus
Adsnioikeutettu, joka katsoo, ettd vaalilau-
takunnan p#dtos vaalien tuloksen vahvistami-

sesta tai vaalien toimittamiseen liittyvd muu
toimenpide on lainvastainen, saa hakea muu-

tosta valittamalla hallinto-oikeuteen siten
kuin hallintolainkéyttolaissa sdddetdin. Vali-
tus on kuitenkin tehtdvd 14 pdivén kuluessa
siitd, kun vaalien tulos on julkaistu.

Hallinto-oikeuden p#dtoksestd saa valittaa
korkeimpaan hallinto-oikeuteen siten kuin
hallintolainkdytttlaissa sdddetdén.

Jos vaalilautakunnan 1 momentissa tarkoi-
tettu p#itds tai toimenpide on ollut lainvas-
tainen ja timi on vaikuttanut vaalien tulok-
seen, vaalien tulosta on oikaistava ja valtio-
neuvoston tarvittaessa maarittivd saamelais-
kérdjien jdsenet ja varajdsenet vaalien oikais-
tun tuloksen mukaisesti.

Jos vaalien tulos ei ole oikaistavissa, vaalit
on médrittivi uusittaviksi.

40a§
Valituksen johdosta uusittavat vaalit

Uusittavien vaalien toimittamisesta huoleh-
tii, mik&dli mahdollista, sama vaalilautakunta
kuin kumotuissa vaaleissa. Uusittavissa vaa-
leissa kiytetdiin samaa lainvoimaista vaali-
luetteloa ja ehdokasluetteloa kuin kumotuissa
vaaleissa, jollei hallinto-oikeus tai korkein
hallinto-oikeus pdédtoksessddn toisin maaras.

Uusittavien vaalien toimittamisesta on so-
veltuvin osin muutoin voimassa, mitid varsi-
naisten vaalien toimittamisesta on sididetty.

Uusittavat vaalit toimitetaan sen kalenteri-
kuukauden aikana, joka alkaa kahden tdyden
kalenterikuukauden kuluttua 1 momentissa
mainitun paitcksen antamisen jilkeen. Vaali-
toimitus aloitetaan lahettdmalld ddnioikeute-
tuille 29 §:ssd mainitut vaaliasiakirjat.

Uusittavien vaalien tuloksesta on heti il-
moitettava oikeusministeriolle.

Erindiset sdinnokset

41§
Muutoksenhaku

Saamelaiskdrdjien hallituksen péitokseen
saa vaatia oikaisua saamelaiskérdjien koko-
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ukselta ja lautakunnan sekd kérdjien muun
toimielimen pditokseen saamelaiskiréjien
hallitukselta siten kuin hallintolaissa sadde-
tddn, jollei tissd laissa tai muualla laissa toi-
sin sdddetd.

Saamelaiskardjien kokouksen ja hallituksen
oikaisuvaatimuksen johdosta tekemddn pai-
tokseen saa hakea muutosta valittamalla hal-
linto-oikeuteen siten kuin hallintolainkdytto-
laissa sdddetddn. Saamelaiskdrdjien kokouk-
sen tekemddn muuhun p#itokseen saa hakea
muutosta valittamalla hallinto-oikeuteen si-
ten kuin hallintolainkdytt6laissa sdddetdan,
jollei muualla laissa toisin séddetd. Hallinto-
oikeuden péidtokseen saa hakea muutosta va-

littamalla vain, jos korkein hallinto-oikeus
my0ntid valitusluvan.

Tamai laki tulee voimaan  pdivdnd  kuu-
ta20 .

Saamelaiskadrdjiin, jonka toimikausi on
kesken timén lain tullessa voimaan, sovelle-
taan 7, 11-13, 15, 18, 18 a, 18 c ja 18 d §:d4
sellaisina kuin ne olivat timén lain voimaan
tullessa eikd siihen sovelleta 17 a ja 17 b
§:44. Hallituksen puheenjohtajan uudelleen
valintaa koskevaa 13 §:n 3 momenttia sovel-
lettaessa ei oteta lukuun niitd toimikausia,
jotka ovat pédttyneet ennen tdméin lain voi-

maantuloa.
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Laki

rikoslain 40 luvun 11 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan rikoslain (39/1889) 40 luvun 11 §:n 1 kohta, sellaisena kuin se on laissa

604/2002 seuraavasti:

40 luku

Virkarikoksista

11§
Midiritelmdit

Tissd laissa tarkoitetaan:

1) virkamiehelld henkil6d, joka on virka-
tai siihen rinnastettavassa palvelussuhteessa
valtioon, kuntaan taikka kuntayhtymd#n tai
muuhun kuntien julkisoikeudelliseen yhteis-

Helsingissd 25 pédivini syyskuuta 2014

toimintaelimeen, eduskuntaan, valtion liike-
laitokseen taikka evankelisluterilaiseen kirk-
koon tai ortodoksiseen kirkkokuntaan tai sen
seurakuntaan tai seurakuntien yhteistoimin-
taelimeen, Ahvenanmaan maakuntaan, saa-
melaiskdrgjiin, Suomen Pankkiin, Kansan-
eldkelaitokseen, Tydterveyslaitokseen, kun-
nalliseen eldkelaitokseen, Kuntien takaus-
keskukseen tai kunnalliseen tyomarkkinalai-
tokseen;

Tama laki tulee voimaan
kuuta 201 .

paivani

Pidiministeri

ALEXANDER STUBB

Oikeusministeri Anna-Maja Henriksson
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Liitteet
Rinnakkaisteksti

Laki

saamelaiskirijisti annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

kumotaan saamelaiskérdjistd annetun lain (974/1995) 18 e-18 i, 23 a ja 27 a §, 6 luvun ot-
sikko ja 43 §, sellaisina kuin niistd ovat 18 e—18 i § laissa 1725/1995 sekd 23 a ja 27 a § laissa
1279/2002,

muutetaan 3, 4 a, 5-7,9-16, 18, 18 a, 18 ¢, 18 d, 19, 20, 23, 25, 25 a, 26, 26 b, 27, 29-31,
31c¢,31h,32,38,40ja 40 a §, 5 luvun otsikko ja 41 §,

sellaisina kuin niistd ovat 4 a § laissa 1026/2003, 5, 13, 15, 20 ja 30 § osaksi laissa
1279/2002, 9 § osaksi laissa 626/2011, 16, 18 a, 18 ¢ ja 18 d § laissa 1725/1995, 18 § osaksi
laissa 1026/2003 sekd 23, 25, 25 a, 26,26 b, 27,31, 31 ¢, 31 h, 40 ja 40 a § laissa 1279/2002,

lisditcicin lakiin uusi 3 a, 17 aja 17 b § seuraavasti:

Voimassa oleva laki

38
Saamelainen

Saamelaisella tarkoitetaan tédssé laissa hen-
kilod, joka pitdd itseddn saamelaisena, edel-
lyttéden:

1) ettd hén itse tai ainakin yksi hdnen van-
hemmistaan tai isovanhemmistaan on oppinut
saamen kielen ensimmaiiseni kielenéén; tai

2) ettd hdn on sellaisen henkilon jdlkeldi-
nen, joka on merkitty tunturi-, metsd- tai ka-
lastajalappalaiseksi maa-, veronkanto- tai
henkikirjassa; taikka

3) ettd ainakin yksi hinen vanhemmistaan
on merKkitty tai olisi voitu merkitd d4nioikeu-
tetuksi saamelaisvaltuuskunnan tai saame-
laiskdrdjien vaaleissa.

Ehdotus

38
Saamelainen

Saamelaisella tarkoitetaan tdssd laissa hen-
kilod, joka pitdd itseddn saamelaisena, edel-
lyttden:

1) ettd hin itse tai ainakin yksi hdnen van-
hemmistaan tai isovanhemmistaan on oppi-
nut saamen kielen ensimmdiisend kielenéén;
tai

2) ettd hdin on omaksunut sukusiteittensdi
kautta saamelaiskulttuurin ja ylldapitinyt yh-
teyttd siihen ja on sellaisen henkilon jdlke-
ldinen, joka on merkitty verotusta tai vdesto-
kirjanpitoa varten laadittuun viranomais-
asiakirjaan lappalaiseksi; tai

3) ettd ainakin foinen hidnen vanhemmis-
taan on merkitty tai olisi tdmdn lain mukaan
voitu merkitd ddnioikeutetuksi saamelaisval-
tuuskunnan tai saamelaiskiréjien vaaleissa.

Saamelaiskdrdjct  kdsittelee  hakemukset
saamelaisten ottamiseksi vaaliluetteloon ja
ilmoitukset vaaliluettelosta poistamiseksi.
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4a§

Hallinto-oikeudellisten scicidosten soveltami-
nen

Saamelaiskardjiin ja sen toimielimiin sovel-
letaan hallintolakia (434/2003), viranomais-
ten toiminnan julkisuudesta annettua lakia
(621/1999), henkilétietolakia (523/1999) ja
arkistolakia (831/1994), jollei tdssi laissa toi-
sin sdddetd.

58
Yleinen toimivalta

Saamelaiskirdjien tehtdvanid on hoitaa saa-
melaisten omaa kieltd ja kulttuuria sekda hei-
din asemaansa alkuperdiskansana koskevat
asiat.

Tehtdviinsd kuuluvissa asioissa saamelais-
kargjat voi tehdd viranomaisille aloitteita ja
esityksid sekd antaa lausuntoja. Niissi asiois-
sa saamelaiskérdjat kayttaa lisdksi pdatosval-
taa siten kuin tdssd laissa tai muualla laissa
sdddetddn.

Saamelaiskdrdjit vahvistaa
varten ty0jarjestyksen.

toimintaansa

59

3a§
Saamelaiskulttuuri

Saamelaiskulttuuriin kuuluvat saamen kie-
li, saamelainen kulttuuriperinto, kulttuuri-
ilmaukset, saamelaistaide, saamelaisten pe-
rinteinen tieto, perinteiset saamelaiselinkei-
not ja niiden nykyaikaiset harjoittamisen
muodot samoin kuin muut saamelaisten alku-
perdiskansana harjoittaman kulttuurin tavat
ja muodot.

4a§

Hallinto-oikeudellisten scicidosten soveltami-
nen

Saamelaiskirdjiin ja sen toimielimiin so-
velletaan hallintolakia (434/2003), viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annettua
lakia (621/1999), henkilGtietolakia
(523/1999), arkistolakia (831/1994) ja lakia
sdhkoisestd  asioinnista  viranomaistoimin-
nassa (13/2003), jollei tdssd laissa toisin séé-
deti.

5§
Saamelaiskdrijien yleinen toimivalta

Saamelaiskirdjien tehtdvdnd on edistdd
saamelaisten alkuperdiskansaoikeuksien to-
teutumista Suomessa sekd hoitaa saamelais-
ten omaa kieltd, kulttuuria ja asemaa alkupe-
ridiskansana koskevat asiat.

Tehtéviinsd kuuluvissa asioissa saamelais-
kirdjat voi tehdd viranomaisille aloitteita ja
esityksid sekd antaa lausuntoja, kehittid ja
hallinnoida saamelaiskulttuuria sekd myon-
tdd rahoitusta. Nidissd asioissa saamelaiské-
rdjat kidyttdd pditdsvaltaa siten kuin tissd
laissa tai muualla laissa sdddetaén.

Saamelaiskidrdjit vahvistaa toimintaansa
varten tydjarjestyksen.
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6§
Saamelaisten edustaminen

Saamelaiskirdjdt edustaa saamelaisia fehid-
viinsd kuuluvissa asioissa kansallisissa ja
kansainvilisissd yhteyksissa.

78
Kertomus

Saamelaiskardjat laatii vuosittain valtioneu-
vostolle hallituksen kertomuksen laatimista
varten kertomuksen siitc, mitd merkittciviic on
tapahtunut saamelaisia erityisesti koskevien
asioiden kehityksessa.

93§
Neuvotteluvelvoite

Viranomaiset neuvottelevat saamelaiskéra-
jien kanssa kaikista laajakantoisista ja merkit-
tdvistd toimenpiteistd, jotka voivat vélitto-
misti ja erityiselld tavalla vaikuttaa saame-
laisten asemaan alkuperdiskansana ja jotka
koskevat saamelaisten kotiseutualueella:

1) yhdyskuntasuunnittelua;

2) valtionmaan, suojelualueiden ja erdmaa-
alueiden hoitoa, kéyttdd, vuokrausta ja luovu-
tusta;

3) kaivosmineraaleja siséltivin esiintyméin
etsintdi ja hyodyntimisté seké valtion maa- ja
vesialueilla tapahtuvaa kullanhuuhdontaa;

4y saamelaisten kulttuurimuotoon kuuluvan
elinkeinon lainsdddanndllistd tai hallinnollista
muutosta;

5) saamenkielisen ja saamen kielen koulu-
opetuksen seki sosiaali- ja terveyspalvelujen
kehittAdmisti; taikka

6) muuta vastaavaa saamelaisten kieleen,
kulttuuriin tai heiddn asemaansa alkuperiis-
kansana vaikuttavaa asiaa.

Neuvotteluvelvoitteen tiyttimiseksi asian-
omaisen viranomaisen on varattava saame-
laiskdrgjille tilaisuus tulla kuulluksi ja neuvo-
tella asiasta. Tilaisuuden kayttdmatta jattami-
nen ei estd viranomaista jatkamasta asian ki-
sittelyd.

63§
Saamelaisten edustaminen

Saamelaiskirdjit edustaa saamelaisia kan-
sallisissa ja kansainvilisissé tehtdvissdcin.

78
Kertomus

Saamelaiskdrgjit laatii vuosittain eduskun-
nalle kertomuksen saamelaisia koskevien
asioiden kehityksessd.

93§
Yhteistoimintavelvoite

Viranomaiset ja muut julkisia hallintoteh-
tavid hoitavat neuvottelevat yhteisymmdirryk-
seen pyrkien saamelaiskdrdjien kanssa saa-
melaisten kotiseutualueella toteutettavista tai
vaikutuksiltaan sinne ulottuvista sekd muista
erityisesti saamelaisten kieleen tai kulttuuriin
taikka heiddn asemaansa tai oikeuksiinsa al-
kuperdiskansana vaikuttavista laajakantoi-
sista ja merkittcvistd toimenpiteistd.

Viranomaisen ja muun julkista hallintoteh-
tivdd hoitavan on laadittava kdydyistd neu-
votteluista poyltdkirja.
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10§
Kokoonpano ja toimikausi

Saamelaiskardjiin kuuluu 217 jdsentd ja nel-
jd varajdsentd, jotka valitaan saamelaiskdrs-
jien vaaleilla neljaksi kalenterivuodeksi ker-
rallaan. Saamelaiskérdjissd tulee olla vidhin-
tdén kolme jdsentd ja yksi varajdsen kustakin
saamelaisten kotiseutualueen kunnasta.

Valtioneuvosto madrdd saamelaiskérdjien
vaalien tuloksen perusteella saamelaiskérijien
jisenet ja varajdsenet tehtdvddnsd, myOontdd
pyynndsti eron tehtivisti ja madrdd mainittu-
jen vaalien tuloksen perusteella uuden jise-
nen ja varajidsenen sen tilalle, joka on vaali-
kauden aikana lakannut olemasta jdsen tai va-
rajasen.

Saamelaiskdrijien jdsenen tai varajdsenen
menettdessd 22 §:ssi tarkoitetun vaalikelpoi-
suuden tehtdvéinsad valtioneuvoston on saa-
melaiskdrdjien aloitteesta todettava hdnen
luottamustoimensa lakanneeksi.

11§
Puheenjohtaja
Saamelaiskardjat  valitsee keskuudestaan

puheenjohtajan ja kaksi varapuheenjohtajaa.
Valinnasta on vilittémaisti ilmoitettava oike-
usministeritlle.

Puheenjohtaja toimii tehtdvdissdidn pdcitoi-
misesti.

10§
Kokoonpano ja toimikausi

Saamelaiskdrdjiin kuuluu 25 jésentd ja viisi
varajdsentd, jotka valitaan saamelaiskérdjien
vaaleilla neljiksi kalenterivuodeksi kerral-
laan. Saamelaiskérdjissid tulee olla vihintdan
viisi jasentd Inarin kunnasta, neljd jdsentd
Utsjoen kunnasta, kolme jdsentd Enontekion
kunnasta ja kaksi jdsentd Sodankyldn kunnan
Lapin paliskunnan alueelta ja yksi varajdisen
kustakin mainitusta kunnasta. Lisciksi kérd-
Jjissd tulee olla saamelaisten kotiseutualueen
ulkopuolelta véihintddn yksi jdsen ja varajd-
sen.

Valtioneuvosto miérdd saamelaiskédrdjien
vaalien tuloksen perusteella saamelaiskarji-
en jisenet ja varajisenet fehtdiviinsd, myOntdd
pyynnostd eron tehtdvistid ja médrdd mainit-
tujen vaalien tuloksen perusteella uuden j&-
senen ja varajdsenen sen tilalle, joka on vaa-
likauden aikana lakannut olemasta jasen tai
varajésen.

Saamelaiskirdjien jdsenen tai varajdsenen
menettdessd 22 §:ssé tarkoitetun vaalikelpoi-
suuden tehtdvddnsd valtioneuvoston on saa-
melaiskédrdjien aloitteesta todettava hénen
luottamustoimensa lakanneeksi.

118§
Saamelaiskiirdjien puhemies
Saamelaiskirdjit valitsee keskuudestaan
puhemiehen ja kaksi varapuhemiestd. Valin-
nasta on vilittdmaésti ilmoitettava oikeusmi-

nisteridlle.

2 mom. kumotaan.
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12§
Kokousten koollekutsuminen

Saamelaiskdrdjdt pddttcd kokoustensa pi-
dosta. Kokous on lisdksi kutsuttava koolle,
jos puheenjohtaja tai hallitus katsoo sen tar-
peelliseksi tai kolmasosa jésenistd niin vaatii.

Jos saamelaisten kotiseutualueen kunnasta
valittu jdsen ei voi osallistua kokoukseen, hi-
nen tilalleen on kutsuttava samasta kunnasta
valittu varajédsen.

13§
Saamelaiskdrdjien hallitus

Saamelaiskdrdjat  valitsee keskuudestaan
hallitukseen puheenjohtajan ja kaksi varapu-
heenjohtajaa sekd enintdén neljd muuta jisen-
.

Vaalivuonna toimivan hallituksen puheen-
johtaja, kaksi varapuheenjohtajaa ja muut j&-
senet jatkavat kuitenkin tehtdvissddn siihen
asti, kunnes uusi hallitus on vaalien jélkeen
valittu.

Hallitus valmistelee asiat saamelaiskérdjien
kokoukselle ja toimeenpanee kirdjien paatok-
set siten kuin tyGjarjestyksessd tarkemmin
madrataan.
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12§
Kokousten koollekutsuminen

Saamelaiskdrdjien kokous pddittdd kokous-
tensa pidosta. Kokous on lisdksi kutsuttava
koolle, jos puhemies, hallituksen puheenjoh-
taja tai hallitus katsoo sen tarpeelliseksi tai
kolmasosa jdsenistd niin vaatii tietyn asian
kasittelyd varten.

Jos saamelaisten kotiseutualueen kunnasta
valittu jdsen ei voi osallistua kokoukseen,
hénen tilalleen on kutsuttava samasta kunnas-
ta valittu varajdsen. Saamelaisten kotiseutu-
alueen ulkopuolelta valitun jdsenen ollessa
estynyt osallistumaan kokoukseen hdnen ti-
lalleen kutsutaan kotiseutualueen ulkopuolel-
ta valittu varajdsen.

13§
Saamelaiskdrdjien hallitus

Saamelaiskirdjit valitsee keskuudestaan
hallituksen, jossa on puheenjohtaja ja kaksi
varapuheenjohtajaa sekd enintddn nelji muu-
ta jasentd. Saamelaiskdrdjct valitsee saame-
laisten keskuudesta hallituksen jdsenille hen-
kilokohtaiset varajdsenet. Valinnasta on vd-
littomaisti ilmoitettava oikeusministeriolle.

Hallituksen puheenjohtaja ja varapuheen-
Jjohtaja eivit voi toimia saamelaiskdrdjien
puhemiehend tai varapuhemichend.

Hallituksen puheenjohtaja toimii tehtdvds-
sddn  pddtoimisesti. Sama henkilé voidaan
valita hallituksen puheenjohtajaksi enintdidn
kolmeksi perdttiiseksi toimikaudeksi.

Vaalivuonna toimivan hallituksen puheen-
johtaja, kaksi varapuheenjohtajaa ja muut ji-
senet jatkavat tehtdvidsséén siithen asti, kun-
nes uusi hallitus on vaalien jilkeen valittu.

Hallitus valmistelee asiat saamelaiskérdjien
kokoukselle ja toimeenpanee kérdjien p#i-
tokset siten kuin tydjarjestyksessd tarkemmin
mAadratain.
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14 §
Muut toimielimet

Saamelaiskirdjét asettaa vaalilautakunnan 4
luvussa tarkoitettuja vaaleja varten. Kardjat
voi asettaa my®s muita toimielimid saame-
laisten kulttuuri-itsehallintoon kuuluvien asi-
oiden hoitamiseksi.

15§
Toimivallan siirto

Saamelaiskadrdjien hallitus ja muut toimie-
limet voivat kdyttda kirdjille kuuluvaa toimi-
valtaa siten kuin tdssd laissa sdddetddn tai
saamelaiskirdjien tydjdrjestyksessd madra-
tain.

Edelld 1 momentissa mainittu toimivallan
siirto ei ole sallittu 7 §:sséd, 10 §:n 3 momen-
tissa, 11-14 §:ssd, 18 b, 18 ¢ eikd 18 j §:ssd
tarkoitetuissa asioissa.

16 §
Toimistot ja henkilosto

Saamelaiskardjilla on toimistoja sekd virka-
ja tydsopimussuhteista henkilostod siten kuin
siitd asetuksella tarkemmin sdddetdcn.

Saamelaiskédrdjien virkamiehiin, virkoihin
ja virkasuhteeseen sovelletaan, mitd valtion
virkamiehistd, viroista ja virkasuhteesta sdi-
detddn ja maaratadan.

Henkil6ston palvelussuhteen ehdoista ja
niiden méidrdytymisestd on vastaavasti voi-
massa, mitd valtion palvelussuhteen ehdoista
ja niiden mé#rdytymisestd sidddetddn, mairs-
tddn tai sovitaan.

63

14§
Muut toimielimet

Saamelaiskdréjit asettaa vaalilautakunnan,
Kargjdt voi asettaa myGs muita toimielimid
saamelaisten kulttuuri-itsehallintoon kuulu-
vien asioiden hoitamiseksi.

15§
Toimivallan kéiytto

Saamelaiskdrdjien kokous sekd hallitus ja
muut toimielimet kdyttavat kardjille kuuluvaa
toimivaltaa sen mukaan kuin tidssd laissa sdd-
detdin ja saamelaiskdrdjien tyOjérjestyksessd
médratiin.

Saamelaiskdrdjien kokous pddittdd periaat-
teellisesti merkittavistd ja laajakantoisista
asioista, jollei asian kiireellisyydestd muuta
johdu.

Toimivaltaa ei saa siirtdd 5 §:n 3 momen-
tissa, 7 §:ssd, 10 §:n 3 momentissa, 11—14,
18 b, 18 ¢, 18 j, 20 eikd 26 §:ssdi tarkoitetuis-
sa asioissa.

16 §
Toimistot ja henkilosto

Saamelaiskirgjilld on toimistoja sekd virka-
ja tyosopimussuhteista henkilostod sen mu-
kaan kuin saamelaiskdrdjien tydjdrjestykses-
sd tarkemmin mddrdtddn. Saamen kielen
toimistosta sdddetdidn erikseen.

Saamelaiskidrdjien virkamiehiin, virkoihin
ja virkasuhteeseen sovelletaan, mitd valtion
virkamiehistd, viroista ja virkasuhteesta s#i-
detiiin ja madritisn.

Henkil6ston palvelussuhteen ehdoista ja
niiden midrdytymisesti on vastaavasti voi-
massa, mitd valtion palvelussuhteen ehdoista
ja niiden madrdytymisestd sdddetddn, madri-
tddn tai sovitaan.
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18 §
Asioiden kdsittely

Saamelaiskdrdjiat on péitosvaltainen, kun
puheenjohtaja tai jompikumpi varapuheenjoh-
tajista ja vdhintddn puolet muista jisenistd on
saapuvilla.

Saamelaiskidrdjien ja sen asettaman toimie-
limen jdsen on esteellinen ottamaan osaa sel-
laisen pé#dtoksen tekemiseen, joka koskee
henkilSkohtaisesti hinti tai hidnen hallintolain
28 §:n 2 momentissa tarkoitettua ldhisukulais-
taan tai sellaiseen mainitun pykaldn 3 mo-
mentin mukaan rinnastettavaa henkil64.

Asiat  ratkaistaan _ saamelaiskdrdjissci
enemmistopadtokselld. Aldnten mennessi ta-
san ratkaisee puheenjohtajan d4ni. Vaaleissa
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17a8§

Kokoukseen osallistuminen teknistd tiedonvd-
litystapaa kaytiden

Saamelaiskdrdjien  tydjdrjestyksessd  voi-
daan mddrdtd, ettd toimielimen jdsenet ja
henkilot, joilla on toimielimen kokouksessa
ldsndolo- ja puheoikeus, voivat osallistua ko-
koukseen kdyttden videoneuvottelua tai muu-
ta soveltuvaa teknistd tiedonvdlitystapaa.

Tydjdrjestyksessd voidaan antaa tarkem-
mat mddrdykset teknistd tiedonvdlitystapaa
kaytettdessd noudatettavasta menettelystd.

17b§
Aloiteoikeus

Vihintddn viidelldkymmenelld ddnioikeute-
tulla saamelaisella on oikeus tehdd saame-
laiskdrdjille aloite kdrdjien tehtiviin kuulu-
vassa asiassa.

Tarkemmat — mdcdrdykset  aloiteoikeuden
kayttimisessd noudatetftavasta menettelystd
Jja aloitteen kdsittelemisestd annetaan tydjdr-
Jestyksessd.

18§
Asioiden kdsittely

Saamelaiskdrdjien kokous on paétdsvaltai-
nen, kun puhemies tai jompikumpi varapu-
hemiehistd ja vahintddn puolet muista jése-
nistd on saapuvilla. Saamelaiskdrdjien muu
toimielin on pddtosvaltainen, kun sen pu-
heenjohtaja tai varapuheenjohtaja sekd vd-
hintddn puolet muista jdsenistd on saapuvil-
la.

Saamelaiskirdjien ja sen asettaman toimie-
limen jdsen on esteellinen ottamaan osaa sel-
laisen piitoksen tekemiseen, joka koskee
henkilokohtaisesti hintd tai hdnen hallinto-
lain 28 §:n 2 momentissa tarkoitettua 14-
hisukulaistaan tai sellaiseen mainitun pyka-
1an 3 momentin mukaan rinnastettavaa henki-
164.

Asiat  ratkaistaan _ saamelaiskdrdjilld
enemmistopddtokselld. Adnten mennessi ta-
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katsotaan valituksi se, joka saa eniten danid.
Adnten mennessi tasan ratkaisee arpa.

18a§
Kirjanpito

Saamelaiskardjien kirjanpidosta ja tilinpdid-
toksestd on sen lisdksi, mitd tissd laissa sdi-
detddn, soveltuvin osin voimassa, mitd kirjan-
pitolaissa (655/73) sdcddetddn.

18¢§
Tilintarkastajat

Saamelaiskardjilld on kaksi tilintarkastajaa
ja kummallakin varamies, jotka valitaan saa-
melaiskérdjien toimikautta vastaavien vuosien
hallinnon ja talouden tarkastamista varten.

Saamelaiskdrdjdt ja oikeusministerié valit-
sevat kumpikin yhden tilintarkastajan ja t4-
min varamiehen. Aikakin toisen tilintarkasta-
jan ja hdnen varamiehensé tulee olla Keskus-
kauppakamarin tai kauppakamarin hyviksy-
mi tilintarkastaja taikka julkishallinnon ja -
talouden tilintarkastuslautakunnan hyviksy-
md tilintarkastaja.

Tilintarkastaja voi erota kesken toimikau-
den ilmoittamalla siitd hinet valinneelle. Ti-
lintarkastajan voi erottaa kesken toimikauden
se, joka on hénet valinnut,

18d§
Tilintarkastajan yleinen kelpoisuus

Tilintarkastajalla tulee olla sellainen lasken-
tatoimen sekd taloudellisten ja oikeudellisten
asioiden kokemus, joka on tarpeen saame-
laiskadrdjien tilintarkastuksen hoitamiseksi.

Vajaavaltaista taikka konkurssissa tai liike-
toimintakiellossa olevaa ei voida valita tilin-
tarkastajaksi.
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san ratkaisee puhemichen tai puheenjohtajan
ddni. Vaaleissa katsotaan valituksi se, joka
saa eniten ##nid. Adnten mennessi tasan rat-
kaisee arpa.

18a3§
Kirjanpito

Saamelaiskirdjien kirjanpitoon ja tilinpdd-
tokseen sovelletaan sen lisdksi, mitd téssi
laissa sdddetddn, kirjanpitolakia (1336/1997).

18¢§
Tilintarkastus

Saamelaiskdrdjien tilintarkastajien valin-
taan ja tilintarkastuksen toimittamiseen so-
velletaan, mitd tdssd laissa ja tilintarkastus-
laissa (459/2007) sdddetdidn.

Saamelaiskdrdjilld on kaksi tilintarkastajaa
Jja kaksi varatilintarkastajaa. Saamelaiskdird-
jdt ja oikeusministerio valitsevat kumpikin
vhden tilintarkastajan ja yhden varatilintar-
kastajan. Tilintarkastajat ja varatilintarkas-
tajat valitaan neljdksi kalenterivuodeksi ker-
rallaan.

Tilintarkastajan ja varatilintarkastajan tu-
lee olla julkishallinnon ja -talouden tilintar-
kastajista annetussa laissa (467/1999) tar-
koitettu JHIT —tilintarkastaja tai JHTT -
yhteisd.

18d3§
Tilintarkastuskertomus

Tilintarkastajan on annettava kultakin tili-
kaudelta huhtikuun loppuun mennessd saa-
melaiskdrdjien hallitukselle kirjallinen tilin-
tarkastuskertomus, jonka tulee, sen lisciksi
mitd tilintarkastuslaissa edellytetddn, sisdl-
tid lausunto siitd, ovatko valtionavustuksen
kaytostd toimintakertomuksessa annetut tie-
dot oikeita.
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18¢§
Tilintarkastajan riippumattomuus

Tilintarkastajalla on oltava edellytykset
riippumattoman tilintarkastuksen toimittami-
seen. Jos edellytykset riippumattomaan tilin-
tarkastukseen puuttuvat, tilintarkastajan on
kieltdydyttivd vastaanottamasta tehtdvdd tai
luovuttava siitd.

181§
Tilintarkastajan esteellisyys

Tilintarkastajana ei voi toimia se:

1) joka on saamelaiskdrdjien tai 14 §.:ssd
tarkoitetun toimielimen jdsen,

2) jomka tehtdivind om saamelaiskdrdjien
kirjanpidon tai varojen hoito taikka hoidon
valvonta,

3) joka on saamelaiskdrdjiin taikka 1 tai 2
kohdassa tarkoitettuun henkiléon palvelus-
suhteessa tai muuten alistussuhteessa;

4) joka on 1 tai 2 kohdassa tarkoitetun hen-
kilon aviopuoliso tai hdnen kanssaan yhtei-
sessd taloudessa avioliitonomaisissa olosuh-
teissa eldvii henkilo, veli tai sisar taikka se,
joka on héimeen suoraan ylenevdissd tai alene-
vassa sukulaisuus- tai lankoussuhteessa taik-
ka sellaisessa lankoussuhteessa, ettd toinen
heistd on naimisissa toisen veljen tai sisaren
kanssa.

Tilintarkastajalla ei saa olla rahalainaa tai
vakuutta eikd vastaavaa etuutta saamelaiskd-
rdjiltd taikka 1 momentin 1 tai 2 kohdassa
tarkoitetulta henkiloltd.

18¢§

Tilintarkastus

Tilintarkastajien on tarkastettava hyvdd ti-
lintarkastustapaa noudattaen kunkin tilikau-
den hallinto, kirjanpito ja tilinpdicitos.

18e—181§ kumotaan
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18h§
Tietojensaantioikeus

Tilintarkastajalla on oikeus saada saame-
laiskdrdjilta tietoja ja ndhtdivikseen asiakir-
joja, joita hdn pitdd tarpeellisina tilintarkas-
tuksen hoitamiseksi.

181§
Tilintarkastuskertomus

Tilintarkastajien on annettava kultakin tili-
kaudelta huhtikuun loppuun mennessd saa-
melaiskdrdjien hallitukselle kirjallinen tilin-
tarkastuskertomus, jonka tulee sisdltdd lau-
sunto:

1) siitd, onko saamelaiskdrdjien tilinpdicitos
laadittu tilinpdcdtoksen laatimista koskevien
sddnndsten ja mddrdysten mukaisesti;

2) siitd, antaako tilinpddtos oikeat ja riittd-
vt tiedot tilikauden toiminnasta ja taloudes-
ta,

3) siitd, ovatko toimintakertomuksessa val-
tionavustuksen kdytostd annetut tiedot oikei-
ta; sekd

4) tilinpdcditéksen vahvistamisesta.

Jos tilintarkastajat havaitsevat, ettd saame-
laiskdrdjien hallintoa ja taloutta on hoidettu
vastoin lakia tai saamelaiskdrdjien pdditoksid,
eikd virhe tai aiheutunut vahinko ole vdihdi-
nen, tilintarkastajien tulee esittdd siitd kerto-
muksessaan muistutus.

19§
Vaalivuosi

Saamelaiskdrdjien vaalit toimitetaan joka
neljds vuosi (vaalivuosi).

20§
Vaalipiiri ja vaalilautakunta

Saamelaiskdrdjien vaaleja varten maa on
yhtend vaalipiirind.
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19 §
Vaalivuosi ja vaalipiiri
Saamelaiskdrdjien vaalit toimitetaan joka
neljds vuosi (vaalivuosi).
Saamelaiskdrdjien vaaleja varten maa on
vhtend vaalipiirind.
20§

Vaalilautakunta

Vaalilautakunta  pddttida — hakemuksesta
saamelaisen merkitsemisestd vaaliluetteloon
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Vaalit toimeenpanevat 14 $:ssd tarkoitettu
vaalilautakunta.

Vaalilautakuntaan kuuluu puheenjohtaja ja
neljd muuta jasentd, joista kullakin on henki-
Iokohtainen varajdsen. Lautakunnassa tulee
olla jasen ja varajdsen jokaisesta saamelaisten
kotiseutualueen kunnasta. Lautakunta valitsee
keskuudestaan varapuheenjohtajan.

Vaalilautakunnalla on oikeus ottaa itselleen
sihteeri ja oikeusministerion luvalla muuta
tarvittavaa henkilokuntaa.

23§
Vaaliluettelo

Vaalilautakunta laatii ddnioikeutetuista vaa-
liluettelon edellisten vaalien vaaliluettelon ja
véestotietojérjestelmén tietojen pohjalta. Vaa-
liluetteloon merkitddn &danioikeutetun nimi,
henkildtunnus, kotikunta ja osoite, mikdli ko-
tikunta ja osoite ovat tiedossa. Kotikuntaa ja
osoitetta ei kuitenkaan saa merkitd vaaliluet-
teloon, jos ndmi tiedot ovat viranomaisten
toiminnan julkisuudesta annetun lain 24 §:n 1
momentin 31 kohdan mukaan salassa pidetta-
Vid.

Adnioikeutetur  merkitcicin - vaaliluetteloon
aakkoselliseen jdrjestykseen kunnittain, jollei
1 momentista muuta johdu.
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Jja laatii vaaliluettelon. Vaalilautakunta toi-
meenpanee saamelaiskdrdjien vaalit siten
kuin tdssd laissa sdddetddn.
Vaalilautakuntaan kuuluu puheenjohtaja ja
kuusi muuta jésentd, joista kullakin on henki-
16kohtainen varajdsen. Vaalilautakunnassa
tulee olla jdsen ja varajdsen jokaisesta saame-
laisten kotiseutualueen kunnasta. Saamen eri
kielten ja saamelaisten eri kulttuurimuotojen
tulee olla vaalilautakunnassa edustettuina.

23 §
Vaaliluettelo
Vaalilautakunta laatii  dénioikeutetuista

vaaliluettelon edellisten vaalien vaaliluette-
lon ja viestétietojirjestelmin tietojen pohjal-
ta. Vaaliluetteloon merkitdan kunnittain aak-
koselliseen jdrjestykseen jokaisen ddnioikeu-
tetun nimi, henkilotunnus, kotikunta ja osoi-
te, jos kotikunta ja osoite ovat tiedossa. Koti-
kuntaa ja osoitetta ei kuitenkaan saa merkiti
vaaliluetteloon, jos ndmi tiedot ovat viran-
omaisten toiminnan julkisuudesta annetun
lain 24 §:n 1 momentin 31 kohdan mukaan
salassa pidettivid (ai jos henkilon kohdalle
vdestdtietojdrjestelmdidn on talletettu viesto-
tietojdrjestelmdstd ja Vdestorekisterikeskuk-
sen  varmennepalveluista  annetun  lain
(661/2009) 36 §:ssd tarkoitettu turvakielto.

Vaaliluetteloon on hakemuksesta otettava
siitd puuttuva &ddnioikeutettu saamelainen.
Vaaliluetteloon merkitty henkild on poistet-
tava vaaliluettelosta jos hin ilmoittaa, ettei
endi halua olla merkittyni vaaliluetteloon, tai
jos hén on kuollut. Hakemus ja ilmoitus fe/-
ddidin vaalilautakunnalle, jonka on kdsiteltcvi
asia ilman aiheetonta viivytystd. Edellytykse-
nd vaalioikeuksien kdyttimiselle lihinnd seu-
raavissa saamelaiskdrdjien vaaleissa on, ettd
hakemus tehdddn viimeistddn vaaliviotia
edeltivin joulukuun 31 pdivind ennen kello
16:1a.

Vaaliluettelon laatimisen yhteydessd vaali-
lautakunta voi omasta aloitteestaan ottaa
huomioon vaaliluetteloon merkityn ddnioi-
keutetun edellisten vaalien jdlkeen ddnioi-
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23a§
Vaaliluettelon laatiminen

Vaaliluetteloon on pyynndstd otettava siitd
puuttuva dénioikeutettu saamelainen. Vaali-
luetteloon merkitty henkil6 on poistettava
vaaliluettelosta hidnen ilmoitettuaan, ettei hén
endd halua olla merkittyni vaaliluetteloon, tai
jos hén on kuollut. Pyyntd ja ilmoitus on teh-
tidvi vaalilautakunnalle viimeistdin vaalivuot-
ta edeltdvén joulukuun 31 pdivdni ennen kel-
lo 16.

Vaaliluettelon laatimisen yhteydessd vaali-
lautakunta voi omasta aloitteestaan ottaa
huomioon vaaliluetteloon merkityn &dénioi-
keutetun edellisten vaalien jidlkeen ddnioikeu-
sidn saavuttaneen lapsen ja 21 §:ssd sdddet-
tyyn ajankohtaan mennessd #inioikeusidn
saavuttavan lapsen. Tallainen henkil$ voidaan
kuitenkin ottaa vaaliluetteloon vasta sen jil-
keen, kun hin on kirjallisesti ilmoittanut vaa-
lilautakunnalle pitdvinsi itsedin tdssd laissa
tarkoitettuna saamelaisena.

Vaalilautakunta vahvistaa ja allekirjoittaa
vaaliluettelon viimeistddn vaalivuoden helmi-
kuun viimeisen pdivina.

25§
Vaaliluettelon ndhtdvand pitdminen

Vaalilautakunta asettaa vaaliluettelon tai
siind olevat tiedot henkildtunnuksia [ukuun
ottamatta nihtiville siten, ettd nihtdvini pi-
tamistd koskevan ajan pédttymisestd on aikaa
vaalien toimittamiseen vidhintddn viisi kuu-
kautta.

Vaaliluettelo pidetdin ndhtivinid 10 perét-
tdisend arkipdivind, ei kuitenkaan arkilauan-

keusicn saavuttaneen lapsen ja 21 §:ssd sdid-
dettyyn ajankohtaan mennessd cddnioikeusicn
saavuttavan lapsen. Tdllainen henkilo voi-
daan kuitenkin ottaa vaaliluetteloon vasta
sen jalkeen, kun hdn on kirjallisesti ilmoitta-
nut vaalilautakunnalle pitdvinsd itseddn tds-
sd laissa tarkoitettuna saamelaisena.

Vaalilautakunta vahvistaa ja allekirjoittaa
vaaliluettelon viimeistddn vaalivuoden hel-
mikuun viimeisend pdivdnd.

23 a § kumotaan

25§
Vaaliluettelon ndhtdvdnd pitdminen

Vaalilautakunta asettaa vaaliluettelon tai
siind olevat tiedot henkil6tunnuksia lukuun
ottamatta nihtéville siten, ettd n#htidvini pi-
tdmistd koskevan ajan padttymisestd on aikaa
vaalien toimittamiseen vdhintddn viisi kuu-
kautta.

Vaaliluettelo pidetddn nidhtivind 10 perit-
tdisend arkipdivand, ei kuitenkaan arkilauan-
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taina, vihintdian kolme tuntia paivassa.
Vaaliluettelon n#htdvind pitdmisestd on
julkisesti kuulutettava.

25a§
Vaaliluettelon julkisuus

Jokaisella on oikeus tutustua vaaliluetteloon
ja sen laatimiseen liittyviin asiakirjoihin sind
aikana, kun vaaliluettelo pidetddn nzhtdvina.
Vaaliluetteloa ja sen laatimiseen liittyvid
asiakirjoja ei saa antaa jiljennettiviksi tai ku-
vattaviksi eikd niistd saa antaa jdljennoksid.
Vaaliluetteloon merkitylld on kuitenkin oike-
us saada maksutta ote hénestd vaaliluetteloon
otetuista tiedoista. Silld, joka on pyytényt tul-
la otetuksi vaaliluetteloon, on oikeus saada
tieto asian késittelyyn liittyvistd asiakitjoista
siten kuin viranomaisen toiminnan julkisuu-
desta annetun lain 11 §:ssd sdddetéddn.

Vaaliluettelo sekd sellaiset vaaliluettelon
laatimiseen liittyvét asiakirjat, jotka sisdltavit
tietoja henkil6n etnisestd alkuperistd, on pi-
dettivd salassa muuna kuin 1 momentissa
tarkoitettuna aikana. Salassapitovelvollisuus
ei estd tiedon antamista vaaliluettelosta sille,
joka tarvitsee tietoa ddnioikeutensa selvitté-
mistd varten.

Vaaliluettelon laatimiseen liittyvien asiakir-
jojen julkisuudesta on muutoin voimassa, mi-
td viranomaisten toiminnan julkisuudesta an-
netussa laissa sdddetédn.

26 §

Vaaliluettelon oikaisuvaatimus

Joka katsoo, ettd hinet on oikeudettomasti
Jdtetty pois vaaliluettelosta tai ettd hdntd kos-
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taina, vahintddn kolme tuntia pdivissa.

Vaaliluettelon n#htdvand pitimisestd on
Jjulkisesti kuulutettava.

Adnioikeutettu, joka katsoo, ettd hdntd kos-
keva merkintd vaaliluettelossa on virheelli-
nen, saa vaatia oikaisua vaalilautakunnalta
siten  kuin hallintolaissa  sdddetddn.  Oi-
kaisuvaatimus on kuitenkin tehtdvd 14 pdivdn
kuluessa vaaliluettelon ndhtavilld pitdamistd
koskevan ajan pdcittymisestd.

25a8
Vaaliluettelon julkisuus

Jokaisella on oikeus tutustua vaaliluette-
loon ja sen laatimiseen liittyviin asiakirjoihin
sind aikana, kun vaaliluettelo pidetdsn ndhti-
vénd. Vaaliluetteloa ja sen laatimiseen liitty-
vid asiakirjoja ei saa antaa jiljennettiviksi tai
kuvattaviksi eikéd niistd saa antaa jéljennok-
sid. Vaaliluetteloon merkitylld on kuitenkin
oikeus saada maksutta ote hinestd vaaliluet-
teloon otetuista tiedoista. Silld, joka on pyy-
tanyt tulla otetuksi vaaliluetteloon, on oikeus
saada tieto asian kisittelyyn liittyvistd asia-
kirjoista siten kuin viranomaisen toiminnan
julkisuudesta annetun lain 11 §:ssd sdide-
téddn.

Vaaliluettelo sekd sellaiset vaaliluettelon
laatimiseen liittyvit asiakirjat, jotka sisaltavit
tietoja henkilon etnisestd alkuperdstd, on pi-
dettdvd salassa muuna kuin 1 momentissa
tarkoitettuna aikana. Salassapitovelvollisuus
ei estd tiedon antamista saamelaiskdrdjille
kdrdjien toimielinten jdsenten ja varajdsen-
ten valintaa tai aloiteoikeuden kéyton selvit-
timistd varten eikd sille, joka tarvitsee tietoa
ddnioikeutensa selvittimista varten.

Vaaliluettelon laatimiseen liittyvien asia-
kirjojen julkisuudesta on muutoin voimassa,
mitd viranomaisten toiminnan julkisuudesta
annetussa laissa saddetdsn.

26 §

Oikaisuvaatimus vaaliluetteloa koskevassa
asiassa

Vaalilautakunnan pddtokseen 23 §:ssd tar-
koitetussa vaaliluetteloon merkitsemistd tai
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keva merkintd vaaliluettelossa on virheelli-
nen, voi kirjallisesti vaatia oikaisua vaalilau-
takunnalta viimeistddn 14 pdivind vaaliluet-
telon ndhtdvilla  pitdmistd  koskevan ajan
pddttymisestd. Vaalilautakunnan on ratkais-
tava asia kiireellisesti.

Vaalilautakunnan  pdcditokseen  tyytymdton
voi saattaa oikaisuvaatimuksen saamelaiskd-
rdjien hallituksen ratkaistavaksi viimeistcdn
14 pdivdnd siitd pdivdstd, kun hdn on saanut
pdditdksestd tiedon. Hallituksen on ratkaista-
va asia kiireellisesti.

Jos vaalilautakunnan tai saamelaiskdrdjien
hallituksen piditds siséltdd sen, ettd henkild
otetaan vaaliluetteloon, vaalilautakunta lihet-
td4 viipymiéttd dénioikeutetulle 24 §:ssd tar-
koitetun ilmoituskortin.

26b§
Valitus korkeimpaan hallinto-oikeuteen

Saamelaiskdrdjien hallituksen 26 §:ssd tar-
koitettuun pddtdkseen ja vaalilautakunnan 26
a §:s8sd tarkoitettuun pdcdtékseen saa hakea
muutosta valittamalla korkeimpaan hallinto-
oikeuteen viimeistcdn 14 pdivind siitd pdi-
vastd, kun asianomainen on saanul pdcitok-
sestd tiedon.

Valituksen tekemisestd on muutoin voimas-
sa, mitd hallintolainkdyttolaissa (586/1996)
sddidetdidn.

Korkeimman hallinto-oikeuden on annetta-
va padtoksestddn viipymdttd tieto valittajalle,
saamelaiskdrdjien hallitukselle ja vaalilauta-
kunnalle, jonka on tehtivd wvaaliluetteloon
pddtoksestd mahdollisesti aiheutuvat muutok-
set ja tarvittaessa ldhetettdvd asianomaiselle
24 §:ssé tarkoitettu ilmoituskortti.

siitd poistamista koskevassa asiassa saa vaa-
tia oikaisua saamelaiskdrdjien kokoukselta
siten kuin hallintolaissa  sdddetddn.  Oi-
kaisuvaatimus on kuitenkin tehtdvd 14 pdivdn
kuluessa pddtdksen tiedoksisaannista.

Jos saamelaiskdrdjien kokouksen pditos si-
siltdd sen, ettd henkild otetaan vaaliluette-
loon, vaalilautakunta l#hettdd viipyméttd 44-
nioikeutetulle 24 §:ssd tarkoitetun ilmoitus-
kortin.

26b §

Valitus vaaliluetteloa ja itseoikaisua koske-
vassa asiassa

Saamelaiskdrdjien kokouksen pdcitékseen
26 ¢.ssd tarkoitetussa asiassa saa hakea
muutosta valittamalla korkeimpaan hallinto-
oikeuteen siten kuin hallintolainkdytiolaissa
(586/1996) sdddetdcin. Valitus on kuitenkin
tehtava 14 pdivin kuluessa pddtoksen tiedok-
sisaannista.

Vaalilautakunnan pddtokseen 25 §.n 4
momentissa tai 26 a $:ssd tarkoitetussa asi-
assa saa hakea muutosta valittamalla hallin-
to-oikeuteen siten kuin hallintolainkdyttélais-
sa sdddetdidn. Valitus on kuitenkin tehtdvd 14
pdivin kuluessa pdcitoksen tiedoksisaannista.
Hallinto-oikeuden pdiditokseen ei saa hakea
muutosta valittamalla.

Korkeimman hallinto-oikeuden tai Aallinto-
oikeuden on annettava p#idtoksestddn viipy-
méttd tieto valittajalle ja vaalilautakunnalle,
jonka on tehtdvd vaaliluetteloon padtoksestd
mahdollisesti aiheutuvat muutokset ja tarvit-
tacssa ldhetettdvd asianomaiselle 24 §:ssd
tarkoitettu ilmoituskortti.
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27§
Ehdokasasettelu

Ehdokkaan saamelaiskdrdjien vaaleihin voi
asettaa vdhintidn kolme ddnioikeutettua
saamelaista  jattamalld  vaalilautakunnalle
asianmukaisesti tdytetyn ja allekirjoitetun eh-
dokashakemuksen viimeistddn 31 pdivind
ennen vaalitoimituksen aloittamista ennen
kello 16. Hakemuksessa tulee olla:

1) ehdokkaan téydellinen nimi ja tarvittaes-
sa ehdokkaan yleisesti tunnettu puhutteluni-
mi, henkilotunnus, arvo, ammatti tai toimi
enintddn kahdella ilmaisulla sekd kotikunta ja
osoite; ja

2) ehdokkaan kirjallinen suostumus asettua
saamelaiskdrdjien asianomaisissa vaaleissa
ehdokkaaksi.

Ehdokkaan asettaneet henkilot muodostavat
valitsijayhdistyksen, joka nimedd keskuudes-
taan asiamiehen ja vara-asiamiehen.

Kukin d&nioikeutettu saa osallistua vain yh-
den ehdokkaan asettamiseen. Jos henkild
kuuluu kahteen tai useampaan valitsijayhdis-
tykseen, vaalilautakunnan on poistettava hé-
nen nimensi niisti kaikista.

Valitsijayhdistyksen asiamiehelle on varat-
tava tilaisuus tdydentdd tai oikaista hakemuk-
sen tietoja viimeistddn 27 pdivind ennen vaa-
litoimituksen aloittamista ennen kello 16.

27a§
Ehdokasluettelo

Vaalilautakunta laatii vaalikelpoisista eh-
dokkaista ehdokasluettelon viimeistcidn 21
pdivdnd ennen vaalitoimituksen aloittamista.
Ehdokasluettelossa on vhteinen otsikko, joka
Vksiloi vaalin, sekd luettelo ehdokkaista nu-
merojdrjestyksessd alkaen ehdokasnumerosta
2. Ehdokkaiden jdrjestys luettelossa mdidrdy-
tyy vaalilautakunnan suorittaman arvonnan
perusteella.

Jokaisesta ehdokkaasta merkitddn ehdokas-
luetteloon numero, nimi ja arvo, ammatti tai
toimi enintddn kahta ilmaisua kdytiden, sekd
kotikunta. Ehdokkaan etu-nimen rinnalla tai
sen sijasta voidaan kdyttdd ehdokkaan ylei-

278§
Ehdokasasettelu ja ehdokasluettelo

Ehdokkaan saamelaiskérdjien vaaleihin voi
asettaa vihintddan kolmen ddnioikeutetun pe-
rustama valitsijayhdistys, jolla on oltava
asiamies ja vara-asiamies.

Kukin a#nioikeutettu saa osallistua vain
vhden ehdokkaan asettamiseen. Jos henkild
kuuluu kahteen tai useampaan valitsijayhdis-
tykseen, vaalilautakunnan on poistettava hé-
nen nimensd niistd kaikista.

Valitsijayhdistyksen tulee tehdd ehdo-
kashakemus vaalilautakunnalle viimeistdcin
31 pdivdnd ja sitd koskevat tdydennykset vii-
meistddan 27 pdivind ennen vaalitoimituksen
aloittamista. Vaalilautakunnan on laadittava
ehdokasluettelo viimeistidn 21 pdivind en-
nen vaalitoimituksen aloittamista. Ehdokas-
luettelo on julkaistava, lIdhetettivi vaa-
liasiamiehille ja pidettdvd vaalien ajan ndh-
tivand. Oikeusministerion asetuksella voi-
daan antaa tarkempia sddnndksii  ehdo-
kashakemuksesta ja ehdokasluettelosta.

Vaalilautakunnan 3 momentissa tarkoitet-
tuun pddtokseen ehdokasluettelosta ei saa
hakea erikseen muutosta.

27 a § kumotaan
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sesti tunnettua puhuttelunimed tai etunimed
Iyhennettynd. Ehdokasluettelo on julkaistava,
ldhetettavd  vaaliasiamiehille ja pidettdva
vaalien ajan néhtdvdnd.

Vaalilautakunnan 1 momentissa tarkoitet-
tuun pdcdtdkseen ei saa hakea erikseen muu-
tosta.

29 §

Vaalitoimituksen aloittaminen ja vaaliasiakir-
jat

Vaalitoimitus alkaa vaaliasiakirjojen ldhet-
tamiselld ddnioikeutetulle. Asiakirjat toimite-
taan postin vilitykselld kirjattuna l1dhetykse-
nd. Vaaliasiakirjoja ovat vaalilautakunnan
leimalla varustettu dédnestyslippu, vaalikuori,
ldhetekirje, ldhetekuori, ehdokasluettelo ja
ddnestysohje.

30§
Adinestiminen postin viilityksellci

Asnioikeutettu voi kéyttdd #énioikeuttaan
saatuaan vaaliasiakirjat. A#dnestiminen on
suoritettu, kun ddnioikeutettu on jéttéinyt d4-
nestyslipun sisiltdvin suljetun vaalikuoren ja
tdyttiménsd ja allekirjoittamansa ldhetekir-
jeen ldhetekuoreen suljettuna postin kuljetet-
tavaksi kirjattuna ldhetyksend. Jos ddnestdja
liittdd mukaan ilmoituskorttinsa, hdn merkit-
see ldhetekirjeeseen vain allekirjoituksensa.
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29§
Vaaliasiakirjat

Vaalilautakunnan on viipymdittd vaalitoimi-
tuksen alkamisen jdlkeen toimitettava postit-
se jokaiselle ddnioikeutetulle, jonka osoite on
tiedossa, vaalilautakunnan leimalla varustet-
tu ddmestyslippu, vaalikuori, ldhetekirje, ld-
hetekuori, ehdokasluettelo ja ddnestysohje
(vaaliasiakirjat).

Adnioikeutetulle, joka ei ole postitse saanut
vaaliasiakirjoja tai jolta ne jostain syystd
muutoin puuttuvat, tulee varata mahdollisuus
saada vaaliasiakirjat vaalilautakunnan toi-
mistosta tai vaalilautakunnan ilmoittamasta
paikasta.

Adinestysohjeessa tulee mainita vaalilauta-
kunnan toimiston ja mahdollisten muiden
paikkojen, joista vaaliasiakirjat voidaan saa-
da ja joihin ne voidaan palauttaa, kiyn-
tiosoitteet ja aukiologjat sekd liscksi vaali-
pdivin ddnestyspaikkojen kdyntiosoitteet ja
aukioloajat.

308§
Acdinestiminen postin viilityksellci

Adnioikeutettu voi kayttdd ddnioikeuttaan
saatuaan vaaliasiakirjat. Adnestdjin on sel-
vasti merkittdvd ddnestyslippuun sen ehdok-
kaan numero, jonka hyvdiksi hdn antaa dd-
nensd.

Adnestdminen on suoritettu, kun d4nioikeu-
tettu on jattanyt ddnestyslipun sisdltdvin sul-
jetun vaalikuoren ja tdyttiménsid ja allekir-
joittamansa vaalilautakunnalle osoitetun 14-
hetekirjeen ldhetekuoreen suljettuina postin
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Postin vilitykselld ldhetettyjen vaaliasiakir-
jojen tulee olla vaalilautakunnalla didntenlas-
kennan aloittamiseen mennessa.

31§

Acinestiminen palauttamalla vaaliasiakirjat
vaalilautakunnan toimistoon

Adinioikeutettu voi palauttaa 30 §:ssc tar-
koitetut  vaaliasiakirjat  henkilokohtaisesti
my0s vaalilautakunnan toimistoon tai muihin
toimipisteisiin vaalien kolmannen tidyden vii-
kon maanantain ja neljinnen tdyden viikon
perjantain vélisend aikana. Adnestdminen on
suoritettu, kun ddnioikeutettu on saanut kuitin
vaaliasiakirjojen jdittimisestd.

Vaalilautakunnan on huolehdittava siiti, et-
td sen eri toimipisteisiin jétettyjd vaaliasiakir-
joja sdilytetddn vaalisalaisuuden turvaavalla
tavalla ja ettd vaaliasiakirjat toimitetaan tur-
vallisesti vaalilautakunnan Inarin toimistoon
ennen déntenlaskennan aloittamista.

31¢§
Vaalitoimikunta

Vaalilautakunnan tulee hyvissi ajoin ennen
vaaleja asettaa kutakin #dnestyspaikkaa var-
ten vaalitoimikunta, johon kuuluu kolme j&-
sentd ja kaksi varajdsentd siten, ettd asian-
omaista kuntaa vaalilautakunnassa edustava
jisen ja tdmin henkilokohtainen varajdsen
ovat vaalitoimikunnan yhteni jdseneni ja va-
rajdsenend.

Vaalitoimikunnan puheenjohtajana toimii
toimikunnassa vaalilautakuntaa edustava ji-
sen. Varapuheenjohtajan vaalitoimikunta va-
litsee tarvittaessa keskuudestaan.

Vaalitoimikunta on péitdsvaltainen kolmi-
jdsenisend.
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kuljetettavaksi. Jos dénestdjd liittdd mukaan
ilmoituskorttinsa, hén merkitsee l4hetekirjee-
seen vain allekirjoituksensa.

Postin vilityksella ldhetettyjen ldhetekuor-
ten tulee olla vaalilautakunnalla #éntenlas-
kennan aloittamiseen mennessa.

31§

Adinestiminen palauttamalla lihetekuori
vaalilautakunnalle muutoin kuin postitse

Adnioikeutettu voi palauttaa lihetekuoren
myos vaalilautakunnan toimistoon tai vaali-
lautakunnan ilmoittamiin paikkoihin vaalien
kolmannen tdyden viikon maanantain ja nel-
jannen tdyden viikon perjantain vilisend ai-
kana sekd, jos vaalipdivin ddnestys jirjeste-
tdidn, ddnestyspaikan vaalitoimikunnalle.

Vaalilautakunnan on huolehdittava siit4, et-
td sen eri toimipisteisiin jétettyjd vaaliasiakir-
joja sdilytetddn vaalisalaisuuden turvaavalla
tavalla ja ettd vaaliasiakirjat toimitetaan tur-
vallisesti vaalilautakunnan Inarin toimistoon
ennen ddntenlaskennan aloittamista.

31c¢§
Vaalitoimikunta

Vaalilautakunnan tulee hyvissé ajoin ennen
vaaleja asettaa kutakin ddnestyspaikkaa var-
ten vaalitoimikunta, johon kuuluu kolme ji-
sentd ja vdhintddn kaksi varajdsentd siten, et-
td asianomaista kuntaa wvaalilautakunnassa
edustava jdsen ja timin henkilokohtainen va-
rajdsen ovat vaalitoimikunnan yhtené jisene-
né ja varajisenend.

Vaalitoimikunnan puheenjohtajana toimii
toimikunnassa vaalilautakuntaa edustava ji-
sen. Varapuheenjohtajan vaalitoimikunta va-
litsee tarvittaessa keskuudestaan.

Vaalitoimikunta on pditdsvaltainen kolmi-
jésenisend.
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31h§

Vaalipdivdn ddnestyksen pddttyminen ja vaa-
lipoytikirja

Vaalipdivdn #didnestyksen péddttymisen jil-
keen vaalitoimikunnan on huolehdittava siiti,
ettd sinetdity vaaliuurna ja ddnestysmerkinnét
siséltdva ddnestysalueen vaaliluettelo kuljete-
taan vaalisalaisuuden sdilymisen turvaavalla
tavalla vaalilautakunnan Inarin toimistoon.
Vaalilautakunnan on huolehdittava vaaliuur-
nan ja #dnestysalueen vaaliluettelon sdilytta-
misestd turvallisessa paikassa #déntenlasken-
nan aloittamiseen asti.

Vaalitoimikunnan on lisdksi huolehdittava
siitd, ettd vaalipdivdn ddnestyksestd pidetddn
poytakirjaa, johon merkitdén:

1) pdivd sekd kellonajat, jolloin vaalipdivén
ddnestys alkoi ja julistettiin péttyneeksi;

2) ldsnd olleet vaalitoimikunnan jisenet ja
varajisenet;

3) vaaliavustajat sekd &didnestdjien itsensd
valitsemat avustajat; sekd

4y ddnestidneiden lukuméara,

32§
Acinestys hoitolaitoksessa ja kotona

Saamelaisten kotiseutualueella sijaitsevassa
laitoksessa hoidettavat henkil6t sekéd ne koti-
seutualueella kotona hoidettavat henkil6t, jot-
ka eivéit muutoin voisi ddnestdd ilman koh-
tuuttomia vaikeuksia, saavat dinestdd hoito-
paikassaan.

Hoitopaikassa ddnestystd varten vaalilauta-
kunta midrdd kyseistd kuntaa vaalilautakun-
nassa edustavan jédsenen ja varajdsenen vaali-
toimitsijaksi ja hinen varamiehekseen.

Hoitopaikassa ddnestettiessd ddnestyksessd
on ddnestdjdn ja vaalitoimitsijan lisdksi oltava
mukana #ddnestdjdn valitsema tai hyviksymi
saamelaiskirdjien vaaliluetteloon &énioikeu-
tetuksi merkitty henkild.
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31h§

Vaalipdivdn ddnestyksen pddttyminen ja vaa-
lipoytdkirja

Vaalipdivian &ddnestyksen pédttymisen jil-
keen vaalitoimikunnan on huolehdittava siiti,
ettd sinetdity vaaliuurna ja d4nestysmerkinnét
sisdltdvd ddnestysalueen vaaliluettelo sekd
mahdollisesti vaalitoimikunnalle jéitetyt Iihe-
tekuoret toimitetaan vaalisalaisuuden siily-
misen turvaavalla tavalla ja ilman aiheetonta
viivytystd vaalilautakunnan Inarin toimistoon.
Vaalitoimikunnan on lisdksi huolehdittava
sinetoimisvdlineiden tuhoamisesta valitto-
mdisti uurnan sinetéinnin jdlkeen. Vaalilauta-
kunnan on huolehdittava vaaliuurnan ja #i-
nestysalueen vaaliluettelon siilyttdmisestd
turvallisessa paikassa #déntenlaskennan aloit-
tamiseen asti.

Vaalitoimikunnan on lisdksi huolehdittava
siitd, ettd vaalipdivin dfinestyksestd pidetdin
poytakirjaa, johon merkitain:

1) pdivd sekd kellonajat, jolloin vaalipdivén
ddnestys alkoi ja julistettiin pédéttyneeksi;

2) ldsnd olleet vaalitoimikunnan jdsenet ja
varajdsenet;

3) vaaliavustajat sekd afnestdjien itsensd
valitsemat avustajat;

4) d4nestidneiden lukumiara.

32§
Acdinestys hoitolaitoksessa ja kotona

Saamelaisten kotiseutualueella sijaitsevassa
laitoksessa hoidettavat henkil6t sekd ne koti-
seutualueella kotona hoidettavat henkilot,
jotka eivdt muutoin voisi dédnestid ilman koh-
tuuttomia vaikeuksia, saavat ddnestdd hoito-
paikassaan.

Hoitopaikassa ddnestystd varten vaalilauta-
kunta m&drdd kyseistd kuntaa vaalilautakun-
nassa edustavan jisenen ja varajidsenen vaali-
toimitsijaksi ja hinen varamiehekseen. Vaali-
toimitsijan  varamieheksi voidaan nimetd
muukin tehtavddn soveltuva henkilo.

Hoitopaikassa dénestettdessd ddnestyksessd
on ##nestijin ja vaalitoimitsijan lisdksi olta-
va mukana &ddnestdjdn valitsema tai hyvak-
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388§
Vaalien tuloksen mddrdytyminen

Saamelaiskardjien jaseniksi tulevat valituik-
si 21 eniten ##nid saanutta ehdokasta, edellyt-
tden, ettd heiddn joukossaan on vihintdédn
kolme ehdokasta kustakin saamelaisten koti-
seutualueen kunnasta. Jos jostakin ndistd
kunnista ei ole tdssd joukossa kolmea ehdo-
kasta, tulevat tdstd kunnasta olevista ehdok-
kaista valituiksi eniten ddnid saaneet kolme
ehdokasta.

Varajdseneksi tulee valituksi kustakin saa-
melaisalueen kunnasta olevista ehdokkaista
valituiksi tulleiden jilkeen seuraavaksi eniten
d4nid saanut ehdokas.

Jos ddnim&drit ovat yhtd suuret, ratkaistaan
niiden keskindinen jirjestys arpomalla.

40 §

Vaalien tulosta koskeva oikaisuvaatimus ja
valitus

Adgnioikeutettu, joka katsoo, ettd vaalilauta-
kunnan p#idtds vaalien tuloksen vahvistami-
sesta tai vaalien toimittamiseen liittyvd muu
toimenpide on lainvastainen, voi tehdd saa-
melaiskdrdjien hallitukselle oikaisuvaatimuk-
sen viimeistddn 14 pdivind siitd pdivdstd, jo-
na vaalilautakunta on vahvistanut vaalien tu-
loksen.

Saamelaiskdrdjien hallituksen on kdsiteltd-
vd oikaisuvaatimus kiireellisesti ja viimeis-
téicin ennen vaalivuoden loppua.

Saamelaiskdrdjien hallituksen pddtokseen
saa hakea muutosta valittamalla korkeim-
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symi saamelaiskdrdjien vaaliluetteloon #éni-
oikeutetuksi merkitty henkild.

38§
Vaalien tuloksen mddrdytyminen

Saamelaiskirdjien jidseniksi tulevat vali-
tuiksi 25 eniten ##nid saanutta ehdokasta,
edellyttden, ettd heiddn joukossaan on vihin-
tddn 10 §:ssd sdddetty madrd ehdokkaita kus-
takin saamelaisten kotiseutualueen kunnasta
ja kotiseutualueen ulkopuolelta. Jos jostakin
kotiseutualueen kunnasta tai kotiseutualueen
ulkopuolelta ei tissd joukossa ole sdcdidettyd
mdicircici ehdokkaita, tulevat téstd kunnasta
tai kotiseutualueen ulkopuolelta olevista eh-
dokkaista valituksi eniten ddnid saaneet eh-
dokkaat siten, ettd sdddetty vihimmdismdidrd
tayttyy.

Varajdseneksi tulee valituksi kustakin saa-
melaisalueen kunnasta olevista ehdokkaista
valituiksi tulleiden jilkeen seuraavaksi eniten
ddnid saanut ehdokas, sekd kotiseutualueen
ulkopuolelta valituksi tulleen jilkeen seuraa-
vaksi eniten ddnid saanut ehdokas.

Jos ddnimédrdt ovat yhtd suuret, ratkaistaan
niiden keskindinen jdrjestys arpomalla.

40 §
Vaalien tulosta koskeva valitus

Adnioikeutettu, joka katsoo, ettd vaalilau-
takunnan p##tos vaalien tuloksen vahvistami-
sesta tai vaalien toimittamiseen liittyvd muu
toimenpide on lainvastainen, saa hakea muu-
tosta valittamalla hallinto-oikeuteen  siten
kuin hallintolainkdytto-laissa sddidetdidn. Va-
litus on kuitenkin tehtdvd 14 pdivin kuluessa
siitd, kun vaalien tulos on julkaistu.

Hallinto-oikeuden pdcitokseen saa hakea
muutosta valittamalla vain, jos korkein hal-
linto-oikeus myontdd valitusluvan.

Jos vaalilautakunnan 1 momentissa tarkoi-
tettu pddtds tai toimenpide on ollut lainvas-
tainen ja tdmid on vaikuttanut vaalien tulok-
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paan hallinto-oikeuteen viimeistdadn 14 pdi-
vdnd siitd pdivdstd, jona asianomainen on
saanut kdrdjien hallituksen pdditoksen tiedok-
si. Muutoksenhaussa noudatetaan muutoin,
mitd hallintolainkdayttélaissa sdddetdidn.

Jos vaalilautakunnan 1 momentissa tarkoi-
tettu pédtss tai toimenpide on ollut lainvas-
tainen ja timi on vaikuttanut vaalien tulok-
seen, vaalien tulosta on oikaistava ja valtio-
neuvoston tarvittaessa maérittivd saamelais-
kérdjien jdsenet ja varajdsenet vaalien oikais-
tun tuloksen mukaisesti.

Jos vaalien tulos ei ole oikaistavissa, vaalit
on mAArdttiva vusittavaksi.

40a§
Valituksen johdosta uusittavat vaalit

Uusittavien vaalien toimittamisesta huoleh-
tii, mikdli mahdollista, sama vaalilautakunta
kuin kumotuissa vaaleissa. Uusittavissa vaa-
leissa kdytetddn samaa lainvoimaista vaali-
luetteloa ja ehdokasluetteloa kuin kumotuissa
vaaleissa, jollei saamelaiskdrdjien hallitus tai
korkein hallinto-oikeus péitoksessédén toisin
maaraa.

Uusittavien vaalien toimittamisesta on so-
veltuvin osin muutoin voimassa, miti varsi-
naisten vaalien toimittamisesta on sidddetty.

Uusittavat vaalit toimitetaan sen kalenteri-
kuukauden aikana, joka alkaa kahden tiyden
kalenterikuukauden kuluttua 1 momentissa
mainitun péaiatdksen antamisen jdlkeen. Vaali-
toimitus aloitetaan ldhettimilld &4nioikeute-
tuille 29 §:ssd mainitut vaaliasiakirjat.

Uusittavien vaalien tuloksesta on heti ilmoi-
tettava oikeusministeridlle.

5 lTuku
Muutoksenhaku
41§
Valitus

Saamelaiskardjien hallituksen ja lautakun-
nan sekd kirdjien asettaman muun toimieli-
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seen, vaalien tulosta on oikaistava ja valtio-
neuvoston tarvittaessa madrdttivd saamelais-
kirdjien jdsenet ja vara-jdsenet vaalien oi-
kaistun tuloksen mukaisesti.

Jos vaalien tulos ei ole oikaistavissa, vaalit
on mAArattava uusittaviksi.

40a 8
Valituksen johdosta uusittavat vaalit

Uusittavien vaalien toimittamisesta huoleh-
tii, mikili mahdollista, sama vaalilautakunta
kuin kumotuissa vaaleissa. Uusittavissa vaa-
leissa kdytetddn samaa lainvoimaista vaali-
luetteloa ja ehdokasluetteloa kuin kumotuissa
vaaleissa, jollei hallinto-oikeus tai korkein
hallinto-oikeus pditoksessédn toisin maaras.

Uusittavien vaalien toimittamisesta on so-
veltuvin osin muutoin voimassa, miti varsi-
naisten vaalien toimittamisesta on sdddetty.

Uusittavat vaalit toimitetaan sen kalenteri-
kuukauden aikana, joka alkaa kahden tiyden
kalenterikuukauden kuluttua 1 momentissa
mainitun pditoksen antamisen jadlkeen. Vaali-
toimitus aloitetaan ldhettimilld d4nioikeute-
tuille 29 §:ssd mainitut vaaliasiakirjat.

Uusittavien vaalien tuloksesta on heti il-
moitettava oikeusministeridlle.

5 Tuku
Erindiset safinnokset
41 §
Muutoksenhaku

Saamelaiskirdjien hallituksen péitokseen
saa vaatia oikaisua saamelaiskdrdjien koko-
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men paitokseen saa hakea muutosta valitta-
malla saamelaiskdrdjille, jollei tdssd laissa
tai muualla laissa toisin scddetd. Saamelais-
kdrdjien pddtokseen saa hakea muutosta va-
littamalla  korkeimpaan  hallinto-oikeuteen.
Muutoksenhaussa noudatetaan, mitd muutok-
senhausta hallintoasioissa annetussa laissa
(154/50) sdddetddn.

6 luku
Erindisii saZinnoksia
43 §
Tarkemmat scidnnokset ja mdcdirdykset
Tarkempia sddnnoksid tdmidn lain tiytdn-

toonpanosta annetaan asetuksella. 2 momentti
on kumottu L:lla 30.12.2002/1279.
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ukselta ja lautakunnan sekd kardjien muun
toimielimen péétokseen saamelaiskdrdjien
hallitukselta siten kuin hallintolaissa sddide-
tdidin, jollei téssi laissa tai muualla laissa toi-
sin sdddetd.

Saamelaiskdrdjien kokouksen ja hallituksen
oikaisuvaatimuksen johdosta tekemdidn pdid-
tokseen saa hakea muutosta valittamalla hal-
linto-oikeuteen siten kuin hallintolainkdytto-
laissa sdddetdcin. Saamelaiskdrdjien kokouk-
sen tekemdcn muuhun pddtokseen saa hakea
muutosta valittamalla hallinto-oikeuteen si-
ten kuin hallintolainkdyttolaissa sdddetdcin,
jollei muualla laissa toisin sddidetd. Hallinto-
oikeuden pdditokseen saa hakea muutosta va-
littamalla vain, jos korkein hallinto-oikeus
myontdd valitusluvan.

(otsikko kumotaan)

43 § kumotaan
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Laki

rikoslain 40 luvun 11 §:n muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan rikoslain (39/1889) 40 Iuvun 11 §:n 1 kohta, sellaisena kuin se on laissa

604/2002 seuraavasti:

Voimassa oleva laki

40 luku

Virkarikoksista

11§
Midiritelmdit

1) virkamiehelld henkil64, joka on virka- tai
siithen rinnastettavassa palvelussuhteessa val-
tioon, kuntaan taikka kuntayhtymiin tai
muuhun kuntien julkisoikeudelliseen yhteis-
toimintaelimeen, eduskuntaan, valtion liike-
laitokseen taikka evankelisluterilaiseen kirk-
koon tai ortodoksiseen kirkkokuntaan tai sen
seurakuntaan tai seurakuntien yhteistoiminta-
elimeen, Ahvenanmaan maakuntaan, Suomen
Pankkiin, Kansanelidkelaitokseen, Tydoterve-
yslaitokseen, kunnalliseen eldkelaitokseen,
Kuntien takauskeskukseen tai kunnalliseen
tyomarkkinalaitokseen;

Ehdotus

40 luku
Virkarikoksista

11§
Madritelmdit

1) virkamiehelld henkil64d, joka on virka-
tai siihen rinnastettavassa palvelussuhteessa
valtioon, kuntaan taikka kuntayhtyméin tai
muuhun kuntien julkisoikeudelliseen yhteis-
toimintaelimeen, eduskuntaan, valtion liike-
laitokseen taikka evankelisluterilaiseen kirk-
koon tai ortodoksiseen kirkkokuntaan tai sen
seurakuntaan tai seurakuntien yhteistoiminta-
elimeen, Ahvenanmaan maakuntaan, saame-
laiskdrdjiin, Suomen Pankkiin, Kansaneldke-
laitokseen, Tyoéterveyslaitokseen, kunnalli-
seen elidkelaitokseen, Kuntien takauskeskuk-
seen tai kunnalliseen tyomarkkinalaitokseen;
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Lahka

samedikkis addojuvvon liga rievdadeamis

Riikkabeivviid mearradusa mielde

gomihuvvo samedikkis addojuvvon laga (974/1995) 18 e — 18 i, 23 a, 27 a, 6 logu
bajilc¢alus ja 43 § dakkarin go dain lea 18 e —18 i § lagas 1725/1995 sihke 23 aja 27 a § lagas
1279/2002,

rievdaduvvo 3,4 a,5—7,9 -16, 18, 18 a, 18 ¢, 18 d, 19, 20, 23, 25,25 a, 26, 26 b, 27, 29 -
31,31¢,31h, 32,38,40 §jad40a §, 5 logu bajil¢alus ja 41 §, dakkarin go dain leat 4 a §
lagas 16, 18 a, 18 ¢, 18 d § lagas 1725/1995, 23, 25—26 b, 27, 30, 31, 31 ¢, 40 § lagas
1279/2002, 15 ja 20 § oassin lagas 1026/2003, 5, 13, 15, 20 ja 30 § oassin lagas 1279/2002, 9
§ oassin lagas 626/2011, 16, 18 a, 18 c ja 18 d § lagas 1725/1995,, 18 § oassin lagas

1026/2003 sihke 23, 25,25 a, 26,26 b,27,31,31 ¢,31 hja40 § ja40 a § lagas 1279/2002,
lasihuvvojit 1ahkii odda ¢uoggat 3 a, 17 aja 17 b § Cuovvovadcat:

38
Sdpmelas

Sapmela¢éain  darkkuhuvvo dan lagas
olmmos, guhte doalla iezas sapmelaZzzan,
dainna eavttuin:

1) ahte son ie§S dahje goittotge okta su
vanhemiin dahje adjain/ahkuin lea sohkaser-
vosis oahppan samegiela vuosttas giellan;
dahje

2) ahte son lea oahppan sohkaservosis
samekultuvrra ja doalahan oktavuoda dasa ja
lea dakkar olbmo manisboahtti, mii lea mer-
kejuvvon vearuhusa dahje veahkadatgirjedo-
alu varas rahkaduvvon virgeoapmahasasse-
girjai lappalazzan; dahje

3) ahte goittotge okta su vanhemiin

lea merkejuvvon dahje livéce sahttan dan
laga mielde su merket jietnavuoigadahtton
olmmozin sami parlameantta dahje samedik-
ki valggain.

Samediggi giedahalld ohcamus$aid, mat
gusket sapmelaccaid valdima valgalogahal-
lamii ja almmuhusaid, mat gusket valgaloga-
hallamis eretvaldima.

3a§
Samekultuvra

Samekultuvrai gullet samegiella, sami kul-
turarbi, kulturovdanbuktimat, samedaidda,
samiid arbevirolas diehtu, arbevirola$ samee-
alahusat ja daid dala ollaSuhttinvuogit nugo
maiddai samiid eamialbmogin ollaSuhttan
kultuvrra eara vuogit ja hamit.

4a8

Halddahusvuoigatvuodalas njuolggadusaid
heiveheapmi

Samediggai ja dan doaibmaorganaidda hei-
vehuvvojit halddahuslahka (434/2003), vir-
geoapmahacCaid doaimma almmola$vuodas
addojuvvon lahka (621/1999), persovdna-
dichtolahka (523/1999), arkiivaladhka
(831/1994) ja  lahka  elektrovnnalas
assedikSumis virgeoapmahaccaiguin
(13/2003), juos dan lagas ii nuppelahkai asa-
huvvo.
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58
Samedikki almmolas doaibmavdldi

Samedikki bargun lea ovddidit samiid ea-
mialbmotvuoigatvuodaid ollasuvvama Suo-
mas nugo maiddai diksut samiid iezaset giela
ja kultuvrra sihke sin sajadaga eamialbmogin
guoski assiid.
bargat virgeoapmahaccaide algagiid ja evtto-
husaid sihke addit cealkamusaid, ovddidit ja
halddasit samekultuvrra sihke miedihit ruh-
tadeami. Daid asSiin samediggi geavaha
mearridanvalddi nugo dan lagas dahje sierra
eara sajis lagas asahuvvo.

Samediggi nanne doaimma varas bargoort-
nega.

6§
Samiid ovddasteapmi

Samediggi ovddasta samiid sisriikkalas ja
riikkaidgaskasas bargguin.

78§
Cilgehus

Samediggi rahkada jahkasa¢cat riikkabeiv-
viide ¢ilgehusa samiid guoski assiid ovdane-
amis.

9§
Ovttasdoaibmangeatnegasvuohta

Virgeoapmahaccat ja almmola§ halddahus-
bargguid eara dikSut raddadallet nu ahte ge-
ahc¢calit ovttaradalagvuhtii samedikkiin sami-
id ruovttuguovllus ollasuhttot aigojuvvon
dahje vaikkuhusaid beales dohko guoski sih-
ke eara erenomazit samiid gillii dahje kultuv-
rai dahje sin sajadahkii ja vuoigatvuodaide
eamialbmogin viidasit vaikkuheaddji meark-
kasahtti doaibmabijuin..

Virgeoapmaha§ ja almmola$ halddahus-
barggu eara dikSu galga rahkadit gevvon
raddadallamiin beavdegirjji.

10 §
Coahkkdibidju ja doaibmabadji

Samediggai gullet 25 lahtu ja vihtta varre-
lahtu, geat valljejuvvojit samedikki valggain
njealji kaleandarjahkai havil. Samedikkis
galget leat uhcimusta vihtta lahtu Anara gi-
elddas, njeallje lahtu Ohcejoga gielddas,
golbma lahtu Eanodaga gielddas ja guokte
lahtu Soadegili gieldda Lappi balgosa viido-
dagas ja okta varrelahttu gudege namuhuv-
von gielddas. Lassin samedikkis galga leat
samiid ruovttuguovllu olggobealde uhci-
musta okta lahttu ja varrelahttu.

Stahtaraddi mearrida samedikki valggaid
bohtosa vuodul samedikki lahtuid ja varre-
lahtuid doaimmaidasaset, miediha bivdagis
earu doaimmas ja mearrida namuhuvvon
valggaid bohtosa vuodul odda lahtu ja varre-
lahtu su sadjai, guhte lea valgabaji aigge hea-
itan leat lahttun dahje varrelahttun.

Samedikki lahtu dahje varrelahtu massedet-
tiin 22 §:s darkkuhuvvon valgagelbbolasvu-
oda doibmii, stahtaraddi galga samedikki
algaga vuodul gavnnahit su luohttamusdoa-
imma leat nohkan.

11§
Sdamedikki sahkaolmmdi

Samediggi vallje gaskavuodastis sahka-
olbma ja guokte varresahkaolbma. Valljemis
galga dakkavide almmuhit vuoigatvuohtami-
nisteriijai.

12 §
Coahkkimiid coahkkdibovden

Samedikki ¢oahkkin mearrida ¢oahkkimiid
doallamis. Coahkkima galga lassin bovdet
coahkkai, juos sahkaolmmai, stivrra saga-
jodiheaddji dahje stivra geahécad dan
darbbaslazzan dahje goalmmatoassi lahtuin
nu gaibida dihto assi giedahallama varas.

Jos samiid ruovttuguovllu gielddas vallje-
juvvon lahttu ii sahte oassalastit ¢oahkkimii,
su sadjai galgd bovdet seamma gielddas
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valljejuvvon varrelahtu, Samiid ruovttugu-
ovllu olggobealde valljejuvvon lahtu orodet-
tiin eastaSuvvan oassalastit ¢oahkkimii su
sadjai bovdejuvvo ruovttuguovllu olggobeal-
de valljejuvvon varrelahttu.

13§
Samedikki stivra

Samediggi vallje gaskavuodastis stivrra
sagajodiheaddji ja guokte varresagajodihe-
addji sihke eanemusta njeallje eara lahtu.
Samediggi vallje samiid gaskavuodas stivrra
lahtuide persovnnala§ varrelahtuid. Vallje-
mis galgd dakkavide almmubhit vuoigatvuoh-
taministeriijai.

Stivrra sagajodiheaddji ja varresagajodihe-
addji eaba sahte doaibmat samedikki sahka-
olmmajin dahje varresahkaolmmajin.

Stivrra sagajodiheaddji doaibma doaim-
mastis ollesaigasaccat. Seamma olbmo sahtta
valljet stivrra sagajodiheaddjin eanemusta
golmma mannalas doaibmabadjin.

Valgajagi doaibmi stivrra sagajodiheaddji,
guokte varresagajodiheaddji ja eard lahtut
jotket goittotge doaimmasteaset dassaziigo
odda stivra lea valggaid manna valljejuvvon.

Stivra valmmastalla 438iid samedikki ¢o-
ahkkimii ja ollasuhtta samedikki mearradusa-
id nugo bargoortnegis darkilabbot mearri-
duvvo.

14 §
Eara doaibmaorgdnat

Samediggi asaha valgaldvdegotti. Same-
diggi sahttd asahit maiddai eara doaibma-
organaid samiid kulturieSraddemii gulavas
assiid dikSuma varas.

15§
Doaibmavdlddi geavaheapmi

Samedikki coahkkin sihke stivra ja eara
doaibmaorganat geavahit samediggai gulavas
doaibmavalddi dan mielde go dan lagas asa-
huvvo ja samedikki bargoortnegis mearri-
duvvo.

Samedikki coahkkin mearrida prinsihpa-
lacéat mearkkasahtti ja viidat vaikkuheadd;i
assiin, juos assi hohpolasvuodas ii eara cuo-
vo.

Doaibmavalddi ii oac¢co sirdit 5 §:a 4 mo-
meanttas, 7 §:s, 10 §:a 3 momeanttas, 11—
14, 18 b, 18 ¢, 18 j, 20 iige 26 §:s darkku-
huvvon assiin.

16 §
Doaimmahagat ja bargoveahka

Samedikkis leat doaimmahagat sihke virge-
ja bargosoahpamusvudot bargoveahka dan
mielde go saimedikki bargoortnegis darkilab-
bot mearriduvvo. Samegiela doaimmahagas
asahuvvo sierra.

Samedikki virgeolbmuide, virggiide ja vir-
gegaskavuhtii heivehuvvo, mii stahta virge-
olbmuin, virggiin ja virgegaskavuodas asa-
huvvo ja mearriduvvo.

Bargoveaga balvalusgaskavuoda eavttuin ja
daid mearrasuvvamis lea vastideaddjilahkai
famus, mii stahta balvalusgaskavuoda eavttu-
in ja daid mearrasuvvamis asahuvvo, mearri-
duvvo dahje sohppojuvvo.

172§

Coahkkimii oassdlastin teknihkalas diedusir-
dinvuogi geavahemiin

Samedikki bargoortnegis sahttd mearridit,
ahte doaibmaorgana lahtut ja olbmot, geain
lea doaibmaorgana ¢oahkkimis mieldeorrun-
ja hallanvuoigatvuohta, sahttet oassalastit ¢o-
ahkkimii geavahemiin videoraddadallama
dahje eara heivvola$ teknihkalas diedusirdin-
vuogi.

Bargoortnegis sahtta addit darkilut me-
arradusaid teknihkala$ diedusirdin-vuogi ge-
avaheamis ¢uvvon meannudeamis.

17b§
Alggavuoigatvuohta
Uhcimusta vidaloge jietnavuoigadahtton
sapmelacCas lea vuoigatvuohta bargat sdme-

diggai algaga samedikki bargguide gulavas
assiin.
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Bargoortnegis addojit darkilut mearradusat
alggavuoigatvuoda geavaheamis ¢uvvon me-
annudeamis ja algaga giedahallamis.

18 §
Assiid giedahallan

Samedikki coahkkin lea mearri-
danvalddalas, go sahkaolmmai dahje goabba
nu varresahkaolbmain ja uhcimusta bealli
eard lahtuin lea baikki alde. Sdmedikki eara
doaibmaorgana lea mearridanvalddalas, go
dan sagajodiheaddji dahje varresagajodihe-
addji sihke uhcimusta bealli eara lahtuin lea
baikki alde.

Samedikki ja dan asahan doaibmaorgana
lahttu lea easttalas valdit oasi dakkar me-
arradusa bargamii, mii guoska persovnna-
la¢Cat su dahje halddahuslaga 28 §:a 2 mo-
meanttas darkkuhuvvon su lagasfuolkki dah-
je olbmo, gean sahtta buohtastahttit dakkarii
namuhuvvon paragraffa 3 momeantta mielde.

ASSit Covdojit samedikkis eanetlogume-
arradusain. Jienaid manadettiin dassalagaid,
coavda sdhkaolbma dahje sagajodiheaddji ji-
etna. Valggain gehcCojuvvo valljejuvvot dat,
guhte oazzu eanemus jienaid. Jienaid mana-
dettiin dassalagaid ¢oavda vuorbadeapmi.

18a§
Ruhtadoallu

Samedikki ruhtadollui ja ruhtadoalloloah-
paheapmai heivehuvvo dan lassin, mii dan
lagas asahuvvo, ruhtadoallolaga (1336/1997).

18¢c§
Ruhtadoalloddrkkisteapmi

Samedikki ruhtadoallodarkkisteaddjit vall-
jejuvvojit ja ruhtadoallodarkkisteami doa-
immaheapmai heivehuvvo, mii dan lagas ja
ruhtadoallodarkkistanlagas (459/2007) asa-
huvvo.

Samedikkis leat guokte ruhtadoallodarkkis-
teaddji ja guokte varreruhtadoallodarkkiste-
addji. Samediggi ja vuoigatvuohtaministeriija
valljejit goabbage ovtta ruhtadoallodarkkis-
teaddji ja ovtta varreruhtadoallodarkkisteadd-

ji. Ruhtadoallodarkkisteaddjit ja varreruhta-
doallodarkkisteaddjit valljejuvvojit njeallje
kaleandarjahkai havil.
Ruhtadoallodarkkisteaddji ja varreruhtado-
allodarkkisteaddji galga leat almmoshaldda-
husa ja -ekonomiija ruhtadoallodarkkisteadd-
jiin addon lagas (467/1999) darkkuhuvvon

JHTT  —ruhtadoallodarkkisteaddji ~ dahje
JHTT -searvvus.
18d§
Ruhtadoallodarkkistanmuitalus
Ruhtadoallodarkkisteaddji  galga  addit

gudege ruhtadoallobajis cuonomanu loahpa
radjai samedikki stivrii calala§ ruhtadoal-
lodarkkistanmuitalusa, mii galga, dan lassin
maid ruhtadoallodarkkistanlahka eaktuda,
sisttis doallat cealkamusa das, leatgo doaib-
macilgehusas stahtadoarjaga geavaheamis
addon diedut riekta.

19§
Vilgajahki ja valgabiire

Samedikki valggat doaimmahuvvojit juoh-
ke njealjat jage (vdlgajahki).

Samedikki valggaid varas riika lea oktan
valgabiiren.

20§
Valgalavdegoddi

Valgalavdegoddi mearrida ohcamusa vu-
odul sapmelacca merkemis valgalogahallamii
ja rahkada valgalogahallama. Valgalavde-
goddi ollaSuhtta samedikki valggaid nugo
dan lagas asahuvvo.

Valgalavdegoddai gullet sagajodiheadd;i ja
guhtta eara lahtu, geain juohkehadlas lea
persovnnala$ varrelahttu. Valgalavdegottis
galga leat lahttu ja varrelahttu samiid ruovt-
tuguovllu juohke gielddas. Sierra samegielat
ja samiid sierra kulturhamit bohtet valgalav-
degottis ovddastuvvot.
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23§
Valgalogahallan

Valgalavdegoddi rahkada jietnavuoigadaht-
ton olbmuin valgalogahallama ovddit valgga-
id valgalogahallama ja albmotdiehtovu-
ogadaga dieduid vuodul. Valgalogahallamii
merkejuvvojit gielddaid mielde alfabehtalas
ortnegii juohke jietnavuoigadahtton olbmo
namma, persovdnadovddaldat, ruoktogielda
ja ¢ujuhus, juos ruoktogielda ja Cujuhus leat
diedus. Ruoktogieldda ja Cujuhusa ii goittot-
ge oacCo merket valgalogahallamii, juos dat
diedut leat virgeoapmahaccaid doaimma
almmolasvuodas addon laga 24 §:a 1 mome-
antta 31 ¢uogga mielde Ciegusin doalahahttit
dahje juos olbmo buohta albmotdiehtovu-
ogadahkii lea vurkejuvvon albmotdiehtovu-
ogadagas ja albmotreisttatguovddaza dor-
vobalvalusain addon laga (661/2009) 36 §:s
darkkuhuvvon dorvogielddus.

Valgalogahallamii galgd ohcamusa vuodul
valdit das vailu jietnavuoigadahtton sapme-
la¢¢a. Valgalogahallamii merkejuvvon olbmo
galga eretvaldit valgalogahallamis juos son
almmuha, ahte son ii Sat halit leat merkejuv-
von valgalogahallamii, dahje juos son lea
japman. Ohcamu$ ja almmuhus dahkkojit
valgalavdegoddai, mii galga giedahallat assi
almma assehis adjaneami haga. Eaktun
valgavuoigatvuodaid geavaheapmai laga-
musta C¢uovvova$ samedikki valggain goit-
totge lea, ahte ohcamu$§ rahkaduvvo mapi-
musta valgajagi ovdal leahkki juovlamanu 31
beaivve ovdal dmu 16.

Valgalogahallama rahkadeami oktavuodas
valgalavdegoddi sahtta iezas algagis valdit
vuhtii valgalogahallamii merkejuvvon jietna-
vuoigadahtton olbmo ovddit valggaid manga
jienastanvuoigatvuodaagi juksan mana ja 21
§:s asahuvvon aiggi radjai jienastanvuoigat-
vuodaagi juksan mana. Dakkar olbmo sahtta
goittotge valdit valgalogahallamii easkka das
manna, go son lea calalacéat almmuhan
valgalavdegoddai doallat iezas dan lagas
darkkuhuvvon sapmelazzan.

Valgalavdegoddi nanne ja vuollai¢alla val-
galogahallama manimusta valgajagi guov-
vamanu manimus beaivve.

25§

Vilgalogahallama oaidninlahkai doallan

Valgalavdegoddi 4saha valgalogahallama
dahje das leahkki dieduid earret persovdna-
dovddaldagaid oaidninldhkai nu, ahte oaid-
ninlahkai doallama guoski aiggi nohkamis
lea aigi valggaid doaimmaheapmai uhci-
musta vihtta manotbaji.

Valgalogahallan dollojuvvo oaidninlahkai
10 mannalas argabeaivve, ii goittotge
argalavvardaga, uhcimusta golbma diimmu
beaivvis.

Valgalogahallama oaidninlahkai doallamis
galga almmolacéat gulahit.

Jietnavuoigadahtton, guhte oaivvilda, ahte
su guoski merkejupmi valgalogahallamis lea
boastut, oazzu gaibidit njulgema valgalavde-
gottis nugo halddahuslagas asahuvvo. Njul-
gengaibadusa galga goittotge bargat marni-
musta 14 beaivve valgalogahallama oaid-
ninlahkai doallama guoski diggi nohkamis.

25a§
Vilgalogahallama almmolasvuohta

JuohkehacCas lea wvuoigatvuohta oahpéas-
muvvat valgalogahallamii ja dan rahkade-
apmai gulava$ asSebahpariidda dan aigge, go
valgalogahallan dollojuvvo oaidninlahkai.
Valgalogahallama ja dan rahkadeapmai gula-
va$ asSebahpariid ii oacco addit kopierema
dahje govvideami varas iige dain oac¢co addit
kopiijaid. Valgalogahallamii merkejuvvon
olbmos lea goittotge vuoigatvuohta oazzut
nuvttad valdosa sus valgalogahallamii merke-
juvvon dieduin. Sus, guhte lea bivdan boahtit
merkejuvvot valgalogahallamii, lea vuoigat-
vuohta oazzut diedu a3si giedahallamii gula-
va§ asSebahpariin nugo virgeoapmahaccaid
doaimma almmolasvuodas addon laga 11 §:s
asahuvvo.

Valgalogahallama sihke dakkar valgaloga-
hallama rahkadeapmai gulavas agsebahpariid,
mat sisttisdollet dieduid olbmo etnihkalas
duogazis, galga doallat Ciegusin eard go 1
momeanttas oaivvilduvvon aigge. Ciegusin-
doallangeatnegasvuohta ii eastte diedu addi-
ma samediggai stivrra varrelahtu valljema
varas iige sutnje, guhte darbbasa diedu jie-
nastanvuoigatvuoda ¢ilgema varas.
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Valgalogahallama rahkadeapmai gulavas
assebahpariid almmolasvuodas lea mudui
famus, mii virgeoapmahaccaid doaimma
almmola$vuodas addojuvvon lagas asahuvvo.

26 §

Njulgengdibddus vilgalogahallama guoski
dassis

Valgalavdegotti mearradussii 23 §:s
darkkuhuvvon vélgalogahallamii merkemis
dahje das eretvaldima guoski assis oazzu
gaibidit njulgema samedikki ¢oahkkimis
nugo halddahuslagas 4sahuvvo. Njul-
gengaibadusa galgd goittotge bargat marni-
musta 14 beaivve mearradusa diehtunoazzu-
mis.

Juos dikki ¢oahkkima mearradus sisttis do-
alla dan, ahte olmmos valdo valgalogahalla-
mii, dikki ¢oahkkin sadde dalan jientnavuoi-
gahtton olbmui 24 §:s darkkuhuvvon alm-
muhangoartta.

26 b §

Vdidalus vdlgalogahallama ja iesnjulgema
guoski assis

Samedikki ¢oahkkima mearradussii 26 §:s
darkkuhuvvon as§is oazzu ohcat nuppastusa
vaidalemiin alimus halddahusriektai nugo
halddahuslagageavahanlagas (586/1996) asa-
huvvo. Vaidalusa galga goittotge bargat
marnimusta 14 beaivve mearradusa diehtuno-
azzumis.

Valgalavdegotti mearradussii 25 §:a 4
momeanttas dahje 26 a §:s darkkuhuvvon
a88is oazzu ohcat nuppastusa vaidalemiin
halddahusriektai nugo halddahuslagageava-
hanlagas asahuvvo. Vaidalusa galga goittotge
bargat manimusta 14 beaivve mearradusa di-
ehtunoazzumis. Halddahusrievtti mearradus-
sii ii sahte ohcat nuppastusa vaidalemiin.

Alimus halddahusriekti dahje halddahusri-
ekti galga addit mearradusas farggamusat di-
edu vaidaleaddjai ja valgalavdegoddai, mii
galgd bargat valgalogahallamii mearradusas
vejola¢Cat boahtan nuppastusaid ja darbbu
mielde saddet asseoasalas olbmui 24 §:s oa-
ivvilduvvon almmuhangoartta.

27§
Evttohasdsaheapmi ja evitohaslogahallan

Evttohasa samedikki valggaide sahtta asa-
hit uhcimusta logi jietnavuoigadahtton olbmo
vuoddudan valljenovttastus, mas galga leat
assealmmai ja varreasSealmmai.

leSguhtet  jietnavuoigadahtton  oazzu
oassalastit dusse ovtta evttohasa asaheapmai.
Juos olmmos gulla guovtte dahje dan eanet
valljenovttastussii, valgalavdegoddi galga
sihkkut su nama eret buohkain dain.

Valljenovttastus galga bargat evttohasoh-
camusa valgalavdegoddai manimusta 31 bea-
ivve ja dan guoski dievasmahttimiid marni-
musta 27 beaivve ovdal valgadoaimmahusa
alggaheami. Valgalavdegoddi galga rahkadit
evttohaslogahallama manimusta 21 beaivve
ovdal valgadoaimmahusa alggaheami. Evtto-
haslogahallama galga almmustahttit, saddet
valgaasseolbmuide ja doallat valggaid aigge
oaidninlahkai. Vuoigatvuohtaministeriija
asahusain sahtta addit darkilut njuolggadusa-
id evttohasohcamusas ja evttohaslogahalla-
mis.

Valgalavdegotti 3 momeanttas darkkuhuv-
von mearradussii evttohaslogahallamis ii
0acco ohcat sierra nuppastusa.

29§
Vilgaassebdahpdrat

Valgalavdegoddi galga farggamusat valga-
doaimmahusa algima manna

doaimmahit poastta farus juohke jietnavuo-
igadahtton olbmui, gean ¢ujuhus lea diedus,
valgalavdegotti steampaliin rustejuvvon jie-
nastanlihpo, valgakonfeluhta, saddenreivve,
saddenkonfeluhta, evttohaslogahallama ja ji-
enastanravvagiid (vdlgadsSebdhpdrat).

Jietnavuoigadahtton olbmui, guhte ii leat
poastta farus ozzon valgadssebahpariid dahje
geas dat man nu sivas mudui

vailot, galga varret vejola§vuoda oazzut
valgaassebahpariid valgalavdegotti doaim-
mahagas dahje valgalavdegotti almmuhan
baikkis.

Jienastanravvagiin galga mainnagit val-
galavdegotti doaimmahaga ja vejola§ eara
baikkiid, gos valgaassebahpariid sahtta
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oazzut ja gosa daid sahttd mahcahit, uksacu-
juhusaid ja rabasaiggiid sihke lassin valgabe-
aivve jienastanbaikkiid uksacujuhusaid ja ra-
basaiggiid.

308§
Jienasteapmi poastta bokte

Jietnavuoigadahtton sahtta geavahit jienas-
tanvuoigatvuoda oaccodettiin
valgaassebahpariid. Jienasteaddji galga ciel-
gasit merket jienastanlihppui dan evttohasa
nummira, gean buorrin son add4 jiena.

Jienasteapmi lea dahkkon, go jietnavuoiga-
dahtton olmmos lea bidjan poastta farrui val-
galavdegoddai ¢ujuhemiin saddenkonfeluhta,
man sisa lea gok¢ojuvvon giddejuvvon
valgakonfeluhta, man siste lea jienastanlihp-
po, ja saddenreivve, man son lea deavdan ja
vuollaicallan. Juos jienasteaddji bidja farrui
almmuhangoartta, son merke saddenreivvii
dusse vuollaicallosa.

Poastta bokte saddejuvvon saddenkonfe-
luhtta galga leat valgalavdegottis ovdalgo ji-
enaidrehkenastin alga.

31§

Jienasteapmi mdhcahemiin sdddenkonfeluhta
valgaldavdegodddi mudui go poastta farus

Jietnavuoigadahtton sahttd mahcahit sad-
denkonfeluhta maiddai valgalavdegotti doa-
immahahkii dahje valgalavdegotti almmuhan
baikkiide valggaid goalmmat dievas vahku
vuossargga ja njealjat dievas vahku bearja-
daga gaskasa$ aigge sihke, juos valgabeaivve
jienasteapmi  lagiduvvo, jienastanbaikki
valgadoaibmagoddai.

Valgalavdegoddi galga fuolahit das, ahte
dan  sierra  doaibmabaikkiide  guddon
valgaasSebahparat seailluhuvvojit valgadie-
gusvuoda  sihkkarasti vugiin ja  ahte
valgaassebahparat doaimmahuvvojit dorvvo-
laccat valgalavdegotti Anara doaimmahahkii
ovdalgo jienaid rehkenastin alga.

31¢c§

Valgadoaibmagoddi

Valgalavdegoddi galgé aiggil ovdal valgga-
id asahit ieSgudet jienastanbaikki varas
valgadoaibmagotti, masa gullet golbma lahtu
ja uhcimustd guokte varrelahtu nu, ahte
assaigullevas gieldda valgalavdegottis ovd-
dasteaddji lahttu ja su persovnnala§ varre-
lahttu leat valgadoaibmagotti oktan lahttun ja
varrelahttun.

Valgadoaibmagotti sagajodiheaddjin doa-
ibma doaibmagottis valgalavdegotti ovddas-
teaddji lahttu. Varresagajodiheaddji valgado-

aibmagoddi vallje darbbasettiin gaskavu-
odastis.
Valgadoaibmagoddi lea mearri-

danvalddalas golmmalahttosazzan.
31h§

Vilgabeaivve jienasteami nohkan ja vilga-
beavdegirji

Valgabeaivve jienasteami nohkama manna
valgadoaibmagoddi galga fuolahit das, ahte
seilejuvvon valgaurdna ja jienastanmerkemi-
id sisttisdoalli jienastanguovllu valgalogahal-
lan sihke vejolag¢fat valgadoaibmagoddai
guddojuvvon saddenkonfeluhtat doaimma-
huvvojit valgac¢iegusvuoda seailuma sihkka-
rasti vugiin ja almma asSehis adjaneami haga
valgalavdegotti  Anara  doaimmahahkii.
Valgalavdegoddi galga fuolahit valgaurtna ja
jienastanguovllu valgalogahallama seailluhe-
amis dorvvolas baikkis

jienaidrehkenastima alggaheami radjai sih-
ke seilenreaidduid dusSadeamis dakkavide
urtna seilema manna.

Valgadoaibmagoddi galgd lassin fuolahit
das, ahte valgabeaivve jienasteamis dollo-
juvvo beavdegirji, masa merkejuvvojit:

1) beaivi sihke diibmoaiggit, goas valgabe-
aivvi jienasteapmi alggii ja celkojuvvui leat
nohkan;

2) mielde leamasan valgadoaibmagotti lah-
tut ja varrelahtut;

3) valgaveahkit sihke jienasteaddjiid ieza-
set valljen veahkit; sihke

4) jienasteaddjiid lohkumearri.

32§

Jienasteapmi diksunlagddusas ja ruovitus
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Olbmot, geat leat div§Sus lagadusas samiid
ruovttuguovllus ja dat olbmot, geat leat
divssus ruovttus ruovttuguovllus, ja geat eai

vattisvuodaid haga, ozzot  jienastit
dikSunbaikkisteaset.

DikSunbaikkis jienasteami varas valgalav-
degoddi  mearrida  guoskevas  gieldda
valgalavdegottis ovddasteaddji lahtu ja varre-
lahtu  valgadoaibma-olmmozZin  ja  su
varreolmmozin. Valgadoaibmaolbmo
varreolmmozin sahtta nammadit bargui heiv-
volas$ earage olbmo.

DikSunbaikkis jienastettiin jienasteamis
galga leat jienasteaddji ja valgadoaibmaolb-
mo lassin farus jienasteaddji valljen dahje
dohkkehan samedikki valgalogahallamii

merkejuvvon jietnavuoigadahtton olmmos.
38§
Valggaid bohtosa mearrasuvvan

Samedikki lahttun valljejuvvojit 25 eane-
musat jienaid ozzon evttohasa, dainna eavt-
tuin, ahte sin joavkkus lea uhcimusta 10 §:s
asahuvvon mearri evttohasat gudege samiid
ruovttuguovllu gielddas ja ruovttuguovllu
olggobealde. Juos man nu ruovttuguovllu
gielddas dahje ruovttuguovllu olggobealde ii
leat dan joavkkus asahuvvon mearri evttoha-
sat, bohtet dan gielddas dahje ruovttuguovllu
olggobealde leahkki evttohasain valljejuvvot
evttohasat nu, ahte asahuvvon uhcimusmearri
ollasuvva.

Varrelahttun valljejuvvo gudege same-
guovllu gieldda evttohasain dat evttohas guh-
te CuovvovacCat eanemusat leat ozzon jie-
naid, sihke ruovttuguovllu olggobelde vallje-
juvvon mapnna ¢uovvovaccat eanemusat jie-
naid oZzzon evttohas.

Juos jietnamearit leat seamma stuorra, daid
gaskanas ortnet Covdojuvvo vuorbademiin,

40§
Valggaid bohtosa guoski vaidalus
Jietnavuoigadahtton olmmos, guhte oaiv-
vilda, ahte valgalavdegotti mearradus

valggaid bohtosa nannemis dahje valggaid
doaimmaheapmai gulavas eara doaibmabidju

lea lagavuostasas, oazzu ohcat nuppastusa
vaidalemiin halddahusriektai nugo haldda-
huslagageavahanlagas asahuvvo. Vaidalusa
galga goittotge bargat 14 beaivve siste das,
go valggaid boadus lea almmustahtton.

Halddahusrievtti mearrddusas oazzu vaidit
alimus halddahusriektai nu mo haldda-
huslahkageavahanlagas asahuvvo.

Juos  valgalavdegotti 1  momeanttas
darkkuhuvvon mearradus dahje doaibmabid-
ju leamasan lagavuostasas ja dat lea vaikku-
han valggaid bohtosii, valggaid bohtosa
galga njulget ja stahtaraddi galga darbbaset-
tiin mearridit samedikki lahtuid ja varrelah-
tuid valggaid njulgejuvvon bohtosa mielde.

Juos valggaid boadus ii leat njulgemis,
valggaid galgd mearridit doallat oddasit.

40a§
Vdidima geazil oddasis gevvon vilggat

Oddasis gevvon valggaid doaimmaheamis
fuolaha, juos vejolas, seamma valgalavde-
goddi go gomihuvvon valggain. Oddasis
gevvon valggain geavahuvvo seamma
lagafamolas valgalogahallan ja evttohaslo-
galhallan go gomihuvvon valggain, juos
halddahusriekti dahje alimus halddahusriekti
mearradusastis nuppe lahkai mearrida

Oddasis gevvon valggaid doaimmaheamis
lea heivvola$ osiin muduid famus, mii aitosas
valggaid doaimmaheamis lea asahuvvon.

Oddasis gevvon valggat doaimmahuvvojit
dan kaleanddarmanu aige, mii alga guovtti
olles kaleanddarmanu geah¢en 1 momeanttas
mainnaSuvvon mearradusa addima manpa.
Valgaalmmuhus alggahuvvo saddemiin jiet-
navuoigadahtton olbmuide 29 §:s main-
naSuvvon valgaassebahpariid.

Odasis gevvon valggaid bohtosis galga
dalan almmuhuvvot vuoigatvuohtaministerii-
jai.

5 lohku
Sierranas njuolggadusat
41§

Nuppdstusohcan
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Samedikki stivira mearradussii  oazzu
gaibidit njulgema samedikki coahkkimis ja
lavdegotti sihke samedikki eara doaibma-
organa mearradussii samedikki stivrras nugo
halddahuslagas asahuvvo, juos ii dan lagas
dahje eara sajis lagas nuppelahkai asahuvvo.

Samedikki  ¢oahkkima  dahkan eara
mearradussii oazzu ohcat nuppastusa vaida-
lemiin halddahusriektai nugo halddahuslaga-
geavahanlagas dsahuvvo, juos eara sajis lagas
ii nuppelahkai asahuvvo.

Halddahusrievtti mearradussii oazzu ohcat
nuppastusa vaidalemiin dusse, juos alimus
halddahusriekti miediha vaidalanlobi.

Dat lahka boahta fapmui beaivve

manu 20 .

Samediggai, man doaibmabadji lea gaskan
dan laga fapmui boadedettiin, heivehuvvo 7,
11—13, 15, 18, 18 a, 18 c ja 18 d §a
dakkarin go dat ledje dan laga fapmui boade-
dettiin ii ge dasa heivehuvvo 17aja 17 b §:a.
Stivrra sagajodiheaddji oddasis valljema
guoski 13 §:a 3 momeantta heivehettiin eai
valdo lohkui dat doaibmabajit, mat leat noh-
kan ovdal dan laga fapmuiboahtima.
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Lahka

rihkusliga 40 logu 11 §:a rievdadeamis
Riikkabeivviid mearradusa mielde
rievdaduvvo rihkuslaga (39/1889) 40 logu 11 §:a 1 Cuokkis, dakkarin go dat lea lagas
604/2002 ¢uovvovaccat:

11§

Dat lahka boahta fapmui beaivve
meroStallamat mdnu 20 .

Evttohus

Dan lagas darkkuhuvvo: ;

D virgeolbmuin olbmo, guhte lea
virge- dahje dasa buohtastahtti balvalusgas-
kavuodas stahtii, gildii dahje gieldaovttas-
tupmai dahje eara gielddaid almmosvuoigat-
vuodalas ovttasdoaibmanorganai, riikkabeiv-
viide, stahta fitnodatlagadussii dahje evange-
lalag kirkui dahje ortodoksalas kirkogoddai
dahje dan searvegoddai dahje searvegottiid
ovttasdoaibmanorganai, Alandda  eanan-
goddai, samediggai, Suoma Bagkui, Albmot-
ealahatlagadussii, Bargodearvvas-
vuodalagadussii, gieldda ealahatlagadussii,
Gielddaid dahkadusguovddazii dahje gieldda
bargomarkanlagadussii;
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Laaha

simitiggeest adelum laava rievdadmist

Ovdaskode midradas mield

komettuvvoo samitiggeest adelum laava (974/1995) 18 ¢—18 i, 23 a ja 27 a §, 6 lovo paa-
jeel¢aalus ja 43 §, tagarin ko tain 1aa 18 e-8 i § laavast 1725/1995 sehe 23 a ja 27 a § laavast

1279/2002,

rievddduvvoo 3, 4 a 5—7, 9—16, 18, 18 a, 18 ¢, 18 d, 19, 20, 23, 25, 25 a, 26, 26 b, 27, 29—
31,31 ¢,31 h, 32,38,40ja40a§, 5 lovo paajeelcaalus ja 41 §,

tagarin ko tain 1aa 4 a § laavast 1026/2003, 5

, 13, 15,20 ja 30 § uassin laavast 1279/2002, 9

§ uassin laavast 626/2011, 16, 18 a, 18 ¢ ja 18 d § laavast 1725/1995, 18 § uassin laavast
1026/2003 sehe 23,25,254a,26,26b,27,31,31¢,31h,40ja40 a § laavast 1279/2002
lasettuvvoo laahan udda 3 a, 17 aja 17 b § ¢uavvoonaal:

38
Scammilds

Sammilain uaivilduvvoo taan laavast ul-

........

idvttoin:

1) ete sun jie§ teikd aainas-uv ohtd suu
vanhimijn teikd aahust ja &ijihist lii oppam
simikield vuossmuu kiellan; teika

2) ete sun lii oommam suhaconastuvaidis
peht  sdmikulttuur  ja  paijeentoollam
ohtdvuoda toos ja lii taggaar ulmuu maa-
jeeldpuattee, kote lii merkkejum vidruttas
teikd aalmugkirjetualu varas rahtum vir-
geomahasassikiirjan lappalazzan; teika

3) ete aainas-uv nubbe suu vanhimijn lii
merkkejum teikd li¢ij puahtadm taan laava
sddmi airaskode teika sdmitige vaaljain.

Samitigge kiedavud ucamusaid sammilij
véaldiimist vaaljaluvattalman ja almottasaid
vaaljaluvattalmist meddalvildiimist.

3a§
Scmikulttuur

Sdamikulttuurdn kuleh sédmikield, sdami
kulttuurérbi, kulttuurolgospyehtimeh, simi-
taaidd, sdmmilij &drbivuavalas tidtu, &arbi-
vuavaliih simi-idlattisah ja tai taalaa-aigasiih
harjuttem haamih sidmmaa ko eres sammilij
algdaalmugin harjuttem kulttuur tddvih ja
hadmih.

4a§

Halddttahridvialij sicdusij heiviittem

Sidmitiigan ja ton toiméorganaid heiviit-
tuvvojeh haldattdhlaaha (434/2003), virge-
omahéi tooima almoldsvuodast adelum laaha
(621/1999), olmoostidtulaaha (523/1999),
arkkadahlaaha (831/1994) ja laaha sledgalas
asastalmist virgeomahastooimast (13/2003),
jis taan laavést ij nubenaal asattuu.
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58
Scmitige almos toimdavaldi

Sidmitige pargon lii ovdedid sdmmilij al-
gdaalmugvuoigadvuodai olaSum Suomast
sehe tipsod sdammilij jieijas kielan ja kult-
tuurdn sehe sii sajattahan algdaalmugin kyes-
kee aasijd.

Pargoidis kullee aaSijn sidmitigge puahta
toohdd virgeomahaid alguid ja idvtuttisaid
sehe adelid cidlkkamusaid, ovdedid ja hal-
dasid samikulttuur sehe miedettid ruttadem.
Tain aasijn samitigge kidvtta meridemvaildi
nuuvt ko taan laavast teika eres saajeest laa-
vast asattuvvoo.

Sidmitigge naanood tooimis varas pargo-
oornig.

68
Scmmilij ovddstem

Samitigge oovdast sammilijd aalmuglii ja
aalmugijkoskasii pargoinis.

78§
Mustalus
Samitigge rahta ihasavt ovdaskoodan
mustalus simmilijd kyeskee aasij ovddnmist.
93§

Oovtdsttoimdkenigdsvuotd

Virgeomahaah ja eres almolijd haldattah-
tooimdid tipSooh radadéleh ohtsasibardasan
viggamain sdmitiggijn sdmikuavlust olasut-
tettee teikd vaikuttasai peeleest toos ulatteijee
sehe eres eromasavt sammilij kielan teika
kulttuurén teika sii sajattahan teika vuoigad-
vuodaid algdaalmugin vaikutteijee tooimain,
moh 1aa vijdaht vaikutteijee ja merhasittee.

Virgeomahas ja eres almolii haldattdhtoo-
ima tip$oo kalgeh rihtid toollum radadalmijn
pevdikirje.

10 §

Cudkdnpieijam ja toimdpaje

Sidmitiigan kuleh 25 jesanid ja vittd viri-
jeessan, kidh viljejuvvojeh sdmitige vaaljiin
neelji kalenderihan hadvild. Samitiggeest
kalga lede ucemustaa vittd jeessdn Aanaar
kieldast, nelji jeessan Ucjuv kieldast, kulma
jeessan ldanuduv kieldast ja kyehti jeessan
Suadigil kielda Laapi palgas kuavlust ja ohta
vérijeessan jieSkote-uv mainaSum kieldast.
Lasseen tiggeest kalga lede sdmikuavlu ul-
guubeln ucemustdd ohtd jeessan ja viri-
jeessan,

Staatardadi meerrid sdmitige vaaljai puatu-
sij vuaduld sdmitige jesanijd ja vérijesanijd
toimaidis, miedeet pivdemist idru tooimaést ja
meerrid maindsum vaaljai puatusij vuaduld
udda jeessan ja virijeessan ton sajan, kote lii
vaaljapaje ddigi joskam lemist jeessdn teika
vérijeessan.

Sidmitige jeessan teikd vérijeessan moonat-
dijn 22 §:st vaivildum vaaljatohalasvuoda
tooimds staatardddi kalga simitige algust
pahudid suu luattdmustooima joskam.

11§
Scimitige sahdalmdi

Samitigge viljee koskavuodastis sahdalmaa
ja kyehti védrisahdalmaa. Valjiimist kalga
tallan almottid richtiministerién.

12 §
Cudkkimij ¢udkdnkoccéom

Samitige Cudkkim meerrid Cudkkimijdis
toldmist. Cuakkim kalga lasseen koccod
cuakan, jis sahdalmai, stiivrd saavajodetteijee
teikd stivrd kifdcc
kualmadas jesanijn nuuvt vaata tidtu Hasi
kiedavu$sam varas.

Jis samikuavlu kieldast viljejum jeessan ij
pyevti uasalistid ¢uakkiman, suu sajan kalga
ko¢cod siimmaa kieldast viljejeum viéri-
jeessan. Jis sdmikuavlu ulguubeln viljejum
jeessan ij pyevti uasalistid Cudkkiman, suu
sajan ko¢oduvvoo samikuavlu ulguubeln vil-
jejum virijeessan.
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13 §
Sdmitige stivrd

Sidmitigge viljee koskdvuodastis stiivra,
kost lii saavajodetteijee ja kyehti véri-
saavdjodetteijee sehe enamustda nelji eres
jeessan, Samitigge  viljee  s@ammilij
koskavuodast stiivrd jesandid persovnlijd
vérijesanijd. Valjiimist kalga tallan almottid
riehtiministerion.

Stiivra saavajodetteijee ja virisaavajodet-
teijee id pyevti toimad sdmitige sahdalmajin
teika vérisahaalmajin.

Stiivrd saavéjodetteijee parga toimastis
valdutoimalavt. Sidmmaa ulmuu puahta val-
jid stiivra saavijodetteijen enamustaa kuulma
marnalas toimapaijeen.

Vaaljaive tudimee stiivra saavdjodetteijee,
kyehti virisaavajodetteijee ja eres jesaneh
juadhih kuittdg toiméstis tassaa$, ko udda
stivra lii vaaljai maga viljejum.

Stivra valmastal aasijd simitige cuakkiman
ja olasut tige migradasaid nuuvt ko pargo-
oornigist tarhibeht meriduvvoo.

14 §
Eres toimdorgaaneh

Samitigge aasit vaaljalavdikode. Tigge
puahta asittid meid eres toimdorgaanijd
simmilij kulttuurjieSshaaldaSman kullee aasij
tipSomaén.

15§

Toimavcicldi kevttim

Samitige ¢uakkim sehe stivrd ja eres to-
imdorgaaneh  kevttih  tiigan kullee to-
imavidildi ton mield ko taan laavast asat-
tuvvoo ja sdmitige pargo-oornigist me-
riduvvoo.

Sidmitige ¢uakkim meerrid prinsiiplavt
merhasittee ja vijdaht vaikutteijee aasijn, jis
4481 huappuvuoda tiet ij eres Cuavu.

Toimavéildi ij uazzu sirded 5 § 3 momen-
tist, 7 §:st, 10 § 3 momentist, 11-14, 18 b, 18
c, 18,20 ige 26 §:st vaivildum aasijn.

16 §
Toimdttuvah ja pargoviehd

Samitiggeest 1aa toimattuvah sehe virge- ja
pargosopamuskoskavuodalas pargoviehd ton
mield ko tast sdmitige pargo-oornigist
tarhibeht meriduvvoo. Sdmikield toimat-
tuvvist asattuvvoo siera.

Sidmitige virgealmaid, virgijd ja virge-
koskavuotin heiviittuvvoo, mii staata vir-
gealmain, viirgijn ja virgekoskavuodast asat-
tuvvoo ja meriduvvoo.

Pargovieva palviluskoskavuoda idvtuin ja
tai meriduumist lii véstideijeenaal vyeimist,
mii staatd palvaluskoskdvuoda idvtuin ja tai
meriduumist asattuvvoo, meriduvvoo teika
SUappoo.

172§

Cudkkiman udsdlistem teknisii ticidusirdem-
tcicivi kevttimdin

Sadmitige pargo-oornigist puahtd meridid,
ete toimdorgaan jesaneh ja ulmuuh, kidin lii
toimaorgaan ¢uakkimist mieldiorroom- ja
sarnumvuoigddvuotd, pyehtih  uasalistid
Cudkkiman kevttimain videoradadallam teika
eres hidivulii teknisii tiddusirdemtéavi.

Pargo-oornigist pudhta adelid
tarhibijd midradasaid teknisii tiddusirdem-
tddvi kevtidijn nuavditteijee monattalmist.

17b§
Aalgdvuoigdadvuotd

Ucemustaa vittlov jienavuoigadvuodalii
sammiliist lii vuoigddvuota toohad sdmitii-
gan alguu tige pargoid kullee dasist.

Tarhibeh  midradasah  aal-
gavuoigidvuoda  kevttimist nuavditteijee
monattalmist ja alguu kieddvuSmist ade-
luvvojeh pargo-oornigist.

18§

Aasij kiedavussam
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Samitige ¢uakkim lii meridemvaldalas, ko
sahaalmai teika juabbaa kuabbaa vérisahaal-
main ja ucemustaa peeli eres jesdnijn laa
mieldi. Samitige eres toimdorgaan lii me-
ridemvaldalas ko ton saavajodetteijee teika
vérisaavijodetteijee sehe ucemustaa peeli
eres jesanijn laa mieldi.

Sdmitige ja ton asattem toimdorgaan
jeessan lii  idstuld$ wuasalistid taggaar
midradas tohdman, mii kuaska persovnlavt
sunjin teikd suu haldattdhlaava 28 § 2 mo-
mentist udivildum aldahualkan teika tagarin
mainaSum ceehi 3 moomeent mield pal-
dalistee ulmui.

A&sih cuavdojeh sidmitiggeest eendblo-
homiidradassain. Jis jienah maneh taasa, sa-
haalmaa teika saavajodetteijee jiend Cuavda.
Vaaljain kid¢coo viljejum tot, kote uazzu
endmustda jiendid. Jis jienah maneh tdasa,
vyerbi ¢uavda.

18a§
Ruttdrudlu

Sdmitige ruttatualun ja ruttatualulooppat-
man heiviitteh ton laseen, mii taan laavast
asattuvvoo, ruttatualulaava (1336/1997).

18¢§
Tilitarhistem

Sadmitige tilitdrhisteijei valjiimin ja tili-
tdrhistem tooimatman heiviittuvvoo, mii taan
laavast ja tilitdrhistemlaavast (459/2007)
asattuvvoo.

Samitiggeest 1aa kyehti tilitdrhisteijee ja
kyehti véritilitdrhisteijee. Samitigge ja rieh-
tiministerié viljejeh kuohtuuh oovta tilitér-
histeijee ja oovta véritilitdrhisteijee. Tilitér-
histeijeeh ja viritilitdrhisteijeeh viljejuvvo-
jeh neelji kalenderihan haavild.

Tilitarhisteijee ja véritilitdrhisteijee kalgeh
lede almoshaldattuv ja -ekonomia tilitérhis-
teijein adelum laavast (467/1999) uvaivildum
JHTT - tilitdrhisteijee teika JHTT -sidrvus.

18d§

Tilitéirhistemmustdalus

Tilitarhisteijee kalga adelid jieskote-uv tili-
paajeest Cuanuimaanu loopad rdi sdmitige
stiivran  kirjalii tilitdrhistemmustalus, mii
kalga, ton lasseen maid tilitdrhistemlaavést
vadtih, siskeldid cidlkkamus tast, laa-uv
staatatorjuu kidvtust toimamustalusast ade-
lum tiaduh olma.

19 §
Vaaljdihe ja vaaljdpirrdddh
Samitige vaaljah
nidljad ive (vaaljaihe).
Sidmitige vaaljai varas staatd lii ohtin
vaaljapirradahhan.

toimattuvvojeh jyehi

20§
Vaaljalavdikodde

Vaaljaldivdikodde meerrid ucamusast sim-
milij merkkiimist vaaljdluvattilman ja rahta
vaaljaluvattallam. Vaaljalivdikodde olasut
sdmitige vaaljaid nuuvt ko taan laavast asat-
tuvvoo.

Vaaljaldvdikoodan kuleh saavijodetteijee
ja kuttd eres jeessan, main juahhast lii per-
sovnla§ virijeessan. Vaaljaldvdikoddeest
kalgeh lede jeessan ja virijeessan jieSkote-uv
simikuavlu kieldast. Sdami jieskote-uv kie-
lah ja sdmmilij jieSkote-uv kulttuurhddmih
kalgeh lede vaaljalivdikoddeest ovdastud.

23§

Vaaljdluvdttdllam

Vaaljaldvdikodde rahta jiendvuo-
igadvuodalijn  vaaljaluvattillam  ovdebij
vaaljai vaaljaluvattillam ja aalmugtidtu-

vudhaduy tidgdui vuaduld. Vaaljaluvattalman
merkkejuvvojeh kielddi mield puustavlas
oornigén jyehi jienavuoigddvuodalij nomma,
persovntubdaldah, piikkikielda ja cujottas,
jis pdikkikielda ja cujottas laa tiddust. Paik-
kikielda ja cujottas ij kuittdg vazu merkkid
vaaljaluvattalman, jis taid tiaduid kalga vir-
geomdhdi tooima almolasvuodast adelum
laava 24 § 1 moomeent 31 saje mield toollad
syeligdsast teika jis ulmuu peht aalmugtiftu-
vuahaddhan lii vyerkkejum aalmugtiitu-
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vudhaduvvast ja  Aalmugregisterkuavdaa
visdsmittempalvalusain adelum laava
(661/2009) 36 §:st uaivildum torvokiildu.

Vaaljaluvattilman kalga ucamusast vildid
tast vailoo jiendvuoigddvuodalii sdmmilii.
Vaaljaluvattalman merkkejum ulmuu kalga
véldid meddal vaaljaluvattalmist, jis sun al-
moot, ete sun ij innig haalijd lede merkkejum
vaaljaluvattalméan, teika jis sun lii jAAmmam.
Ucédmus ja almottas tahhojeh vaaljaldvdi-
koodan, mii kalga kiedavussad #48i nuhtan
tuses #dji. lahtun vaaljavuoigaddvuodai kevt-
timan aldemuu Cuavvoo sidmitige vaaljdin
kuittag lii, ete ucdmu$ tahhoo majemustaa
vaaljaive tade oovdeb juovldmaanu 31. pee-
ivi ovdil tijme 16.

Vaaljaluvattallaim  rdhtim  ohtadvuodast
vaaljalavdikodde puahta jieijas algust vildid
huamasuman vaaljaluvattdlman merkkejum
jiendvuoigadvuodalij ovdebij vaaljdi mana
jiendvuoigddvuotaave juvsam pédrni ja 21
§:st  asattum  ddigimudo rdi  jiendvuo-
igaddvuotaave juksee pédrni. Taggaar ulmuu
puahta vildid vaaljaluvattalman eskan tom
mana, ko sun lii kijalavt almottdm

AVNYA

Vaaljaldvdikodde naanood ja vualacaala
vaaljaluvattallam  majemustaad  vaaljdive
kuovadmaanu majemuu peeivi.

25§
Vaaljaluvattdallam udinimnadldtoollam

Vaaljalivdikodde aasat vaaljaluvattallam
teikd tast leijee tidduid eereeb persovn-
tubdalduvvaid  udinimnaal nuuvt, ete
vainimnaalatolaman kyeskee #ddigi nuhamist
lii digi vaaljdi tooimdtman ucemustaa vitta
manuppaje.

Vaaljaluvattallam tualloo uainimnaal 10
manalds argapeeivi, ij kuittdg argilavurduv,
ucemustaa kulma tiijme peeivist.

Vaaljaluvattalldm vainimnaalatolamist kal-
ga almolavt kulluuttid.

Jienavuoigadvuodalas, kote kiicca, ete sun-
jin kyeskee merkkim vaaljaluvattalmist lii
puastud, uazzu vaattad njuolgim vaaljaldvdi-
koddeest nuuvt ko haldattahlaavast asattuv-
voo. Njuolgimvatamas kalga kuittdg toohad

majemustda 14. peeivi vaaljaluvattallam
udinimnaalatolaman kyeskee ddigi nuhamist.

25a§
Vaaljaluvattallam almoldsvuota

Juahhast lii  vuoigddvuota  uapasmud
vaaljaluvattalmén ja ton rdhtiman lohtaseijee
assikirjijd ton #digi, ko wvaaljaluvattillam
tualloo udinimnaala. Vaaljaluvattallam ja ton
rahtiman lohtaseijee dssikiirjijd ij uazu adelid
midldustemnaal teika kuvvimnaal ige tain
uazu adelid mangusijd. Vaaljaluvattalman
merkkejum ulmust lii kuittdg vuoigadvuota
vazzud nuuvta valdus sust vaaljaluvattalman
valdum tidduin. Tast, kote lii pivdam Soddad
valdud vaaljaluvattalman, lii vuoigadvuota
uazzud tiddu #4si kiedavusman lohtaseijee
assikirjijn nuuvt ko virgeomahai tooima al-
molasvuodast adelum laava 11 §:st asattuv-
VOoO.

Vaaljaluvattallam
vaaljaluvattallam

sehe
rahtiman

tagarijd
lohtaseijee
nisas algapuatimist, kalga toollad syeligasast
eres ko 1 momentist uaivildum &d4igi. Sye-
ligasasttoollamkenigdsvuota ij eesti tiddu
adelem sdmitiigan tige toiméorgaanij jesanij
ja virijesanij valjim teika aalgavuoigadvuoda
kevttim Cielgim varas ige toos, kote taarbas
tiddu jienavuoigadvuodas Cielgim varas.

Vaaljaluvattillaim  rdhtimdn lohtiseijee

..........

mii virgeomahai tooima almolasvuodast ade-
lum laavast asattuvvoo.

26 §

Njuolgimvdtamds vaaljdluvattalman kyeskee
dcisist

Vaaljaldvdikode midradasan 23 §:st uvaivil-
dum vaaljaluvattdlman merkkiimist teika tast
meddalvildiiman kyeskee ##sist uazzu
vaattdd njuolgim sidmitige ¢udkkimist nuuvt
ko haldattahlaavast aséattuvvoo. Njuol-
gimvatamas kalga kuittag toohad majemustaa
14. peeivi midradas tidttunfinniimist.

Jis sdamitige Cudkkim midradas ana sistees
tom, ete olmoo$ valdoo wvaaljaluvattdlman,
vaaljalavdikodde  vuolgit  ajattdlhannaa
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jienavuoigadvuodalazan 24 §:st uaivildum
almottaskoorta.

26b §

Vaidim vaaljdluvdttalmdn ja jieSnjuolgimdn
kyeskee ddsist

Sdmitige cudkkim midradasan 26 §:st
vaivildum dasist uazzu uuccad nubastus vii-
dimdin alemuu haldattahriihtan nuuvt ko
haldattahlaavakevttimlaavast (586/1996)
asattuvvoo. Viidim kalga kuittag toohad ma-
jemustaa 14. peeivi midradas tidttunfinnii-
mist.

Vaaljalivdikode midradasin 25 § 4 mo-
mentist teikd 26 a §:st vaivildum &asist uazzu
uuccdd nubastus viidimain haldattahridhtan
nuuvt ko haldattahlaavakevttimlaavast asat-
tuvvoo. Viidim kalga kuittdg toohad maje-
mustaa 14. peeivi midradas tidttunfinniimist.
Haldattahrievti midradasan ij uazu uuccad
nubastus viidimain.

Alemus haldattahriehti teika haldattahriehti
kalga adelid midradasastis 4jattalhannaa tiadu
vaidalazan, ja vaaljalivdikoodan, mii kalga
toohad vaaljaluvattalman midradasast
mahdulavt Saddee nubastusdid ja taarbu
mield vuolgattid &44Siomahazan 24  §:st
udivildum almottaskoorta.

27§
Lavtukkasasdttem ja idivtukkdsluvattallam

lavtukkas sdmitige vaaljaid puahta asattid
ucemustaa  kuulmd  jiendvuoigadvuodalii
vuadudem viljejeijeeservi, mast kalgeh lede
dSSialmai ja véridssialmai.

Jieskote-uv jiendvuoigiddvuodalas uazzu
uasalistid tuse oovta idvtukkas aasdtman. Jis
olmoo$ kuld kyevti teikd eendb viljejei-
jeesidrvan, vaaljalivdikodde kalga meddalis-
tid suu nooma tain puoh.

Viljejeijeeservi  kalga  toohdd  idv-
tukkdsucamus vaaljalivdikoodan majemustaa
31 peeivi ja toos kyeskee tievasmitmijd ma-
jemustaa 27 peeivi ovdil vaaljatoimattas
algittem. Vaaljaldvdikodde kalga rdhtid idv-
tukkasluvattallam majemustaa 21 peeivi ov-

dil vaaljatoimattds algattem. ldvtukkéas-
luvattillam kalga almostittid, wvuolgattid

vaaljaidssialmaid ja toollad vaaljai &digi
udinimndald. Riehtiministerid  asittassain
puahta adelid tdrhibijd njuolgadusaid idv-
tukkdsucamusast ja idvtukkasluvattalmist.

Vaaljalivdikode 3 momentist udivildum

midradasan idvtukkasluvattalmist ij uazu
uuccad sierd nubastus.
29§
Vaaljadssikirjeh
Vaaljalivdikodde  kalga  4ajattdlhannéa

vaaljatoimattas dlgim mana toimattid poosta

peht jyehi jiendvuoigaddvuodildzan, kién
Cujottds  lii  tiddust,  wvaaljdldvdikode
stemppalistum jiendstemliipu, vaaljdkoo-

veert, vuolgittasreeivd, vuolgattaskooveert,
idvtukkasluvattallam  ja  jiendstemravvuu
(vaaljaassikirjeh).

Jienavuoigadvuodalazan, kote ij lah poosta
peht finnim vaaljaéssikiirjijd teikd kidst toh
monnii suujdst mudoi vailuh, kalga viridid
mahdulasvuoda  finnid  vaaljaassikiirjijd
vaaljalavdikode toimattuvvast teika
vaaljalavdikode almottem saajeest.

Jienastemravvust kalga mainasid vaaljalav-
dikode toiméttuv ja mahdulij eres soojij, kost
vaaljadssikiirjijd puahta finnid ja kuus taid
puahta macattid, jotteemcujottasaid ja avu-
sorroomaaigijd sehe lasseen vaaljapeeivi
jiendstemsoojij jotteemcujottasaid ja avusor-
roomaaigijd.

308
Jiendstem poostd peht

kevttid

-------

Jienavuoigadvuodalds  puahta

jienastemliipun ton idvtukkds nummeer, kién
pyerrin sun aigu adelid jienas.

Jienastem lii toohum, ko jiendvuo-
igadvuodalas lii kuaddam toppum vaaljdkoo-
veert, mii siskeel jienastemliipu, ja suu tev-
dim ja vualacdillim vaaljalavdikoodan cujot-
tum vuolgattaskooverttan toppum vuolgattas-
reeivd poostd jodettemnaal. Jis jienasteijee
lahta faarun suu almottaskoorta, sun merkkii

sy
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Poostd peht vuolgattum vuolgattasreeivah
kalgeh lede vaaljaldvdikoddeest jiendire-
kinistem algattem réi.

31§

Jiendstem maaccdtmdin vuolgdttdsreeivd
vaaljaldvdikoodan eresnddl ko poostd peht

Jienavuoigddvuodalas puahtd macattid
vuolgittasreeivi ~ meid  vaaljildvdikode
toimattahan teika vaaljaldvdikode almottem
so0jijd vaaljai kualmad oles oho vuossaarga
ja nidljad oles oho vastuppeeivi koskasas
ddigi sehe, jis vaaljapeeivi jiendstem uarne-
juvvoo, jiendstemsaje vaaljatoimakoodan.

Vaaljaldvdikodde kalga huolattid tast, ete
ton jieskote-uv  toimasoojijd  kuoddum
vaaljaassikirjeh sidiluttuvvojeh vaaljasye-
ligasvuoda turvasteijee naal ja ete vaaljaassi-
kirjeh toimattuvvojeh torvolavt vaaljaldvdi-
kode Aanaar toiméttdhan ovdil jiendirekinis-
tem algattem.

31c¢§
Vaaljdtoimdkodde

Vaaljaldvdikodde kalga puorijn aaigijn ov-
dil vaaljaid asattid jieskote-uv jienastemsaje
varas vaaljatoimdkodde, moos kuleh kulma
jeessan ja ucemustad kyehti vérijeessan
nuuvt, ete ddSiomahaa kielda vaaljaldvdikod-
deest ovdasteijee jeessdn ja suu persovnlas
véirijeessdn lava vaaljatoimakode oovta
jesanin ja vérijesanin.

Vaaljatoimdkode saavdjodetteijen tuaima
toimakoddeest vaaljaldvdikode ovdasteijee

jeessan. Virisaavajodetteijee
vaaljatoimakodde viljee taarbu  mield
koskéavuodastis.

Vaaljatoimakodde lii meridemvaldalas

AVYVA

kuulmajeessanlazzan.

31h§

Vaaljdpeeivi jiendstem nuuhdm jd vaaljdpev-
dikirje

Vaaljapeeivi jienastem nuuhdm mana

vaaljatoimakodde kalga huolattid tast, ete
seilejum vaaljaurne ja jienastemmerkkiimijd

siskeldeijee jienastemkuavlu
vaaljaluvattallam sehe mahdulavt
vaaljatoimakoodan kuoddum vuolgattaskoo-
veerteh toimattuvvojeh vaaljasyeligasvuoda
sidilum turvasteijee naal ja nuhtan tuSes &éji
vaaljaldvdikode Aanaar toimattdhan. Lasseen
vaaljatoimakodde kalga huolattid seilim-
piergésij heevatmist tallan urne seilim mana.
Vaaljaldvdikodde kalga huolattid vaaljaurne
ja jienastemkuavlu vaaljaluvattallam sidilut-
mist torvolas saajeest jiendirekinistem algat-
tem réi.

Vaaljatoimakodde kalga lasseen huolattid
tast, ete vaaljapeeivi jienastmist tualloo pev-
dikirje, moos merkkejuvvojeh:

1) peivi sehe tiijme#digih, kuas vaaljapee-
ivi jiendstem aalgij ja kulluuttui nuhhum;

2) vaaljatoimakode jesaneh ja vérijesaneh,

3) vaaljaisedeijech sehe jienasteijei jiejah
valjim iSedeijeeh;

4) jienastam ulmui lohomeeri.

32§
Jiendstem tipSoldjaddsdst ja pddihist

Sdmikuavlust orroo lajadasast tipSomnaal
leijee ulmuuh sehe toh sdmikuavlust pédihist
tipSomnaal leijee ulmuuh, kigh id mudoi pas-
ta¢¢ii jiendstid merettem vaigadvuodaitta,
uazzuh jienastid tipSosajestis.

TipSosaajeest jiendstem varas vaaljaldvdi-
kodde meerrid aasankullee kielda vaaljalav-
dikoddeest ovdasteijee jeessan ja virijeessan
vaaljapargen ja suu viriolmozin. Vaaljapar-
gee viriolmozin puahtd nomattid eres-uv
paargon hidivulas ulmuu.

Ko jienast tipSosaajeest, jiendstmist kalga
jiendsteijee ja vaaljapargee lasseen lede
faarust jienasteijee valjim teikd tuhhiittem
sdmitige vaaljaluvattalman jiendvuo-

AVYVA

38§
Vaaljdi pudttus midrasum

Samitige jesanin $addeh viljejud 25 puoh
enamustaa jiendid finnim idvtukkassad, toin
idvttoin, ete sii juavhust laa ucemustaa 10
§:st asattum meeri idvtukkasah jieSkote-uv
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simikuavlu kieldast ja sdmikuavlu ulguu-
beln. Jis mottoom sdmikuavlu kieldast teika
simikuavlu ulguubeln id taan juavhust lah
asattum meeri idvtukkasah, Saddeh taan
kieldast teikd sdmikuavlu ulguubeln orroo
idvtukkasain viljejud puoh endmustaa jienaid
finnim idvtukkdsah nuuvt, ete asittum uce-
musmeeri tidva.

Virijesanin Sadda véljejud jieSkote-uv sé-
mikuavlu kieldast leijee idvtukkasiin idv-
tukkas, kote lii finnim viljejum idvtukkasai
mana Cudvuvazzan endmustaa jiendid, sehe
simikuavlu ulguubeln viljejum idvtukkas
mana ¢uavuvazzan enamustad jiendid finnim
idvtukkas.

Jis jiendmereh laa sidgmmaa stuarrusiih, tai
koskasas oornig ¢uavdoo vuarbumain.

40 §
Vaaljdi pudtusdn kyeskee vdidim

Jienavuoigddvuodalas, kote kidcca, ete
vaaljalavdikode midradas vaaljai puattus
naanoodmist teikd vaaljai tooimatman
lohtaseijee eres toima lii laavadvuastasas,
uazzu uuccdd nubastus vididimain haldattah-
ridhtan nuuvt ko haldattahlaavikevttim-
laavast asittuvvoo. Viidim kalga kuittag
toohad 14 peeivi kecCin tast, ko vaaljai
puadus lii almostittum,

Haldattahrievti midradasast vazzu viidid
alemuu haldattahriihtan nuuvt ko haldéttah-
laavakevttimlaavast asattuvvoo.

Jis vaaljaldvdikode 1 momentist vaivildum
midradas teika toima lii lamas laavavuastasas
ja taat lii vaikuttam vaaljai puatusan, vaaljai
puattus kalga njuolgid ja staatardadi taarbu
mield meridid sdmitige jesinijd ja véri-
jesanijd vaaljai njuolgim puattus mield.

Jis vaaljai puattus ij paste njuolgid, vaaljah
kalgeh meridud uddasist toimattemnaal.

40a§
Vaaljdi udddsist toimdttem vdidim tiet

Vaaljai uddasist tooimatmist huolét, jis
mahdulas, sidgmmas vaaljaldvdikodde ko ko-
mettum vaaljdin. Udda vaaljdin kevttih
sigmmaa lahavuaimalii vaaljaluvattallam ja
idvtukkasluvattillaim ko komettum vaaljéin,
jis haldattahriehti teika alemus haldattahriehti
ij midradasastis nubenaal meerrid.

Udda vaaljai tooimatmist lii hidivulijn oo-
sijn mudoi vyeimist, mii eidusij vaaljai too-
imatmist lii asattum.

Udda vaaljah toimattuvvojeh ton kalen-
dermanuppaje #digi, mii alga kyevti oles ka-
lendermanuppaje  keccin 1  momentist
maindSum  midradds  adelem  mana.
Vaaljatoimattads algattuvvoo  vuolgatmain
jienavuoigavuodalijd 29 §:st  maindSum
vaaljadssikiirjijd.

Udda vaaljai puatusist kalgeh tallan almot-
tid riehtiministerion.

5 loho
Tiéitulagan njuolgadusah
41§
Nubdstusuuccdm

Sidmitige stiivrd midradasdn uazzu vaattad
njuolgim sémitige cuakkimist ja ldvdikode
sehe tige eres toimdorgaan midradasan simi-
tige stiivrast nuuvt ko haldattahlaavast asat-
tuvvoo, jis taan laavast teikd eres saajeest
laavast ij nubenaal aséttuu.

Sdmitige Ccuakkim ja  stiivtd  njuol-
gimvatama$ vuaduld rdhtim midradasan
uazzu uuccad nubastus vididimain haldattah-
ridhtdn nuuvt ko haldattahlaavakevttim-
laavast asattuvvoo. Samitige ¢udkkim rdhtim
eres midradasan uazzu uuccad nubastus vii-
dimain haldattahridhtan nuuvt ko haldattih-
laavikevttimlaavast asittuvvoo, jis eres saa-
jeest laavast ij nubenaal asattuu. Haldattah-
rievti midradasan uazzu uuccad nubastus
vdidimain tuse, jis alemus haldattahriehti
miedeet vdidimlove.
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Taat laahd Sadda vudimdn peeivi
mddnu 201

Samitiigan, mon toimapaje lii koskan talle
ko taat laahd Sadda vuaiman, heiviitteh 7,
11-13, 15,18, 18 a, 18 ¢ ja 18 d § tagarin ko

idge toos heivit 17 a ja 17 b §. Stiivra
saavéjodetteijee uddasist valjiimin kyeskee
13 § 3 moomeent heiviitdijn id valduu vuotan
toh toimépajeh, moh 144 nuuham ovdil taan
laava vuaimansoddam.
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Laava

rikoslaava 40 lovo 11 § rievdadmist

Ovdiskode midradas mield
rievdidduvvoo rikoslaava (39/1889) 40 lovo 11 § 1 saje, nuuvt ko tot lii laavast 604/2002

¢uavvoonaal:

40 loho
Taat laahd Sadda vudimdn peeivi
Virgerikosijn mddnu 201 .
11§
Midrustalmeh

Taan laavast uaivilduvvoo:

1) virgealmain ulmuu, kote lii virge- teika
toos  paldalistee  palvialemkoskavuodast
staatan, kieldan teika kielddovtastuman teika
eres kieldai almosvuoigadvuodalas
ohtsastoimaorgaanan, ovdaskoodan, staata
finnodahlajadasan teikd evankelis-luterilii
kiirkon teiké ortodoksilii kirkkokoodan teika
ton servikoodan teika servikuudij
ohtsastoimaorgaanan, Aland eenndmkoodan,
samitiigan, Suomd  Paapkin,  Aalmu-
gidlattaslajadasan, Pargotiervas-
vuodalajadasan, kieldalii idlattaslajadasan,
Kieldai tdhadaskuavdazan teika kieldalii par-
gomarkkanlajadasan;




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


